
        
            
                
            
        

    
SVŮDNÉ NEBEZPEČÍ

	[image: image1]

	WENDY HIGGINSOVÁ

	 

	
Přeložila Jana Jašová

	 

	Copyright © 2013 by Wendy Higgins

	Published by arrangement with HarperCollins Children’s Books, 

	a division of HarperCollins Publishers 

	Translation © Jana Jasová, 2014 

	Cover © 2013 by Howard Huang

	 

	ISBN 978-80-7447-653-2

	
 

	Nathanu Higginsovi,

	jehož život je podobenstvím vytrvalosti,

	tvrdé práce a věrnosti.

	
Aury

	 

	Barva            Význam       Rozlišení

	Barva

	Růžová

	Růžová             Láska            Světle růžová znamená pokojnou

	rodinnou lásku, zatímco temnější odstín lásku vášnivou.

	Červená       Touha            

	Žlutá            Štěstí             Světle žlutá vyjadřuje spokojenost,

	jasnější odstín radost.

	 

	Oranžová       Vzrušení

	Světle zelená       Vděk

	Tmavě zelená       Závist/žárlivost

	Levandulová       Klid

	Temně rudá       Hrdost

	Světle modrá       Naděje/ulehčení

	Tmavě modrá       Smutek/žal

	Šedá/hnědá      Negativita      Odstíny šedé závisejí na hloubce 

	emocí. Světlá, mlžně šedá vyjadřuje lehce negativní emoce jako rozpaky nebo podráždění. Středně šedá/hnědá zastupuje silnější negativní pocity jako hanbu, vinu, strach a hněv. Tmavě šedá (skoro černá) vyjadřuje hlubší negativní emoce jako zuřivost nebo depresi.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	


Prolog
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	Mimořádné shromáždění,

	1748, Řím, Itálie

	 

	Aniž to obyvatelé Říma tušili, šest set šedesát šest pozemských démonů využívalo pro své rejdy jejich neblaze proslulé Koloseum. Dvanáct padlých andělů, knížat, bylo přítomno v lidské podobě. Ostatní démoni se dostavili v duchovní formě. Mihotali se v povětří tak hustě, že zcela zakryli světlo hvězd.

	Rahab, Kníže pýchy, zaujal místo uprostřed. Vzrušovala ho pozornost, kterou mu ostatní věnovali. Arogantně se rozhlédl po tisících shromážděných nefilů, potomků knížat s lidskými ženami, kteří se sem dostavili ze všech koutů světa.

	„Prohlašuji toto shromáždění za oficiálně zahájené,“ oznámil.

	Koloseum se naplnilo sykotem a skandováním, děsivou melodií vyluzovanou ústy knížat a frenetickým potleskem křídel démonů v povětří. Démonické míšence zamrazilo, když Rahab odhalil příčinu jejich setkání.

	„Zjistili jsme, že dva z vás nefilů už nepovažují za nutné soustředit se na práci, pro niž jste se zrodili.“

	Nikdo se ani nepohnul.

	Rahab se zaměřil na dospívající dívku uprostřed davu, která sebou škubla, jako by ji jeho krutý pohled uštknul. Odvrátila od něj mandlové oči, a když se pokusila ucouvnout, z vyčesaných vlasů se jí uvolnila tmavá kadeř.

	„Pojď sem, dcero Alocerova.“ Z toho, jak to Rahab vyslovil, se dívka divoce roztřásla.

	„Femi?“ Kníže Alocer si začal razit cestu dopředu. Čelo měl zbrázděné rozladěním. Rozhlížel se po své dceři.

	„Otče,“ zašeptala Femi tak tichounce, že by to žádné lidské ucho nezachytilo. Ale všechny bytosti, které se tu noc shromáždily v Koloseu, to slyšely.

	„Pojď sem,“ pobídl ji otec. „Co jsi provedla?“

	Femi, zahalená ve vrstvách egyptského hedvábí, se prodrala až k němu.

	„Otče, snažně tě prosím, smiluj se nade mnou. Nosím tvoje vnouče.“

	Alocer se zarazil a jeho výraz se uvolnil.

	„Jen tohle?“ zeptal se. „Víš přece, že nepřežiješ porod.“ Dívka sklopila oči a přikývla. Alocer se obrátil k Rahabovi.

	„Tohle se přece stává, Rahabe.“ Ani se nesnažil potlačit podráždění. „Těhotenství snad není důvod svolávat mimořádné shromáždění! To děvče tvrdě pracuje.“

	„Ovšem,“ zasyčel Rahab a otočil se k Alocerově dceři. „Tohle těhotenství je určitě důsledkem tvrdé práce. Bezpochyby počala, když se snažila svést člověka k hříchu… je to tak, děvče?“

	Po Femině tváře přelétl výraz zděšeného pochopení. Přejížděla očima po davu, z něhož na ni zíraly jen prázdné, nepřátelské tváře. Vzápětí se s pláčem zhroutila k otcovým nohám, vzlykala a líbala mu chodidla a kotníky. Alocer ji zmateně pozoroval.

	„S kým jsi spala?“ zeptal se. Femi zavrtěla hlavou a její dlouhé černé vlasy se smýkly po zemi.

	Rahab se sklonil, chytil ji za ně a s trhnutím ji nadzvedl. „Odpověz otci! Řekni mu to!“ Femi se rozplakala ještě hlasitěji, když jí Rahab bolestivě škubl za vlasy. „Strach ji připravil o řeč, a má proč se bát - otec dítěte není člověk, je to jeden z nich. Jeden z jejího vlastního druhu!“

	Z davu se vznesl kolektivní povzdech, po němž následoval šepot a vzájemné okřikování. Kníže Alocer přimhouřil oči do úzkých škvírek. Zatékal pohledem mezi Rahabem a Femi.

	„Je to tak.“ Na Rahabových rtech se objevil úsměv i s drobnými stopami pěny. „S tím podezřením přišli mí vlastní legionáři a potvrdila je jistá nefilka.“

	„Kdo to byl?“ vybuchl kníže Sonnelion s ledovou nenávistí v křišťálově jasných očích. „Koho máme potrestat?“ Rahab zvedl obočí a ještě chvíli si vychutnával nedočkavost davu. „Jošira, syna Jezebetova.“

	„To není možné!“ Oči knížete Jezebeta rudě zaplály, když se otočil k Rahabovi. Byl z knížat nejmenší, ale jeho rychlost a pronikavý pohled mu dodávaly zdání síly. „Kde je ta nefilka, která vznesla takové obvinění?!“

	„Bohužel si poté, co nám odhalila tuto odpornou pravdu, vzala život.“ Rahab si dramaticky přitiskl dlaň k srdci.

	Jezebet jeho teatrálnost ignoroval. „Joširo oddaně slouží naší věci!“ vybuchl.

	„Přesvědčíme se,“ zavrčel Rahab. „Joširo, předstup.“

	Dav se rozdělil jako řeka a oči všech se stáčely k Joširovi, který přicházel kupředu. Byl vyšší než jeho otec a po boku se mu pohupoval kord.

	„Stůj!“ zarazil ho Rahab. „A odlož zbraň, nebo ti ji vezmeme.“

	„Hlupáku!“ vybuchl jeho otec. „Copak nemáš rozum? Máš pracovat proti lidem, ne marnit čas na lůžku se svou sestrou z rodu nefilů!“

	Joširo se podíval na Femi, která se už zase zhroutila v pláči k otcovým nohám. Odepnul si kord a položil ho na zem.

	„Je to moje vina,“ oznámil shromážděným knížatům. „Femi nechte na pokoji.“

	„Jak romantické,“ ozval se posměšně Rahab. „Ale musím připomínat zřejmé? Oba jste obětovali její život ve chvíli, kdy počala. Škoda.“

	Krátce se odmlčel a zahleděl se do dáli. Na rtech mu pohrával zlověstný úsměv. „Víte, že na tomhle místě přišlo o život půl milionu lidí?“ prohodil. „Tyhle stěny žízní po krvi, kterou si zvykly pít v mládí. Dokonalé místo pro naše hry, nemyslíte? Opravdu doufám, že naši dva gladiátoři se pokusí uniknout…“ Odmlčel se a zvedl obočí směrem k Joširovi a Femi, kteří ohromeně strnuli, jako by nemohli uvěřit, že jejich tajemství je prozrazeno a jejich životy dospěly k téhle chvíli. Několik knížat se zasmálo, jako by jim ta poznámka připadala humorná. Nefilové nenápadně couvali, jako by chtěli, aby mezi nimi a dvěma nešťastnými provinilci byla co největší vzdálenost.

	„Takže?“ rozhodil paže Rahab. „Máte šanci! No tak, utíkejte!“

	Femi se zvedla, otřela si slzy a protáhla se mezi knížaty k Joširovi. Ten ji chytil za ruku a společně se rozběhli podél drolících se stěn Kolosea. Duchové letěli s nimi a pokřikovali na ně. Několik knížat se tím směrem zadívalo se zlomyslnou rozjařeností.

	„Ty.“ Rahab namířil prst do davu nefilů, na muže na okraji. Mladík s pravidelnými rysy a lukem a toulcem na rameni předstoupil před ostatní.

	„Oba je zabij,“ nařídil mu Rahab.

	Nefil zaťal čelist a zaváhal jen na okamžik. Pak přikývl. Vytáhl šíp z toulce a připravil se ke střelbě. Když napjal tětivu, navzdory chladné noci se mu na čele perlil pot. Kapka mu stekla do oka a mladík si ji setřel rukávem.

	„Vždyť utečou, ty hlupáku!“ vykřikl Kníže nenávisti Sonnelion.

	Chlapec zaměřil na prchající dvojici svoje zesílené smysly. V krku mu poskočil ohryzek. Pak vypustil první šíp a vzápětí po něm i druhý.

	Mířil dokonale. Koloseum na pár vteřin zalilo hrobové ticho, když Femi a Joširo padli k zemi a jejich těla se naposledy propletla. Lukostřelec si přehodil zbraň přes rameno a se sklopenou hlavou ucouvl zpět do davu.

	„To je všechno?“ ozval se Kníže vražd Thamuz. „Taková rychlá smrt není žádná zábava!“

	Rahab se zasmál. „Klid, Thamuzi. Když za sebe necháme dělat svou práci nefa, nic lepšího asi čekat nemůžeme. Ale uvaž, kolik zábavy ještě zbývá na nás!“ Jeho poslední věta zazvučela nad hlavami nefilů a Rahab pokračoval směrem k nim. „Vaším jediným úkolem na téhle zemi je rozsévat hřích mezi lidmi. Pokud se budete věnovat něčemu jinému, propadnete hrdlem. A pokud byste na své poslání zapomněli, vězte, že já tak neučiním! A teď už běžte a nechte nás tady o samotě!“

	Dav nefilů se začal hrnout k východu.

	Jezebet a Alocer s kamennými tvářemi pozorovali odcházející.

	Rahab zapraskal klouby na rukou a zahleděl se na záda propuštěných. „Už staletí tvrdím, že s těmihle míšenci je víc starostí, než aby stálo za to je plodit, ale vy si stejně nedáte říct a trváte si na nich. Jsou to zrůdy - hloupí jako lidé, ale nebezpeční jako divá zvěř.“

	Usmál se sám pro sebe, než pronesl nahlas svou poslední úvahu: „I Bůh je opustil a zapomněl na ně.“
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	„Naděje“ je to s křídly

	co hnízdí uvnitř nás

	a pěje píseň beze slov

	a stále zvedá hlas.

	Emily Dickinsonová

	 

	Láska se nedá vynutit ani vymámit…

	Pearl S. Buckova
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	Červen

	Léto před posledním ročníkem střední školy
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Kapitola první
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	Královna mejdanů

	Slíbila jsem si, že se nikdy nebudu podílet na poslání svého otce - svádět lidi k hříchu, k tomu, aby si ničili těla alkoholem a drogami.

	Byla jsem naivní, když jsem si myslela, že takový slib můžu dodržet. Stejně jako jsem byla naivní ve spoustě jiných věcí.

	Ve ztemnělé místnosti, kde jsme tancovali, duněly basy. Vylezla jsem na stůl a předstírala, že si neuvědomuju, jak mě všichni pozorují. Většinou přátelsky, ale někteří také chlípně, kriticky nebo závistivě. Vylezla jsem na stůl ani ne tak proto, aby mě všichni viděli, ale abych sama líp viděla. Zahlédla jsem tam jednoho démonického našeptávače a potřebovala ho mít pod kontrolou. Byl to už celý týden, co jsem viděla posledního - takhle dlouhou pauzu si od novoročního shromáždění ještě nedali.

	Někde na mejdanu byli i Jay a Veronica - mí nejlepší lidští kamarádi a taky už pár měsíců zamilovaná dvojice.

	Naštěstí se už smířili po tom večírku, kdy Jay políbil mou nefilskou kamarádku Marnu, dceru Knížete nevěry Astarotha. Marně se Jay líbil, ale políbila ho jen proto, že věděla o jeho vztahu s Veronikou. O tom večírku jsme se už zásadně nebavili.

	Rozhlížela jsem se po těch dvou, ale asi byli v suterénu, kde se hrály karty. Věděla jsem, že za chvíli budou chtít jít domů, ale já nemohla z mejdanu zmizet tak brzo. Byla sotva půlnoc.

	Tamhle je. Našeptávač. Srdce mi vyletělo až do krku, ale dál jsem tancovala.

	Živá zábava se proměnila v cosi nebezpečnějšího a zlověstnějšího, když se pod stropem jako ropná skvrna rozlila přízračná bytost. Žaludek se mi sevřel hrůzou. Našeptávači mi ještě pořád naháněli husí kůži. Démon si prohlížel dav, mračil se na rozesmáté kluky i holky a častoval je svým zákeřným šepotem. Atmosféra v místnosti se změnila, všichni jako by se ostražitě rozhlíželi po ostatních, pití šplíchalo ze sklenic, hlasy stoupaly, lidé do sebe začínali strkat.

	Slezla jsem ze stolu a zamířila do kuchyně. Démon změnil směr a letěl za mnou. Předstírala jsem, že nevnímám známé, kteří se mě snažili zastavit a promluvit si se mnou. Cílevědomě jsem si razila cestu davem.

	Netrvalo ani pár vteřin, než se temná postava snesla ke mně. „Tenhle večírek je moc krotký, dcero Belialova.“

	Stiskla jsem zuby a snažila se potlačit viditelné zachvění, když se mi ten hlas vetřel do hlavy jako sliz. Chtěla jsem si ho z ní vyhnat.

	„Jo, já vím,“ odpověděla jsem mu telepaticky. „Ale to se brzo změní.“

	V kuchyni mě přivítaly nejen srdečné pozdravy, ale i zdvižené sklenice.

	Mí vrstevníci už mi odpustili to, jak jsem dřív bývala úzkostlivě vzorná, a přivinuli na svou hruď královnu mejdanů, která se ve mně před šesti měsíci nečekaně probudila, jako když se rozvine květ uprostřed zimy.

	„Bavíte se, lidi?“ zvedla jsem svoji sklenici.

	Našeptávači mě začali pronásledovat týden po novoročním shromáždění démonů v New Yorku, měla jsem je v patách den co den. Až do minulého týdne. Skoro jsem se začala radovat, že už mi dali pokoj. Že jsem se osvědčila a teď už mě nechají být. Jenže to jsem se spletla.

	Vlastní duše mě šokovala náhlou a pronikavou chutí k životu. Jako by se mi ten večer v New Yorku otevřely oči. A já pochopila, že mám žít, abych splnila svoje poslání. Tolik už mi toho vzali - moje sny, ambice. Jenže po tom všem, čím jsem si prošla, jsem se vlastního života nechtěla tak snadno vzdát. A tak jsem - navzdory citlivé andělské stránce své povahy - začala bojovat.

	Ve své žízni po životě jsem začala zoufale vyhledávat všechny špatnosti, do kterých bych se mohla zaplést. Jak se konal nějaký mejdan, byla jsem tam. Občas jsem pila - většinou jsem to jen předstírala -, oblékala jsem se podle módních trendů, dala si udělat tři piercingy do pravého ucha a dva do levého, plus kroužek do pupíku a nechala šíleně drahého vyhledávaného kadeřníka, aby mi provedl s vlasy, co chce - pokud je nechá blond. Nebo jejich světlou barvu ještě zvýrazní. Protože blondýny si užijí nejvíc zábavy, no ne? Vypadala jsem jako svůj pravý opak.

	Legrační, co všechno závisí na tom, jak člověk vypadá.

	„Namícháš nám nějaký hříšný polibky?“ zavolala na mě jedna holka.

	Usmála jsem se.

	Na jedné party jsem připravila koktejl, který jsem nazvala „hříšný polibek“, a stalo se z něj něco jako moje značka. Když si ho někdo dal, musel pak vylízat čokoládu ze dna skleničky.

	Lítostivě jsem mlaskla. „Dneska na to nemám věci. Ale namíchám vám něco dobrýho, nebojte.“

	Všichni zajásali a já se zastyděla, jak moc mě jejich pozornost těší. Vydala jsem se k lednici a žaludek se mi svíral, ale snažila jsem se své představení pro démona odehrát co nejlíp. Věděla jsem, že visí nad hlavami lidí v kuchyni a natahuje se za mnou. Čím dřív se ho zbavím, tím líp.

	A měla jsem štěstí. Na spodní polici stál podnos s panáky s tekutým alkoholovým želé.

	„Hej, lidi, koukejte, co mám!“ V tu chvíli jsem se nestarala o to, kde je hostitel a jestli si náhodou tohle pití nešetří na nějakou lepší příležitost. Zvedla jsem podnos s modrými mističkami a zahalekala: „Opilý želé, dá si někdo?“

	Všichni zapištěli vzrušením. Byla jsem jejich hrdinka.

	V uších všem znělo démonské našeptávání, takže vlastní vůle a odhodlání se rozplývaly v mlze. Pro panáky se natáhli i ti, kdo měli cestou zpátky řídit. Pokud se někdo chystal domů, aby dodržel stanovenou hodinu návratu, okamžitě na to zapomněl. Ruce se plazily po tělech, která nepatřila partnerům. Bolelo mě udržovat na tváři nucený úsměv, když jsem to dílo démonů pozorovala.

	Našeptávačův nakřáplý smích jsem slyšela jenom já. Začínal opravdový mejdan.

	 

	Probudilo mě tepání v zátylku a sucho v puse. Natáhla jsem se pro napůl plnou láhev s vodou a začala pít. Z rozmazané paměti se mi mezitím vynořovaly události včerejšího večera.

	Cinkání pivních lahví. Opilecký polibek v koupelně - já a nějaký cizí kluk. Lidé zvracející do keřů kolem domu. Dohadování těch, kteří se sotva drželi na nohou, ale chtěli si stejně sednout za volant. Spolužák Matt mi vyškubl klíčky, které jsem se mu pokusila zabavit, a potácivě se vydal k autu se svou holkou Ashley.

	Prudce jsem se posadila na posteli a připlácla si dlaň k puse, abych nevyprskla vodu do peřin.

	Ne, prokrista, ne. Matt řídil. Ne, ne, ne, ne.

	Roztřesenýma rukama jsem zvedla telefon z nočního stolku. Bylo teprve devět ráno, nejspíš moc brzo na to někoho shánět, ale to mi bylo jedno. Napsala jsem esemesku Ashley, jestli dojeli domů v pořádku, a pak jsem zatajovala dech až do chvíle, kdy mi dorazila její odpověď, že v pohodě.

	Přerývaně jsem vydechla, sklouzla z postele na kolena, až jsem se do nich praštila, a svěsila hlavu do dlaní. Tohle jsem nenáviděla. Nenáviděla jsem, co musím dělat jako nefil. Co až jednou všechno nebude „v pohodě“? Až mejdan s Annou Whittovou skončí tragédií? Bylo těžké uvěřit, že mám v porovnání s dětmi ostatních démonů ještě báječný život. Můj táta je v téhle hře „ten hodný“, i když svou roli zlého démona hraje skoro dokonale.

	Když jsem se trochu uklidnila, vydala jsem se k prádelníku a vytáhla ze zásuvky dýku s černou rukojetí. Zadívala jsem se na překližku opřenou o stěnu, kde byl namalovaný obrys postavy. Postavy, která byla teď plná děr. Patti to připadalo kruté. Začala jsem s několika terapeutickými hody a jako palivo pro přesnou mušku používala vzpomínky na uplynulý rok.

	Před půl rokem, někdy v té době, kdy jsem se dozvěděla, že se Kaidan Rowe stěhuje do Los Angeles, za mnou přišel démon Azazel - tátův spojenec a ironií osudu zároveň posel samotného Lucifera. Rahab nařídil, aby všichni nefilové až do odvolání zůstali pod dozorem. Sledují i tvého otce. Hodně štěstí, dcero Belialova.

	Trefila jsem špičkou dýky dlaň postavy. Celý minulý školní rok byl příšerný. Hlavně druhá polovina. Přešla jsem z role svědomité studentky do role té, která sotva proleze. Zvláštní, jak vědomí, že nikdy nemůžete uskutečnit svoje sny, zamává se studijní motivací. Místo psaní domácích úkolů jsem se učila zasáhnout terč smrtící zbraní. Vytáhla jsem dýku z překližky a znova zamířila.

	Šest měsíců jsem měla v patách démony. Musela jsem neustále připomínat Patti, aby vůči mně neprojevovala náklonnost, což mi drtilo srdce. Vymyslely jsme si znamení, kterým jsem jí dávala na vědomí, že jsou démoni nablízku: Poškrábala jsem se na bradě. V tu chvíli Patti odcházela do jiné místnosti, aby démoni neviděli barvu její aury. Nesměli tušit, jak moc jí na mně záleží.

	Střenka se se zaduněním zabodla do lokte terče. Pokračovala jsem a zasahovala postupně celý obrys postavy.

	Šest měsíců jsem nebrečela, od toho dne, kdy jsem stála na Vyhlídce. Strach a zoufalství si vybíraly svou daň. Naučila jsem se nenávidět svoje slzy, protože pláč mě oslaboval. Kdysi jsem brala jejich očistnou moc jako samozřejmost. Jako tolik jiných věcí.

	Bum.

	Můj otec měl ve světě jako Kníže závislosti spoustu práce. Ale stejně mi ještě stačil zařídit po shromáždění pár lekcí sebeobrany. Vyčerpávajících, tvrdých lekcí, které přebily moje mírumilovné instinkty.

	Bum. Do oka. Kéž by mě tak mohl vidět Kaidan.

	S žádným z nefů jsem od té doby nemluvila. Kai se ani jednou neozval. V hloubi duše jsem bojovala s temnými předtuchami, které mě hrozily stáhnout pod hladinu. Co já vím - třeba už je mrtvý.

	Bum.

	Mohla jsem si vybrat, jakou obrannou techniku chci studovat. Mí instruktoři si přáli, abych se soustředila na judo a zápas, protože jsem na to zřejmě měla potřebnou pružnost, sílu a vytrvalost. Nechápali mou posedlost ocelí a já jim nechtěla vykládat, že mě to podle mého názoru aspoň na dálku spojuje s klukem, kterého miluju. Co by asi řekl, kdyby mě viděl, jak mířím terči na krk a zasahuju ho tam smrtící ranou? Byl by na mě hrdý, nebo by se zhrozil? A záleží mu na mně ještě vůbec? Ale já nakoukla do té praskliny v jeho emocionálním brnění - tam na shromáždění v New Yorku, kdy byl připravený mě bránit, nasadit kvůli mně život.

	Bum.

	Šest měsíců jsem nemohla cítit tu jeho sladkou přirozenou vůni, která byla součástí každé mé vzpomínky na něj. Šest měsíců žil ve lži daleko ode mě.

	Když se dýka zabodla do srdce figuríny, nechala jsem ji tam trčet a posadila se na postel.

	Ve vší té hrůze vzpomínek na newyorské setkání se vyskytlo i světlo naděje. Nebesa poslala anděly, aby bránili můj život. Kdyby se tam neobjevili, počet mrtvých by byl ten večer o tři vyšší. Rozrostl by se o mě, Kaidana a Kopana, který se mě taky chystal chránit.

	Povzdychla jsem si a zvedla telefon, abych zavolala Jayovi. Dlužila jsem mu omluvu za další bláznivý večer.

	Zvedl to hned. „Čau, co se děje?“

	„Ahoj,“ pozdravila jsem ho, překvapená, že jeho hlas nezní nijak naštvaně.

	„Je ti dobře?“ zeptal se.

	„Jo, celkem jo…“

	„To je fakt zvláštní, že mi voláš, protože já chtěl zrovna volat tobě.“

	„Jo? A proč?“

	„Můžeš sem přijít? Chtěl bych, aby sis něco poslechla.“

	Zněl celkem nadšeně. Třeba už si Jay na mou proměnu zvykl.

	„No jasně, jsem tam tak… za dvacet minut, jo?“

	„Super, tak zatím.“

	Když jsem zavěsila, Patti nakoukla ke mně do pokoje.

	„Čistej vzduch,“ uklidnila jsem ji.

	Ušklíbla se na dýku v srdci terče a její trup zahalila lehce namodralá, posmutnělá aura. Ale když se ke mně otočila, vystřídala ji světle růžová. Zkřížila si paže na prsou.

	Zrzavé vlasy měla sepnuté vzadu, ale pár pramínků se jí ze sponky uvolnilo a ty teď rámovaly její mírně pihovatou tvář. Jako vždycky za ní stál mlžný obrys strážného anděla a sledoval nás s tichou nehybností. Přítomnost strážných andělů se pro mě stala konejšivou stálicí v životě.

	„Dobrý ráno,“ pozdravila jsem ji.

	„Ty někam jdeš?“

	„K Jayovi.“

	„Tak dobře.“ Slyšela jsem v jejím hlase úsměv. „Už jsem ho tady neviděla, ani nepamatuju. Vyřiď mu, že ho pozdravuju, ano?“ Uhladila mi vlasy, které jsem si stáhla do culíku, a políbila mě na tvář.

	Otočila jsem se k ní a pevně ji objala. Tohle bylo něco, co ostatní nefové neměli - milující osobu, která by je bezpodmínečně přijímala. Patti mě za uplynulý půlrok vyzvedávala na spoustě mejdanů. Radši jsem ani nemyslela na to, co tam musela vidět.

	„Vyřídím, Patti. Díky. Mám tě ráda.“ Popadla jsem z prádelníku klíčky. Potřebovala jsem nutně na vzduch.

	Bylo zvláštní jet k Jayovi domů. Už nějakou dobu jsem tam nebyla. Všechno se mezi námi změnilo od té doby, co si našel práci a holku a kdy se ze mě stala vymetačka večírků. Ale v životě se asi pořád něco mění. Jay si sice nepřestal stříhat světlé vlasy úplně nakrátko, protože jinak mu na hlavě vyrůstalo husté jemné chmýří. Za poslední rok se ale vytáhl asi o pět centimetrů a jeho mírnost a baculatost byly ty tam.

	Pracoval teď jako asistent dýdžeje a na léto si domluvil praxi v atlantském rádiu.

	Pneumatiky auta rozdrtily pár borových šišek, když jsem zahnula na příjezdovou cestu k přízemnímu domu. Před ním stála smuteční vrba a její větvičky halily většinu trávníku jako baldachýn. Byla to moje stará kamarádka. Vystoupila jsem z auta a vydala se ke dveřím. Ve vzduchu voněl zimolez.

	U Jaye doma nikdy nikdo neklepal. Vešla jsem dál a vydala se chodbou s prošlapaným kobercem k jeho pokoji.

	„Bezva,“ přivítal mě, když mě uviděl. Seděl u počítače a za ním stál v tlumeném bílém světle jeho strážný anděl. Pokývl mi na pozdrav, ale jinak se soustředil na Jaye. Posadila jsem se na prázdnou židli vedle něj a naskočila mi husí kůže, když jsem uviděla to slovo na Jayově monitoru: Smilníci.

	Jay se usmál. „Konečně jim vyšel debutovej singl. Album už je skoro hotový.“

	„Vážně něco vydali?“ podivila jsem se. Když jsem si o nich naposledy četla na internetu, nic moc nového tam nebylo. Ale tohle byla dobrá zpráva. Zpráva o tom, že Kaidan se mohl ponořit do hudby. A že je v pořádku.

	Jay se rozesmál. „No jasně. Co myslíš, že dělají v L.A.? Zatím ho dali do prodeje jen v Kalifornii, ale já se dostal k cenzurovaný verzi pro rádia. Chceš si to poslechnout?“ Pokrčila jsem rameny, jako by mi na tom zase tolik nezáleželo. „Jasně.“

	Zajímalo by mě, jestli Jay slyší, jak prudce se mi rozbušilo srdce. Kliknul na odkaz a moje odhodlání tvářit se nezúčastněně se hned při prvních slovech rozplynulo. Naklonila jsem se k počítači, jako by mě každý tón spojoval s tou osobou, která držela paličky.

	Melodie zněla mnohem víc jako střední proud než cokoli z jejich předchozí tvorby. Zadržela jsem dech a zaposlouchala se do textu.

	 

	Já tě přece varoval

	Ale copak holky někdy poslouchají?

	Dala sis pojistit svou nevinnost?

	Leckde už na ni zálusk mají.

	Vyhrábnu ti ji pod nosem 

	s tvou naivitou jako bonusem.

	Na nic jinýho nemyslím, 

	jen si užiješ, to vím.

	 

	Refrén:

	Uměl jsem v tom, holka, chodit, 

	city jsem měl pěkně v brnění.

	Jenže tys mě sakra zaskočila 

	a teď už to pravda není.

	Nechci tě mít rád, 

	zvlášť když láska tolik bolí.

	Děsí mě to, k smrti děsí, 

	nechci tě už radši znát.

	 

	Probudilas ve mně touhu, holka.

	Zkrotila jsi ten můj vztek.

	Otevřela jsi skříňku Pandořinu 

	a na můj smutek našlas lék.

	Když se naše rty setkaly, 

	četl jsem si v očích tvých.

	Až teď mi ale dochází,

	že stejně ty sis četla v mých.

	 

	Refrén

	 

	Co od tebe chci?

	Chci všechno, co mi dáš.

	A dělit se o to nehodlám,

	I já budu vším, co ty máš.

	Buď mou hříšnou láskou, 

	já budu věrným mužem tvým.

	Jak se karty mohly tak obrátit?

	Kruci, proč toho tak málo vím?

	 

	Refrén

	 

	„Tak co myslíš? Dobrý, ne?“ zeptal se Jay.

	Ztěžka jsem polkla a zatoužila po sklenici vody. „Dá se někde najít, kdo napsal text?“

	Podíval se na mě, jako bych plácla něco směšného. „Všechny texty jim píše Michael, až na ty písničky, co přebírají. Proč?“

	„Jen by mě to zajímalo. Některý ty verše…“

	Po tváři mu přelétl záblesk soucitu. „Tys myslela…“

	„Ne, nic, to je fuk.“ Mávla jsem rukou, aby na tu hloupost zapomněl. Bože, to je trapas.

	„Víš co, já se mrknu.“

	Začetl se do informací, které budou na zadní straně alba.

	„Jo, tady píšou, že to napsal jejich zpěvák Michael Vanderson.“

	„Fajn.“ Odkašlala jsem si. „Díky, žes mi to pustil. Nejsou k tomu, ehm, nějaký fotky? Myslím třeba na obal chystanýho alba?“ Dívala jsem se na monitor místo na Jaye, abych se vyhnula soucitnému pohledu jeho strážného anděla. Jay několikrát ťuknul do klávesnice.

	Na obrazovce se otevřel snímek kapely. Hlavní zpěvák Michael stál vpředu a na sobě měl svoje pověstné vypasované džíny. Za ním se pak křenil zbytek kapely. Kaidan byl nejdál od hledáčku aparátu. Stál rozkročený, palce zaháknuté za kapsy džínů, hlavu vystrčenou dopředu. Když jsem ho viděla naposledy, měl vlasy nakrátko. Teď už mu ofina dorostla tak, že mu padala do očí. Vlasy měl tmavě hnědé a konečky se mu trochu kroutily. Všechno jeho oblečení bylo černé, jediným barevným kontrastem byly jeho jasně modré oči. Ruka mi vyletěla k řetízku s tyrkysovým přívěskem. Zachvěla jsem se.

	Kaidan byl snad ještě krásnější než předtím. Ta jeho záhadná, nebezpečně působící tvář se mi vpálila do mozku.

	Jayova židle zavrzala. Odtáhla jsem se od monitoru. Srdce mi bušilo. Rozhlédla jsem se po místnosti, abych si byla jistá, že se tam nevplížil žádný démon, který by mě šmíroval. Měla jsem pocit, že před jejich krutými zraky nejsem nikdy v bezpečí.

	Jay si poposedl. Vzhledem k různým odstínům šedé v jeho auře jsem usoudila, že teď není nejlepší příležitost poprosit ho, aby mi tu fotku na přebal přeposlal - tak, abych z ní mohla ve photoshopu vymazat zbytek skupiny a zvětšit si bubeníka.

	„Můžeme si promluvit?“

	„No jasně.“ Jayova náhlá vážnost se mi nezamlouvala.

	„Víš, že to s tebou myslím dobře, že jo?“ Zakývala jsem hlavou a připravila se na další kázání. „Já jen… připadá mi, že od tý doby, co jste byli s Kaidanem spolu a on pak odjel, ses hrozně změnila.“

	To si piš. Hlas mi zněl trochu ochraptěle, když jsem odpověděla: „Já vím, že jsem se změnila…“

	„Říká se tomu syndrom hodný holky.“

	„Cože?“ Ale pak jsem si vzpomněla. Jasně - když si hodná holka myslí, že předělá špatného kluka, ale dopadne to naopak. „Blbost.“

	„To není blbost. Mluvili jsme o tom dost s Roni. Tys doufala, že ho dokážeš změnit, a možná žes ho i trochu změnila. Jenže on se pak přestěhoval, má jiný telefonní číslo a ty ses začala cítit, jako bys pro něj nebyla dost dobrá. Takže se snažíš, aby se z tebe stala taková holka, jaký se mu líběj. Je to tak?“

	„Ehm…“

	Mohlo mě napadnout, že se mě Jay a Veronica budou snažit podrobit psychoanalýze. Jenže tenhle rozhovor si vyžadoval nejvyšší obezřetnost, jako chůze po minovém poli. Byla jsem odhodlaná vyhýbat se pokud možno lžím, ale situace jako tahle byly dost riskantní.

	„Jo, doufala jsem, že se změní,“ zašeptala jsem. „A jo… nakonec jsem se změnila sama.“ Ale ne kvůli němu.

	Jay přikývl, jako by to věděl celou dobu. „Roni si myslí, že se potřebuješ odmilovat.“

	„To sice jo, ale nevím, jak by se mi to mohlo povést,“ připustila jsem.

	„Říká, že to můžeš udělat jediným způsobem: najít si jinýho kluka. A nelíbat se s každým, když seš opilá.“

	„Přestaň,“ zasténala jsem.

	„Co ten z Harvardu?“

	„Kope? Jsme jen kamarádi a už jsem s ním nemluvila, ani nepamatuju. A já teď vázně o žádnýho kluka nestojím, Jayi.“

	„Tak jo. Já osobně dost pochybuju, že by novej kluk byl řešení. Podle mě, jestli se z toho máš dostat, musíš si promluvit s Kaidanem.“

	Jay neměl ponětí, jak mě jeho slova zabolela. Nic bych si na světě nepřála víc. Zaťala jsem zuby a zadívala se na štos cédéček v binci na podlaze.

	„Hele,“ ozval se Jay, „je mi jasný, že tomu moc nerozumím a nemám do toho co mluvit, ale… vypadáš šťastná a spokojená, jenže já vím, že nejseš. Ne doopravdy. A nevyznám se v tobě. Pořád obrážíš nějaký večírky, ale na mě ječíš pokaždý, když si chci dát skleničku. A taky mám pocit, jako by ses po každým mejdanu vždycky snažila žehlit všechny průšvihy - nejradši už předem. Včera jsem kvůli tobě rozvážel domů sedm ožralů!“

	Jejda. „Promiň,“ zašeptala jsem.

	„Ne, to je dobrý. Mně to nevadí. Jde mi o tebe a mám pocit, že trpíš nějakým rozštěpením osobnosti. Jako bys něco tajila a nemůžu přijít na to, co to je. A napadá mě jedině, že to musí mít něco společnýho s Kaidanem.“

	Začala jsem si okusovat nehtovou kůžičku na palci. Jay měl pravdu, ale se vším jsem se mu svěřit nemohla. I když bych si nic nepřála víc.

	„Myslíš, že kdybys ho zase viděla, pomohlo by ti udělat za tím mezi váma tlustou čáru?“ ozval se s náznakem naděje v hlase.

	„To nevím,“ přiznala jsem obezřetně. „Možná. Ale vůbec netuším, kdy se zase uvidíme.“

	„Jo, no… Roni nechtěla, abych ti to říkal, ale já mám pocit, že bych měl.“ Zamnul si nervózně ruce. I jeho aura byla nervózně rozmazaná. „Příští tejden budou tady ve městě.“ Žaludek se mi sevřel. Dýchej. Dýchej. To zvládneš. Odkašlala jsem si. „Proč přijedou?“

	Věděla jsem, že rodiny kluků z kapely bydlí v Atlantě - i kníže Pharzuph, který se s Kaidanem přestěhoval do Georgie z Londýna - ale měla jsem spíš na mysli, jestli tady budou koncertovat nebo tak něco.

	„Asi jen na návštěvu k rodičům. Ale ve čtvrtek večer budou v hudebninách v Atlantě podepisovat svoje album. Roni mě zabije, až zjistí, že jsem ti to prásknul.“

	Kaidan bude tady.

	„Děkuju, Jayi.“ Nedokázala jsem se ovládnout, aby se mi neklepal hlas.

	„Jen doufám, že to takhle nebude ještě horší. Kdybys chtěla, půjdu tam s tebou.“

	Přikývla jsem. Seděla jsem nehybně na židli a snažila se opanovat.

	Uvidím Kaidana. Zalila mě čirá, bezbřehá radost a naděje.

	Jay si zamnul bradu a vstal. Odkopl z cesty svůj školní batoh, vylovil z hromady na podlaze džíny a očichal je. „Lidi, dneska se mi teda nechce do práce,“ zamumlal. Mně taky ne, pomyslela jsem si. A jestli se dneska večer neukážou žádní démoni, ani nebudu muset.

	Vstala jsem. „Tak já jdu, ať se můžeš připravit.“

	Nastavil mi dlaň a já do ní s úsměvem pleskla.

	„Ty seš na mě tak hodnej, Jayi. Mrzí mě, jak se v poslední době chovám.“

	Jay mě přitáhnul k sobě. „Tak s tím zkusíme skoncovat, co?“

	Skoncovat…

	Já s Kaidanem nechtěla skoncovat. Chtěla jsem ho ve svém životě. Znova ho vidět bude buď katastrofa… nebo zázrak.

	A už brzo to oba zjistíme.

	


Kapitola druhá
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	Odlišní

	Ve čtvrtek večer jsme jeli do Atlanty - Jay seděl vedle mě, Veronica na zadním sedadle. Nebyla moc nadšená tím, že se mám sejít s Kaidanem, ale taky nechtěla přijít o všechno to vzrušení.

	Kousala jsem se zevnitř do tváře a nenápadně se rozhlížela po obloze. Bylo nebezpečné a hloupé pokoušet se sejít s jiným nefem, když jsme byli všichni v podezření. Slíbila jsem si, že nezůstanu dlouho, ale potřebovala jsem ho vidět.

	Hlavou mi bleskla vzpomínka na to, jak se po mně Kai naposledy natáhl, když v newyorském klubu došlo k tomu šílenství. Viděla jsem ten zoufalý pohled v jeho očích, když se mnou taxík ujížděl pryč. Odvážíme se dneska jeden druhého dotknout? Obejmout se? Nevěděla jsem, jestli se dokážu ovládat.

	Naše trojice se dostala dovnitř a já se musela ze všech sil držet, když jsem Kaidana zahlédla v davu. Vzduch v místnosti zhoustl a srdce jako by mi chtělo vyskočit z hrudi. Zdvořile se usmíval na svoje fanynky, ale nebyl to ten úsměv, při kterém se mu dělaly vějířky vrásek v koutcích očí. Vpíjela jsem do sebe každý detail: Jak se mu vlasy v konečcích kroutí a jak mu vykukují za ušima a na krku. Na sobě měl těsně padnoucí značkové modré tričko a tmavé džíny. Na rozdíl od fotky jsem tady viděla jeho tepající symbol - nadpřirozenou rudou záři nad jeho žaludkem, která ho označovala jako nefila rozsévajícího chtíč.

	Kaidan zahlédl v davu Jaye. Oba strnuli. Místností zapraskala energie očekávání.

	Podívej se na mě! vykřiklo moje srdce. Jay Kaidanovi pokývl, ten mu pozdrav oplatil a po chvíli zaváhání sklouzl očima ke mně. Naše pohledy se setkaly a Kaidan sebou trhnul. Zíral na mě ohromeně a v očekávání. Moje srdce se mu rozletělo přes místnost naproti.

	„Ježíš, kouká na tebe!“ vyjekla Veronica a chytila mě za ruku.

	Na někoho, kdo ho údajně tak nenávidí, to znělo hodně vzrušeně. Kaidan prostě takhle na holky působí.

	Zřejmě nevnímal, že se s ním lidé kolem pořád snaží bavit. Postavil se a s očima dál upřenýma na mě obešel tím svým sexy krokem stolek. Měl stejně bolestný výraz jako tu noc, kdy mě táta odvlekl z klubu a hodil do taxíku. Jen v něm chyběla tehdejší panika.

	Cestu mu zastoupila hezká zrzka. Kaidan zamrkal a soustředil se na ni, zatímco s ním mluvila.

	Moje tělo se chtělo vrhnout k němu, ale Veronica mě přidržela na místě.

	„Máme jít s tebou?“ zeptal se Jay.

	Zavrtěla jsem hlavou.

	Organizátor akce oznámil, že obchod se za chvíli zavírá.

	Lidé se začali hlučně loučit, až na tu zrzku, samozřejmě. Tu to ani nenapadlo.

	Jay a Veronica mi z obou stran každý stiskli konejšivě ruku, než zmizeli. Divila jsem se, že Jay nechce pozdravit své známé z kapely, ale zřejmě pojal dnešní večer jako úkol. Úkol pomoct kamarádce.

	Vydala jsem se ke Kaidanovi. Jeho spoluhráči si s ním ťukli pěstí a ztratili se v zázemí obchodu. Zrzka se na něj sladce usmívala a nepřestávala mluvit.

	Kaidan vydechl, když mě viděl, ale jeho společnice si toho ani nevšimla. Dál švitořila a chytila ho přitom za loket.

	Zůstala jsem stát jen pár kroků za ním. Měl tak široká ramena a svaly jako by mu pod rukávy trička poškubávaly. Věděla jsem, že cítí moji přítomnost. Ta stará energie mezi námi nikam nezmizela. Já si na něm uvědomovala každou drobnost, tak jako vždycky. A podle napětí v jeho těle jsem věděla, že pro něj platí totéž. Kéž bych se jen nějak dokázala zbavit té holky. Teď mu strčila nějaký papírek, který si Kaidan nacpal do zadní kapsy džínů.

	Krev mi hučela ve spáncích.

	„Pardon,“ oslovila jsem zrzku co nejzdvořileji.

	Odmlčela se a zadívala se na mě. „Jestli ti to nevadí, ještě jsem nedomluvila.“

	Kaidan otevřel pusu, aby se mezi nás vmísil, ale já to nepotřebovala.

	„Vlastně vadí,“ sdělila jsem zrzce. „Potřebuju mu něco říct.“

	Kaidan stiskl rty, jako by potlačoval užaslý úsměv. Pohled té holky mě vytáčel.

	Kaidan se k ní otočil. Viděla jsem, jak nakrčila koleno a otřela se jím o jeho. Její aura rudě vybuchla.

	„Rád jsem tě poznal,“ prohodil k ní.

	Rozzářila se a naznačila palcem a ukazováčkem telefon u ucha - zavolej mi. Chtělo se mi vynést ji z obchodu v zubech. Konečně i se svou vzrušenou rudou aurou a spoustou pomrkávání odešla.

	Zhluboka jsem se nadechla a naklonila se pro pero a papír, které zůstaly po autogramiádě ležet na stole. Psala jsem a Kaidan mi četl pod rukou: Je tvůj otec ve městě?

	„Ne.“ Jeho hlas zněl hladce. Zmačkal papír v dlani. „A tvůj?“

	Intenzita jeho pohledu byla najednou větší, než kolik dokázaly moje smysly snést. Už jsem skoro zapomněla, jak naléhavě se ty jasně modré oči dokážou dívat. Vedle azurového odstínu trička jejich barva ještě víc vynikala.

	Setřásla jsem ze sebe ten pocit a uvědomila si, na co se ptá. Ale proč? Můj otec žádnou hrozbu nepředstavuje.

	„Ne.“ Nedokázala jsem odtrhnout pohled od jeho očí, které mě zalévaly prudkými emocemi.

	No, tuhle hru můžou hrát dva.

	„Dej mi její číslo,“ natáhla jsem ruku.

	Rty se mu trochu zvlnily. Zalovil v kapse, vytáhl papírek se zrzčiným telefonním číslem a položil mi ho do dlaně. Nepřestávala jsem se na něj dívat, když jsem ho nacpala do kapsy sukně. Kaidan přistoupil blíž a mezi našimi těly vyšlehlo horko.

	Jeho pohled po mně přejížděl jako infračervené světlo. Stála jsem bez hnutí a nechala ho, ať si mě prohlédne. Krémové tričko bez rukávů mělo mnohem hlubší výstřih než cokoli, co na mně kdy viděl. Kdybych měla nějaký žlábek mezi ňadry, rozhodně by v něm byl vidět. Moje nohy vypadaly v hnědé minisukni a módních střevících na klínku delší. Když jsem viděla, jak mě hltá očima, zrudla jsem. Nikdo ve mně nedokázal probudit tolik vzrušení jediným pohledem. Nikdo. Jeho oči dospěly k mé tváři, zaznamenaly dvojitý piercing v uchu a sklouzly k pize nad horním rtem. Přísahala bych, že mu z úst uniklo zasténání.

	Zapojila jsem svůj zesílený čich naplno a zhluboka se nadechla. Kaiův neviditelný oblak feromonů se nasál přímo do mé hlavy a hrozilo, že se mi podlomí kolena. Byla to tak nádherná, sladká vůně. Živoucí. Zdravá. Zalila mě vlna nostalgie. Když jsem se zlehka dotkla jeho ramene, chytil mě za zápěstí a podržel ho v prstech.

	Pak přistoupil blíž, ale pořád mě držel. „Nemělas sem chodit.“

	Málem jsem se skácela - z prudkosti jeho slov, pod žárem jeho pohledu. „Já vím.“

	Pořád držel mou ruku. Cítila jsem, jak mi palcem něžně přejíždí po dlani. Pak si položil mou ruku na rameno a přejel mi zlehka prsty po celé délce paže. Když se dostal až k rameni, sklouzl s ní k boku a zeptal se tichým, utrápeným hlasem: „Tak proč jsi přišla?“

	„Protože si musíme promluvit.“

	„Mluvení se přeceňuje.“

	Vpíjel do sebe každý detail mého zjevu tak, že se mi z toho točila hlava. Vzal mě za druhé zápěstí a zvedl ho. Přejel bříškem ukazováčku po pize, která byla tak nepatrná, že bych vůbec nečekala, že si jí všimne. Políbil mě na to místo měkkými, horkými rty, až mi srdce vybuchlo v hrudi.

	Pokusila jsem se obě ruce odtáhnout, ale pevně mi je přidržel a dal si je za krk. Jeho pohled jako by mě vybízel, jen ať se zkusím odvrátit. Zabořila jsem mu prsty do vlasů a polaskala ho na krku.

	„Snažím se s tebou mluvit,“ připomněla jsem mu.

	„Já vím. Ale radši bych nemluvil.“

	V příští vteřině mě přitlačil ke stolu, na jehož desku mi zezadu prudce narazila stehna, a jeho tělo se tisklo k mému. Tiše jsem zaúpěla.

	Snažila jsem se zachovat si jasnou hlavu. Chytila jsem ho pevně za vlasy. „Potřebuju, abys to bral vážně.“

	Jeho modré oči se mi propalovaly až do nitra. „To taky beru. Víc už to ani nejde.“

	Naklonil se ke mně tak, že jsem musela uhnout hlavou ke straně.

	„Snažíš se mě rozptylovat.“

	Jeho rty mi přejely po krku. „Nechápu, jak to myslíš.“ Ach. Jeho hlas.

	„Já si nehraju, Kaie,“ ozvala jsem se a doufala, že to zní silněji, než jak se cítím. „Musíme spolu něco dokončit.“ Naklonil se ke mně tak, že mi další slova vdechl přímo do úst. „To bych řekl, že musíme, má sladká Ann.“ Uchopil mě za boky a tvrdě se ke mně přitiskl. „Viď?“

	„Já…“ Celé moje tělo se třáslo. „Takhle jsem to nemyslela.“

	Jeho pravačka mi sjela z boku na nahé stehno pod sukní a vyhrnovala látku výš. Ještě výš. „Takže ty nikdy nemyslíš na naši nedokončenou záležitost?“

	Dýchala jsem tak rychle a jeho ruka se dostala až moc vysoko - konečně jsem se vzpamatovala natolik, abych ji dokázala odstrčit. „Přestaň.“

	Olízl mi jazykem spodní ret a odtáhl se. Všechno ve mně křičelo, ať to nedělá.

	Ale musela jsem být silná.

	„Nechovej se, jako bys ke mně necítil nic než touhu.“ Opřela jsem mu dlaně o svalnatý hrudník a odstrčila ho od sebe. „Viděla jsem tě tam při tom setkání, jak ses postavil.“ Z očí mu vyšlehl hněv. Naklonil se ke mně a opřel se oběma rukama o stůl, takže mě uvěznil mezi jeho deskou a svým tělem. „Takže ty chceš mluvit o tom večeru? O tom, kdy ses málem nechala zabít? A co chceš ode mě slyšet, Anno? Třeba že to byl ten nejpodělanější večer mýho života?“

	Oči mi zaplály a všechno, co jsem si tak pečlivě nachystala, se mi vykouřilo z hlavy.

	„Nemusíme přece takhle -“

	„Ne, Anno. Nedělej to.“ V očích měl tak zmučený výraz, jaký jsem u něj ještě nikdy neviděla. Rysy mu ztvrdly. „Jestli chceš dokončit to, co jsme začali vloni v létě, vezmu tě tady dozadu a dostaneme to ze sebe jednou provždycky. Ale nic víc ti nabídnout nemůžu.“

	Ze rtů mi unikl krátký vzdech. Odstrčila jsem ho od sebe. Hruď se mi prudce zvedala a klesala, jak se mě zmocnilo bezbřehé zoufalství. Po Kaidanově tváři přelétl spokojený úšklebek.

	Vtom vešel do obchodu majitel. Kaidan mu naznačil prsty, že ještě pět minut, muž přikývl a zmizel.

	Než stačil Kaidan něco říct, předešla jsem ho. „Jestli už ti na mně nezáleží, tak to přiznej.“

	„Tady sakra vůbec nejde o to, na čem a na kom mi záleží!“ vyjel na mě. „Oni nás nikdy nenechají na pokoji. A i kdyby… my dva se tolik lišíme.“

	„Nelišíme.“

	„Ale ano.“

	„Ne,“ vypravila jsem ze sebe ztěžka. „Já… ty poslední měsíce… musela jsem se změnit.“

	Jeho maska se trochu potrhala. Soucitně se zeptal: „Už pracuješ?“

	Přikývla jsem a věnovala pozornost svým upraveným, nalakovaným nehtům, aby neviděl stud v mých očích. „Takže se zase nelišíme tolik, jak si myslíš,“ dodala jsem.

	„Vážně?“ Slyšela jsem, jak se do jeho tónu vrací ten suchý humor. „Takže už sis taky vrzla?“

	Vykulila jsem oči a zahlédla, jak se mu na tváři rozlil jeho typický svůdný úsměv. Po krku se mi rozlila horkost.

	„Ne.“

	„Je ti sedmnáct,“ prohodil se škádlivou zlověstností, „vypadáš jinak, vypadáš jako zatracená kost, ale to neznamená, že ses změnila.“

	Jak že vypadám? Opravdu to řekl?

	Zrudla jsem a vyhrkla: „Líbala jsem se už se spoustou kluků.“

	Ježíši. Jsem tak pitomá. Ne že bych lhala, ale proboha - co se mu to snažím dokázat? Moje „práce“ se nedá vůbec srovnat s tím, co musí dělat on a ostatní nefové.

	Kaidanovi po mém přiznání zmrzl úsměv na rtech.

	„Pořád se večer modlíš?“

	Odmlčela jsem se. „Jo.“

	„Jestli chceš fakt mluvit s někým jako ty,“ pronesl pomalu, „tak jdi za Kopem. Jestli si chceš zašukat,“ bodl se palcem do hrudi, „pak seš s tím správným chlápkem.“

	Jeho výraz potemněl.

	Ignorovala jsem jeho urážlivou nabídku, protože jsem věděla, že se mě jen snaží od sebe zapudit. „Nechci Kopa,“ zašeptala jsem.

	„Zatím,“ hlesl tichounce.

	Ach, Kaie. Když jsem se na něj dívala a viděla, jak se v něm všechno sváří, chtělo se mi vzít do dlaní jeho obličej, setřít z něj všechny starosti a bolest.

	„Stačí jediný slovo, Kaie, a jsem tvoje. Aspoň v srdci, když ne jinak.“

	Naklonil hlavu ke straně a oči mu zaplály. „Nikdy nebudeš moje. Běž a žij si, jak umíš.“

	Zavřela jsem oči. Kéž bych se mu dokázala dostat do hlavy a protáhnout se vším tím labyrintem až k tajným komnatám, kde je určitě jedna označená mým jménem. Kéž bych mohla vylomit její dveře a podívat se, co je uvnitř!

	Kaidan se díval do stropu, ale když promluvil, znělo to vlídně, skoro lítostivě. „Už musíš jít. Každou chvíli se tady můžou ukázat duchové. A za chvíli mě má někdo vyzvednout. Byl bych radši, kdybys už byla pryč.“

	„Kdo?“ Nemohla jsem si pomoct. „Nějaká holka?“

	„Ne, holka ne.“ Podíval se mi přímo do očí. „Žena.“ Vnitřnosti se mi zkroutily, jak jsem si najednou připadala mladá a naivní.

	„Prosím,“ zašeptal Kaidan. „Prostě běž.“

	Tváře jsem měla v jednom ohni. Majitel obchodu se vynořil ze zázemí a vypadal, jako by mě chtěl vlastnoručně vyprovodit.

	Poslední šance.

	Položila jsem dlaň na Kaidanovo předloktí. Jeho pokožka byla horká a pod prsty jsem cítila tvrdé svaly. Jeho rudý symbol prudce tepal, stejně jako moje srdce.

	„Zůstaň dneska večer se mnou,“ požádala jsem ho, i když jsem věděla, jak je to hloupé a nebezpečné. „Pojeď k nám. Patti tě ráda uvidí. A za posledních čtrnáct dní se našeptávač ukázal jen jednou.“

	Kaidanův krásný obličej se na okamžik uvolnil a objevila se v něm čirá, skoro dětsky čistá touha. Přejížděl očima po mých rysech. Trvalo to jen chvíli, než se zase zabarikádoval za svým odhodláním a odfrkl si. „To nejde. Už jsem ti říkal, že něco mám. Musíš jít.“

	„Dobře,“ hlesla jsem.

	Krátce mi pokývl, jako by mě vybízel, ať to udělám. Jenže já dál stála na místě, dokud se vedle mě neobjevil majitel obchodu. „Slečno, bohužel vás musím požádat, abyste odešla.“

	Zírala jsem na Kaidana, ale ten se mi pohledem vyhýbal.

	Udělala jsem krok ke dveřím. Nohy jsem měla jako z betonu.

	„Malá Ann,“ ozval se tiše.

	Prudce jsem se otočila a srdce mi málem puklo, když jsem zahlédla výraz bolesti v jeho očích. Zkřížil si paže na prsou.

	„Nezměň se moc.“ Odvrátil se ode mě a nechal majitele, aby mě dostrkal k východu.

	Vyšla jsem z obchodu a dveře za mnou zacinkaly. Celé moje tělo se vzpíralo odejít od Kaidana. Zadívala jsem se do výkladu a viděla ho stát s rukama opřenýma o stůl. Záda měl nahrbená a hlavu skloněnou.

	„Dobrý?“ zeptal se Jay, když jsem nastoupila do auta a celá se třásla.

	„Vlastně ne.“ Zůstala jsem nehnutě sedět a zírala na dveře hudebnin. Věděla jsem, že se chovám masochisticky. Ale taky jsem věděla, že neodejdu, dokud neuvidím tu dívku - ženu, která má Kaidana vyzvednout.

	„Nebylas tam moc dlouho,“ poznamenala Veronica a naklonila se do mezery mezi sedadly.

	„Neměl mi toho moc co říct.“ Koutkem oka jsem zahlédla, jak si Jay a Veronica vyměnili ustaraný pohled.

	„A… máš pocit, že už ses z toho dostala?“ ozvala se Veronica.

	„Ne.“

	Kaidan nás se svým zesíleným nefilským sluchem mohl poslouchat, ale bylo mi to jedno. Soustředila jsem se jen na nablýskaný černý sedan, který právě zastavil u chodníku. Vylezl z něj černý šofér v uniformě a zůstal stát u zadních dveří. Když Kaidan vyšel z obchodu, černoch otevřel dvířka a z auta vystoupila cestující.

	„Kdo je ta ženská?“ hlesla Veronica.

	„Kaidanova dnešní společnice,“ odpověděla jsem šeptem.

	Všichni tři jsme se soustředili na dámu. Vypadala už na něco přes čtyřicet, ale rozhodně svůdně - takovým tím stylem ženy vamp. Dlouhé černé vlasy jí sahaly skoro do pasu a na sobě měla červené minišaty. Všechno na ní jako by křičelo, že je to umělé: silná vrstva řasenky, nápadně zdvižená ňadra, příliš dlouhé nehty nalakované krvavě rudým lakem.

	Ježíši, ta ne. Kaidan nechtěl, abych ji viděla. Nechtěl, abych to věděla.

	Střelil pohledem přes rameno přímo na mě a já strnula. Ty tvrdé, prázdné oči. Z jeho výrazu se mi zadrhnul dech v plicích. Vidíš, jak jsme odlišní? říkal ten pohled. Tohle je můj život a tamto tvůj.

	Pak se soustředil na ženu. Natáhla k němu ruku a on ji lehce políbil. Potom oba zmizeli v autě.

	Měla jsem pocit, jako by se mi po těle rozběhli pavouci a mravenci a zakusovali se do něj.

	„Co to je za děvku?“ ozvala se Veronica.

	Odkašlala jsem si. „Není to děvka.“ Ale něco mnohem horšího. „Je to přítelkyně jeho otce.“

	Dívali jsme se, jak šofér zavírá dvířka sedanu a plynule se rozjíždí. „Třeba je to bejvalá modelka z těch jeho erotickejch časáků,“ prohodil Jay, ale i on se tvářil trochu vyděšeně.

	„Já nevím, Anno,“ povzdychla si Veronica, „ale je na něm něco divnýho. Jako by v něčem jel, nebo… Prostě, ty seš pro něj až moc dobrá.“

	„Ne,“ začala jsem, ale pak jsem se zarazila. Tomuhle by nemohli rozumět.

	Zmlkla jsem a nastartovala auto, abych nás odvezla domů. Připadala jsem si jako zombie. Vykonávala jsem naučené pohyby, spojka, plyn, točení volantem… až jsme vyjeli z města na dálnici.

	Kaidan v tuhle chvíli sedí v autě s Marissou, nechvalně proslulou bordelmamá, u které končí jako sexuální otrokyně dívky z celého světa. Nezletilé dívky. Takže Kaidan stráví dnešní noc tím, že bude zasvěcovat její „neteře“ do umění potěšit muže. A já jedu se dvěma nejlepšími kamarády domů, kde mě čeká milující matka, romantický film z půjčovny, ledový čaj a popcorn… i když se při tom všem budu pořád rozhlížet po démonech.

	Zajela jsem s autem ke krajnici, spustila varovné blikání a vyřítila se do příkopu vyzvracet. Kolem nás svištěla další auta. Slyšela jsem, jak Veronica něco křičí. Cítila jsem Jayovu ruku na svých zádech.

	Ale dokázala jsem myslet jen na kluka, kterého miluju, a na jeho prázdný pohled. Na kluka, který je pro mě navždy ztracený.

	
KAPITOLA TŘETÍ
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	Andělská slova

	Když jsem dorazila domů, Pattina oranžová aura mi napověděla, že se už nemůže dočkat mého vyprávění, jak to šlo s Kaiem. Stála ve dveřích, aby mě přivítala, ale když viděla můj výraz, její jasné barvy vybledly v ustaranou šedou. Mlčky mě objala, kopnutím za námi zavřela dveře a vedla mě k pohovce.

	„Holčičko moje,“ zabroukala mi do vlasů. „Celý večer jsem měla takový pocit míru a pokoje, jako už dlouho ne. Říkala jsem si, že to je možná znamení, že to mezi tebou a Kaidanem dopadne dobře.“

	„To je mi líto,“ zamumlala jsem, ale Patti mávla rukou. „To neříkej. A nemusíš mi nic povídat, jestli nechceš.“ Odtáhla se a položila mi dlaň na tvář. „Chceš se pořád ještě kouknout na ten film?“

	Popotáhla jsem nosem. „Asi jo.“

	„Dneska žádní duchové?“ zeptala se.

	Zavrtěla jsem hlavou.

	Šla do kuchyně, aby připravila popcorn a ledový čaj. Její strážný anděl, který ji obvykle vážně a klidně následoval, mi připadal nějak vzrušený, jako by na něco čekal. Každou chvíli se zadíval do chodby, ale když jsem vstala a šla se tam podívat, byla prázdná. Přemýšlela jsem, jestli se mám anděla zeptat, co se děje, ale pak jsem to zavrhla. Tyhle bytosti se zásadně k ničemu nevyjadřují, pokud nedostanou povolení z vyšších míst.

	Zavřela jsem oči a snažila se uvolnit. Hrudník se mi sevřel pokaždé, když jsem si vybavila tu odpornou Marissu, a jak se chovala, jako by jí Kaidan patřil. A on s ní ochotně jel. Sice se určitě nenáviděl za to, co měl pro ni dělat, ale stejně se tomu právě v téhle chvíli věnuje.

	Znova se mi zvedl žaludek.

	„Jsi v pořádku?“ zavolala z kuchyně Patti.

	„Jasně. Jen se opláchnu.“

	V koupelně jsem se znova vyzvracela.

	Když jsem se oběma rukama opřela o keramické umývadlo, najednou mě prostoupil pocit takového klidu, že naplnil všechny póry mého těla. Zhluboka jsem se nadechla a uvědomila si něco velice podstatného.

	Nejsem sama.

	„Hlavu vzhůru, maličká,“ pronesl tichý hlas v mé hlavě.

	Otevřela jsem oči a prudce se otočila, až jsem shodila na zem mýdlo. Na úrovni mé tváře se vznášel přízračný moudrý obličej. Viděla jsem ho zřetelně jako fatu morgánu.

	V jeho očích nebyla ani stopa po zlověstnosti.

	Že by to byla moje matka? Srdce mi poskočilo… ale tenhle přelud nepřipomínal vůbec anděly, které jsem znala. Ta přízračná žena neměla křídla. A já na ni dokázala jen třeštit oči.

	„Anno, je ti dobře?“ volala na mě Patti z kuchyně.

	Duch na mě pokývl a já otevřela dveře koupelny. Patti na mě hleděla s podivným výrazem. Pak zavřela oči a položila si ruku na srdce. Jako člověk nemohla duchy vidět, ale byla natolik citlivá, že vnímala jejich přítomnost.

	„Co se děje, Anno?“ zeptala se. „Cítím se tak -“

	„Máme hosta,“ zašeptala jsem a natáhla se pro Pattinu ruku.

	Patti se užasle zadívala před sebe. Její strážný anděl se usmíval - ještě nikdy jsem ho tak neviděla. Většinou se tvářil hrozně vážně, ale teď vypadal, jako by věděl něco víc než my - a jako by ho to naplňovalo velkou radostí.

	Otočila jsem se na přízračnou ženu a znovu uslyšela v hlavě její hlas.

	„Je těžké pohybovat se po zemi v téhle podobě, zvlášť když je puzení nebes tak silné, ale konečně jsem tě našla. Najít tě byl můj úkol, a když jsem ho nesplnila zaživa, musela jsem to dokončit ve smrti.“

	Vykulila jsem oči a prudce se nadechla.

	„Vy jste… sestra Ruth?“

	Patti zalapala po dechu a přitiskla si dlaň k puse.

	„Ano.“

	Neuvěřitelné. Po tváři mi přelétl úsměv a pokývla jsem na Patti. Do očí se jí nahrnuly slzy. Duch přelétl blíž ke mně.

	Byla to ta jeptiška, za kterou jsem se vloni vydala do Kalifornie a která zemřela dřív, než jsme měly příležitost se setkat. Takže mi nemohla povědět, co všechno o mně ví. Jenže teď je tady. Asi ji pobavil můj úžas, protože jsem slyšela její smích - bylo to jako cinkání stříbrných zvonků ve větru. Kéž bych ji mohla obejmout.

	„Nenechávej ji v koupelně,“ napomenula mě Patti šeptem a ukázala do obývacího pokoje. Když jsme se tam všechny tři přesunuly, nikdo z nás se neposadil. Pokoj mi najednou připadal neznámý. Jako bych stála na vrcholku vysoké hory a kolem mě byl čistý svěží vzduch… Ještě nikdy jsem se necítila tak uvolněná. S Patti jsme se chytily za ruce.

	„Je mi líto, že jsem se k vám nedostala včas,“ začala jsem, ale přízrak mě přerušil.

	„Musím mluvit rychle, protože už nedokážu dál přehlížet volání, které mě láká na onen svět. Musím ti povědět příběh, nejdražší Anno. Bylo úkolem naší rodiny ho opatrovat a předávat si ho v nesčetných generacích, aby mohl být jednou vyprávěn… tobě. Můj rod končí se mnou, protože jsem odevzdala svůj život Pánu, takže jsem poslední, kdo ho zná. To, co ti teď povím, nesmí být nikdy napsáno. Kdyby to padlo do nesprávných rukou, byla by to katastrofa. Nyní to tajemství budeš muset chránit sama.“

	Na kůži mi vyrazil ledový pot.

	„Nezapomeň, Anno, kdyby se nějaký démon nebo sám Satan dozvěděli, co se teď dozvíš ty…“

	„Rozumím.“ Zhluboka jsem se nadechla ve snaze zklidnit srdce, aby mi hukot krve ve spáncích nepřehlušil ten tichý hlas.

	„Bylo to tak. Léta Páně šedesát dva, když byl apoštol Pavel vězněn v Římě, byl k němu vyslán andělský posel, aby mu ve spánku svěřil proroctví. Apoštol procitl ve tmě a zapsal to proroctví holými prsty do hlíny na podlaze kobky. Pak je zakryl slámou a doufal, ze je najde někdo, kdo jich bude hoden. Další den Pavla popravili. Kromě něj a andělského posla znali to proroctví jen dvě další bytosti: jeho strážný anděl Leilaf a démon noci - ten démon, který spatřil sestupovat do Pavlovy kobky anděla. Když Pavla odvedli na popraviště, démon se vetřel do cely a spatřil slova proroctví. Nakrátko se zmocnil těla žalářníka, aby proroctví zničil. Co se stalo s tím démonem potom, nevíme.

	Anděl Leilaf doprovodil duši apoštola na nebesa a dostal zvláštní povolení vrátit se na zem. Když Leilaf zjistil, že proroctví bylo zničeno, zmocnil se těla pastevce ovcí, které umíralo na nevyléčitelnou chorobu. V tom těle, jež samozřejmě uzdravil, si vzal lidskou manželku a měl s ní dítě - andělského nefila. Svěřil to proroctví onomu dítěti, a tak se předávalo po generace dál. V každé generaci se vždy aspoň jeden chlapec stal strážcem tajemství a otcem syna, kterému ho mohl předat. Až v mé generaci jsem byla jediným dítětem já. Neměla jsem žádné sourozence. Jsem posledním andělským nefilem v pokolení Leilafa, strážného anděla apoštola Pavla.“

	Čistě andělský nefil, bytost světla. Úžasné. Jak to, že o ní knížata nevěděla? Když se Ruth odmlčela, došlo mi, že zadržuju dech, jako bych jím mohla rušit její vyprávění. Přízrak čekal, až se zklidním, a pak pokračoval:

	„A zde je to ztracené andělské proroctví, které ti předávám tak, jak jsem ho sama vyslechla:

	V časech, kdy se démoni budou toulat světem a lid si bude zoufat, dojde k Velké zkoušce. Nefil čistého srdce povstane, vyžene všechny démony z povrchu zemského, pošle domů do nebes spravedlivé padlé anděly, jimž se dostane odpuštění, a ty, kteří jsou ztraceni navždy, sešle do nejhlubších pekel, kde budou přebývat se svým temným pánem až do konce dnů.“

	Dívala se na mě a já se snažila rozebrat ty vznosné formulace a najít jejich smysl. Vyžene všechny démony z povrchu zemského. Je to možné? Pošle domů do nebes spravedlivé padlé anděly. Můj táta! Mohla by padlé anděly opravdu čekat spása? Myšlenky mi uháněly jako o závod, stejně jako srdce.

	„Anno, věřím, že tím nefilem z proroctví jsi ty.“ Po páteři mi přeběhlo zamrazení. „Ten úkol, který před tebou leží, je smrtelně nebezpečný. Je to riziko, před nímž tě nikdo z nás nedokáže ochránit.“

	Vědomí toho, co se ode mě čeká, mi proniklo až do morku kostí. Tohle… poslání… bylo obrovské. Monumentální.

	Soustřeď se. Musím přemýšlet. Tohle byla vlastě dobrá zpráva, protože jsem o nic nestála víc než zbavit zemi těch odporných démonů. Ale jako by mě dusil strach z neznáma. Kde mám začít? Můžu to vůbec dokázat?

	„Potřebuju pochopit, co přesně to znamená,“ ozvala jsem se. „Můžu se ptát?“

	„Můžeš,“ souhlasila sestra Ruth. „Poblíž není nikdo z knížat a neviděla jsem kolem ani žádného démona.“

	Odkašlala jsem si. „Takže… já mám vyhnat démony ze země?“

	Patti vedle mě strnula jako krejčovská figurína. „Je moudré říkat to nahlas?“ sykla na mě. Už jsme si tolik zvykly na opatrnost. Kývla jsem na ni, že je to v pořádku.

	„Věřím, že země bude zbavena démonů tvým prostřednictvím. Moje rodina vždy věřila, že ten nefil z proroctví bude mostem, který spojí padlé anděly s jejich druhou šancí. Bylo jim dovoleno přebývat na zemi a pokoušet lidstvo, ale ne navěky. A jejich čas na zemi končí s tebou.“

	„Sestro Ruth, já… je to pro mě čest…“ Cítila jsem, jak ve mně narůstá nervózní naléhavost. Musím o tom všem zjistit co nejvíc a tenhle přízrak mi může každou chvíli zmizet. Ve srovnání s tím úkolem jsem se cítila tak nepatrná. „Co mám udělat?“

	„To, co učiníš, závisí jen na tvém úsudku. Všechny nástroje, jež k tomu budeš potřebovat, už jsou na zemi, jen je musíš objevit. Musíš najít také věrné spojence, kteří ti pomohou, ale to všechno je na tvém uvážení. Buď opatrná s tím, komu věnuješ svou důvěru. Máš tu schránku, kterou jsem ti nechala v kláštere ?“

	„S jílcem? Ano, sestro.“

	„Musíš ho pečlivě skrývat a nosit stále při sobě. Je to planoucí meč, s nímž Leilaf bojoval v bitvě na nebesích.“ Takže to Kaidan uhodl. Potlačila jsem nával paniky, který se mě zmocnil při pomyšlení na to, že se mám ohánět touhle mystickou zbraní. Nechápala jsem, jak se něco tak vzácného mohlo ocitnout zrovna v mých rukou.

	Přízrak sestry Ruth se zamihotal a vznesl se výš. Zoufale jsem k němu vztáhla ruku.

	„Sestro, počkejte!“ Viděla jsem, jaké úsilí ji stojí, aby zůstala. Bylo ode mě sobecké ji tady zdržovat, ale ještě jsem ji nemohla nechat odejít. Byla můj jediný zdroj informací. A taky jediná bytost, která byla zčásti jako já. „Jak se vám podařilo přežít vražední nefilů?“

	„Ano, to byly strašné časy. Byla jsem v té době ještě v děloze a nevěděli o mně. Mou matku varoval anděl, že si pro ni přijdou. To ona byla v mé rodině nefil, ale všechno mému lidskému otci pověděla. Byl jí velmi oddaný a také to byl zbožný muž. Ukryl ji v kryptě jednoho kostela. Démoni se vyhýbají místům, kde přebývá Duch svatý, takže místa, kde se lidé scházejí k modlitbám, jsou před nimi v bezpečí. Proto jsem strávila život v kostelích a klášterech.“

	Hlas se jí vytrácel.

	„Děkuju, že jste mě našla, sestro. Děkuju vám mnohokrát za všechno.“

	„Já taky,“ přidala se ke mně Patti. „Taky vám děkuju.“ Sestra Ruth na ni shlédla a položila jí dlaň na hlavu. „Věděla jsem, že ji máš vychovávat ty. Poznala jsem to ve chvíli, kdy jsem tě uviděla.“ Pak se otočila ke mně. „Zachovej si víru, má nejdražší. A nepropadej zoufalství.“

	Duch se vznesl a prošel stropem. Vycházela z něj pronikavá radost z toho, že se konečně vrací domů. Stála jsem tam a snažila se zpracovat všechno to, co jsem právě zjistila. Snažila jsem se představit si zemi bez démonů. Co by to znamenalo pro lidstvo? Pro nefy?

	„Je pryč,“ ozvala se Patti. „Cítím to. Odešla.“

	 

	Když jsem jí vylíčila všechny podrobnosti, měla v očích slzy a mně se třásly ruce, jak na mě dolehl šok z toho všeho.

	„Víš, co by to znamenalo pro tebe?“ Patti se dychtivě natáhla a pohladila mě po tváři. „Pro svět? Dítě, vždycky jsem věděla, že máš vykonat něco velikého!“

	Oči jí zářily rodičovskou pýchou, ale za tím jsem viděla i všudypřítomný mateřský strach.

	Já myslela na Kaidana. Kaidana, který by mohl žít svobodně. Popotáhla jsem nosem. Patti mě k sobě přivinula a pevně mě sevřela v objetí.

	„Všechno to dobře dopadne,“ zašeptala. A když to řekla, věřila jsem jí. Pustila mě a začala si otírat oči.

	V tu chvíli jsem si vzpomněla na svou biologickou matku, anděla Marianthu. Napadlo mě, jestli se na mě dívá. A jestli ví, že se zakrátko shledá se svou starou přítelkyní.

	„Panebože,“ hlesla jsem. „Musím zavolat tátovi.“

	Vytáhla jsem z kapsy telefon a začala procházet kontakty. Potřebovala jsem poslat nouzovou esemesku, jak mě to táta naučil.

	Roztřesenými prsty jsem vyťukala A911 a potvrdila „odeslat“.

	 

	
KAPITOLA ČTVRTÁ
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	Od nynějška

	Po tom odhalení jsem nemohla v noci usnout. Zůstaly jsme s Patti dlouho vzhůru a všechno jsme probíraly. Střídavě jsme brečely a zase se radovaly při představě světa, v němž by na zemi nebyli žádní démoni. Ani jedna z nás nevyslovila to, co bylo zjevné: Že to tak vůbec nemusí dopadnout a já můžu umřít, až se o to budu pokoušet. Po půlnoci mě Patti zachumlala do pokrývky a políbila na čelo, jako to dělala, když jsem byla malá. Jenže spánek stejně nepřicházel - ať už kvůli bolesti ze shledání s Kaidanem nebo kvůli tíze proroctví, která na mě teď doléhala.

	Táta se ozval chvíli po tom, co jsem mu poslala esemesku, a slíbil, že se co nejdřív ukáže osobně, abychom si mohli promluvit.

	Ve tři ráno jsem ještě nespala.

	Myslela jsem na Kaidana.

	Všechno ve mně se svíralo touhou mu zavolat. Nebo vyskočit z postele, sednout do auta a jezdit po Atlantě, dokud ho nenajdu. Protože já mu to musela povědět. Co nejdřív. Ne, hned.

	Prsty mě pálily, jak toužily vytočit číslo, které jsem neznala. Vzala jsem mobil a otevřela adresář. Procházela jsem kontakty, až jsem narazila na jméno Marna. Zhluboka jsem se nadechla, vydechla a potvrdila „volat“.

	„Sakra, kolik je…?“ zamumlala ospale svým sladkým anglickým přízvukem. „Haló?“

	Posadila jsem se na posteli. „Můžeš mluvit?“

	„Anno, díky bohu, že jsi v pořádku. Už jsem si dělala starosti, proč se nikdy neozveš. Jo, tady je čistý vzduch. Dobře, žes mě vzbudila, stejně už bych za chvíli musela vstávat. Kolik je tam u vás?“

	Byla jsem tak ráda, že slyším její hlas. „Dost pozdě. Co vy dvě, dobrý?“

	„Jo, jistě. Astaroth nám sice šlape na paty, ale dělala jsem si spíš starosti o tebe.“

	Stručně jsem jí vylíčila, co se posledního půl roku dělo, a pak se obrnila dalším hlubokým nadechnutím. „Hele… potřebovala bych mluvit s Kaiem.“

	Ticho.

	„Jsi v nebezpečí, Anno?“

	„No, to ne. Totiž, zatím ne. Ale opravdu s ním potřebuju něco probrat.“

	Marna si povzdychla. „Mrzí mě to, Anno, vážně… ale prosil mě, abych ti jeho číslo nedávala. Ale jestli je to něco naléhavýho, můžu mu poslat zprávu.“

	Sice jsem něco takového tušila, ale stejně mě to zabolelo. „Díky. Tak mu vyřiď, ať… mi zavolá.“ Pevně jsem se přidržela okraje postele.

	„To se nestane.“ V jejím hlase zaznělo varování: Nic si nenamlouvej, holka.

	„Proč ne?“ nevzdávala jsem se. „Copak si vy všichni nevoláte - ty, Kai, Blake, Kope…“

	„Přestaň s tím, Anno. Kai už mi skoro nikdy nebere telefon. Už se baví jedině s Blakem. Nerada ti něco odmítám, ale vážně se do toho nechci plést. Co se vlastně stalo tak důležitýho?“

	Chtěla jsem jí to říct, ale nemohla jsem, ne do telefonu. Vlastně bylo nebezpečné si byť jen volat a obě jsme to věděly.

	„Potřebuju tě vidět. Co nejdřív,“ zašeptala jsem.

	„To zní zajímavě.“ Představila jsem si ji, jak se tam na druhém konci linky usmívá, a usmála jsem se taky při pomyšlení, že by se mohla zbavit otcovy nadvlády.

	„Jak jde práce?“ zeptala jsem se.

	„Skvěle. Lámeme srdce po tuctech,“ odpověděla nevzrušeně.

	„Otec je na vás jistě hrdý.“

	„Ohromně.“

	„Hele, mám jednu ujetou otázku,“ vzpomněla jsem si. „Co to v Anglii znamená, když ti kluk řekne, že vypadáš jako zatracená kost?“

	Marna si odfrkla. „Bože, takový výrazy už používá leda pitomec, co mu z tebe stojí tak, že ani neví, co plácá.“

	Uchechtla jsem se nad tím, jak se o Kaidanovi vyjádřila.

	Chvíli jsme mlčely.

	„Prosím…“ zašeptala jsem. Věděla jsem, že se chovám jako zoufalec. „Nemůžeš mi o něm něco říct? Viděla jsem ho dneska večer a choval se ke mně ohavně, ale stejně vím, že mu na mně pořád záleží. Vím to. Prosím, Marno.“

	„No tak jo!“ přerušila moje škemrání prudkým šepotem. Pak na lince zavládlo takové ticho, až jsem si myslela, že už zavěsila. „Tak jo, řeknu ti, co mi pověděl. Minulej tejden mi říkal, že v nahrávacím studiu je jedna ženská, která se s ním vždycky snaží bavit. Ale on ji ignoruje, protože je to taková ta drobná hezká blondýnka, a navíc se jmenuje Anna. Takže mu tě očividně připomíná.“

	Její slova se do mě zabodla jako šípy.

	„Co ještě říkal?“ zašeptala jsem.

	„Nic, už ani slovo, ale tohle je pravda. A navíc mi to řek na večírku, když se sjel.“

	„Sjel?“

	Srdce se mi rozběhlo tryskem. Co dělal? Hulil trávu? Sňupal kokain? Proboha, proč mi z toho naskočila husí kůže, ale je to příjemné vzrušení? V poslední době jsem na drogy hodně myslela. Měla jsem štěstí, že mě démoni začali brát jako odbornici na alkohol a feťáckým večírkům jsem se mohla vyhýbat. Ale často jsem se přistihla, jak sním o tom, jaké by bylo na všechno se vykašlat… Zapomenout na opatrnost, na zodpovědnost, zapomenout myslet. Představa, že bych se sjela s Kaidanem… z hrdla mi unikl přidušený zvuk.

	„No tak, vzpamatuj se. Neměla jsem ti nic říkat.“ Marna si povzdychla. „Není to tak, že by se sjížděl pořád. Tehdy na tom večírku byli našeptávači, takže když mu někdo nabídnul fet, Kai nemohl odmítnout.“

	Při zmínce o démonech jsem rychle vystřízlivěla.

	„Co myslíš, že se s ním děje?“ zeptala jsem se. „Proč se mnou nechce mluvit?“

	„Podle mě má o pár koleček víc nebo míň, něco takovýho. Já vím, ty chceš věřit, že cítí totéž, co ty… ale co když ne, Anno? Já ho mám ráda, ale on je prostě… jen kluk na hraní, víš? Může mít každou, takže se dost namlsal. Říkám ti to pro tvoje dobro, vážně, ale…“ Její soucitný tón mě zabolel. „Zapomeň na něj. Když se jednou rozhodl, že ne, tak s ním nehneš. Prostě je to pryč.“

	Pryč. Najednou jsem se nemohla nadechnout.

	„Musím končit,“ ozvala se Marna. „Ginger se probouzí.“

	„Opatruj se, Marno,“ šeptla jsem.

	„Ty taky.“

	Chtělo se mi brečet. Chtěla jsem promočit polštář slzami, ale žádné nepřicházely. Svezla jsem se na podlahu na kolena a přitáhla si polštář k obličeji, abych ztlumila svoje vzlyky. Věděla jsem, že s Kaiem je konec, od té chvíle, kdy zmizel do Los Angeles. Ale stejně mě zabolelo, když to Marna vyslovila. Snažila jsem se smířit s tím vším, co nemůžu mít. Tušila jsem, že přede mnou leží něco většího - většího než moje starosti a můj život -, nač se musím soustředit. A teď už jsem i věděla, co to je. Jenže jsem si nikdy nepředstavovala, že když poznám svou životní roli, bude to spojené s takovým utrpením a pocitem ztráty.

	Jenže tady nejde o mě, na to nesmím zapomínat. Můj život byla jen nepatrná tečka na mapě. Jenže i nepatrné tečky můžou něco znamenat, zvlášť když se spojí. Najednou jsem pochopila, co musím udělat, a to prozření mě svou tíhou přitisklo ještě víc k podlaze.

	 

	Nazítří ráno jsme se s Patti mátožné ploužily po kuchyni a čekaly na tátův příjezd.

	„Ochutnej to,“ Patti ke mně natáhla naběračku s ledovým čajem, který právě připravila. Usrkla jsem si.

	Byl výborný jako vždycky. Zvedla jsem palce a přivřela oči, jak mě ostře zabolelo pod čelem.

	„Co si vzít pár aspirinů?“ navrhla Patti.

	Zavrtěla jsem hlavou. Léky na bolest pro mě nemělo smysl brát. Propálily se mým organismem tak rychle, že s ním nestačily vůbec nic udělat.

	Když se táta objevil, měl na sobě odřené černé kožené kalhoty a těsné bílé tričko, pod kterým se rýsovala jeho široká hruď. Vypustil všechny zdvořilosti a šel rovnou ke mně.

	„Co se děje?“ zeptal se ochraptěle.

	Vypadal jako obvykle - děsivý obr s vyholenou hlavou a šedivějící bradkou, který na mě shlížel ze své výšky. Ale já věděla, že ten výraz v jeho očích je starost o mě.

	„Ahoj tati.“ Objala jsem ho a nechala se sevřít v jeho medvědí náruči. Po půl roce to bylo tak, tak příjemné.

	Natáhla jsem se po jeho ruce.

	„Pojď si sednout.“ Usadili jsme se vedle sebe na pohovku a Patti si proti nám přitáhla houpací křeslo. Táta mě pozoroval pronikavým pohledem. „Včera se stalo něco úžasnýho,“ začala jsem. „Pamatuješ se na sestru Ruth, jak jsem za ní jela do Kalifornie, ale ona umřela, než jsme se sešly?“ Táta přikývl. „Včera mě tady našel její duch a pověděl mi o jednom proroctví.“

	Tátovo chování se změnilo. Jeho pohled se zaostřil, posadil se zpříma. „Pokračuj.“

	Řekla jsem mu všechno. O rodině sestry Ruth a jak si po generace předávali tajemství. Když jsem se dostala k proroctví a k tomu, že spravedliví padlí andělé dostanou v nebi druhou šanci, oči mu zablýskly. Vypadal, jako by se ztratil v myšlenkách. Skončila jsem a všichni tři jsme se odmlčeli, jak jsme zvažovali důsledky a možnosti toho odhalení. Znova se mě zmocnilo vzrušení při představě země bez démonů a zároveň strach z toho, že nemám ani ponětí, co budu muset udělat, aby se to naplnilo.

	Stiskla jsem tátovi ruku.

	„Víš jistě, že to proroctví znělo právě takhle?“ zeptal se chraptivě. „Zapamatovala sis to správně?“

	„Každý slovo. Vím to naprosto jistě.“

	Konečně se zhluboka nadechl. Viděla jsem, jak se mu tělo chvěje, a oči se mu leskly, jako by měl na krajíčku. Přitáhl si moji ruku k puse a přitiskl k ní rty. Pak mě po ní poplácal a najednou se radostně rozesmál.

	„Kdybys věděla, co to pro mě znamená! Pomyšlení, že bych se zase mohl vrátit domů…“ Přitiskl si moji dlaň k srdci. „Děkuju, děkuju ti.“ Tušila jsem, že ta poslední slova nepatřila mně.

	Podívala jsem se na Patti. Taky měla skelné oči.

	Táta se postavil a začal pochodovat sem a tam. Přejel si dlaní přes holou lebku. Zašeptal: „Sakra, zatraceně, kruci,“ a sám pro sebe se usmál. „Nemůžu uvěřit, že to proroctví vážně existuje. Takže to byla pravda.“

	„Eh?“ vyrazila jsem ze sebe zmateně.

	„Ještě předtím než jsem se stal knížetem, se proslýchalo o existenci proroctví, podle kterého má démony porazit nefil. Ale nikdo z nás tomu nevěřil. Mysleli jsme, že si to vyfantazírovali andělé, aby nás tím dráždili. Kníže Rahab ale nefily vždycky nenáviděl a nikdy žádného sám nezplodil. Podle mě v něm to proroctví přece jen zanechalo jistou pachuť.“ Stál tam a vrtěl hlavou, jako by se to všechno snažil pochopit.

	„Nenapijeme se něčeho?“ navrhla Patti a vstala. Když chtěla projít kolem táty, najednou ji popadl do náruče a roztočil se s ní. Hlasitě se přitom smál. Patti vyrazila překvapené zavýsknutí a plácala ho do ramen, dokud ji nepostavil na zem. Pak vrtěla hlavou a se smíchem pokračovala do kuchyně. Její aura se přelévala z oranžové do žluté.

	Táta se na mě zakřenil, a co jsem mohla dělat jiného, než mu odpovědět stejně. Tenhle můj otec démon je vážně zábavný.

	Pak jsme se všichni tři usadili ke stolu se sklenicemi ledového čaje.

	„Ale co mám teď dělat?“ zeptala jsem se táty. „Jak mám začít?“

	Viděla jsem, jak se mu kolečka v hlavě protáčejí, a z rozjaření přešel k praktickým úvahám. Začal mluvit rychle, aby stihl vyjádřit všechny nápady, které mu přicházely na jazyk.

	„Sestra Ruth měla pravdu. Potřebuješ spojence. Musíme dát dohromady armádu z těch nefů, kteří ti budou ochotní pomáhat, a vyzbrojit je. Všem nefům se věřit nedá. Musím mezi nimi udělat průzkum. Bude to nějakou dobu trvat. Zatím musíme být trpěliví a opatrní. Knížata jsou nedůvěřivá cháska a od toho setkání v New Yorku jsme pod drobnohledem. Já se Kordu spravedlivých nesmím dotknout, ale můžu ti ukázat základy šermování a dát ti pár lekcí. Máš to nožní pouzdro? Musíš ten jílec u sebe pořád nosit. Dál. Budeš potřebovat pas. A nějakého nefa, který bude cestovat s tebou a verbovat další nefily. Zkusím promluvit se synem Alocerovým. Můžete to dělat o školních prázdninách a víkendech. Možná dokonce -“

	„Tati, tati, tati. Zpomal.“ V mozku mi vířila jeho slova - „verbovat nefily“? „Lekce šermu“? Proboha, já přece nejsem žádný neporazitelný obr, jak popisuje nefily Bible.

	„Co je? Nechceš pracovat se synem Alocerovým? Myslel jsem, že ho máš ráda.“

	„Jo, to mám, Kope je bezva. A jedině on si to může dovolit, protože jeho táta ho nenutí pracovat. Ale počkej chvíli to proroctví… páni, je toho tolik, že ani nevím, kde začít. Je si vůbec jistý, že se v něm mluví o mně? Vždyť je to tam tak neurčitý: Nefil čistého srdce… Co když…“ Co když to nezvládnu, chtěla jsem říct.

	Když jsem se podívala tátovi do očí, viděla jsem v nich neochvějnou víru. Ukázal na mě prstem. „Ty to dokážeš.

	„Povede se ti to. Nepochybuj o sobě. Když tě Stvořitel chce využít, ví, co dělá. Věř mu.“

	Polkla jsem. „Ale já… pracuju,“ hlesla jsem.

	Patti vedle mě přikývla a oči se jí zaleskly.

	Tohle byla moje největší obava - že se jednoho dne dotknu Kordu spravedlivých a nic se nestane, protože už jsem zhřešila. Od toho setkání v New Yorku jsem se mu vyhýbala.

	„Na tom nesejde, dítě,“ ujistil mě táta. „Srdce máš čisté.”

	Pak zavrtěl hlavou. „Pověz mi, co cítíš k těm lidem na večírcích, kde musíš pracovat?“

	„Já…“ Podívala jsem se na Patti a ta na mě kývla, abych pokračovala. „Nejdřív vždycky cítím něco jako… já nevím, vzrušení, když je přiměju pít. Jako bych nad nimi měla nějakou moc. Ale za chvíli to pomine a pak už je mi jich jen líto. Mám o ně starost a cítím se provinile. Nenávidím to.“ To poslední jsem sotva zašeptala.

	„Tak se pozná, že máš čisté srdce, Anno,“ ujistil mě táta. „Protože ty lidi miluješ. Mohla bys jimi opovrhovat jako mnozí nefilové nebo by ti mohli být lhostejní, což by ti tvou práci usnadnilo, ale tak to není.“

	Kousla jsem se do rtu a sklopila oči ke stolu. Tolik kousků skládanky ještě zůstalo nedoplněných… doufala jsem, že aspoň v tomhle má táta pravdu.

	„Dones jílec,“ nařídil mi.

	Vzhlédla jsem k němu a ucítila prudké bodnutí strachu.

	„Běž pro něj,“ pobídl mě tentokrát mírněji. Šla jsem do svého pokoje a z kabelky v prádelníku vytáhla kožené pouzdro. Vrátila jsem se do obýváku a položila ho doprostřed stolu. Pak jsem se zase posadila. Táta se přestal opírat rukama o stůl a odsedl si. Po tváři mu přelétl stín strachu, ale rychle zmizel.

	„Promiň.“ Přitáhla jsem si jílec blíž k sobě.

	Táta si odkašlal. „Tak do toho, vytáhni ho. Jen s ním nemiř na mě.“ Zatvářil se trochu stydlivě. „I když podle mě on ví, že já nepředstavuju žádnou hrozbu. Jenže byla to rána andělského kordu, která mě tehdy poslala do pekel, takže, ehm… chápeš.“

	„Tohle ten kord umí?“ zeptala se Patti. „Posílat duše do pekla?“

	Táta se zatvářil znepokojeně. „Tenhle kord vykonává spravedlnost podle Boží vůle. Může poslat duši do pekla i do nebe nebo může navždycky vymazat její existenci. Když někoho zasáhne, sám ví, co má dělat. No tak, dítě, dotkni se ho. Neboj se.“

	Dlouze jsem zírala na jílec. Pak jsem si otřela zpocené dlaně o šortky. Chvějícíma se rukama jsem otevřela koženou pochvu a nechala jílec trochu vyklouznout. Zadržela jsem dech a sevřela jílec pravičkou.

	Hekla jsem, když mi do paže projel elektrický výboj. Prsty se mi sevřely kolem jílce a tělem mi bzučela energie. Žádný planoucí kord se na konci jílce neobjevil, protože jsem nebyla v nebezpečí. Ale zbraň na mě reagovala. Nahlédla mi do srdce a dovolila, abych se jí chopila. Jako by mi každá buňka v těle ožila energií.

	Patti a táta mě pozorovali a v jejich očích se zrcadlila láska a naděje.

	Dokážu to. Chtěla jsem, aby můj život měl nějaký smysl. Potřebovala jsem, aby všechna ta bolest měla nějaké opodstatnění.

	„Tati?“

	„Hm?“ Vzhlédl ke mně. Vypadal, že je ponořený v myšlenkách.

	„Kdy se můžu vydat do Kalifornie? Abych to řekla Blakeovi a Kaidanovi?“ Podíval se na mě a já se zajíkla při představě, že ho zase uvidím, ale snažila jsem se mluvit jakoby nic. „Protože ti žijí nejblíž. A musí to vědět, ne? Aby se mohli rozhodnout, jestli mi budou pomáhat.“

	Táta si propletl prsty a založil si je za hlavu. „Možná jim to povím sám.“

	Svěsila jsem ramena, ale rychle se zase narovnala. Jen mě zkouší. Patti to taky poznala, protože povytáhla obočí.

	„Tak jo,“ prohodila jsem, jako by o nic nešlo. „Hlavně když se to dozvědí, že jo. Brzo.“ Zkřížila jsem paže na hrudi jako Patti.

	„Anno.“

	„Co?“

	„Jak je to dlouho, co jsi naposledy viděla syna Pharzuphova?“

	Do háje.

	„Ehm… den.“

	Dvě huňatá obočí se spojila dohromady.

	„Jen na pár minut, v obchodě s hudebninama,“ vysvětlila jsem. „Pharzuph nebyl ve městě.“

	Táta zamumlal nějakou tlumenou nadávku. „On ti zavolal?“

	„Ne. Nemluví se mnou. Zjistila jsem, že tam bude, od svýho kamaráda Jaye.“

	Táta přikývl. Co má ten výslech znamenat?

	„Pořád jsi do něj zamilovaná?“ Zabubnoval prsty na desce stolu.

	„Tati! Tak to není.“

	Povzdychl si. „Přesně kvůli tomu není dobrý nápad, aby ses s ním vídala, Anno. On to zřejmě pochopil, tak proč ne ty?“

	Ztěžka jsem polkla a mlčela. Nevěřila jsem si natolik, abych dokázala něco odpovědět.

	„Promiň. Nechci k tobě být tvrdý, ale ty sis pořád neosvojila smysl pro smrtelné riziko, který si většina nefilů vypěstuje už v dětství. Nejsi dost opatrná. Zlob se na mě, jak chceš, ale jsem tvůj otec a musím tě chránit před nebezpečím. Dej tomu čas a tvoje city k tomu mladíkovi pohasnou.“

	„Zrovna ty bys měl nejlíp vědět, že to je nesmysl,“ ozvala se Patti. „Kolik staletí jsi strávil tím, žes hledal Anninu matku?“

	Táta se na Patti zadíval s obezřetným respektem. Chtělo se mi zvednout vítězoslavně pěst. Jo! On ví, že Patti má pravdu. Pročesal celou zeměkouli, aby našel svou milovanou Marianthu, svou spřízněnou duši, strážného anděla, bytost, kterou nikdy nepřestal milovat. Táta pomalu přikývl.

	„Faktem zůstává, že když zůstane stranou, nebude tě to rozptylovat. Takže prozatím žádné cesty do Kalifornie a o něm už nechci slyšet. Jasné?“

	Patti na mě mrkla.

	„Jasné,“ zašeptala jsem.

	Prozatím. Řekl prozatím. Byla to jen chatrná naděje, ale jediná, které jsem se mohla přidržet.

	
KAPITOLA PÁTÁ
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	První úkol

	Uběhlo pět týdnů, kdy jsem o tátovi vůbec neslyšela. Dobré bylo, že našeptávači mě kontrolovali jen tak namátkově, asi jednou za čtrnáct dní. Špatné, že jsem nenáviděla tu nejistotu a byla jsem netrpělivá. Prázdniny utíkaly a já doufala, že před začátkem maturitního ročníku ještě stihnu něco udělat.

	Když jsem si zaběhala, posadila jsem se na balkón. Doufala jsem, že do dusného georgijského rána zavane aspoň slabý větřík.

	Patti přišla za mnou a podala mi kouřící šálek kávy.

	„Dneska pracuješ?“ zeptala se.

	„Až zejtra,“ zavrtěla jsem hlavou. Pořád jsem měla brigádu v mléčném baru.

	Patti se napila ze svého hrníčku a ušklíbla se. „Chceš slyšet něco bláznivého? Uvažuju o tom, že bych utratila něco z toho démonického pokladu.“

	Málem jsem vyprskla doušek, který jsem ještě měla v puse.

	Patti nikdy nechtěla utrácet peníze, které nám táta nechal. Když teď viděla můj výraz, rozesmála se.

	„No tak,“ pobídla mě. „Užijeme si. Chce se mi chovat bláznivě.“

	„To mi nemusíš říkat dvakrát,“ ujistila jsem ji.

	 

	Než jsme se vydaly zpátky domů, byly jsme pořádně utahané. Cestou začali na country stanici, kterou jsme zrovna poslouchaly, hrát naši oblíbenou písničku. Patti zesílila zvuk, až jsem se divila, že jsem vůbec slyšela zvonit svůj mobil. Ztlumila jsem rádio a srdce se mi rozbušilo, když jsem na displeji uviděla tátovo číslo.

	„Kde jsi?“ zabručel.

	„Na cestě domů. V autě s Patti.“

	„Odkud jedete?“

	„Z Atlanty.“ Začala jsem si nervózně okusovat nehet. „Co jste tam dělaly?“

	To už jsem se naježila. „Nakupovaly.“

	„Nakupovaly?“

	„Patti utratila fůru peněz. Bylo to bezvadný.“ Zasmála jsem se a Patti mě poplácala po noze.

	Táta zabručel něco nesrozumitelného a pak mě pobídl: „Tak si pospěšte! Jsem u vás.“

	Výborně! Nějaké novinky! Zlomyslně jsem se usmála při pomyšlení, že pro jednou musí taky táta čekat na mě.

	„Řekni mu, ať radši vypřáhne koně,“ ozvala se Patti. „Dřív než za dvacet minut tam nebudeme.“

	 

	Když jsme vešly do bytu, překvapeně jsem se zarazila na prahu. Táta nebyl v našem obýváku sám.

	„Kope!“ Nechtěla jsem se k němu rozběhnout a skočit mu kolem krku, ale bylo to silnější než já. Byl vždycky takhle vysoký? Cítila jsem, jak se mu tělo otřásá lehkým smíchem. Odtáhl se ode mě a usmál se tak, že se mu udělal dolíček ve tváři. Nad hrudní kostí mu tepal černý symbol hněvu.

	Přejela jsem po něm očima. Ani když jsme se viděli posledně, nevypadal nijak nedospěle - na to byla v jeho oříškových očích vepsaná až příliš znatelná moudrost. Ale teď jako by vyzrál ještě víc. Na bradě měl strniště. Černé vlasy si nechal ostříhat úplně nakrátko a jeho pleť v barvě kávy bez mléka byla hladká jako obvykle. Zadíval se mi zpříma do očí. Nedokázala jsem se přestat usmívat. Konečně po tak dlouhé době vidím někoho ze svých nefilských přátel. Povzbudilo mě to.

	„Vypadáš dobře, Anno,“ prohodil. Mluvil tak, jako by se slova v jeho ústech spojovala v plynulou souvislou řeku sdělení.

	„Díky, Kope, to ty taky.“

	Obrátila jsem pozornost k tátovi.

	„No? Tak co máme udělat? Kam máme jet?“

	Suše se zasmál, jak to měl ve zvyku, a podrbal se na tváři. „Pardon,“ vzpamatovala jsem se. „Posaďte se, prosím, donesu vám něco k pití a pak si můžeme promluvit.“

	Šla jsem do kuchyně za Patti, která už nalévala ledový čaj do vysokých sklenic. Táta s Kopem šli za námi a usadili se k malému jídelnímu stolu.

	Táta vytáhl z kapsy obálku z konopného papíru, otevřel ji, vytáhl z ní několik snímků a rozložil je na stůl, abychom na ně s Patti dobře viděly.

	„Je pořád důležité chovat se co možná nenápadně, ale myslím, že teď je bezpečné udělat první krok. Radši vás nebudu zatěžovat informacemi o svých špionech, ale mám několik lidí i démonů, kterým můžu věřit, a ti mi shromažďují informace o nefilech na celém světě. Tady je jedna osoba, o které se dá s jistotou tvrdit, že nemá srdce na práci pro svého otce a bude ochotná vám pomáhat.“

	Usmála jsem se a kousla se do rtu samým vzrušením a nedočkavostí. Táta k nám přistrčil obrázek arabské dívky v hábitu a se zahalenými vlasy. Měla olivovou pleť a oválný obličej. Na druhé fotce klečela vedle dítěte s odřeným kolenem, které upadlo. Bylo zřejmé, že se mu snaží pomoct, ale zároveň, že se důkladně rozhlíží kolem, aby se ujistila, že si její laskavosti nikdo nevšimne.

	„Jmenuje se Zania,“ vysvětloval táta. „Bydlí se svým otcem v Damašku v Sýrii - je to Sonnellion, Kníže nenávisti.“ Po páteři mi při zmínce o jejím otci přeběhlo zamrazení. „Přestěhovali se do Sýrie před dvěma roky ze Saúdské Arábie. V Sýrii jsou sice jisté občanské nepokoje, ale pořád je to poměrně bezpečná oblast.“

	„Jak dlouho je kníže Sonnellion na Středním východě?“ ozvala jsem se.

	Táta se zamyslel. „Asi třicet let, takže jeho tamní působení už se chýlí ke konci. Na Středním východě je třecí plocha tří velkých náboženství, takže tam mají knížata dost lehkou práci.“

	„Ty jsi tam taky pracoval?“ zeptala se Patti.

	„Já? Ne, aspoň ne trvale. Jen tu a tam nějaká zakázka. Mně říkají Kníže poutník.“

	„To zní jako název nějaký hloupý country písničky,“ ušklíbla jsem se. Táta se zamračil a Patti se zachichotala. Viděla jsem, jak sebou zacukaly i koutky Kopanových rtů. „Dělám si legraci,“ prohodila jsem smířlivě.

	Zamračil se na mě, ale v jeho očích bylo pořád tolik lásky, že to nevypadalo nijak hrozivě.

	„Fajn, tak dost plácání,“ zabručel. „Zpátky k naší debatě.“

	Sklonili jsme se nad stolem, kde táta rozložil mapku Středního východu a ukazoval nám Sýrii na břehu Středozemního moře. „Nedávno jí bylo dvacet pět let. Myslím, že se odstěhovali ze Saúdské Arábie, když se prozradila její totožnost jako modelky na jistých ilegálních fotografiích. Ty zřejmě vyvolaly doslova veřejné pohoršení. Mám dvě z nich, ty nejméně pikantní.“ Předložil nám další snímky, které se mi na první pohled zdály naprosto nevinné. Ale člověk to musí vnímat v konkrétním kulturním kontextu. Na první fotografii, pořízené v neidentifikovatelné místnosti, byla dívka celá zahalená v tradiční černé burce, hlavu i obličej měla zakryté tak, že jí byly vidět jen oči. Ale spodní okraj hábitu měla vytažený, takže jí byly vidět nohy v černých střevících na vysokých podpatcích a štíhlá snědá lýtka až ke kolenům. V očích jí plál vzdor.

	Podívala jsem se na Kopana. Oči mu klouzaly po stěnách našeho bytu, jako by se vyhýbal pohledu na Zaniiny fotky.

	Odstrčila jsem první fotku a přitáhla si druhou, která byla odvážnější. Zania tady stála zezadu a hábit měla vyhrnutý natolik, že ukazovala štíhlá stehna. Hlavu teď neměla zakrytou, a jak se zakláněla, dlouhé černé vlasy jí svůdně splývaly po prohnutých zádech. Oči měla zavřené a část jejího obličeje byla sice vidět, ale ne natolik, aby to mohlo prozradit její identitu.

	Ve škole jsem denně viděla mnohem odhalenější dívčí těla, ale na tomhle nepatrném obnažení bylo něco nesmírně svůdného, i to, jak stála - jako by provokovala společnost, která vyznává cudnost a neposkvrněnost. Přistrčila jsem fotku Kopanovi, který se na ni krátce podíval a kývl. Chvíli jsem se na něj dívala, abych zjistila, jestli ho ty fotky nějak urážejí, ale nedával na sobě nic znát - až do chvíle, kdy mě přistihl, že ho sleduju. Pak se mu v očích roztančily plamínky a mě polilo horko od tváří až po krk. Kope se na mě chvíli díval a nakonec sklopil víčka nad mapu. Takže v něm ty snímky přece jen něco probudily. Pod vším tím sebeovládáním to byl přece jen kluk.

	„Měli byste o ní vědět ještě něco,“ pokračoval táta a vytáhl další snímek. Napila jsem se ledového čaje, abych spláchla rozpaky. „Na snímcích to vidět není, protože foťák nezachytí symbol, ale Zania je alkoholička. Zdá se, že to jen sotva dokáže kontrolovat. Tohle jsou fotky z nočního klubu v Damašku, pořízené asi před měsícem.“

	Na prvním snímku seděla u baru v drahých džínách a vkusné blůzce s krátkými rukávy, vlasy rozpuštěné. Na dalším fotograf zaznamenal, že si něco leje z malé lahvičky do sklenice s pitím. Srdce se mi rozbušilo, když jsem se zadívala na snímek pozorněji.

	„Tady nemá šátek na hlavě,“ poznamenala jsem.

	„V Damašku ho všechny ženy nosit nemusí,“ vysvětlil mi táta.

	„A ona má šířit nenávist?“ zeptala se Patti.

	„Jo,“ potvrdil táta. „Sonnellion ji využívá k tomu, aby ještě posilovala nenávist k ženám a násilí proti nim. Mizogynie je jeho oblíbená disciplína, ale v poslední době to s ní má pořád těžší.“

	Patti mlaskla a zavrtěla hlavou.

	„Každopádně to děvče bylo v Saúdské Arábii zatčené a zbité pro opilství a tak se taky přišlo na její spojení s těmi fotografiemi.“ Táta se opřel na židli, až pod jeho váhou zavrzala, a založil si ruce na mohutné hrudi. „Sonnellion ji dostal ze země, ale věřte mi, nebylo to z žádné lásky k ní. Je pro něj užitečná a baví ho, ale kdyby ne, rychle by se jí zbavil.“

	„A ona to vzdala?“ zeptala jsem se. Táta se na mě vážně zadíval a přikývl. Sklopila jsem oči k fotce. Ta dívka potřebuje naději. Potřebuje se dozvědět o tom proroctví. Narůstalo ve mně odhodlání.

	„Kníže Sonnellion odcestoval do střední Afriky, aby prozkoumal jisté archaické surovosti na ženách, které by rád přenesl i na Střední východ, kdyby se mu podařilo to nějak propojit s tamním náboženstvím.“

	Než jsem stačila otevřít pusu a zeptat se, zarazil mě zvednutou rukou. „Nevyptávej se,“ doporučil mi ochraptěle. „Odletěl včera a chce tam být tři nebo čtyři týdny.“

	„Tak kdy vyrazíme?“ ozvala jsem se.

	„Nemusím ti doufám vysvětlovat, že Střední východ je velice nebezpečná oblast, Anno.“

	Přikývla jsem.

	„Umíš arabsky?“ zeptal se táta Kopana.

	„Ano, pane. Táta tak se mnou mluvil a na Středním východě jsme pobývali dost často.“

	Táta se otočil ke mně. „Uvažuju… jestli nemám požádat Kopana, aby to zařídil sám.“

	Překvapením jsem zadržela dech a narovnala se.

	„Tati! Ať tě to ani nenapadne! Já jedu.“

	„Bude to něco úplně jiného, než na co jsi zvyklá,“ zamumlal.

	Potlačila jsem chuť odseknout mu něco jadrného. Nesmím tohle obrátit v souboj vůlí. Musím mu připomenout, že podle něj je mým úkolem dát dohromady armádu nefů. A teď, před prvním úkolem, by v něm najednou zvítězil ochranitelský pud a chtěl by předhodit místo mě vlkům Kopana?

	„Hele,“ pronesla jsem klidně, „nastuduju si, co bude potřeba, než vyrazíme. Obleču se tak, jak se tam ženy strojí. A Kope na mě dá pozor.“ Podívala jsem se na něj. Přikývl. Teprve po chvíli se odhodlal do naší hádky zasáhnout. „Damašek je celkem liberální, pane. Ve srovnání s jinými arabskými městy.“ Táta si jen naprázdno odkašlal, jako by cítil, že ztrácí půdu pod nohama.

	„Je to ostrov liberálnosti uprostřed konzervativní země, ano. Ale i tam narazíte na radikální islamisty, kteří nenávidí všechny ze Západu. A všichni ve městě taky neschvalují ženskou samostatnost.“ Táta zavřel oči a stiskl si palcem a ukazováčkem kořen nosu.

	Patti poklepala dlaní na stůl před sebou. „Vím přesně, jak ti je, Johne. Taky se o ni bojím, ale…“ Zarazila se na tak dlouho, aby se stačila zdráhavě nadechnout, než se na tátu zase podívala. „Víš stejně jako já, že Anna to zvládne.“ Táta něco zavrčel. „Potřebuje už něco podniknout a je zřejmé, že ta dívka v Sýrii zase potřebuje pomoc.“

	Můj otec si hlasitě, rezignovaně povzdychl. Podívala jsem se vítězoslavně na Kopana. Cítila jsem, že je stejně vzrušený jako já.

	„Tak dobře. Já všechno zařídím,“ prohlásil táta. „Odletíte ode dneška za pět dní. Budete mít čtyřicet osm hodin na to, abyste ji přesvědčili. Nechci, abyste se tam zdržovali déle. Vím, že už jsem o tom mluvil mnohokrát, ale ještě jednou: Nikdy a za žádných okolností si s nikým nevyměňujte důležité informace ani po telefonu, ani po internetu. Jedině osobně, a když budete vědět, že je čistý vzduch. Nejezděte nikam mimo Damašek. Já budu sledovat Sonnelliona na jeho cestách, a pokud by změnil plány a rozhodl se vrátit domů dřív, najdu si nějaký způsob, jak vás varovat, abyste okamžitě zmizeli. Nemůžu zaručit, že tam nenarazíte na žádné našeptávače, ale pokud ano, snažte se, ať vás nezahlédnou. Anno, máš to nožní pouzdro?“

	Vyhrnula jsem nohavici a ukázala mu koženou pochvu, ve které byl ukrytý lehounký jílec. Nosila jsem ho teď pořád, i když chodit v horkém létě v džínách bylo dost nepříjemné. Musela jsem v nich obrážet i večírky. Když jsem se sprchovala, pochva ležela na okraji vany tak, abych na ni viděla. Démoni by stejně nepoznali, co to je.

	„Víme, že to detektory kovu ani rentgenové paprsky nezachytí, ale nesmíš si to nechat na noze pro případ, že by tě při bezpečnostní kontrole prohledávali.“

	„Vymyslím, jak bych to mohla schovat do příručního zavazadla,“ slíbila jsem.

	„Máte pasy?“ zeptal se táta. Oba jsme s Kopem přikývli. „Fajn, takže… vypadá to, že vás čeká výlet do Sýrie.“

	Zavýskla jsem a zatleskala. Kope mi věnoval úsměv s dolíčkem.

	„Kopano musí zítra ráno odletět domů do Bostonu,“ informoval mě táta, „ale máme ještě celé dnešní odpoledne. Určitě budete chtít zůstat spolu, probrat strategii a tak. Nebo jít do kina, co já vím. Já mám každopádně jinou práci.“ Vyměnili jsme si s Kopaném užaslé pohledy. Probírat strategii a jít do kina? Ale rozhodně jsem se nebránila tomu, že bych s ním měla strávit odpoledne.

	Byl tu jen jeden problém.

	„Je pátek,“ připomněla jsem tátovi. Nemusela jsem mu vysvětlovat, jak to myslím.

	„Většina duchů je teď v Japonsku, takže vy dva budete v bezpečí. Mají tam shromáždění, tak jako my míváme každoroční setkání. Tak si to užijte. Ve vší slušnosti. Anno, odvez pak Kopana do hotelu.“

	Znova jsme se na sebe s Kopem podívali. Večer, kdy bychom si nemuseli dělat starosti se slídivými pohledy našeptávačů? Tak to je něco!

	Patti mě políbila na tvář a potřásla Kopanovi rukou na rozloučenou. „Dobře se bavte.“

	Popadla jsem kabelku a byli jsme pryč.
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	Když to není rande

	Rozhodně to nebylo rande.

	I když návštěva kina tím zavání, ale já se té představě urputně bránila. Je to kamarád. Kamarádi spolu taky chodí do kina. Třeba já s Jayem.

	Jo, ale Jayovi jsem se nikdy nelíbila tak jako Kopanovi.

	Ale na to jsem myslet nechtěla. Měla jsem pořád ještě plnou hlavu setkání s Kaidanem a moje srdce bylo otřesené. A taky jsem teď měla mnohem důležitější starosti než ty s kluky.

	Stáli jsme u pultu, kde se prodávaly vstupenky, a prohlíželi si program. Kope okamžitě zavrhl romantickou komedii. Já zavrhla válečný film. Nakonec jsme se shodli na akčním thrilleru a oba najednou sáhli pro peněženku. Když jsem z ní vytáhla tátovu kreditku a podala ji přes pult dřív, než to stačil udělat Kope, zatvářil se dotčeně.

	„To platí táta,“ vysvětlila jsem mu. „Nakonec to byl jeho nápad. Teda ne, že já bych sem s tebou nešla ráda i tak.“ Odkašlala jsem si a cítila, jak mi hrudník zaplavují rozpaky. Ta moje zbrklá, nevymáchaná pusa. Vzala jsem si lístky a Kopano vykročil se mnou.

	„Ještě popcorn,“ ozvala jsem se.

	„Místo večeře?“ podivil se.

	„Ehm, to ne, měla jsem s Patti pozdní oběd. Ale nemůžeš koukat na film bez popcornu. To je prostě povinný, chápeš?“

	Kope se ušklíbl a pokrčil rameny. „To jsem netušil. Nikdy jsem ještě v kině nebyl.“

	Spadla mi čelist. Kope pobaveně zavrtěl hlavou. Zavěsila jsem se do něj a začala ho táhnout k pultu s občerstvením. „Tak honem, dostaneš úvodní školení.“

	„Anno!“

	Sakra. Proti nám se vynořily tři dvojice z naší školy. Okamžitě jsem vklouzla do role „oblíbené královny mejdanů“.

	„Jé, čau!“ Všechny jsem je objala, rozdávala úsměvy a chechtala se jejich vtípkům, ignorovala jsem chlípné aury dvou z kluků. Uvědomovala jsem si, že nejsem namalovaná, a taky to, že mě viděli zavěšenou do Kopana.

	V našem maloměstě se nestává každý den, aby se holka ze střední promenovala s krásným cizím černošským mladíkem.

	„To je můj kamarád Kopano,“ představila jsem ho. Pokývl jim na pozdrav. Všichni na něj zvědavě zírali. „Je… pochází z Malawi, ale teď studuje na Harvardu.“

	„Tý jo,“ vypískla jedna z holek.

	„Hustý,“ komentoval to její přítel.

	Další pohledy.

	„Na co jdete, lidi?“ zeptala jsem se. Doufala jsem, že aspoň nebudeme sedět v jednom sále, a měla jsem kliku. Šli na romantickou komedii.

	„Tak si to užijte,“ popřála jsem jim. „Jo, jdete zejtra k Ashley?“

	Nejistě se po sobě podívali. Jedna z dívek se zeptala: „Ty jo?“

	„Abych zrovna já nešla!“ zasmála jsem se hlasitě.

	Vyměnili si pohledy a svorně přikývli. V jejich aurách se objevily oranžové jiskřičky vzrušení. „Jasně, my taky dorazíme,“ slíbila mi ta holka.

	Jestli jsem se za posledních sedm měsíců něco naučila, tak tohle: Populární lidi nepotřebují nadpřirozenou moc, aby se ostatní podřizovali jejich vůli.

	„Super, tak se tam uvidíme.“ Zamířili jsme k pultu a cítili v zádech jejich pohledy.

	Když jsme se ve frontě dostali na řadu, objednala jsem střední popcorn, třešňovou kolu pro mě a Sprite pro Kopana, který nepil nic s kofeinem.

	„Máslo na popcorn?“ zeptala se prodavačka.

	„Ano,“ odpověděla jsem ve chvíli, kdy Kope vyhrkl: „Ne.“

	Podívali jsme se po sobě a vyměnili si role: Já řekla ne, Kope ano. Oba jsme se rozesmáli a prodavačka protočila panenky.

	„Hele, dáme si máslo,“ navrhla jsem Kopemu. „Je to s ním lepší a ty přece trochu tuku sneseš.“ Abych zdůraznila svoje tvrzení, pokusila jsem se ho štípnout do pasu, ale moje prsty narazily na pevné vypracované svaly. Kopanův intenzivní oříškový pohled ulpěl na mé tváři a já se zase pitomě začervenala. Rychle jsem odtáhla ruku a otočila se k prodavačce. „Máslo, ale jen trochu, prosím.“

	Poznámka: Nesmím se už ani ve vší nevinnosti Kopana dotýkat tak, jako jsem to byla zvyklá dělat s Jayem. Doufala jsem, že jeho city ke mně za tu dobu už vyvanuly, zvlášť když ví, co cítím ke Kaidanovi. Ale když jsem viděla ten jeho žhavý pohled… asi ne. Srdce se mi trochu sevřelo. Chtěla bych se s Kopem přátelit bez toho, abych se pořád musela hlídat, jestli v něm nevzbuzuju marné naděje.

	Byla jsem ráda, když jsme se pár minut nato mohli usadit v přítmí sálu s popcornem mezi našimi sedadly. Kope byl mnohem zdvořilejší než já. Během reklam mě několikrát nechal zabagrovat v kukuřici, zatímco sám si nabral jen jednu hrst a tiše přežvykoval.

	S očima upřenýma na plátno prohodil: „Ve škole jsi asi hodně populární.“

	„Jo,“ připustila jsem. Cítila jsem, jak se ke mně naklání.

	„Nemyslel jsem to špatně.“

	Díval se na mě, jako by se za tu poznámku zastyděl.

	Napila jsem se koly, abych spláchla slanou pachuť emocí, a kývla k plátnu. „Hele, už to začíná.“

	Chvíli mě ještě obezřetně sledoval.

	Nejhorší na tom setkání se spolužáky ve foyer bylo, že jsem se nemusela zmiňovat o zítřejším mejdanu. Stalo se to pro mě druhou přirozeností. A to, jak se ochotně podrobili mé nenápadné manipulaci… to bylo tak příjemné, až jsem se za to uspokojení styděla. Ale já ten pocit viny potřebovala. Potřebovala jsem, aby moje andělská stránka povahy byla v rovnováze s tou ďábelskou.

	Pokusila jsem se to všechno aspoň na čas vyhnat z hlavy.

	Během filmu jsem občas zalétla pohledem ke Kopanovi. Visel očima na plátně a při vtipných pasážích se hlasitě smál. Ve tváři se mu dělal ten roztomilý dolíček.

	Napadlo mě, jestli to myslel vážně, jestli doopravdy nebyl nikdy v kině… ani na rande s holkou, v poslední řadě, kde je největší tma a soukromí? Zkřížila jsem nohy, založila si ruce na prsou a zamračila se na plátno. Moc živá představivost je někdy prokletí.

	Po filmu se naše nálada v nočním povětří uvolnila. Mířili jsme k autu, které jsem nechala za budovou na okraji parkoviště.

	„Co to děláš?“ zeptal se Kopano a ukázal na mou ruku, kterou jsem měla ponořenou v kabelce. Asi to vypadalo divně.

	„Jo tohle,“ usmála jsem se. „Ani jsem si to neuvědomila. Součást mýho tréninku sebeobrany.“ Povytáhla jsem pepřový sprej.

	Kope se na mě ušklíbl. „To se mi ulevilo, že jsi přichystaná nás bránit.“ Znělo to, jako by si myslel, že to stejně nesvedu.

	Zastavila jsem se uprostřed parkoviště a otočila se k němu. Kolem nikde nikdo nebyl. Po velkém kelímku koly i dobrodružném filmu jsem překypovala energií. Věděla jsem, že bych Kopana neměla dráždit, jenže já tolik chtěla, aby z nás byli opravdoví kamarádi. A kamarádi se navzájem dobírají.

	„Tak ty si myslíš, že neumím bojovat? Tak mě vyzkoušej,“ vybídla jsem ho.

	Tmavá obočí se mu stáhla k sobě překvapením. Zasmál se.

	„Jsme na veřejnosti.“

	„No a? Nikdo tady není,“ ujistila jsem ho.

	„Ten asfalt je drsný. Nechci ti ublížit.“

	Založila jsem si ruce v bok a zamračila se na něj. „To určitě. Bojíš se holky. Je mi to jasný.“ Asi jsem ho neměla nutit, když nechtěl, ale to mi došlo až pak.

	Sáhla jsem do kabelky pro klíčky od auta a ve chvíli, kdy jsem nedávala pozor, Kope zaútočil. Vyjekla jsem, když mi zkroutil paže za záda. Zdálo se, jako by ho to nestálo žádné úsilí, i když jsem sebou zuřivě házela. Jeho chvat byl jiný než všechny ty, které mi předváděl instruktor, takže jsem horečnatě pátrala v hlavě po metodě, jak se z jeho sevření dostat.

	Rozhodla jsem se dupnout mu na nohu a nijak jsem přitom Kopana nešetřila. Zaúpěl bolestí, protože to nečekal, a couvl, aby si chránil chodidla. Hodila jsem hlavou dozadu, ale zrovna měl obličej natočený stranou, takže jsem zasáhla jen jeho bradu. Tiše se mému pokusu zasmál.

	Předklonila jsem se a zkusila ho vychýlit z rovnováhy svými zády a boky. Zabralo to. Svalil se na mě a musel si uvolnit ruce, aby neupadl. Přidržel se mě v pase. Při tom důvěrném doteku, když jsem ucítila na uchu jeho horký dech, jsem na okamžik strnula. Sakra. Čas her skončil.

	Právě v tu nejnevhodnější chvíli se za námi ozval mužský hlas s jižanským přízvukem.

	„Hej, dej z ní ty pracky pryč!“

	Kopanovy ruce odlétly z mého těla, jak se prudce otočil. Kus od nás stáli dva běloši, něco přes dvacet, a zuřivě si ho měřili očima. Kope je ostražitě pozoroval.

	„Nic se neděje,“ ozvala jsem se udýchaně. „Je to… můj přítel.“

	Dvojice přimhouřila oči, jako by tomu odmítala uvěřit.

	„Bylo to jen jako,“ pokračovala jsem, abych je přesvědčila.

	„Jo, prostě spolu rádi zápasíme,“ dodal Kope svým výrazně cizím přízvukem.

	Rádi spolu zápasíme? Asi to nebyla nejlepší chvíle pro smích, ale já se neovládla. Mí zachránci nedůvěřivě klouzali očima mezi námi, jako by nemohli pochopit, že Kope je cizinec a já že mám záchvat smíchu. Pokusila jsem se promluvit, ale místo slov se mi na jazyk dralo jen neovladatelné bublání. Neznámí zavrtěli hlavami, jako by naznačovali, že jsme blázni.

	„Magoři,“ pronesl nahlas jeden z nich a mávl na svého kamaráda. Zmizeli.

	Zůstali jsme sami s Kopem. A mým záchvatem. „Magore,“ škytla jsem a ukázala na něj.

	„Co jsem řekl?“ v obraně zvedl ruce. „Že rádi zápasíme?“

	„Přestaň!“ zahýkala jsem. „Seš cvok. Ale než přišli, málem jsem tě dostala.“

	„Tak někdy příště.“ Vydal se ke dveřím řidiče, aby mi je galantně podržel.

	Zavrtěla jsem hlavou a nastoupila si. Kope za mnou dvířka přibouchl a zašklebil se. Smála jsem se, ještě když jsem ho vysazovala před hotelem a když jsem pak sama odjížděla domů.

	
KAPITOLA SEDMÁ
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	Damašek

	Po dlouhé a důkladné přípravě jsme se s Kopaném rozhodli vystupovat, jako že se neznáme, i když se ubytujeme ve stejném hotelu. V Damašku by možná naše dvojice nebudila velkou pozornost, ale soudila jsem, že opatrnosti není nikdy nazbyt.

	Čekala jsem před letištěm v Damašku, abych měla jistotu, že se Kopano dostal bezpečně přes celní kontrolu. Osahala jsem si hidžáb, abych si byla jistá, že drží na hlavě správně. Patti mi koupila krásný černý šátek se slonovinovým květinovým vzorem a spolu jsme se naučily, jak ho správně vázat a jak ho zastrčit za límeček košile, aby mi z něj koukal jenom obličej.

	Držela jsem si tašku blízko u těla. Byla jsem ráda, že při celní kontrole nedošlo k žádným problémům. Neodvažovala jsem se cestovat bez jílce, který jsem zastrčila do velkého sáčku s jednotlivě balenými sladkostmi. Ukryli jsme ho mezi ně, aby vůbec nevykukoval, a zalepili sáček tak, aby vypadal nedotčeně. Pro tak mocný spirituální předmět to byla dost ponižující skrýš.

	Letiště v Damašku bylo podobně rušné jako to v Atlantě, až na to, že tady někteří cestující nosili turbany, šátky a hábity, kdežto jiní módní oděvy v evropském stylu. Oranžové aury se mísily se šedými ve všech odstínech vážnosti cestovatelských starostí. Vzduchem se nesla vůně kořeněného jídla spolu s pachem naftových výparů. Na vývěsních štítech byly nečitelné nápisy vyvedené krouceným arabským písmem.

	Peníze pro nás oba zítra ráno vymění Kope. Když jsem viděla, že prošel bezpečně celnicí, zamávala jsem na taxík.

	Vybrali jsme si hotel střední kategorie poblíž starého města. Dalo se od něj dojít pěšky na místo, kde bydlel kníže Sonnellion s dcerou Zanií. Když jsem se ocitla ve svém pokoji, hodila jsem tašku na podlahu a zhroutila se vyčerpaně na postel. Přejela jsem prsty po sametovém rudém čele postele i po zlatě vyšívané pokrývce, teprve pak jsem vyslala svůj nadpřirozený sluch na druhou stranu hotelu, kde dostal pokoj Kopano. Věděla jsem, že on udělá totéž.

	„Kope?“

	„Jsem tady,“ uslyšela jsem jeho tichý hlas.

	„V kolik hodin ráno vyrazíme?“

	„Sejdeme se v půl desáté na nádvoří před hotelem.“

	„Fajn, tak zat… Do hajzlu!“ Přitiskla jsem si ruku na pusu, svezla se zpátky na postel a praštila se do hlavy o dřevěný okraj čela. V pokoji se vznášel démon a teď byl přímo nad mou tváří. Zamrazilo mě strachy. Duch byl temný a děsivý, s podivně ženskými rysy v mlžném obličeji. Stiskla jsem rty a začala dýchat nosem.

	Pak mi došlo, že když se budu chovat moc vyděšeně, jen vzbudím jeho podezření, takže jsem vystrčila bradu a zadívala se do jeho korálkových očí. „Co tady chceš?“

	Jak jsem tak na něj zírala, napadlo mě, že vypadá nějak povědomě. Ale dokázala jsem jen myslet na to, jestli na mě zaútočí nebo pronese nějakou vyhrůžku… a taky na to, že tady na nás přišli ještě dřív, než jsme vůbec stačili něco udělat. Rty přízračné bytosti se trochu zvlnily a odhalily špičaté zuby, ale nevypadalo to na výhrůžný škleb… spíš jako by se pokoušel o úsměv, ale nevěděl, jak na to. Najednou mi došlo, kdo to je. Azazel. Náš spojenec.

	„Uvědomím Beliala, že jste bezpečně dorazili.“ Sotva ta skřehotavá slova vyšla z jeho průsvitných rtů, zmizel, prolétl rychle zdí do chodby.

	Zachvěla jsem se. Nemohl by je táta naučit klepat? Nebo vstupovat nějak šetrněji, ne tak, že se mi zjeví rovnou před obličejem.

	Ztěžka jsem se posadila. Uvědomovala jsem si, že jsem předtím hovor s Kopem utlá v půlce slova. Když jsem zase přepnula svůj sluch na dálku a zavolala na něj, nic se neozvalo. Vzápětí jsem ho zaslechla za dveřmi. Vyskočila jsem z postele a pustila ho dál. Tvářil se napjatě a rychle přelétl pohledem nejdřív pokoj a pak i mě.

	„Je to dobrý,“ zašeptala jsem. „Byl to jeden z tátových spojenců, přišel se přesvědčit, že jsme v pořádku.“

	„Tak tohle je jeho spojenec?“ Kope ukázal na stěnu, kterou démon zmizel.

	„Tys ho viděl?“

	„Viděl. Ty jsi ho nepoznala?“ zeptal se Kope s nezvyklým respektem v hlase.

	„Nejdřív ne…“ Dotkla jsem se prsty zátylku v místech, kam jsem se předtím praštila, a škubla sebou. Jako by se ani jeden z nás neodvažoval vyslovit démonovo jméno nahlas. Luciferův osobní posel

	Azazel má v pekle mnohem vyšší postavení než běžní démoni, ale můj otec mu z nějakého důvodu důvěřuje. Chvíli jsme s Kopem stáli bez hnutí. Oba nás mrazilo, ale věřili jsme tátovi, že ví, co dělá. To by měl, protože jinak jsme všichni v pořádném maléru.

	Kope pomalu zvedl ruku a v gestu vyjadřujícím náklonnost mi stiskl rameno. Jeho dlaň byla tak horká, že jsem sebou málem trhla. Odtáhl se ode mě a na čele se mu objevily vrásky.

	„Promiň,“ hlesl a sklopil oči.

	Ehm? „Co jako?“

	„Neměl bych se tě takhle dotýkat, když jsme spolu sami.“

	Připadalo mi, že dýchá čím dál povrchněji.

	„Jsme kamarádi, Kope. O nic nejde. Kamarádi se přece můžou navzájem utěšovat.“ Vážně bych byla ráda, kdyby z toho nedělal takovou vědu. Já se pak cítila bídně.

	Všimla jsem si, že má kruhy pod očima z únavy. „Dobře se vyspi, Anno,“ Popřál mi.

	Přikývla jsem. Nebyla jsem si jistá, co mám říct. Kope chvíli poslouchal u dveří, jestli je čistý vzduch, a pak vyklouzl na chodbu. Když jsem si vlezla do postele, jako bych pořád cítila na rameni jeho těžkou horkou ruku.

	 

	V půl desáté jsem čekala na Kopana na malebném hotelovém nádvoří obrostlém vínem. Vzduch byl horký a plný bzukotu. To jediné, k čemu jsem to dokázala přirovnat, byla indiánská rezervace v Novém Mexiku. Stavby kolem ve mně vyvolávaly dojem tajemna a stáří tak nesmírného, že jsem ho nedokázala ani přibližně odhadnout. Pohybovali jsme se v jednom z nejstarších měst světa, které nebylo v troskách, ale pořád žilo. Bylo to jako se ocitnout v nerozbořeném Babylonu.

	Zahlédla jsem Kopana, jak míří ke mně. Měl nažehlené černé kalhoty a šedou propínací košili a vypadal velice uhlazeně. Když mě míjel, strčil mi něco do ruky - ruličku peněz, ve které byl zamotaný nožík. Zavrtěla jsem hlavou a nůž mu vrátila.

	„Nechci být ozbrojená, až se s ní setkáme,“ zašeptala jsem.

	Stiskl rty, jako by mi naznačoval, že s tím nesouhlasí, ale nakonec si zastrčil nůž do kapsy a podal mi balíček.

	„Hummus v pita chlebu,“ vysvětlil, než jsme vyrazili.

	Mňam. Pustila jsem se do toho za chůze a udržovala si od Kopana odstup. Na ulici byla prastará hrubá dlažba, na mnoha místech vydrolená, což jen přispívalo k pocitu místa, kde ze všeho dýchá historie. Dorazili jsme na tržiště pod širým nebem, plné lidí a zalité jasným sluncem. Děti běhaly sem a tam, pokřikovaly a hrály si. Prodejci hlasitě lákali kupce ke svým stánkům a rozhazovali rukama, když došlo na smlouvání o ceně. Aura na tržišti byla příjemná, tak jako v mnoha lidnatých městech.

	Za trhem jsem se zastavila na nároží a obdivně se zadívala na starověké stavby a římské hradby, které ohraničovaly staré město. Zmocnila se mě posvátná bázeň. Někde tady pobýval i apoštol Pavel. Lehounká tíha jílce v pochvě na mém lýtku mi připomněla Pavlova strážného anděla Leilafa. Tady to všechno začalo.

	Zania bydlela v úzké uličce dlážděné kočičími hlavami, kde luxusní dvoupatrová sídla rozdělovaly kamenité chodníčky. Zvedla jsem hlavu, abych se pokochala pohledem na nádherně tepané balkónky. Dveře a okna byly z tmavě natřeného dřeva. Když jsem se přiblížila k poslednímu domu vlevo, sevřel se mi žaludek. Zastavila jsem se u sousedního stavení a pozorovala Zaniin domov. Vyslala jsem svůj sluch a procházela pokoj po pokoji, ale nic jsem neslyšela. Nakonec jsem se vydala ke dveřím a zaklepala na ně. Ohlédla jsem se na Kopana. Byl o pár domů dál za mnou a shýbal se, jako by si zavazoval tkaničky.

	Po pár minutách, kdy nikdo nereagoval, jsem obešla Zaniin dům z boku. Za rohem stálo něco jako obchod, zřejmě zavřený, protože nikde nebylo ani živáčka. Třeba šla Zania na nákup… kdo ví, možná jsme se minuly tam na tržišti. Nepřítomně jsem se zadívala do jednoho z oken a přemítala, jak dlouho tady můžeme čekat, až se vrátí, a zůstat přitom nenápadní. Vtom po mém odrazu v okně přelétl stín, zezadu mě někdo chytil za paže a ucítila jsem na krku chladnou ocel. Srdce se mi rozletělo jako o závod, ale nepohnula jsem se ani jsem nevydala hlásku.

	Za mnou se ozval divoký ženský hlas a řekl mi něco arabsky. Sevření zesílilo. Taky tě ráda poznávám, Zanie. Věděla jsem, jak se z toho sevření dostat, ale chtěla jsem se k ní chovat mírumilovně. Kéž bych se na ni mohla podívat, ale držela mě čelem k betonové zídce.

	„Bohužel nemluvím arabsky,“ zasípěla jsem tak, abych nepohnula čelistí, pod kterou jsem cítila špičku nože.

	„Kdo tě poslal?“ zeptala se špatně srozumitelnou angličtinou. Špička nože mě bodla víc a já sebou trhla, když mi ocel prořízla kůži.

	„Nikdo mě -“

	Za námi se ozval nějaký zvuk a ona mě pustila. Ozvalo se kovové cinknutí, jak nůž dopadl na dlažbu. Prudce jsem se otočila a spatřila Kopana, který držel vysokou štíhlou ženu. Jednu paži jí tiskl k pasu a přidržoval jí tak ruce u těla, druhou jí zacpal ústa. Zanii sklouzl při potyčce z hlavy černý šátek s rudými květy a dlouhé vlasy se jí rozlily kolem obličeje. Zmítala se, ale Kope ji držel pevně. Zvedla jsem dlaně na znamení smíru a zadívala se do jejích kulatých hnědých očí. Vypadala zoufale. Ustaraně jsem se podívala na Kopana.

	„Nic jsem jí neudělal,“ bránil se. „Má strach.“

	Spíš je zkamenělá strachy, opravila jsem ho v duchu. „Zanie, neboj se nás, prosím,“ ozvala jsem se. „Jsem Anna a tohle je Kopano. Nechceme ti ublížit. Přišli jsme si s tebou promluvit, dokud je Sonnellion pryč. S námi jsi v bezpečí. Potřebuju ti povědět něco důležitého. Když tě teď Kope pustí, budeš klidná?“

	Odpověď byla očividně „ne“, protože Kope vyjekl a odtáhl trochu ruku, do které se mu zakousla. Pořád ji držel, zatímco Zanii se z hrdla vydral proud arabských kleteb, uzavřený jednou anglickou: „Táhněte k čertu!“ Tohle bude těžší, než jsem si myslela. Sehnula jsem se a sebrala ze země nůž.

	„Poslouchej mě, Zanie, prosím. Jestli máš pocit, že jsi v ohrožení, vrátím ti ten nůž a Kopano tě pustí. Chci, abys měla pocit, že se můžeš bránit. Ale já nejsem ozbrojená, čestné slovo. Chceme si jenom promluvit. Jsme jako ty. Taky necítíme žádnou loajalitu ke knížatům.“ Vlastně jsem trochu lhala, měla jsem ten jílec. Ale Kord spravedlivých jsem mohla použít jen proti démonům.

	Zania ztěžka dýchala nosem. Přistoupila jsem k ní a vložila jí nůž do ruky. Pak mě něco napadlo a sevřela jsem jí prsty ve svých.

	„Prosím, nesnaž se ublížit Kopanovi, až tě pustí, nebo budeš mít problém se mnou. Je to hodný člověk.“

	„Žádný chlap není hodný,“ zavrčela.

	„Ale ano, je. A poznáš to sama, když mu dáš šanci.“

	„Tak ať mě ten tvůj hodný chlap pustí.“

	„Dobře, ale neuteč nám.“ Dala jsem najevo svou nedůvěru k její ochotě spolupracovat tím, že jsem zůstala stát těsně vedle ní. Pak jsem pustila její ruku a couvla. Pokývla jsem na Kopana. Ten ji otočil, uvolnil sevření a rychle od ní odstoupil. Zania se otočila a trochu se přikrčila, jako by čekala, že na ni zaútočíme. Šátek jí visel za hlavou jako kapuce. Strhla ho ze sebe a odhodila na zem. Vypadala jako nějaká válečnická princezna z komiksu. Kope si odkašlal.

	„Možná je tady moje přítomnost na překážku.“

	Měl asi pravdu, protože Zania měla rozhodně nějaké výhrady proti mužům. Přikývla jsem na souhlas a nepřestávala ji sledovat, ale ona se dívala jen na Kopana. Popošel k ní o krok. Její ruka s nožem vylétla před tělo.

	„Musím kolem tebe projít, Zanie,“ pronesl mírně svým hlubokým sametovým hlasem. „Budu se držet při zdi.“ Opatrně se posunovali kolem sebe a nespouštěli jeden druhého z očí. Na chvíli se ocitli jen pár kroků od sebe. Zania sledovala každý Kopanův pohyb, dokud nezmizel za rohem. Pak se obrátila ke mně.

	„Nejsem tak hloupá, abych nevěděla, že stejně zůstane někde blízko.“

	„Ano, máš pravdu. Je to můj přítel a chce, abych byla v bezpečí. Ale nebude se mezi nás míchat, leda bys mi chtěla ublížit.“

	Dotkla jsem se brady a na ruce ucítila lepkavou krev, ale rána se mi rychle hojila. Tělem mi zachvívaly vlny adrenalinu, takže jsem nic necítila. Sklouzla jsem očima ke krvavým skvrnám na košili. Tohle ke mně nejspíš bude cestou zpátky do hotelu přitahovat nežádoucí pozornost.

	„Možná si budu potřebovat půjčit tričko,“ prohodila jsem a nepatrně se na ni usmála. „Můžeme si promluvit tady, nebo chceš jít někam jinam?“

	Její dech se pomalu zklidnil, ale dál mě ostražitě pozorovala.

	„Ty můžeš jít dovnitř. On ale ne.“

	„To je v pořádku,“ souhlasila jsem. „Díky.“

	Mávla na mě rukou s nožem, abych šla před ní. Když jsme zabočily za roh, Kopana jsem nikde neviděla.

	„Běž dál,“ vyzvala mě Zania. Dveře nebyly zamčené, stačilo do nich strčit. Když jsme se ocitly v chodbě, moje průvodkyně za námi rychle zamkla a vykoukla postranním oknem ven. Pak mi ukázala cestu do salonku. Vážně to byl salon, ne obývací pokoj. Hltala jsem očima jeho zařízení, perské koberce, zlaté závěsy, ručně vyřezávaný nábytek. Posadila jsem se na ozdobnou stoličku a přejela prsty zlatohnědý polštář se střapci a pak i mozaiku na desce stolku přede mnou. Vzhlédla jsem k Zanii a viděla, že mě pozoruje přes místnost, nůž pořád v ruce. Poprvé jsem si všimla temného prstence závislosti kolem jejího černého symbolu, který jako by z ní vymačkával život.

	„Nesedneš si?“ zeptala jsem se.

	Mlčky a elegantně přešla k dřevěné truhle, zvedla víko a objevil se bar plný lahví. Zania si nalila do skleničky něco tmavě jantarového a obrátila to do sebe rukou, v níž pořád držela nůž, takže se jí jeho špička nebezpečně přiblížila k očím. Nalila si druhou sklenku a podívala se na mě. Vnitřnosti se mi kroutily tak, že jsem jen čekala, kdy prasknou.

	„Dáš si taky?“ zeptala se.

	Ano! Počkala jsem dva údery srdce. „N-ne, díky.“

	„Vážně ne?“

	Jen jednu! Nevěděla jsem, co mám dělat. Byla jsem jako na trní a vážně jsem se potřebovala napít. Zania se na mě usmála, jako by vnímala můj vnitřní boj, a obrátila do sebe druhou skleničku.

	„No, možná -“ zašeptala jsem.

	Zania se napřímila a v očích se jí na chvíli objevil nepřítomný výraz. „Hvízdl. Ten tvůj přítel. Proč? Dává někomu signál?“

	„Cože? Kope? Jo…“ ramena mi klesla. Zřejmě jsem jediný nefil, který nepoužívá nadpřirozený sluch pořád, ale jen když chce. „Ne, to hvízdá na mě. Abych nepila.“

	Vnitřnosti se mi trochu uvolnily. Kope by nehvízdal jen tak. Jestli chce, abych nepila, má k tomu dobrý důvod a já bych ho měla poslechnout. Dvě dívky se slabostí pro alkohol plus bar plný lahví asi není ta nejbezpečnější kombinace. Mám tady práci a tlačí mě čas.

	Zaniin zaskočený výraz prozrazoval, že to vnímá jinak. „On ti zakazuje pít? A ty ho posloucháš? Proč?“

	„Ne, tak to není…“ Ztěžka jsem polkla. „Nic mi nezakazuje, jen… dává na mě pozor. On ví… jak to dopadne, když se přestanu hlídat.“

	Zania si odfrkla a nalila si další skleničku. Pak se posadila na židli naproti mně a položila si nůž do klína. Jedna druhou jsme ostražitě sledovaly.

	„Pamatuju si tě,“ ozvala se najednou. „Ten večer, kdy přišli andělé. Myslela jsem, že knížata chtějí zabít mě.“

	„Já si to zase myslela o sobě,“ přiznala jsem. Napadlo mě, jestli se všichni nefové báli, že se shromáždění svolává kvůli nim, a pak se jim ulevilo, když předvolali Gerlindu.

	„Neměla jsi tam na sebe upozorňovat,“ prohodila Zania. To si myslel leckdo. Povzdychla jsem si.

	„Můžu se tě zeptat na něco osobního? Jak se projevuje tvůj… hřích?“ odvážila jsem se. „Myslím, jestli nenávidíš všechny lidi obecně.“

	Zania nazdvihla obočí. Neklidně jsem se zavrtěla. „Nesnáším muže.“ Oči se jí rozšířily a točila si s nožem v dlani. Srdce se mi sevřelo při pomyšlení, že zrovna tohle dělal Kaidan. „Jsou to marniví, sobečtí hlupáci. Všichni. Ráda se dívám, když mezi sebou bojují a ubližují si. Vždycky si přeju, aby se zabili navzájem a bylo zase o dva míň.“

	Otřela si dlaní pusu a sledovala moji reakci. Ztěžka jsem polkla a odkašlala si.

	„Znáš mýho otce, Beliala?“

	„Nikdy jsme se nesetkali. Ale vím, co dělá.“ Zvedla ke mně skleničku. „Jak dokážeš tak snadno odmítat pití?“

	„Není to snadný.“ Ve skutečnosti to bylo jinak - než Kope hvízdl, snažila jsem se sama sebe přesvědčit, že nedat si s ní skleničku by bylo nezdvořilé. Jenže bych si nedala jednu. Umírněnost není zrovna moje silná stránka. „U drog je to pro mě ještě těžší,“ připustila jsem. „Ale můj táta mě nenutí, abych pracovala doopravdy, většinou stačí, když to předstírám. To je pro mě jednodušší, protože tak aspoň nemusím bojovat se závislostí.“

	Ruka se skleničkou jí strnula ve vzduchu. Nevěřícně na mě vytřeštila oči.

	„Žiju úplně jinak než většina nefů, Zanie. A doufám, že ještě za našeho života dojde k tomu, aby mohl každý nefil rozhodovat o svém životě sám.“

	„To není možné,“ vypravila ze sebe ochraptěle.

	Usmála jsem se. Na světě je možné všechno.

	 

	Strávily jsme rozhovorem tři hodiny, a Zania pořád neslíbila, že nám pomůže. Myslím, že mi nedokázala nebo nechtěla věřit ani po tom, co jsem jí ukázala jílec. Nevěděla jsem, jak jinak bych ji za pouhé dva dny přesvědčila. Když jsem ji pozvala na oběd, odmítla s tím, že se se mnou nechce ukazovat na veřejnosti. A tvrdohlavě zamítala všechny návrhy, aby si promluvila i s Kopem.

	V jednu chvíli zaznělo z reproduktorů volání k modlitbě - tklivé arabské výkřiky muezzinů zaznívaly celým městem. Četla jsem o tom doma, takže jsem věděla, že muslimové se modlí při východu a západu slunce. Ranní volání jsem slyšela v hotelu, když jsem se probudila. Zania vypadala, že si toho nevšímá.

	„Modlíš se někdy?“ zeptala jsem se ze zvědavosti.

	Pokrčila rameny. „Když jsem na veřejnosti, dělám to, co ostatní ženy. Doma ne.“

	Napila se.

	Tak dobře.

	Za ty tři hodiny toho vypila spoustu. Nechápala jsem, jak se ještě vůbec udrží na nohou, natož aby pořád mluvila tak souvisle. Donesla mi jednu svoji halenku, abych se převlékla, a řekla mi, že už bych měla jít.

	„Můžeme si ještě promluvit?“ zaprosila jsem. „Až budeš mít čas si to rozmyslet?“

	„To by bylo zbytečné.“ Zania zůstala stát s rukou na klice. Zavalil mě dusivý pocit naprostého selhání.

	„Co děláš zítra?“ vyhrkla jsem ze zoufalství. „Nebo dneska večer?“

	„Pracuju, samozřejmě. Posílá za mnou své temné poskoky, aby mě sledovali, když tady není, takže musím pořád pracovat. A teď už běž.“

	Otevřela dveře a napřímila ramena. Vyprovodila mě k východu, ale když jsem se otočila, abych se s ní rozloučila, přibouchla mi dveře před nosem. Asi minutu jsem tam stála a uvnitř se třásla. Co mám dělat? Otočila jsem se do dlážděné ulice a vykročila směrem k našemu hotelu. Než jsem vycítila, že se Kope vynořil z blízké aleje a jde za mnou, měla jsem už skoro rozkousanou tvář. Šla jsem se sklopenou hlavou a chtělo se mi brečet. Nebo něco nakopnout.

	Navíc mě na jedné křižovatce málem nabralo auto, když se mi zdálo, že vidím Kaie, a strnula jsem uprostřed silnice. Ale tady se na chodce zřejmě moc ohledů nebere. Ten kluk na chodníku byl stejně vysoký a měl podobnou postavu, ale když natočil obličej směrem k příčině všeho toho troubení, viděla jsem, že je to někdo úplně cizí. V hrudi mi vystřelilo zklamání a na poslední chvíli jsem uskočila. V hlavě jsem měla zmatek.

	„Nic jsi neudělala špatně. Má teď aspoň o čem přemýšlet,“ pronesl Kope těsně za mnou. „Půjdeme večer za ní, až bude pracovat. Třeba ještě bude příležitost dokázat jí, že to s ní myslíme dobře.“

	„Tak jo,“ hlesla jsem a snažila se načerpat sílu z jeho optimismu.

	 

	Dlouho po západu slunce jsme se co nejnenápadněji vrátili do Zaniiny ulice. Použila jsem svoje zesílené smysly a slyšela z domu šustot látek a cinkání sklenic. Když vyšla ven, zůstala stát chvíli na prahu. S Kopaném jsme se skrývali v boční uličce, kde nás nemohla zahlédnout. Čekali jsme, až na konci ulice zahne za roh, a teprve potom jsme se vydali za ní. Venku bylo pořád hodně lidí, takže jsem doufala, že si nás nevšimne.

	Asi po deseti minutách chůze jsme se ocitli před restaurací pro turisty, v níž Zania zmizela. Kope čekal opodál a já nakoukla oknem dovnitř. Viděla jsem ji, jak jde k baru, u něhož byla rozlehlá taneční plocha. Tenhle prostor byl oddělený od jídelní části. Většina hostů byla ve věku kolem dvacítky.

	Na večeři už bylo pozdě, takže v celém podniku bylo přítmí, které spíš navozovalo atmosféru nočního klubu. Nebylo tam přímo přeplněno, ale rozhodně dost hostů na to, abychom se mezi ně mohli nenápadně vmísit. Kývla jsem na Kopana, že můžeme. Zabrali jsme si malý stolek v zadní části místnosti. V jednom paranoidním okamžiku jsem zapochybovala, jestli je moudré objevovat se takhle spolu na veřejnosti, ale nikdo si nás nevšímal.

	Když k nám přišla číšnice, objednali jsme si oba proslulý místní čaj, ačkoli moje tělo toužilo po něčem silnějším. Když odešla, posunula jsem vázičku s květinami a stojánek na menu tak, aby na nás od baru nebylo vidět. Kope seděl s hlavou odvrácenou od Zanie a mně stačilo se trochu sklonit, takže ze mě byl vidět jen šátek na vlasech. Zania se stejně dívala jiným směrem, ke stolu plnému mužů na druhé straně místnosti.

	Restaurace se rychle plnila cigaretovým kouřem, který mě štípal v plicích a pálil v očích. Nasměrovala jsem svůj ostrý nefilský zrak na muže, které sledovala Zania. Ten pohled mě dost zneklidnil. Většina přítomných mladíků vypadala dost podobně: módně oblečení, měli silně nagelované vlasy, pečlivě zastřižené vousy, které jim lemovaly čelisti… smáli se, bavili se a tancovali, všichni s veselými barevnými aurami. Ale ne ti čtyři, na které se zaměřila Zania.

	Ti měli tradiční černé tuniky a dlouhé vousy. Nic nepili a vypadali, že jsou pohroužení v nějaké vážné debatě. Jeden si všiml, že je Zania pozoruje, a jeho aura získala ihned blátivou barvu. Zania se plaše usmála, pohodila vlasy a zatvářila se rozpačitě, jako by se styděla, že ji přistihl, jak na ně zírá. Muž se odvrátil, poposedl si na židli a znovu se na ni podíval. Zania si pomalu přejížděla prsty po krku. Byla zřejmě mistryní nepatrných gest, která vypadala nevinně, ale zároveň toho tolik sdělovala.

	Mužovy emoce zběsile zavířily, nebezpečně temné s náznaky rudé, poté co si Zania začala okusovat nehet na palci. Ten chlap mě děsil. Ze všech lidí tady v baru bych se zrovna od něj radši držela dál. Oči mu nejistě těkaly kolem. Ale Zania vypadala, jako by se ani trochu nebála.

	Kope se každých pár minut otáčel, aby na Zanii viděl, ale teď zřejmě spatřil v mé tváři něco, co ho přimělo se obrátit okamžitě. Po chvíli se otočil zpátky a vyměnili jsme si ustarané pohledy. Zania své „práci“ rozuměla dokonale. Vybrala si v baru muže, který byl nejspíš hrdý na svou cudnost. Pokud ho dokáže svést, jeho sebeúcta bude na cucky a jeho názor na ženy klesne do záporných čísel.

	Muž se už přestal pokoušet uhýbat očima. Teď na ni zíral s nezastíranou touhou a nenávistí, ztracený v rudošedé mlze.

	I jeho společníci si toho všimli a klouzali pohledy mezi ním a Zanií, která se odvrátila a popíjela dál nápoj z vysoké sklenice. Muži mluvili rozhořčenou hrdelní arabštinou. Kope vytáhl z kapsy mobil a něco na něj naťukal. Pak mi ho podal.

	Říkají, že je to ďábelská žena. A dohodli se, že by měla dostat lekci.

	Vyděsilo mě to a se zatajeným dechem jsem čekala, co bude dál. Zania vyslala poslední dlouhý pohled k muži, kterého si vyhlédla, pak pomalu sklouzla ze stoličky a prošla mezi tanečníky k východu. Syřan v tunice se zvedl taky. Doufala jsem, že Zania teď bude uhánět rovnou domů, ale něco mi našeptávalo, že je zvyklá dostávat lekce… pravidelně. Ale taky jsem si byla jistá, že ať se dneska stane cokoli, bude to jiné než obvykle. Horší. Jediný pohled na Kopanovu tvář mi napověděl, že si to myslí taky. Hodil na stůl peníze a vydali jsme se za čtveřicí z restaurace.

	Když jsme se ocitli venku, měli jsme na vybranou. Jedním směrem vedla ulice k centru města, davům lidí a nočnímu životu. Na druhou stranu se šlo na předměstí, do temných opuštěných uliček, a právě z toho směru jsme zaslechli bolestný ženský výkřik. Přidali jsme do kroku, ale tak, abychom na sebe neupoutali ničí pozornost. Zahnuli jsme za roh právě ve chvíli, kdy muž v dlouhé tunice Zanii udeřil dlaní do tváře. Dvakrát.

	Byly to tak prudké údery, že by ji normálně srazily na zem, ale on ji držel za roztrženou košili, pod níž byla vidět krvavá skvrna na krajkové bílé podprsence. Co to tam má - on ji kousnul. Když jediným škubnutím utrhnul knoflíku poklopce jejích černých kalhot, zalapala jsem po dechu.

	To další se seběhlo hrozně rychle. Kopano prolétl vzduchem, chytil toho chlapa a praštil mu obličejem o zeď. Ozvalo se hlasité prasknutí. Zania upadla. Vrhla jsem se k ní, přidřepla si a zvedla si její hlavu do klína. Nechápavě na mě zamžikala řasami.

	„To bude v pořádku,“ ujistila jsem ji. Když jsem jí uhladila černé vlasy, zahalily mě alkoholové výpary a já zatoužila po skleničce tak, až se mi zkroutily vnitřnosti. Snažila jsem se to ignorovat a nedotýkat se krvavé podlitiny, kterou měla Zania na lícní kosti.

	Kope zkroutil Syřanovi ruku za záda a chvíli na sebe štěkali nepřátelsky znějící arabské věty. Muž zřejmě obhajoval své chování, ale Kope na to neslyšel.

	„Žádný skutečný Boží muž by neprolil krev ženy jen proto, že ho pokouší!“ zavrčel nakonec anglicky. V jeho hlase zazněl takový hněv, až jsem sebou škubla. Hlavou mi prolétlo, jestli se vůbec dokáže ovládat tak, aby tomu muži opravdu neublížil.

	Syřan něco vztekle vykřikl a plivl na zídku krvavou slinu.

	„On umí anglicky?“ podivila jsem se.

	„Jo,“ potvrdil Kope.

	Výborně. Potřebovala jsem se toho chlapa zbavit dřív, než se Kopanova zuřivost vystupňuje natolik, že už ji nedokáže ukočírovat. Ostře jsem promluvila.

	„Teď si půjdete po svých a nepokusíte se nás sledovat ani nám nijak ublížit.“ Zaměřila jsem na něj svou přesvědčovací moc, kterou jsem zdědila po andělské matce. Netušila jsem, jestli dokážu manipulovat i s mužem s tak silnou vůlí, ale zřejmě byl přece jen slabší, než se na první pohled zdálo.

	„Ano!“ vykřikl poslušně. Kope ho zdráhavě odtáhl od zídky a postrčil do ulice. Sotva se Syřan udržel na nohou, dal se do běhu. Kope stál na místě a třásl se hněvem. Potřebovala jsem ho rychle uklidnit.

	„To je dobrý, Kope,“ ozvala jsem se šeptem. „Už je pryč. Nech ho běžet.“

	Kopano se zachvěl. Pak začal přecházet sem a tam a zatínal přitom ruce v pěst. Konejšivě jsem se na něj usmála a dívala se, jak se jeho dech vrací k normálu. Už neztrácel čas a sehnul se k Zanii. Zvedl její dlouhé štíhlé tělo ze země a vydali jsme se k jejímu domu. Ulice už byly tiché. Potkali jsme sice pár lidí, kteří se po nás udiveně otáčeli, ale naštěstí se nás nikdo nepokusil zastavit.

	U domu jsem zalovila v Zaniiných kapsách a našla jediný klíč, který nám pomohl dostat se dovnitř.

	„Kde je tvůj pokoj, Zanie?“ zeptal se Kope. Její jméno znělo z jeho úst podivně melodicky. Ukázala rukou ke schodům.

	Běžela jsem nahoru jako první, našla její pokoj, rozsvítila lampu a stáhla z postele přehoz. Kope ji na ni jemně položil. Potom Zanii obratným pohybem, který mě překvapil, stáhl z chodidel lodičky na vysokých podpatcích, zvedl pokrývku v nohou postele a přikryl ji s ní. Ruce se mu třásly a já si říkala, jestli je to pozůstatek zuřivosti, kterou v něm probudil ten chlap. Když jsem pozorovala, jak se o ni tak ohleduplně stará, pocítila jsem k němu nával náklonnosti.

	Zania něco zašeptala. Kope se k ní s rukama na okraji pokrývky sklonil, aby ji lépe slyšel.

	Zania ho chytila kolem ramen a přitáhla k sobě.

	„Můžeš mě políbit,“ zašeptala.

	Vykulila jsem oči a Kopanova záda ztuhla. Něco přidušeně zamumlal, pustil pokrývku a vymanil se z jejího objetí. Chvíli na ni napjatě zíral, jako by byla had - krásný, ale smrtelně jedovatý.

	„Promiň,“ hlesl.

	Jeho oči zalétly na vteřinu k mým, než se otočil a vyšel z pokoje. Slyšela jsem ho, jak schází po schodech a jde ven.

	A sakra.

	Zania se otočila na bok a schoulila se do klubíčka. Vyrazila ze sebe přidušený zvuk, něco mezi vzlykem a smíchem.

	„Vidíš? I bratr nef se ode mě odtáhne s odporem.“

	„Cože?“ vyjekla jsem šokovaně. „Ne, to není pravda, s žádným odporem. U Kopana je to spíš přesně naopak.“ Jeho životní styl byl v naší anglo-americké nefilské partě dost známý, takže jsem doufala, že by mu nevadilo, když něco z toho prozradím i Zanii, aby si o něm nic nenamlouvala.

	„Kopano žije v celibátu, ale ne proto, že by nenáviděl ženy. Je úplně jiný než ten chlap, co tě napadl.“

	Uhladila jsem jí vlasy a dotkla se zlehka její rány. Dělala jsem to, co mi dělávala Patti, když mě trápil „vývoj“ mých nadpřirozených smyslů. Zania zase vyrazila ten přidušený zvuk a z očí se jí vyřinul proud slz. Když jsem si k ní sedla a chytila ji do náruče, přitiskla se ke mně a s pláčem si zabořila tvář do mého břicha. Kéž bych ji mohla odvézt s sebou do Států! Ale mohla jsem jen doufat, že se nám dneska večer podaří získat si její důvěru a že jí dodáme aspoň trochu naděje, která by jí pomohla přežít další dny.

	Než mi usnula v náručí, vydechla něco, co mi nepřestávalo znít v uších. „Neopouštěj mě.“

	 

	Probudila jsem se ráno dřív než Zania a cítila se úplně vyprahlá. Sešla jsem do kuchyně a natočila si sklenici vody. Dole jsem si všimla pootevřených dveří. Se sklenicí v ruce jsem opatrně vstoupila dovnitř.

	Vypadalo to jako nějaká luxusní pracovna, ale znehodnocená novinovými výstřižky a fotografiemi, které na stěnách vytvářely děsivou koláž. Přistoupila jsem o něco blíž a se zatajeným dechem si četla popisky o válkách a bitvách, zvlášť na Středním východě a v Africe. Genocidy a masová vraždění. Některé snímky byly tak příšerné, že jsem na ně jen letmo pohlédla. Ucouvla jsem a s nechutí si uvědomila, že tohle je Sonnellionova svatyně Nenávisti. Už jsem chtěla odejít, když jsem na psacím stole zahlédla fotku, která probudila mou morbidní zvědavost. Bylo na ní nahé plačící africké dítě, batole, které leželo na zemi, a nad ním se skláněla nějaká žena. Co mu to proboha dělá? Po páteři mi přeběhl mráz.

	„To je otcův nejnovější projekt.“ Zaniin zastřený ospalý hlas mě přiměl nadskočit. Vyšplíchla jsem trochu vody a otočila se k ní. Byla tak krásná, i s těma opuchlýma očima a blednoucími modřinami.

	„Co to s tím dítětem dělají?“ Skoro jsem si přála, aby mi to odmítla povědět.

	„Ženská obřízka,“ odpověděla tiše. Nedívala se na fotky. „Odstraní jim ty části genitálií, které umožňují při sexu cítit rozkoš.“

	Zvedl se mi žaludek. Přitiskla jsem si volnou ruku na pusu a pravačka se sklenicí se mi roztřásla. Zania mi vzala vodu z ruky a zamířila z pracovny. Šla jsem za ní do kuchyně.

	Tam jsme se zastavily. Připadala jsem si otupělá a napůl omráčená. „Proč by to někdo dělal?“

	„Copak ti tvůj otec nikdy nevyprávěl o dědičně hříšné ženské rase?“ opáčila sarkasticky Zania. Položila mou skleničku na mramorový pult a zkřížila si paže na prsou. „Ženy se neumějí ovládat, nedokážou být věrné. Snažíme se svést každého muže, kterého vidíme, protože je to naše přirozenost. Takže tohle je způsob, jak ženám pomoct a pojistit jejich věrnost. V mnoha kmenech se muži žení jedině s dívkami, které mají udělanou obřízku. Ženám se při ní často do rány dostane infekce -“

	Odstrčila jsem Zanii a s myšlenkou na tu malou nahou holčičku na fotce jsem se rozběhla do koupelny. Stačila jsem to právě včas, abych vypitou vodu vyzvracela do záchodu. Zhroutila jsem se na zem s kyselou pachutí v puse. Bože… tak tohle je Sonnellionův „projekt“? Proto to táta nechtěl přede mnou rozebírat.

	Ale nemohla jsem před Zanií brečet. Zavřela jsem pevně oči a pokusila se všechny ty představy rozehnat.

	„Tobě je špatně?“ zeptala se ve dveřích Zania. Zavrtěla jsem hlavou a doufala, že se udržím na nohou.

	„Někdy mě… všechna ta bolest… prostě přemůže,“ vysvětlila jsem jí.

	Zania s rozpuštěnými černými vlasy na mě zírala jako na nějaké exotické stvoření, to nejpodivnější, jaké kdy viděla. Chtěla jsem vypadat silná a rozhodná, aby měla pocit, že se vyplatí ke mně přidat, ale byla jsem tak slabá. Zašátrala jsem po papírovém kapesníku. Zania vytáhla z krabičky dva bílé čtverce a podala mi je. Pak si přidřepla na podlahu ke mně. Osušila jsem si uslzené zarudlé oči a vysmrkala se. Dívala se na mě zblízka, jako by hledala nějaké známky neupřímnosti a falše. „Včera večer jste mi pomohli,“ řekla.

	„Chtěli jsme, ale ten chlap byl rychlejší.“

	Zania sklopila oči k zemi a dlouhé vlasy se jí svezly přes obličej. Zavrtěla hlavou.

	„Drželas mě… jako bys byla moje máma.“

	„Byla jsem ráda, že tam jsem s tebou.“ Podívala jsem se jí vřele do tváře. „Dneska musím odletět. Kéž bych tady mohla zůstat nebo tě vzít s sebou. Ale to nejde. Přijela jsem ti jen oznámit tu dobrou zprávu a doufám, že až nastane náš čas, přidáš se k nám.“

	„Jak by vám mohl prospět někdo jako já? Neumím se tak ovládat jako ty. Podívej.“ Natáhla přede mě ruku, která se jí třásla. „Takhle se klepu na ten jed, kterým si otravuju tělo. Ale jen s ním dokážu čelit úkolům, které přináší má práce. Otupuje ve mně nenávist.“

	Zavřela jsem oči. Tohle jsem chápala. Líp než kdo jiný.

	„Když budeš dál pít, jednou se necháš zabít.“

	„To je mi jedno.“

	„Ale mně ne.“ Chytila jsem ji za ruku a snažila se mluvit co nejpřesvědčivěji. „Mysli na všechny ty holčičky, které bude mít tvůj otec v příštích generacích. Holčičky, které budou vyrůstat bez mateřské lásky. Které budou odsouzeny k tomu, aby nenáviděly své životy. Tohle můžeme změnit, Zanie! Nevím jak, ale vím, že k tomu dojde ještě v našem životě. Potřebujeme tě. Chci po tobě jen jedno: Zůstaň naživu a buď připravená. Prosím.“

	Cítila jsem, jak se její ruce v mých třesou. Oči už měla mokré.

	„Potřebuju pít,“ ozvala se. Z hrdla jí vybublal hořký smích.

	„Ne,“ zarazila jsem ji. Cítila jsem se hrozně. Nemohla jsem ji poslat na odvykací kúru nebo s ní zůstat, abych se o ni po vysazení alkoholu starala. Chtěla jsem po ní téměř nemožné a obě jsme to věděly.

	„Všechno jde,“ zamumlala jsem možná víc pro sebe než pro ni. Natáhla jsem se k ní a objala ji. Ztěžka dýchala a tiskla se ke mně se stejně zoufalou naléhavostí jako včera v noci.

	„Sestřičko,“ zašeptala jsem. „Ty to dokážeš.“
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	Podzim

	Poslední ročník střední školy
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	Londýn

	Během školního fotbalového zápasu jsem dostala od táty esemesku, abych se podívala do e-mailové schránky. Rozloučila jsem se na tribuně se svou partou, která zuřivě povzbuzovala hráče, a vydala se domů. Táta mi minulý rok pořídil superbezpečný server pro naši komunikaci. Když jsem spouštěla počítač, ruce se mi třásly.

	Patti za mnou přišla do pokoje. Tvářila se překvapeně, že už jsem doma.

	„Dostala jsem zprávu od táty,“ vysvětlila jsem jí přes rameno. Zůstala stát za mnou a četla si ji taky.

	Mám další plán, ale zatím není vhodné načasování Teď chci, abyste s Kopaném zaletěli do Londýna za dvojčaty. Itinerář je v příloze.

	Bezva! Uvidím Ginger a Marnu! Vytiskla jsem si itinerář a e-mail smazala. Patti mě zezadu pevně objala. Usmála jsem se na ni.

	* * *

	O týden později, v polovině října, jsem se ulila ze školy, abych mohla letět do Londýna. Jay a Veronica ode mě dostali neurčitou esemesku, že teď budu pár dní pryč, abych zařídila něco pro tátu. Až se vrátím, vysvětlím jim, kde jsem byla. I když jméno Marna bych před nimi asi vyslovovat neměla.

	Kope přiletěl z Bostonu a setkali jsme se u odletové brány přidělené našemu letu z Atlanty do Londýna. Když jsme nastoupili do letadla, stěží jsem dokázala krotit svoje vzrušení. Kope vypadal taky vesele. Naše poslední cesta byla tak stresující, ale teď jsme se cítili úplně jinak.

	Těšila jsem se, že můžu celou cestu přes Atlantik sedět vedle Kopana, protože při letu ze Sýrie jsme seděli každý zvlášť. Oba jsme byli tak svědomití studenti, že jsme hned po startu vytáhli učebnice.

	Když jsem se po chvíli podívala na Kopana, na klíně měl položenou těžkou knihu, ale díval se na mě. Trochu mě překvapilo, když jsem se tak zpříma setkala s jeho pohledem, a on to na mně musel vidět. Trochu plaše se pousmál a sklopil oči ke knize.

	Po pár hodinách už jsem si potřebovala odpočinout od matematických příkladů a historie. Položila jsem učebnice na prázdné sedadlo mezi sebou a Kopem. Zavřel svoje knihy a odložil je tam taky.

	Přečetla jsem si jejich názvy. Populační teorie. Biologické výzkumy ve veřejném zdravotnictví. Kope se upřeně díval na svoje ruce, které si mnul dlaněmi o sebe. Kéž bych dokázala, aby se vedle mě cítil víc v pohodě. Býval otevřenější, ale teď jako by se pořád hlídal.

	„Jak dlouho budeš ještě studovat?“ zeptala jsem se.

	„Tohle je můj poslední ročník.“

	„Páni, už?“

	Sklouzl pohledem na knížky. „Končím o dva semestry dřív. Dělal jsem vždycky víc zkoušek, než jsem musel.“

	Už poněkolikáté mě napadlo, jak roztomilý má přízvuk - trochu jako jamajský, ale zároveň zcela jedinečný. Probudila se ve mně zvědavost. Kope zachytil můj pohled, než znovu sklouzl očima ke svým světlehnědým, narůžovělým dlaním.

	„Co přesně studuješ?“ Pokrčila jsem jednu nohu, vsunula si ji pod sebe a natočila se k němu.

	Kope si spojil prsty do stříšky a lehce pokývl hlavou. „Síření infekcí v populaci. Soustředím se hlavně na HIV a AIDS.“

	Pokaždé když se mi z Kopana podařilo dostat něco osobního, měla jsem vítězoslavný pocit.

	„Stýská se ti po Malawi?“

	Přikývl.

	„Jaký to tam je?“ vyzvídala jsem dál.

	Vážně se na mě zadíval. „Všichni tam bydlí v chýších bez elektřiny.“

	„Jo?“ Zamračila jsem se a uviděla, jak se mu ve tváři prohlubuje dolíček. „Ty si ze mě utahuješ!“

	Tak mě potěšilo, že se konečně chová jako kamarád, že jsem ho lehce praštila do paže. Vzápětí jsem se v duchu okřikla a sevřela si rukama pokrčenou nohu. Kopano se tiše zasmál a konečně se mi podíval do očí.

	„Tohle si o Africe myslí všichni,“ prohodil. „Na venkově je to bohužel často pravda, ale taky tam máme velká města jako v Americe.“ Dotkl se nepřítomně prsty toho místa, kam jsem ho plácla.

	„A co ti chybí nejvíc?“

	Kope se opřel a jeho tvář získala trochu zasněný výraz.

	„Voda v jezeře Malawi je jako křišťál.“ To jméno mu sklouzlo ze rtů jako zaklínadlo. „Všude je spousta divokých zvířat a ptáků. Chybí mi hvězdnaté noci bez umělého osvětlení. Ale hlavně mi chybí pocit pospolitosti mezi lidmi. U politické elity je toho hodně co zlepšovat, ale lidé tam jsou laskaví. Váží si přírody, země i jeden druhého.“

	Viděla jsem, jak se snaží krotit svou vášeň. Nadechl se, jako by chtěl pokračovat dál a dál, ale pak se zarazil a pokrčil rameny. Oba jsme se opřeli a odmlčeli se.

	Na Kopanovi bylo vždycky něco velkolepého. Působil jako muž, který je za všech okolností rozhodnutý bojovat proti nespravedlnosti. I když ho jeho původ předurčoval k něčemu jinému. Můj obdiv k němu se ještě prohloubil. Znova jsem se podívala na jeho knížky.

	„Je to s AIDS v Africe pořád tak zlý?“ Asi to znělo hodně naivně, ale Kopanovi to zřejmě nevadilo.

	Přejel si dlaní po čele, na němž se mu objevily hluboké vrásky.

	„Nakazí se jeden ze čtrnácti. Sirotčince jsou přeplněné. Situace začíná být nezvladatelná.“

	Jeden ze čtrnácti. To je, jako by v naší škole byli v každé třídě dva nakažení. Není divu, že ho tohle téma tak pohltilo. Jeho smutek a vášeň mě dojímaly. Natáhla jsem ruku a stiskla jeho dlaň. Kope se posunul na sedadle a narovnal si záda. Čekala jsem, jestli sebou při mém doteku trhne, ale vypadal uvolněně. Chtěla jsem, aby věděl, že má ve mně kamarádku, chtěla jsem ho utěšit. Doufala jsem, že to tak bere.

	Otočil naše ruce tak, aby moje byla navrchu, a zadíval se na ni. Moje pokožka byla vedle té jeho tak bledá. Druhou rukou mi přejel po prohlubních mezi klouby, jako by tam hledal nějakou univerzální pravdu. Pak věnoval pozornost mým prstům a najednou už jsem neměla pocit, že to bere jen jako přátelské gesto. Stočil ke mně svoje oříškové oči a mnou projelo několik pocitů v tak rychlém sledu, že jsem s nimi nestačila držet krok. Nechtěla jsem k němu vysílat matoucí signály, tak jsem se jen usmála a vytáhla ruku z jeho sevření. Když jsem ji položila na opěradlo, pořád jsem cítila příjemné teplo.

	V uličce se objevily letušky s vozíkem s nápoji. Krásná černoška s výrazně nalíčenými rty přejela Kopana významným pohledem, než si vyslechla moji objednávku. Bylo zvláštní sledovat, jak se na něj někdo dívá tímhle způsobem. Letuščina aura zrudla a chvíli se opírala bokem o jeho sedadlo. Nalila mi vodu na kostky ledu a poslala mi kelímek po Kopanovi. Ten odvrátil cudně obličej, aby se nemusel dívat na její ženské křivky, které se ocitly tak blízko v jeho zorném poli. Kousla jsem se do rtů, abych se vydržela nesmát.

	„Díky,“ řekla jsem jí.

	Mladá žena se naposledy toužebně zadívala na Kopana a začala nabízet nápoje cestujícím na druhé straně uličky. Kope zaklonil hlavu a dlouze, tiše vydechl. Chudák. Pro někoho tak atraktivního a okouzlujícího musí být těžké žít v celibátu.

	 

	Z přistání v Londýně jsem byla víc rozrušená, než bych kdy čekala. Ze všech těch lidí, kteří přecházeli kolem a mluvili britskou angličtinou, se mi točila hlava a svíralo srdce. Tohle byla Kaidanova země… ale nechtěla jsem na něj myslet, protože to až moc bolelo. Jenže to nešlo. Představovala jsem si, jak chodí po přeplněných chodnících, jak se s bandou přátel hrne do hospody… Představovala jsem si to celou cestu až do hotelu.

	Když jsme se zapsali, jen jsme si odložili zavazadla na pokojích a vydali se do bytu dvojčat. Cestou metrem jsme mlčeli.

	„Jsi nějaká tichá,“ poznamenal Kope, když jsme vystoupili na naší zastávce.

	Vynutila jsem ze sebe úsměv. „Jen nasávám atmosféru.“

	Když jsme se dostali skoro až k bytu, vytočila jsem na mobilu Marnino číslo.

	„Haló?“ ozvala se zpěvavě.

	„Ahoj,“ pozdravila jsem ji. „Mám pro tebe překvapení. Jsme tady s Kopem a jdeme k vám na návštěvu.“

	Musela jsem odtáhnout telefon od ucha, protože Marna nadšeně zavřískla a začala halekat na svou sestru. Kope se tiše zasmál.

	„Vážně? Jste tady? Nemůžu tomu uvěřit! Tak honem, pojďte rychle dál! A nejezděte výtahem, to je hrozně pomalý.“ Ještě jednou zavýskla radostí a zavěsila.

	V činžáku jsme vyšli po schodech do druhého patra a já stiskla zvonek. Když se otevřely dveře, Marna na mě skočila tak prudce, že jsem se v jejím objetí svalila i s ní na podlahu.

	„Ježíši, uhněte,“ okřikla nás netrpělivě Ginger a krátce objala Kopana. Pak strčila do sestry špičkou boty. „Uvařím čaj, ne?“

	Po mně jen střelila nepřívětivým pohledem a odešla do kuchyně. Říkala jsem si, jestli se to mezi námi vůbec někdy zlepší.

	Zvedly jsme se s Marnou ze země a ta chytila Kopana kolem pasu. Vypadala krásně a svěže jako vždycky, s velkýma šedýma očima, vlnitými hnědými vlasy a v módním sexy oblečení. Kdo nosí černé šaty na ramínka a jehly i doma? Hm… dvojčata.

	Když jsem se rozhlížela kolem, překvapilo mě, jak dokonale stylově je jejich byt zařízený. Ne že bych nečekala snobský dekor, ale ohromilo mě, že všechno je tady tak bílé. Měkoučké pohovky a křesla měly bílé potahy, stolky a skříňky světle slonovinový nádech. Taková ironie: dvě nejbarvitější dívky, jaké znám, bydlí v bytě bez barev.

	Ginger se opřela o dveřní rám mezi kuchyní a obývákem.

	„Mluvilas v poslední době s Kaidanem?“ oslovila poprvé přímo mě.

	Sevřel se mi žaludek. „Jednou, proč?“

	„Jako bys nevěděla.“ Ginger mě pozorovala přimhouřenýma očima.

	V břiše jsem už měla pevnou kouli nervozity. „Ne, nevím.“ Otočila jsem se na Marnu. „Povězte mi to.“

	„Nic se neděje, zlato,“ ujistila mě Marna, ale nevěděla jsem, jestli jí můžu věřit. Ne. Něco se dělo. V kuchyni vypnula elektrická konvice. Ginger ze mě spustila svůj smrtící pohled a vydala se zalít čaj. Chytila jsem Marnu za zápěstí.

	„Co je?“

	Nervózně zatěkala pohledem mezi mnou, Kopem a otevřeným průchodem do kuchyňského koutu, kde byla její sestra. Strach mě přiměl k tomu, abych ji tiskla čím dál křečovitěji. Když mi to došlo, rychle jsem ji pustila a doufala, že jsem jí nepřerušila krevní oběh.

	„Víš, že se hodně kamarádí s Blakem,“ zašeptala Marna. „Ten sem nedávno přiletěl se svým otcem, takže jsme si společně vyrazili…“ Další pohled ke kuchyni. „Zdá se, že Kaidan v poslední době nepracuje tak, jak by měl.“

	„Bože, takový kecy.“ Ginger přišla k nám a práskla podnosem do stolku, až hrníčky nadskočily. „Nepracuje vůbec. Vůbec, jen to předstírá. Jako ona.“

	Zírala na mě s rukou v bok.

	„Jak to myslíš?“ Rozhodně musel pracovat pro tu odpornou Marissu, to jsem viděla v Atlantě. Naskočila mi husí kůže a zmocnila se mě netrpělivost.

	„Jak bych to asi měla myslet,“ zasyčela na mě Ginger, „ty pitomá…“

	„Přestaň!“ zaječela jsem. „Přestaň se mnou takhle mluvit!“ Z jejích očí sršely blesky. Zatajila jsem dech. Je to opravdu možné? Že by Kaidan v L.A. přestal pracovat? Ale to je tak nebezpečné! A statečné. Tak hloupé a báječné. Ta nejsobečtější část mé bytosti se radovala, ale pak jsem si uvědomila, co mu pro to hrozí, a zděsila jsem se. Kaidanovi se vůbec nepodobalo, že by se dobrovolně vystavil takovému riziku.

	„To nedává smysl,“ zašeptala jsem. „Třeba nepracuje, jenom když je u toho Blake nebo tak.“

	„Jsi hluchá, nebo co? Nepracuje vůbec, jedině když jsou u toho démoni, a i pak jen na půl plynu!“

	Napjala jsem se, protože mě vytáčel její jízlivý tón.

	„To už stačilo!“ vybuchla Marna, ale sestra ji ignorovala. „Tak už to přiznej, Anno,“ pronesla ke mně hlasem plným krutosti a nespouštěla ze mě oči. „Ty z toho máš radost.“

	V hrudi mi vybuchl hněv. Došla jsem až k ní a zaťala pěsti. Srdce mi bušilo v očekávání konfrontace, ke které se mezi námi schylovalo už tak dlouho.

	„Kašlu na to, co o mně vykládáš a co si o mně myslíš, ale řeknu ti jedno. Nikdy bych nechtěla, aby se kvůli mně Kaidan vystavoval nebezpečí. Mně nic dokazovat nemusí. Vůbec se mnou nekomunikuje! Vím, že mě nenávidíš, Ginger, protože jsem si nemusela zažít to, co ty. Ale věř nebo ne, můj život má k dokonalosti daleko, stejně jako já.“

	„To určitě.“

	„Ježíši, Ginger! Co musím udělat, abych ti to dokázala?“

	„Pověz mi o jediný chybě, kterou jsi v tom svým dokonalým životě udělala,“ popíchla mě.

	„Fajn. Tak zaprvý, zamilovala jsem se do Kaidana a ukázala mu svoje barvy.“ Zalykavě jsem se nadechla, když jsem to svoje přiznání řekla takhle nahlas.

	Ginger se vítězoslavně usmála a Marna hlasitě škytla. Koutkem oka jsem viděla, jak Kope strčil ruce do kapes džínů a sklopil oči k podlaze.

	„To bylo vážně pitomý,“ uznala jízlivě Ginger. „Ale tak nějak už nám to všem došlo. Takže jestli je to tvoje jediná takzvaná chyba -“

	„Sakra, Gin,“ začala Marna, ale já zavrtěla hlavou. Teď jsem s tím nechtěla přestat.

	„Ne, to není. Když jsme spolu jeli vloni v létě do Kalifornie…“ Zarazila jsem se a oči Ginger zaplály horečnatou dychtivostí. Nadechla jsem se s vědomím, že to všechno uslyší i Kope, který stál za mnou. „Chtěla jsem s ním spát. Víte, jak to myslím. Ale on odmítl.“

	Prokrista. Chtělo se mi zalézt pod ten slonovinový stolek a schoulit se tam do klubíčka, abych se zbavila jejich pohledů. Ginger otevřela pusu, vykulila oči a hvízdavě si odfrkla. Neodvažovala jsem se podívat na Kopana, ale byla jsem si skoro jistá, že strnul na místě. Ginger po chvíli přestala předstírat šok a vážně se na mě zadívala. Takže to už jsme dvě, koho Kaidan odmítl. Snad to mezi námi nastolí jistou rovnost. A pokud ne, bylo mi to jedno. Prostě se už od ní nenechám zastrašovat.

	„Tady nejde o Kaidana,“ pokračovala jsem. „Jde o nás. Už mám po krk toho, jak se ke mně chováš. A víš, co je nejsmutnější? I když jsi na mě byla od první chvíle jedovatá, nemáš ponětí, jak moc jsem vždycky stála o tvoje uznání a kolik ti toho závidím.“

	Pohrdavě si odfrkla. „Co mi asi tak můžeš závidět? Třeba toho hajzla našeho otce, co nám nedovolil jít na univerzitu, protože nikde neotvírají magisterský obor děvka, i když jsem se vždycky dokázala všechno naučit úplně sama? Nebo mi závidíš, kolik manželství se mi za poslední rok povedlo rozvíst?“

	„Ne,“ namítla jsem mírněji. „Závidím ti, že jsi tak silná navzdory tomu všemu. Kéž bych dokázala mluvit tak otevřeně jako ty, kéž bych taky lidem nedovolila, aby se mnou manipulovali. Ty si od nikoho nenecháš nic líbit. A taky…“ Sklouzla jsem pohledem do véčkového výstřihu jejího těsného svetříku. „Taky ti závidím tvoje prsa.“

	Marna se uchechtla. Kope zavrtěl hlavou a poodešel k oknu. Ginger se mi zadívala do očí a propletla si paže pod ňadry, takže je ještě nazdvihla.

	„Jo, jsou slušný,“ připustila. Marna se zlomila v pase a vybuchla smíchy. S Ginger jsme si ve stejnou chvíli vyměnily opatrné úsměvy a napětí mezi námi trochu povolilo.

	„Prosím, pojď sem, Kope!“ zavolala Marna. „Pojď si sednout a dej si čaj, než vychladne.“

	Poslechl ji a přešel od okna k pohovce, ale pohyboval se trochu strnule.

	„Tak pojď, chudáčku.“ Marna ho chlácholivě poplácala po rameni a nalila mu šálek čaje. „Je mi tě líto, že musíš poslouchat zrovna tohle plácání. Ty s tvým mozkem.“

	Kope měl oči pořád přilepené k podlaze. Zřejmě nevěřil, že náš hovor zase nesklouzne na nebezpečné území. Odsunula jsem dál knihu, která ležela vedle. Byla to učebnice znakové řeči.

	„Taky byste se ji měli začít učit!“ ozvala se Marna a napila se čaje. „My už se do toho pustily. Vymysleli to Kai a Blake, domlouvají se tak, když si nejsou jistí, jestli není někdo z jejich otců v doslechu.“

	„Riskantní, ale chytré,“ poznamenal Kope.

	„Viď?“ potvrdila Ginger. „Nemůžu uvěřit, že to napadlo zrovna ty dva. My jsme si s Marnou vymyslely pár znaků samy, když jsme byly menší, ale tohle je lepší.“

	„Ale co když našeptávači znakový řeči rozumějí?“ zeptala jsem se.

	„Před nima ji samozřejmě používat nebudeme,“ ujistila mě Ginger. „Je to jen pro případ, že je poblíž někdo z knížat a nevíme, jestli nás poslouchá. Myslely jsme i na to, vytvořit si úplně vlastní systém, ale je to moc složitý.“

	Přikývla jsem.

	„Kaidan s tím má zřejmě problémy, protože ve znakový řeči nejsou symboly pro nadávky, který je zvyklý opakovat v každý větě,“ prohodila Marna. „Tvrdí, že určitě existují a on na ně přijde. Nebo že si vymyslí vlastní.“

	„Cože? Vždyť on zase tak sprostě nemluví.“ Vlastně jsem od něj slyšela jen pár dost nevinných výrazů. Viděla jsem, jak na mě Ginger a Marna nevěřícně zírají.

	„Co je?“ hlesla jsem.

	Začalo to pochichtáváním. Marna si snažila zakrývat pusu, ale když se pohledy sester setkaly, smích vybuchl v neovladatelném gejzíru. Hýkaly, pištěly, dupaly, plácaly se do stehen. Podívala jsem se na Kopana. Tvářil se vážněji a soustředěně je pozoroval. Na mě se nedíval. Marna zavrtěla hlavou a zoufale se snažila promluvit, ale bránily jí v tom další záchvaty smíchu.

	„Promiň, zlato, ale… ale… jestli má někdo vážně nevymáchanou pusu a používá sprostý slova v každý větě, tak je to Kaidan!“

	Sestry se znova rozkdákaly. Cítila jsem, jak mě polévá horko.

	„Ale on nikdy…“ Zmlkla jsem a doufala, že mě v tom bujarém veselí ani neslyšely. Nelíbil se mi pocit, který se mě zmocnil. Žárlivost? Není směšné žárlit kvůli tomu, že přede mnou Kaidan nemluví sprostě? Jenže mi to připadalo, jako by s nimi mohl být sám sebou, kdežto se mnou ne. Marna se přerývaně nadechla a natáhla se po mé ruce. Ze všech sil se snažila vzpamatovat.

	„Nerozčiluj se, prosím. To jenom… ta představa…“

	Snažila jsem se věřit tomu, že Kaidan se přede mnou snaží být milý a dělá to z úcty ke mně. Jenže chování dvojčat ve mně spíš probouzelo dojem, že to dělá, aby mě uchlácholil. Strávili jsme spolu tak málo času a pomyšlení, že se během toho musel přetvařovat…

	Zírala jsem na čajový servis. Napadlo mě, že je to už patnáct měsíců, co jsme spolu jeli autem přes několik států… Proč na to myslím zrovna teď? Kéž by se dvojčata už přestala pochechtávat.

	„Před tebou se prostě člověku nechce mluvit sprostě,“ ozvala se Marna. „Je to, jako by s tebou v místnosti byla laskavá, zdvořilá babička.“ Pronesla to s nevinným úsměvem, ale já vykulila oči.

	„Babička?“

	Ginger se ani nesnažila skrýt pobavení.

	„No tak,“ houkla na ni sestra. „I ty se držíš, když je u toho Anna.“

	Ginger se zamračila a pokrčila rameny.

	„Anno,“ ozval se Kopano takovým tónem, že jsem se na něj musela podívat. „Jsi připravená jim to povědět?“

	Bože, díky za Kopana. Ten kluk věděl přesně, co říct, aby mě vysvobodil z té příšerné konverzace. Nadechla jsem se. Bylo načase se soustředit. Pokývla jsem a doufala, že si všimne vděku v mých očích. Vydechla jsem a pokusila se zbavit všech myšlenek na Kaie.

	Sestry se konečně přestaly chechtat a vyčkávavě se na mě zadívaly.

	„Pamatujete se, jak jsem vám vyprávěla o té jeptišce, která umřela, když jsem za ní jela do Kalifornie?“

	Přikývly.

	„Tak v létě si mě našel její duch…“

	Když jsem jim vyprávěla o andělské nefilce a proroctví, nikdo ani nehlesl. A poté, co jsem skončila, zavládlo na několik minut naprosté ticho.

	Když se Marna konečně ozvala, promluvila tak slabým a dětským hláskem, že mi z toho pukalo srdce. „Opravdu by se to mohlo stát? Že by démoni zmizeli… a my nemuseli pracovat?“

	Vzlykla. Ginger ji vzala do náruče právě ve chvíli, kdy se Marnina ramena začala otřásat pláčem. Zamrkala jsem. Oči mě pálily.

	„Opravdu budou pryč,“ ujistila jsem ji. „A vy budete svobodné.“

	„A co chceš od nás? Co máme udělat?“ zeptala se Ginger v nečekaném záchvatu týmové spolupráce. Marna si osušila oči slonovinovým látkovým kapesníčkem, který ležel na stole.

	„Zatím nemáme žádný konkrétní plán,“ přiznala jsem. „Jen musíme být připravení, abychom se kdykoli mohli dát dohromady a začít bojovat. Ale až odjedu, nesmíte o tom s nikým mluvit. Ani s Blakem a s Kaiem. Táta rozhodne, kdy bude bezpečné jim to povědět.“

	Pak jsem jim vyprávěla o cestě do Sýrie. Byly dobré posluchačky, pozorné a se spoustou otázek. Bylo skvělé vidět, jak sdílejí moje nadšení. To, co jsme plánovali knížatům přímo pod nosem, bylo jedinečné a neslýchané. Nefilové se ještě nikdy nespojili, aby se proti nim vzbouřili, a nám se při té představě vařila krev.

	„Hledáme další nefy, kteří by se k nám chtěli přidat. Potřebuju se sejít s Blakem a Kaiem. Vím, že do toho půjdou s námi, ale musím jim říct o tom proroctví.“

	Zavládlo asi minutové ticho. Měla jsem pocit, že se mi rozskočí hlava z pomyšlení, že bych zase mohla vidět Kaie. Ginger mě upřeně pozorovala.

	„Víš, že ti nedovolí, abys ho milovala?“

	Uf. Ta teda umí zasadit slovní políček.

	„Jo, vím.“

	Ginger si zkřížila paže na prsou, škubla ramenem a upřela na mě pohled, který jako by mi připomínal, že nikdy nebudu Kaidanovi rozumět tak jako ona. Možná měla pravdu. Protože i když jsem rozumem chápala, že mezi námi nikdy nemůže nic být, moje srdce pořád nepřestávalo doufat.

	Kope se mi přes stůl krátce zadíval do očí a oba jsme uhnuli pohledem jinam.

	„Pojďte něco společně podniknout, dokud je ten hajzl Astaroth pryč!“ navrhla rozjařeně Marna. Chytila mě za ruku. „Třeba ti necháme udělat nehty!“

	Proboha, Veronica se tohle nikdy nesmí dozvědět.

	„Tak si to užijte, dámy.“ Kopanův hlas zněl vyčerpaně. „Já půjdu do hotelu.“

	„Ježíš, Kope, promiň!“ Marna se rozesmála. „Ale muži si můžou nechat nehty vyleštit, víš?“

	Postavil se. „Jsem zvyklý chodit brzo spát.“

	„Určitě? Můžeme vymyslet něco jinýho,“ ozvala jsem se. Ne že bych sama nebyla unavená, taky už na mě doléhal časový posun. Ale byla jsem moc rozrušená, než abych teď dokázala usnout.

	„Určitě.“ Došel až ke dveřím a pokývl nám.

	„Zajedu se s tebou zítra ráno do hotelu rozloučit,“ navrhla Marna. „Napiš mi esemesku, kde tě najdu, jo?“

	Unaveně přikývl a ztěžka prošel dveřmi ven na chodbu. Srdce se mi sevřelo žalem.

	Sotva byl pryč, Marna se na mě tázavě podívala a já přikývla. Ano, musíme si promluvit. Popadly jsme kabelky, ale Ginger pořád nehybně seděla. Jako by byla ponořená v myšlenkách.

	„Jdeš, Gin?“ zeptala se Marna.

	Její sestra se na mě podívala.

	„Říkáš, že dneska je to bezpečný? Tvůj otec to prověřil?“

	Přikývla jsem a vysvětlila jí naši úmluvu, že kdyby se něco nečekaného stalo, táta mi dá vědět.

	„Tak běžte spolu,“ vybídla nás Ginger. „Myslím, že se tuhle noc zařídím po svém.“

	Ale? Že by matka medvědice pustila svoje mládě z dohledu? To bylo šokující.

	Marna taky vypadala, že ji to zaskočilo. „Jestli to myslíš vážně…“

	Ginger nepřítomně přikývla a mávla na nás, ať už jdeme. Vypadala mnohem uvolněněji a natáhla se po televizním ovladači. Marna pokrčila rameny a zavěsila se do mě. Vytáhla mě z bytu s nezvyklou jiskrou v kroku.

	„Nevracej se do hotelu,“ zaprosila venku. „Zůstaň se mnou až do rána!“

	„Tak jo,“ přikývla jsem a celou cestu do nehtového studia jsme se živě bavily.

	Po manikúře, pedikúře a klasické anglické rychlé večeři - smažená ryba s hranolky - jsme se vydaly do hotelu pro moje věci. Zapnula jsem si bundu až ke krku, protože začalo foukat, a vyrazily jsme. Cestou jsme minuly noční klub, kde hrála živá hudba.

	„V Anglii bych mohla žít hned,“ prohodila jsem.

	Marna mi stiskla ruku. „Zamilovala by sis to tady.“

	Chvíli jsme kráčely mlčky.

	„Co myslíš, že se děje s Kaiem?“ odvážila jsem se zeptat.

	Zavrtěla hlavou. „Nemám ponětí. Po tom shromáždění jsme byli všichni otřesení, ale on nejvíc. Možná se prostě dostal do rebelskýho stadia.“

	„Nechci, aby udělal nějakou hloupost,“ hlesla jsem.

	„Já vím. Podle mě jen zkouší hranice. Určitě to zvládne. Nedělej si s tím starosti, jo?“ Stiskla mi ruku a já jí to oplatila.

	Vydaly jsme se metrem do Marnina bytu, protože jsem s velkou kabelou už nechtěla chodit po městě.

	„Jaký to je, cestovat s Kopem?“ zeptala se mě na eskalátoru cestou ven z metra.

	„Bezva. Dokonce se trochu rozmluvil. A v Sýrii byl úžasnej, měla bys ho vidět!“

	Prošly jsme kolem pouličního muzikanta. Hrál na housle nějakou tklivou melodii. Hodila jsem mu do pouzdra pár bankovek.

	„Má tě rád, víš,“ ozvala se Marna.

	Chvíli jsem netušila, o kom mluví, a nechápavě se otočila po muzikantovi. Pak mi došlo, že myslí Kopana, a srdce mi pokleslo v hrudi. „Jsme kamarádi. Nic víc nechci.“

	„Chápu,“ přikývla.

	Ale já měla pocit, že jí to musím vysvětlit. „Někdy se zapomenu a dotknu se ho - nevinně, jako to dělávám s Jayem nebo s Blakem. Ale je to divný, protože on se hned napruží a já si připadám hloupě. Taky sis toho všimla?“

	Pobaveně zavrtěla hlavou. „Ne, ale to jen proto, že o mě nestojí. Ale řekla bych, že asi bojuje se svojí potlačovanou sexualitou -“

	„Marno!“ Strčila jsem do ní bokem.

	„No jo, no jo, už mlčím.“

	Když jsme přišly do bytu dvojčat, Ginger s někým vzrušeně mluvila. Marna mi naznačila rty „Blake“. Pak nás její sestra uslyšela a zmlkla.

	My jsme se usadily v Marnině ložnici na její obrovské posteli a povídaly si. Dlouho přes půlnoc.

	V jednu chvíli, kdy jsme mezi žertováním zvážněly, se Marna zmínila o Jayovi.

	„Musím se ti omluvit za ten silvestrovský večírek. Když se tam objevili našeptávači, pracovat na Jayovi bylo tak jednoduchý, ale ty víš, že nešlo jen o to.“ Marna si povzdychla. „Byl ke mně tak milý, doopravdy milý… a je tak hezký. Chtěla jsem ho políbit. Myslím to vážně. Je to jediný kluk, u kterého jsem to chtěla udělat dobrovolně.“

	„Já to chápu,“ ujistila jsem ji. Už dávno jsem se kvůli té noci na nikoho nezlobila. Ale napadlo mě, jestli Marna na Jaye nemyslí tak, jako já na Kaie.

	Vyprávěla jsem jí, jak to všechno pokračovalo - že se Jay a Veronica smířili a teď je z nich nerozlučná dvojice, i když nevím, jak to s nimi bude, až půjdou každý na nějakou jinou vysokou. Veronica mi v poslední době připadala bez nálady, skoro jako by se nudila.

	Marna poslouchala a hrála si přitom s mými vlasy. Když jsem skončila, položila mi hlavu na rameno a povzdychla si.

	„Nemyslím to nijak urážlivě, Anno, ale lidský holky vždycky považují lásku za zaručenou. A chtějí, aby to pořád bylo vzrušující a bezstarostný jako na začátku. Když vztah zajede do jistých kolejí nebo když vyžaduje nějaký úsilí, odhodí ho a začnou si s někým jiným. Co já bych za to dala, kdyby mě miloval kluk jako Jay. Jenže na druhý straně plotu je tráva vždycky zelenější, co?“

	Políbila mě na tvář a já jí popřála dobrou noc. Když zhasla lampu a zachumlaly jsme se do pokrývek, každá na jedné straně rozměrné postele, ucítila jsem na rameni něco studeného. Sáhla jsem si tam a ucítila, že mám vlhky rukáv trička. Vzpomněla jsem si, jak mi tam Marna položila hlavu… no jasně. Slzy.

	Chtěla by mít jen šanci na lásku. Jako to chceme my všichni. Láska je středobodem života, jenže my prostě nemohly prožít žádný vztah až do toho stadia, kdy už je poklidný, ne vzrušující a bezstarostný. Nic nemůžeme považovat za zaručené. Skrčila jsem se na boku a přitiskla si na čelo propletené prsty.

	Prosím, Bože, ať se to s mojí pomocí stane. Ať je to brzo. Ať máme všichni šanci normálně žít.
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	Zima

	Poslední ročník střední školy
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	Země protinožců

	Táta se ozval tři dny před Vánoci. Už jsem si začala říkat, jestli vůbec ještě jsou na světě nějací nefové, kteří by nám mohli pomáhat. Poslal mi mailem itinerář cesty, na kterou jsem se měla vydat další den, a informaci, že se s námi, s Kopem a se mnou, sejde na našem druhém přestupním letišti, což bylo na Novém Zélandu. Tam nám všechno krátce vysvětlí. Zadívala jsem se do itineráře. Poletíme do Austrálie! Táta mě varoval, že je tam léto, takže svetry a bundy mám rozhodně nechat doma.

	První přestup byl v Los Angeles. Bodlo mě u srdce. Budu tak blízko Kaie a on se to ani nedozví.

	Pověděla jsem tátovi, co jsem zjistila od dvojčat - že Kai nepracuje -, jen kvůli tomu, že jsem o něj začala mít strach. Táta mi stroze odpověděl, že se do toho nemůže míchat, ale že mi dá vědět, kdyby se něco doslechl. Říkal, že v L.A. je vždycky spousta našeptávačů, takže než bude vhodná doba mě tam poslat, může to ještě chvíli trvat.

	Snažila jsem se být trpělivá, ale moc mi to nešlo. Čas mi šlapal na paty. Najednou už tady byly svátky a konec roku.

	Takže o Vánocích nebudu doma. Ještě nikdy jsem je netrávila jinak než s Patti. Nechtěla jsem ji nechávat samotnou, zvlášť ne v našem bytě, který bez obvyklé vánoční výzdoby vypadal tak pustě. Ale nemohly jsme připustit, aby nás našeptávači přistihli, jak oslavujeme křesťanské svátky.

	Než jsme vyrazili na letiště, strčila jsem jí pod polštář dárek, když se nedívala - řetízek s přívěskem anděla a seznam sta věcí, které na ní miluju. Občas to byly jen útržky vzpomínek nebo vtípky, které mohla pochopit pouze ona. Ale věděla jsem, že Patti si to bude pročítat pořád dokola, až odjedu.

	Kope přiletěl včas a sešli jsme se na atlantském letišti. Připadal mi mnohem rezervovanější než při předchozích letech - možná proto, že jsem se v Londýně přiznala k tolika důvěrným věcem a citu ke Kaiovi. Ale mně nevadilo, že mlčí. Byla jsem ráda, že aspoň ví, jak to mezi námi je.

	V Los Angeles jsme měli jen chvíli na přestup, takže jsem naštěstí neměla čas na úvahy o tom, jak blízko jsem ke Kaidanovi. Kope po mně nenápadně loupal pohledy, ale já byla tak zamyšlená, že jsem na to nijak nereagovala.

	Mám poslání, za kterým cestuju po celém světě, a Kaidan o tom nemá ani tušení. Tak dlouho jsem se odmítala v životě někam posunout a teď mě osud postrčil dopředu… bez něj. Jako bych se každou cestou, každou další událostí od Kaidana vzdalovala.

	Zírala jsem okýnkem ven a poslala mu tichý pozdrav přes suché pahorky, než jsme se vznesli nad oceán.

	* * *

	Po přistání na Novém Zélandu se u mě projevila únava z časového posunu. Moje vnitřní hodiny byly úplně zmatené, ale naštěstí zvítězilo vzrušení z cesty. Čekali jsme s Kopem u rohového stolu v restauraci, kde se s námi měl setkat táta. Chvíli poté, co nás obsloužili, dořinčel k nám. Neuměla jsem si představit, co jeho kovem lemované boty a všechny ty cvočky dělají s detekčními rámy na letištích.

	„Cesta proběhla bez problémů?“ zeptal se.

	„Naprosto,“ ujistila jsem ho.

	Všichni tři jsme se naklonili nad stůl, na který táta položil velkou obálku. Jako obvykle nemárnil čas.

	„Tohle je syn Knížete lakomství, Flynn Frazer. Dvacet šest let.“

	Vytáhl snímek mladíka se zrzavými vlasy ostříhanými nakrátko a trochu křivým nosem. Hned jsem ho poznala: Na tom shromáždění v New Yorku dělal něco jako ochranku, kontroloval nás, jestli nemáme zbraně. Měl široká ústa a nakažlivý úsměv. Na fotce byl v nějaké posilovně, stál vedle boxovacího pytle a bavil se s nějakými dalšími kluky. Na sobě měl lesklé červené šortky a bílé tílko. Proti ostatním vypadal menší, ale měl pevnou svalnatou postavu, která naznačovala skrytou sílu. Jak se usmíval, bylo vidět, že jeden zub má bělejší než ostatní.

	„Měl vyražený zub?“ zeptala jsem se.

	„Nejspíš,“ připustil táta. „Věnuje se bojovým uměním. Je současným šampiónem velterové váhy v Austrálii. Ještě nikdy neprohrál. Uvidíte sami, až za ním dorazíte.“

	Kousla jsem se do rtu. Rvačky, i když ve formě sportu, mě znervózňovaly.

	„Co je velterová váha?“ zeptala jsem se a přistrčila fotku Kopanovi.

	„Váhová kategorie mezi lehkou a střední. Asi sedmdesát pět kilo. Jeho hřích se projevuje jinak, než byste čekali. Otec hromadí zlato a šperky, ale syn se o nic takového nezajímá. Lační po pozornosti a postavení, zvlášť pokud jde o sport a pak o reputaci mezi dámami.“

	„Myslím, že ho znám,“ ozval se Kope. „Není to ten kluk, kterého nutili, aby bavil knížata zápasením?“

	„Ano, to je on. Něco vám o něm povím. U Flynna se jeho hřích projevuje jen ve chvíli, kdy v něčem soutěží. Pak nad ním lačnost získá vládu - jako že vítězství je jen jeho a nikdo mu ho nesmí vzít. Jeho otec má v oblibě box a chtěl, aby si to Flynn tak ve čtrnácti vyzkoušel. Rychle se naučil boxovat a Mammon se s ním předváděl před ostatními knížaty. Když bylo Flynnovi devatenáct, Kníže zlodějství Shax se s Mammonem vsadil, že Flynn neporazí jeho syna Erika. Erikovi bylo tehdy jednadvacet a byl profesionální boxer v Los Angeles.“ Táta se odmlčel, poposedl si na židli a zkřížil ruce na prsou. Cítila jsem v žaludku svíravou předtuchu.

	„Tehdy se nefům už dlouho nic zlého ze strany knížat nepřihodilo. K tomu docházelo spíš v letech předtím, než se počet našich potomků tak drasticky snížil. Prostě… tehdy se každoroční setkání konalo v Austrálii a oba mladíci tam boxovali pro naše pobavení. Erik se dlouho držel, ale jakmile Flynn získal navrch, nedokázal se zastavit.“

	„Zabil ho,“ zašeptala jsem.

	„Před týdnem bylo výročí Erikovy smrti. Pověsil jsem na Flynna stín a zjistil jsem, že se jel podívat do zatopeného lomu, kde ho tehdy přiměli pohřbít sokovo tělo.“

	Táta vytáhl z obálky další fotku.

	Flynn tam seděl úplně ztracený v myšlenkách na okraji srázu, jako by si neuvědomoval tu hloubku několika set metrů pod sebou, kde teprve začínala hladina. Nohy mu visely do prázdna a hlavu měl svěšenou v dlaních. Trýzeň a zármutek v jeho tváři mě přiměly se od fotky odvrátit.

	„Působí navenek trochu drsně, Anno, ale nenech se tím odradit. Bude to s ním snadnější než se Sonnellionovou dcerou.“

	Taky jsem doufala.

	„Jak se jí daří? Vědí to tví démoni?“

	„Zatím se drží.“

	Vyměnili jsme si s Kopaném pohled. Kéž by všechny tyhle přípravy netrvaly tak dlouho. Táta nám podal vstupenky na Flynnův zápas, dvě propustky do zákulisí, informace o hotelu, který máme zamluvený, a Flynnovu adresu. Na rozloučenou mě políbil na čelo.

	 

	Poslední část letu proběhla bez zvláštních událostí, až na jednu drobnou rozmíšku. Oba jsme byli totálně otupělí ospalostí a já se snažila Kopana přimět, aby se pro jednou napil mého latté. Chtěla jsem vidět, jestli by po svém prvním doušku kofeinu začal řádit v kabině jako zběsilý. Odrážel se smíchem moje pokusy přiložit mu kelímek ke rtům a pak udělal něco nezvyklého: Polechtal mě na břiše. Vypískla jsem. Pán, který seděl přes uličku vedle nás, po mně loupl nesouhlasným pohledem. Ztišila jsem se.

	„Víš co, uzavřeme dohodu,“ ozval se Kope. „Ty se ode mě napiješ zeleného čaje a já si dám lok toho tvého… sladkého bláta.“

	„Platí!“

	Vyměnili jsme si kelímky a mně se stáhla pusa v křeči z té přirozeně nahořklé chuti. Kope zase nakrčil nos.

	„To není oslazený!“ vyhrkla jsem zároveň s jeho: „Fuj, to je tak přeslazený!“

	Ještě chvíli jsme se smáli, než jsem se trochu uklidnila a soustředila se na učení. Nějakou dobu jsem si dělala úkol a pak se mi podařilo usnout. Vzbudila jsem se, když jsme začali klesat, a byla jsem ráda. Aspoň jsem mohla z výšky pozorovat Melbourne. Shluky mrakodrapů nad hladinou tyrkysového moře. Voda se třpytila a mrkala na nás, jak jsme klesali pořád níž.

	Australské počasí bylo po georgijském chladu vítanou změnou. V příjemném hotelu se k nám všichni chovali přátelsky a odmítali spropitné. Usmívala jsem se jako pitomec, kdykoli jsem slyšela jejich roztomilou výslovnost, i když technicky vzato jsem to tady byla já, kdo mluvil s divným přízvukem.

	Když jsem se v recepci zapsala, podali mi malou zapečetěnou krabičku.

	„Tohle sem doručili pro vás, slečno.“

	Poděkovala jsem a zastrčila si balíček do kapsy.

	 

	Jeli jsme s Kopem kabinou výtahu vyloženou zrcadly do pátého poschodí. Pro všechny případy jsme si prohodili náhradní klíče k pokoji.

	Dohodli jsme se na hodině setkání a rozešli se každý do svého pokoje. Ze všeho nejdřív jsem si všimla čokoládek na polštáři na obrovské posteli.

	„Jo!“ Skočila jsem na vyrovnaný přehoz a snědla je jednu po druhé. Pak jsem se posadila do tureckého sedu a rozbalila zásilku. Uvnitř byla malá černá dýka a pochva. Ušklíbla jsem se. Díky, tati.

	Byla jsem unavená, ale krví mi proudil adrenalin. Rozhodla jsem se prozkoumat pokoj. Otevřela jsem velkou dřevěnou skříňku a našla televizi. Vedle byla za dvířky ukrytá malá lednička. Přidřepla jsem k ní a otevřela ji.

	Byla plná alkoholu.

	Srdce se mi rozbušilo. Dlaně mi zvlhly.

	Podívat se neuškodí…

	Vytáhla jsem malou lahvičku tequily a potěžkala ji v dlani. Zvláštní, jak na různou touhu reaguje tělo podobně, ať už jde o tělesný chtíč, nebo nepřekonatelnou chuť na návykové látky. Dech i tep se zrychlí, pokožka hoří, dlaně zvlhnou. Pomalu jsem vrátila lahvičku zpátky do dvířek. Líbilo se mi, jak likéry cinkaly jeden o druhý

	Zpoza stěny se ozvalo zaťukání. Vyskočila jsem a dvířka lednice zabouchla. Nasměrovala jsem svůj sluch do sousedního pokoje a zašeptala: „Kope?“

	„Anno, chováš se slušně?“ Jeho hlas zněl škádlivě. Určitě slyšel cinkání lahví! Prokrista, to chudák nef nemůže mít na světě kousek soukromí?

	„Hm,“ zabručela jsem. „Jenom se tady rozhlížím, pane opatrovníku.“

	Rozesmál se.

	Nic jsem nepila, ale stejně mám nejspíš halucinace. „Jdu si dát sprchu.“

	Když jsem ale uviděla kouzelnou zapuštěnou vanu a spoustu voňavých lahviček na jejím okraji, rozhodla jsem se, že se radši vykoupu. Napustila jsem si horkou vodu s pěnou a přistihla se, že si pobrukuju novou písničku Smilníků. To nebylo dobré znamení, a tak jsem rychle přešla k pohvizdování, které vždycky v autě provozoval Jay. Vtom mě napadlo něco strašného. Co když Kope poslouchá, jak se šplouchám ve vodě a zpívám si přitom? Ale to by přece neudělal, ne? Jenže už ta představa byla nepříjemně paranoidní. Sklouzla jsem hlouběji do bublinek a zmlkla.

	Když už jsem byla čisťounká a se svraštělou pokožkou, oblékla jsem si hotelový froté župan. Táta mi připomínal, ať se na zápas hezky obleču. Byl Štědrý den, takže šlo o slavnostní akci. Přivezla jsem si splývavou černou sukni ke kolenům ze strečového materiálu a žlutohnědou blůzku. Ale kam schovám jílec? Na vnitřní stranu stehna jsem si už upevnila pochvu s dýkou. Nemohla jsem si nechat pouzdro s jílcem na kotníku, jenže když jsem si ho zkusila uvázat pod sukni kolem pasu, dělala se mi na sukni boule. Budu muset poprosit Kopana, aby mi ho vzal.

	„Hej, Kope?“ Nic. Nasměrovala jsem sluch do jeho pokoje a ozvala se tlumená hudba, jako z rádia. Nepoznávala jsem to, nějaká klasika. Srdce se mi rozbušilo, když jsem znova zavolala jeho jméno. Zase nic. Nezdálo se mi, že by při té hudbě mohl usnout. A kdyby někam šel, určitě by mi to řekl. Stočila jsem sluch do jeho koupelny a pak k automatu na led v hale. Nic. Popadla jsem oba klíče a rozběhla se do chodby. Udělala jsem několik kroků k jeho dveřím a zaklepala. Pořád nic.

	V jedné ruce jsem držela pochvu s jílcem, druhou jsem vsunula kartu do otvoru ve dveřích a tiše je otevřela. Zůstala jsem stát na prahu a zadívala se do přítmí pokoje. Pohled na podlahu mě rychle uklidnil.

	Kope byl v pořádku. Meditoval. V uších měl sluchátka, ze kterých se ozývala ta vážná hudba. Asi jsem měla rychle zmizet, ale pohled na něj mě fascinoval. Seděl si v kleku na patách a hlavu měl svěšenou. Měl na sobě jen tmavomodré tepláky, bez ponožek a bez trička. Na pažích se mu ostře rýsovaly tricepsy a kůže na ohnutých zádech byla hnědá a hladká.

	Skoro jsem nemohla popadnout dech, když jsem vnímala naprostou pokoru jeho pozice. Velký, silný muž na kolenou, bez stínu sobecké pýchy, pohroužený v hluboké meditaci. Z takové podívané by se zastavilo srdce obdivem snad každé ženě.

	Zírala jsem na něj až moc dlouho. Když jsem zkusila vycouvat, Kope zvedl hlavu a naše pohledy se setkaly. Vytrhnul si z uší sluchátka a užasle na mě vytřeštil oči.

	Jsem tak pitomá.

	„P-promiň,“ vykoktala jsem, ucouvla a zavřela za sebou dveře. Vydala jsem se k sobě, ale sotva jsem mohla dýchat. Kope vyletěl z pokoje za mnou. Otočila jsem se. Asi pochopil, když jsem mu sklouzla očima po nahém trupu, protože se vrátil a za chvíli se vynořil znova v tričku. Zůstala jsem tam stát a cítila, jak hořím rozpaky.

	„Stalo se něco?“ vyhrkl.

	„Ne, promiň, jenom… volala jsem tě a měla jsem strach, když ses neozval.“

	Vypadal, jako by se mu ulevilo. „Měl jsem tě varovat. Tohle je jediná chvíle, kdy si zablokuju smysly. Nechtěl jsem tě vyděsit.“

	„Ehm, to nevadí,“ hlesla jsem šeptem. „Můžeš jít na chvíli dál - jestli máš čas? Chci se tě na něco zeptat.“ Ukázala jsem mu pochvu, aby pochopil, o čem chci mluvit.

	„Samozřejmě.“ Vešel se mnou do mého pokoje.

	Posadili jsme se proti sobě do křesílek u malého stolku. Snažila jsem zklidnit zrychlený tep a přestat myslet na polonahého Kopana, jenže ty představy mi dál tančily v hlavě. Nemyslela jsem na něj tímhle způsobem, ale nedokázala jsem zabránit tomu, aby mě fyzicky přitahoval. Ježíši, Anno, vzpamatuj se. Ten chudák čeká, až něco řekneš. Odkašlala jsem si.

	„Nevadilo by ti, kdybys mi dneska večer vzal to pouzdro? Pod tohle oblečení ho nemám kam schovat.“

	„Bude mi ctí ho nést,“ odpověděl okamžitě.

	„Díky. Ještě mě napadlo něco, asi to bude znít bláznivě… nevadilo by ti vzít jílec do ruky a podržet ho?“

	Podala jsem mu pochvu. Zvědavě se na mě podíval, ale jako by mi naprosto důvěřoval - otevřel pouzdro a vytáhl jílec. Podržel ho opatrně v ruce a v uctivé bázni ho zvedl výš, aby si ho prohlédl.

	„Cítíš něco?“ zašeptala jsem.

	Tázavě ke mně stočil oči. „Jak to myslíš?“

	„Fyzicky. Brní tě z toho kůže?“

	Zamračil se. „Ne.“

	„Aha.“ Srdce mi pokleslo. „Myslela jsem, že bys třeba… s ním mohl taky bojovat.“

	„Anno…“ Pomalu vsunul jílec do pouzdra. „Mám za sebou spoustu let v hříchu, než se můj život změnil.“

	Bylo těžké představit si Kopana, jak dělá něco, při čem by se absolutně neovládal.

	„Asi jsem to tušila,“ hlesla jsem. „Ale říkala jsem si, že když jsi teď… tak vzornej…“

	Kope se smutně pousmál. „Možná že Kord spravedlivých není tak milosrdný a odpouštějící jako Stvořitel.“ Vyprovodila jsem ho ke dveřím. Tam se ke mně otočil tak prudce, že jsem do něj skoro narazila.

	„Anno…“ V očích měl divoký pohled.

	„Co?“

	Neodvracel se. „Mluvíš ještě s Kaidanem?“

	Sklopila jsem oči a zavrtěla hlavou, protože mě ta otázka překvapila. „On nemluví se mnou.“

	„Ale pořád ho miluješ.“

	Ztěžka jsem polkla a přikývla. Odhodlaně jsem se podívala do jeho vážných očí. „Ano.“

	Dlouze se odmlčel. „Půjdu teď na procházku, vezmu si s sebou telefon. Uvidíme se v půl jedné,“ řekl nakonec.

	Zavřel za sebou. Opřela jsem se čelem o dveře a chvíli tak zůstala stát. Proč musí být všechno tak složité?

	Podívala jsem se na hodinky. Ještě třicet minut. Přešla jsem k oknu a roztáhla závěsy. Melbourne bylo nádherné. Bylo zvláštní vidět vánoční výzdobu na ulicích rozpálených sluncem. Po pár vteřinách se můj pohled zastavil na známé tváři.

	Kope. Milý Kope. Tolik jsem chtěla, aby byl šťastný.

	Když vytáhl mobil, zmocnila se mě zvláštní nejistota. Komu chce volat? Zvedl oči k mému oknu a já rychle ucouvla do pokoje. Zažila jsem další nával paranoie a nasměrovala svůj sluch do ulice, kde se Kope postavil stranou do malého altánku.

	Slyšela jsem praskot na lince, vyzvánění a sledovala Kopanův výraz. Plné rty tiskl napjatě k sobě. Pak se v telefonu ozval mužský hlas s anglickým přízvukem a mně se sevřelo srdce.

	Proč volá Kaie?

	„Zdravím, bratře Kaidane,“ pronesl klidně Kope.

	„Co se děje, Kope?“ zaznělo z telefonu trochu podrážděně.

	„Nic, všechno je v pořádku.“

	„Tak čemu vděčím za to potěšení?“ Kaiův nervózní hlas zazněl drsněji, jízlivěji.

	Kopano se odmlčel a obočí se mu stáhla, jako by už litoval svého rozhodnutí. Neměla jsem ponětí, co to má znamenat, ale nelíbilo se mi to.

	„Anna říká, že s ní nemluvíš.“

	Zatajila jsem dech.

	„A co jako?“ opáčil Kaidan.

	„Jako to…“ Kope se odmlčel. „… že jí na tobě pořád záleží. Rád bych věděl, jak to cítíš ty.“

	„Co je tobě do toho?“

	Bolestivě jsem se nadechla. Tohle se nemělo stát.

	„Je mi do toho hodně, protože ona se trápí. Jestli ti na ní záleží, měl bys jí to dát najevo. A jestli ne, měl bys jí dát svobodu.“

	„Takže ty po ní pořád jedeš?“

	„Pokud si to nepřeješ, o nic se nepokusím. Ale musíš mi to říct.“

	„Moje svolení nepotřebuješ, Kope. Promluv si s jejím tátou.“

	„Prosím, Kaidane. Nechci se hádat.“

	„Ovšem, to ty nikdy. Pověz mi, Anna už to o tobě ví?“ Co jestli vím?

	Kope strnul. „Ne,“ zašeptal potom.

	„Dávej si bacha, kamaráde,“ pronesl Kaidan bez špetky humoru.

	„Já jsem pořád opatrný, bratře. Ale teď potřebuju, abys byl ke mně upřímný. Co k ní cítíš?“

	Nohy mi vrostly do podlahy a srdce mi bušilo až v krku, jako by chtělo vyskočit ven z těla. Prosím, řekni mu, ze nejsem volná. Řekni mu, že ti na mně záleží, že jsem tvoje.

	Z Kaidanova vzteklého smíchu mi naskočila husí kůže, takový z něj zavanul chlad. Pak pomalu odpověděl: „Vysvětlil jsem jí naprosto jasně, že mezi námi nikdy nic nebude, kámo. Takže jdi do toho a zlom vaz.“

	Po těch posledních slovech, která mi ležela v žaludku jako kámen, Kaidan zavěsil. Kope si povzdychl a svěsil hlavu. Svezla jsem se v šoku na podlahu.

	Ne, ne, ne, ne. Chtělo se mi vřískat a kopat do věcí kolem. To přece nemyslel vážně. Nemohl to myslet vážně.

	Že ne?

	Za čtvrt hodiny jsem měla odejít s Kopaném na Flynnův zápas, ale v hlavě jsem měla naprostý zmatek. Zhluboka jsem se nadechla. Nemůžu na to myslet… na ten chladný tón Kaidanova hlasu a… a… ne. To bylo příliš. Musím si vyčistit hlavu a soustředit se na svůj úkol. Moje osobní drama bude muset počkat. Až bude moje poslání za mnou, pak se můžu zhroutit… protože ničím jiným než emocionálním zhroucením jsem na tohle reagovat neuměla.
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	Duch

	Beze slova jsme s Kopem stoupali po schodech do arény. Naše místa byla uprostřed tribuny, dost daleko na to, aby nás Flynn nezahlédl. Už bylo po prvním zápase a teď měl začít druhý. Diváci už byli rozparádění. Byla jsem ráda, že můžu pozorovat okolí a nemusím se dívat Kopanovi do očí.

	Byla ještě přestávka, ale vzduch pulsoval energií, jak se fanoušci těšili na zápas šampióna. Všichni nadšeně mluvili o Flynnu Frazerovi a říkali mu „Duch“.

	„Duch?“ zašeptala jsem Kopanovi, ale vyhýbala se mu pohledem.

	„Pohybuje se tak rychle, že jeho protivníci ani nevidí, odkud útočí,“ vysvětlil mi.

	Posadila jsem se a vnímala atmosféru kolem. Připadalo mi zajímavé, jak byla pozitivní - asi jsem čekala krvelačnost a vír negativních emocí, ale to jsem se spletla. Tenhle dav byl spokojený. Samozřejmě že se mezi oranžovými aurami tu a tam objevila nějaká temnější, ale převažovalo radostné vzrušení. Ze zvyku jsem se rozhlížela i po démonech.

	Světla potemněla a z reproduktorů nahoře se ozvala hlasitá hudba - rytmická, plná úderů bubnů. S několika hard rockovými kytarovými sóly. Postavila jsem se jako všichni ostatní, abych konečně uviděla Flynna.

	Jako první nastoupil jeho protivník v modrém úboru, zhoupl se na patách a zapumpoval pěstí ve vzduchu. Podlezl provazy osmiúhelníkové arény, předvedl několik úderů do vzduchu a vydal se k muži, který čekal s ručníkem v jednom rohu. Dav zabučel. Modrý neměl jeho sympatie.

	Hudba jako by ještě zesílila, když diváci ztichli. Do arény nastoupil Flynn celý v rudém, s planoucíma očima. Publikum explodovalo. Zjistila jsem, že taky tleskám a nakláním se, abych na něj líp viděla. Nervózně jsem sledovala Ducha, jak s děsivým pousmáním na širokých rtech pomalu nastupuje do osmiúhelníku a nespouští oči z protivníka. Působilo to dost strašidelně. Ten široký úsměv, který jsem si pamatovala z fotek, zmizel.

	Konferenciér nastoupil doprostřed arény a představil prvního zápasníka. Jeho jméno mi uniklo. Ale když zakřičel „… a Flynn ,Duch‘ Frazer!“, přidala jsem se k všeobecnému jásotu.

	Zápas začal a všichni zůstali stát. Z Flynna vyzařovalo přirozené charisma. Obcházel soupeře ladně jako panter na lovu, zatímco modrý zápasník poskakoval sem tam jako králík. Nevypadal vyděšeně, ale všichni kolem mě jako by si mysleli, že to by tedy sakra měl. Začala jsem o něj mít strach.

	Flynn si se svou kořistí pohrával, nechal druhého zápasníka udělat několik výpadů. I mně, která jsem o zápasení vůbec nic nevěděla, bylo jasné, že si jen dává načas. Jinak by to skončilo moc rychle. Během prvního kola si navzájem zasadili jen pár lehčích úderů, které modrý blokoval. Ve druhém kole už dav zneklidněl, hlasitě povzbuzoval, žádal si akci.

	Flynn ho rozhodně nehodlal zklamat. Otočil se jako vítr a nakopl svého protivníka, srazil ho na žíněnku a vrhl se na něj pěstmi. Dav zaburácel. Modrému se v jednu chvíli podařilo vrazit koleno Flynnovi do boku. To „Ducha“ naštvalo, takže si přehodil protivníka přes rameno a skončil na jeho těle s loktem v jeho hrudní kosti. Pak mu začal pěstmi zpracovávat obličej. Dav ho horečnatě povzbuzoval, chtěl svůj knock-out. Cítila jsem, jak moje nervozita narůstá. Flynn nevypadal, že by se to brzo chystal ukončit. Hlad publika po krvi živil jeho urputnost. Už vyhraj a skoncuj to, Flynne! Když se na okamžik objevila soupeřova zkrvavená tvář, zasáhl sudí a odtáhl Flynna dál. Konečně jsem si vydechla.

	Podívali jsme se s Kopem na sebe. Bylo po zápase. Čas jít. Když jsme se dostali ke dveřím do zákulisí a ukázali svoje propustky, v aréně zrovna ohlašovali jako vítěze Flynna a mluvili o něm jako o dosud neporaženém zápasníkovi v příslušné váhové kategorii.

	Zatočili jsme za roh a ohlédli se. V chodbě nikdo nebyl, takže jsme proklouzli do dveří s Flynnovým jménem. Rozhlédli jsme se po místnosti. Vypadala jako něco mezi divadelní šatnou a převlékárnou v tělocvičně. Uprostřed stály dvě dřevěné lavičky.

	Hlavou mi bleskla vzpomínka na Zaniin nůž pod mou bradou. Jak bude Flynn reagovat na nenadálou přítomnost dvou nefů ve své šatně? Jeho nohy a ruce byly ještě nebezpečnější zbraně než dýka. Proč Kope není nervózní? Podívala jsem se na něj a okusovala si nehet na palci.

	V kapse mi zavibroval telefon. Vytáhla jsem ho ven. Esemeska od táty.

	HNED se skryjte.

	Skoro jsem telefon upustila jako horký uhlík. Kdo sem jde? Jak je blízko? Máme zkusit utéct z budovy, nebo se někde schovat? Ukázala jsem zprávu Kopemu a oba jsme se začali zběsile rozhlížet po šatně. Byly tam ještě jedny dveře. Okamžitě jsme se k nim vrhli.

	Ocitli jsme se v kumbálku s úklidovými prostředky, kde to páchlo potem a prachem. Když jsem za sebou přibouchla dveře, pohltila nás černočerná tma. Asi jsem kopla nohou do nějakého kbelíku, protože se ozvalo zarachocení, jak ten zatracený krám narazil do zdi. Srdce mi bušilo až v krku. Kope stál těsně za mnou, cítila jsem na krku jeho zrychlený dech. Ve dveřích nebyla jediná škvírka, kterou bychom mohli vidět do šatny. Museli jsme se spolehnout na svůj sluch.

	Vybavila jsem si chodbu, kterou jsme sem z arény přišli, a zaměřila se na ni. Slyšela jsem, jak na Flynna prší gratulace. Všechno se zdálo být v pořádku. Flynn se ještě chvíli bavil se svými obdivovateli, než se omluvil, že si nutně potřebuje dát sprchu.

	Oba jsme s Kopem znehybněli, když vešel do místnosti. Jeho bosé nohy zapleskaly o dlaždičky. Slyšeli jsme, jak míří ke sprchovému koutu v rohu. Umyl se překvapivě rychle. Pak se ozvalo klouzání osušky po mokré kůži a šustot šatů. Už jsem si začala říkat, že to byl nejspíš planý poplach, když se dveřmi do kumbálu protáhl pach doutníku.

	„Otče!“ ozval se užasle Flynn. Srdce se mi zastavilo. Ten strašný kníže je hned vedle nás. Začala jsem se potit. Jak se to mohlo stát? Ještě že tenhle kníže nedokáže tak jako Kaidanův otec Pharzuph zavětřit moje urážlivé panenství.

	„Nečekal jsem tě,“ pokračoval Flynn. „Zmeškal jsi zatraceně dobrý zápas! Šlo to rychle!“

	Začal líčit podrobnosti boje a jeho otec se uznale, drsně pochechtával.

	„Poslouchal jsem vás, když jsem řídil, ale není to ono. Ten autosalon byla děsná nuda. Polovinu z těch modelů, co tam předváděli jako žhavé novinky, už stejně mám. A tolik zlatokopek pohromadě jsi ještě neviděl. Víš, že lačnost u ženy dokážu ocenit, ale jenom když je fešanda, chacha!“

	Flynn se přidal k otcovu smíchu a já si vzpomněla na jeho usměvavou tvář z fotek. Nelíbilo se mi, jak si spolu ti dva notují.

	„Zajdeme někam na večeři a na drink, chlapče, co ty na to? A vezmi s sebou nějaké kamarády. Není nad to, mít kolem sebe bandu mládenců, co rozparádí všechny ženské kolem!“

	Ještě chvíli spolu žertovali, Flynn si posbíral věci a vyšli ze šatny. Nasměrovala jsem za nimi sluch a poslouchala, jak Flynn zve své kamarády, kteří nadšeně souhlasili, i jak celá společnost nasedá do auta jeho otce. Další povykování, bouchání dvířek, motor naskočil… a jeho rachot se vzdaloval. Kope a já jsme stáli bez hnutí a čekali, až odjedou aspoň sedm kilometrů daleko - což byla doslechová vzdálenost knížat. Opřela jsem se zátylkem o Kopanovu hruď a čekala, až se mi tep zase zpomalí.

	Tohle bylo těsné. Hodně těsné. Jak to táta zjistil? Jestli jeden z jeho našeptávačů přišel na to, že sem kníže Mammon jede, neměl mě varovat rovnou, místo aby s tím chodil za tátou? Nebo je táta tady v Austrálii? No, to teď asi nevyřeším. Hlavně že jsme to zvládli a táty se na to vyptám později - co to tady voní?

	Moje myšlenky přerušila lahodná karamelová vůně, ze které mi zeslábla kolena. Poznala jsem ji. Poprvé jsem ji ucítila ten den, kdy mě Kope honil a srazil mě na zem.

	Tělo mi ztuhlo napětím. Vnímala jsem za sebou jeho širokou hruď, jeho slabiny za svým zadkem. Na krku mě hřál jeho horký dech. Bylo to tak, tak příjemné.

	To pomyšlení mě šokovalo.

	Otevři dveře a dostaň se od něj dál, Anno. Chovej se, jako by sis toho nevšimla. Kopano neví, že když jsem rozrušená, můj čich získá nový rozměr a umožňuje mi cítit feromony touhy.

	Vtom jsem si vzpomněla na Kopanův telefonát s Kaiem a zalila mě vlna protichůdných emocí. Nenáviděla jsem ten pocit, že lpím na něčem, co se ve skutečnosti nikdy ani nestalo.

	Víš, že tě nenechá, abys ho milovala?

	Hrudník mi drtila bolest, které jsem se potřebovala zbavit. Jako by ve mně vybuchl nával rebelie. Otočila jsem ke Kopanovi hlavu, ale zůstala stát, takže naše těla se dál dotýkala. Mlčeli jsme a naše tváře byly v temnotě jen kousek od sebe.

	„Hej,“ hlesla jsem.

	Neodpověděl, ale prostor se naplnil další vlnou opojně sladké vůně, která mě přiměla otočit se k němu celým tělem. Adrenalin a zrychlený puls mi zvedly ruku, kterou jsem mu přejela zezadu po krku. Nemohla jsem uvěřit tomu, co dělám. Jako by se ve mně zevnitř rozlévala temnota. Kopanovo tělo bylo nehybné jako skála.

	Hlavou mi letěly tisíce myšlenek najednou, srdce se mi svíralo, vnitřnosti kroutily, zažívala jsem tolik emocí najednou… touhu, chtíč, zmatek, náklonnost, bolest… Byly jako vlaky, které se řítí proti sobě, aby se srazily a já zůstala pod jejich troskami. Nebo abych se řítila s nimi…

	Napůl jsem čekala, že mě Kope zarazí. Že se ode mě odvrátí jako od té hezké letušky nebo se natáhne kolem mě a otevře dveře. Ale neudělal to. Zlehka jsem se pokusila natočit i jeho krk k sobě.

	Bylo to jako výbuch rakety - jeho rty se najednou ocitly na mých, tělem mě přitiskl zády na dveře. Z úst mi unikl povzdech, než jsem začala reagovat na jeho polibek a zabořila prsty do jeho hustých vlasů. Cítila jsem slast z tlaku jeho nádherného těla, ztrácela se v přítomném okamžiku.

	Nechat se líbat bylo tak příjemné - doopravdy líbat někým, kdo nekrotí svou vášeň, kdo se do toho ponořil stejně jako já.

	Nezarazila jsem se ani, když mě chytil za nohu a zaháknul si ji za bok. Jeho horká ruka mi vklouzla pod sukni a jela po stehnu nahoru.

	Páni.

	Páni.

	Páni.

	Odtáhla jsem se od něj, když mi najednou došlo, co to děláme.

	„Kope?“ zachraptěla jsem tiše.

	Naklonil si mě k sobě a znovu přitiskl rty na moje. Pak mi chytil druhou nohu, zvedl mě ze země a přidržoval si mě oběma rukama pod koleny. Hm… páni…

	„P-počkej,“ hlesla jsem rozpačitě.

	Odtáhl se od mých rtů, jen aby se těmi svými vydal na pouť po celé délce mého krku. Zasypával mě tam horkými polibky a zlehka okusoval. Tiše jsem zasténala. Jeho ruce i rty se divoce pohybovaly po mém těle. Bylo to pro něj tak netypické…

	„Počkej, Kope!“ Pokusila jsem se ho odstrčit, ale dostal se k mé klíční kosti a byl tak silný. Jako bych se snažila odsunout skálu.

	„Kope, přestaň!“ vykřikla jsem a prudce ho oběma rukama odstrčila. Začala jsem se kroutit, takže mě pustil a uskočil ode mě. Rychle oddychoval. Zády jsem se pořád opírala o dveře, takže jsem neupadla, i když se mi kolena podlomila. Kbelíky a mopy zarachotily. Pokusila jsem se použít svoje noční vidění, jenže pode dveřmi sem neproudilo žádné světlo, takže jsem nedokázala rozeznat Kopanův výraz.

	„Anno… co jsem to udělal?“ ozval se zděšeně.

	„Nic špatnýho, já - co to děláš?“

	Kope přede mnou padl na kolena, chytil mě za boky a zabořil mi obličej do břicha.

	„Odpusť mi to, Anno. Prosím.“

	Instinktivně jsem mu položila dlaně na spánky a srdcem mi proudila vlna lítosti.

	„Stoupni si,“ zašeptala jsem.

	Pomalu se zvedl.

	„Není co odpouštět, Kope. Začala jsem s tím já. Prosím, nesmíš si to vyčítat.“

	Zůstal stát se svěšenou hlavou. „Tak dlouho jsem po tom toužil a věděl jsem… věděl jsem, že se nedokážu ovládnout.“

	Moc jsem nechápala, proč se tenhle mistr sebekontroly bál, že se přestane ovládat při polibku. Jenže přestal. Bylo v tom ještě něco, co jsem nechápala. Natáhla jsem se po jeho ruce.

	„Víš, že mi můžeš říct všechno, viď, Kope?“

	„Stydím se,“ zašeptal zoufale.

	„Nemáš za co.“ Chlácholivě jsem ho pohladila palci.

	„Já… Anno… Hněv není jediný hřích, který mě sužuje. Není to ani můj prvotní hřích.“

	Cože? Moje ruce znehybněly. Copak může mít víc než jeden? Jak to?

	Najednou mi to začalo do sebe zapadat. To, jak reagoval pokaždé, když s ním nějaká žena začala flirtovat nebo se ho dotkla - snad až na Marnu, kterou bral jako sestru. Jak se vždycky snažil vyhnout fyzickému kontaktu, dokonce i pohledům, pokud to šlo.

	Chtíč. A hněv. Nebezpečná kombinace.

	Tolik jsem si ho přála uklidnit, ale neodvažovala jsem se ho obejmout. Místo toho jsem pevně stiskla jeho ruce.

	„Kdo všechno to ví?“ zeptala jsem se.

	„Můj otec a dva pokrevní bratři… a Kaidan.“

	Ach.

	„Je hodně všímavý. Zeptal se mě na to asi dva dny po tom, co jsme se seznámili. Byl tenkrát hodně mladý, ale stejně to poznal.“

	Ztěžka jsem polkla.

	„Slibuju, že to nikomu neřeknu, Kope. Pojď, vrátíme se do hotelu a zkusíme nějak vymyslet, co podnikneme v té záležitosti s Flynnem. Jo?“

	„Dobře.“

	Rychle jsem si zkontrolovala sukni a otevřela jsem dveře. Cestou do hotelu jsme se jeden na druhého sotva podívali.

	Přenést se přes tohle bude nejspíš těžší než smazat všechna ta naše předchozí bezvýznamná nedorozumění. Když jsme se mlčky rozešli do svých pokojů, bylo mi jasné, že jsem zničila všechny šance na to, aby se z nás stali přátelé. Nezačali jsme se bavit ani o Flynnovi, protože jsme se nedokázali podívat jeden druhému do očí.

	V pokoji jsem si vlezla rovnou do postele a zabořila obličej do polštáře. Co jsem to udělala? Ležela jsem tam a přehrávala si celou tu scénu, hlavně tu překvapivou vášeň, která se nás obou zmocnila. V tu chvíli, kdy jsem přestala myslet na všechno ostatní, byla vzájemná fyzická blízkost tak příjemná. Ale jako by tam něco chybělo. Na první pohled ne, protože Kope je krásný kluk a rozhodně umí líbat.

	Ale chyběla tam jiskra, která by roznítila moje srdce. Chyběli tam motýlci v břiše i pocit vítězoslávy. Tohle jsem dokázala cítit jen s jediným člověkem. Natáhla jsem se pro řetízek, který mi koupil Kai.

	V tu chvíli se mi zvedl žaludek. Co jsem to udělala? Vůči Kopanovi to bylo pěkně sobecké. Teď jsem pochopila, že člověk nemůže lásku utnout, vymazat ani přetransformovat, bez ohledu na to, co si o tom myslí jeho tělo.

	Překulila jsem se na bok a sklouzla z postele. Třeba mi pomůže sprcha. Když jsem rozsvítila v koupelně a podívala se na sebe, zahlédla jsem na krku dvě rudé skvrny. Cucfleky! To snad vesmír nemyslí vážně. Všiml si jich Kope, když jsme šli do hotelu? Ne, určitě ne. Ten se mým směrem ani nepodíval. Umřel by hanbou, kdyby je viděl.

	Přidřepla jsem si na dlaždičky. Trochu se mi točila hlava. Co kdyby to zjistil Kai? Ale proč bych se před ním měla cítit provinile? Dal přece sám Kopanovi zelenou. Navíc se o tom polibku nikdy nedozví, protože já to nepovím živé duši a Kope určitě taky ne.

	Ozvalo se zaklepání na dveře a já rychle vyskočila na nohy. Srdce se mi rozbušilo a všechny myšlenky se rozprchly jako hejno vrabců. Našel mě tady Mammon? Nebo Flynn? To snad ne. Nejspíš je to Kope a chce si promluvit. Vyklouzla jsem z koupelny a došla po špičkách ke dveřím. Kukátkem jsem vyhlédla na chodbu. Nebyl to ani jeden z nich. Stál tam táta.

	Otevřela jsem dokořán a on si položil prst na rty a zavrtěl hlavou, aby mi zabránil v tom ho vítat. Pak sklouzl očima po mé tváři - přímo na krk, na který jsem v tom rozrušení úplně zapomněla.

	Ježíši, takový trapas. Ruka mi vyletěla ke skvrnám a cítila jsem, jak rudnu. Táta se zachmuřil. Jako bych slyšela, jak v duchu vykřikl: Já myslel, že tě posílám na cesty s klukem, který nepředstavuje žádné nebezpečí!

	Jo, jenže to nevěděl, že mám cestovat s nefem, kterého sužuje hřích chtíče. To jsem mu ale vykládat nehodlala. Šla jsem si sednout na postel a přitáhla si pokrčené nohy k bradě. Objala jsem si je rukama a položila si na ně bradu, aby táta neměl výhled na můj krk.

	Táta vzal ze stolku u telefonu zápisník a něco do něj naškrábal krátkou tužkou.

	Azazel nemohl přijít - musel doručovat zprávy. Chci zajít za Mammonem a dostat ho na večer pryč z města, abyste si mohli promluvit s jeho synem. Myslí si, že jsem tady kvůli jednomu dealerovi drog, který sem utekl ze Států.

	Natáhla jsem se pro tužku, kterou mi táta podal, a on se zase zamračil na můj krk.

	Díky za varování. Dej mi vědět, až pro nás bude bezpečné jít za Flynnem.

	Táta si to přečetl a přikývl. Položila jsem si hlavu na paže a vzdychla. Táta se posadil vedle mě a chvíli mi mlčky masíroval záda. Opřela jsem se o něj a on mě objal kolem ramen. Byl tak milý… na démona. No, nakonec býval kdysi andělem. Napadlo mě zeptat se ho, jestli nef může mít dva hříchy, ale pak jsem usoudila, že na to není nejvhodnější chvíle. Zůstali jsme tak ještě pár minut, až mě poplácal po ruce a vstal. Napsal ještě něco do notýsku a hodil mi to na postel.

	Do svatby žádný sex.

	Jasně. Ha ha. Odtrhla jsem papírek, zmuchlala ho a hodila po tátovi. Zachechtal se a šel na záchod, aby se tam našich vzkazů zbavil.

	Když odcházel, jen jsem mu zamávala. Potom jsem napsala Kopanovi kryptickou esemesku, že večer nás asi čeká pokus číslo dva. Sotva jsem to odeslala, celá jsem zrudla z představy, jak by si to mohl vyložit. Ale ne, Kope určitě pochopí, že jsem myslela pokus číslo dva s Flynnem! Svalila jsem se na postel, jak mě úplně opustil zbytek energie.

	Asi bych se měla zkusit trochu prospat, ale to bylo vyloučené, pokud jsem měla v hlavě takový zmatek. Osprchovala jsem se a pak se dívala na televizi. Čekala jsem na tátův pokyn, že „můžeme“.

	Tři hodiny po tátově odchodu jsem dostala zprávu: Až do zítra bezpečné.

	Dlouze jsem si povzdychla, i když to byla dobrá zpráva. „Hej, Kope, můžeme jít!“ zavolala jsem přes zeď. Věděla jsem, že mě poslouchá. „Za chvíli jsem u tebe.“

	Nachystala jsem se rychle. Všechno se mi hojí přímo bleskově, takže ty červené fleky na krku už nebyly skoro vidět. Když jsem je trochu přetřela mejkapem, zmizely úplně.

	Takže teď mě čeká setkání s Kopaném. S klukem, se kterým jsem se chtěla kamarádit. A dneska jsem ho políbila.

	Otevřel dveře dřív, než jsem stačila zaťukat. Dlouze jsme se na sebe zadívali, pak se odvrátil, vyšel do haly a zavřel za sebou. Potom jsme se vydali po sešlapaném kašmírovém koberci k výtahu.

	„Asi bude lepší vzít si taxík,“ navrhla jsem v kabině výtahu. Kope přikývl. Po příletu jsem si představovala, jak báječné by bylo projet se po městě jedním z těch místních bezvadných autobusů nebo tramvají, ale teď mě turistická nálada úplně opustila.

	Kope se nacpal do rohu kabinky, co nejdál ode mě. Vážně nebylo kam se dívat, protože stěny i strop výtahu tvořila zrcadla. Naše oči se náhodou v jednom z nich setkaly. Napětí mezi námi bylo stejně hmatatelné jako ticho. V přízemí jsme doslova vyletěli ven, vmísili se mezi další lidi a nadechovali se čerstvého vzduchu. Aspoň že tam se bylo kam dívat.

	Bylo to tak směšné.

	Zvedla jsem ruku, abych zastavila taxík. Jak trapné bude sedět v něm vedle Kopana na zadním sedadle? A co jestli se jeden druhého náhodou dotkneme?

	„Počkej,“ ozval se přidušeně Kope. Svěsila jsem ruku a podívala se do jeho smutných očí. „Anno, můžeme si nejdřív promluvit?“

	S ulehčením jsem přikývla. „Jo, to bude lepší… Pojď sem,“ ukázala jsem na lavičku na kraji chodníku. Žádné soukromí jsme tam neměli, ale pochybovala jsem, že v tak rušném městě se někdo soustředí na náš rozhovor.

	Kolem byl takový hluk, že jsme se museli posadit blízko sebe. Já zvedla hlavu k němu, on ji ke mně naklonil. Kolem nás prošla parta lidí s rolničkami, hlasitě se smáli a pošťuchovali. Kope se zadíval jejich směrem.

	„Jsme pořád přátelé?“ vyhrkla jsem.

	„Já budu vždycky tvůj kamarád, Anno. Rád bych byl víc, kdybys mi to dovolila.“

	Hruď se mi sevřela a kousla jsem se do rtu. Zoufale jsem uvažovala, jak mu to nějak šetrně vysvětlit. Otevřela jsem pusu a zase ji zavřela. Kope to zřejmě pochopil i tak.

	„Tvoje srdce se rozhodlo pro Kaidana. Navždycky.“

	Dívali jsme se na sebe. Já krátce přikývla.

	Kope mě napjatě pozoroval.

	„Kaidan mi závidí to, jak žiju. Vždycky byl přesvědčený, že se svým otcům nemůžeme vzepřít, takže když vidí, co jsem udělal, připadá si sám jako zbabělec. Jenže srovnávat to není fér. Nebyl jsem nijak zvlášť statečný, protože jsem vždycky v hloubi duše věděl, že Alocer mě nezabije. Takže Kaidan je v mnoha ohledech mnohem silnější než já. Když jde o tebe, tak rozhodně.“

	„Jak to myslíš?“

	Kope se ke mně naklonil. V jeho světlých očích bylo tolik naléhavosti, až jsem zadržela dech.

	„Kdybys mě chtěla, Anno, nedokázal bych ti to odepřít. Oba bych nás vystavil obrovskému riziku, ale zkusil bych s tebou žít. V tom se projevuje moje sobectví. Kaidan by tě nikdy takhle neohrozil.“

	Kolem projela červená tramvaj a zacinkala. Měla jsem tak aspoň šanci osvobodit se od Kopanova pronikavého pohledu.

	Už jsem ale nedokázala hrát na to, že Kai mě miluje stejně jako já jeho.

	„Slyšela jsem tě, jak jsi s ním dneska telefonoval.“ Kopanovy oči se rozšířily úžasem. Pak je rozpačitě sklopil. „Nenapadlo mě, že bys mohla poslouchat. Já - neměl jsem se do toho plést. Přehnal jsem to. Je jasné, že mu na tobě pořád záleží.“

	„Ehm… že bys slyšel něco jinýho než já?“ ušklíbla jsem se. „Podle mě to bylo tak, že mě totálně hodil přes palubu.“ Kope zavrtěl hlavou. „Ne, jen byl naštvaný. Říkal to, co si myslel, že má, ale nemyslel to vážně. To můžu říct s jistotou. Po tom telefonátu… jsem už rozhodně neměl v úmyslu se s tebou o něco pokoušet.“

	Projel mnou další záblesk viny. Kope pokračoval. „Myslel jsem, že se jeho city třeba časem změnily, ale mýlil jsem se. Kaidan je rozpolcený, ale nakonec se rozhodl zajistit si bezpečí. Není sám, kdo musí bojovat se žárlivostí. I já jsem pořád doufal, že se na mě jednoho dne začneš dívat tak jako na něj. Taková ironie.“

	Kousla jsem se do rtu. Všechno ve mně se svíralo a nedokázala jsem se mu podívat do očí. Nebyla jsem si Kaidanovými city tak jistá jako Kope a byla jsem nešťastná, že to muselo skončit takhle - že jsme zoufalí všichni tři.

	„Tenhle příběh možná neznáš, Anno, ale mezi námi je to hodně populární legenda. Kdysi jsem měl sestru, která se zamilovala do jiného nefa.“ Zadíval se do rušné ulice vyzdobené vánočními dekoracemi a v očích se mu odrážela světla barevných žároviček. „Knížata je nechala zavraždit před očima celého shromáždění jako připomínku, že jsme zrození pro práci, ne pro lásku.“

	Ve tváři se mu objevila bolest pro tu dávno mrtvou dívku, kterou nikdy nepoznal.

	„Je to už pár staletí,“ dodal. „Ale myslím, že můj otec pro ni nikdy nepřestal truchlit.“

	„To on… ji zabil?“

	„Ne. Knížata přinutila jednoho z nefilů, aby oba milence připravil o život.“

	Při tom pomyšlení jsem se zachvěla.

	„Neříkám ti to proto, aby ses bála milovat. Jen abys pochopila, proč se toho bojí hodně nefů.“

	Zmlkli jsme. Nevěděla jsem, co na to říct.

	Kope si odkašlal. „Jdeme najít Flynna. Pojď.“

	Vydala jsem se za ním. Cítila jsem se hrozně.

	 

	Flynn bydlel na pobřeží v apartmánu plném oken. Budova vypadala, jako by byla složená ze stovek zrcadel, ve kterých se odrážela jasně modrá obloha. Flynnův byt byl až úplně nahoře.

	Vystoupili jsme s Kopem z výtahu a rozhlíželi se po Flynnových dveřích. Pohybovali jsme se tiše. Chvíli jsem poslouchala a pak si rychle upravila sluch na lidskou vzdálenost. Flynn měl právě společnost a byl velice… velice zaneprázdněný. Kope tiše zaúpěl a zavřel oči. Pak zavrtěl hlavou, jako by z ní chtěl vypudit ty zvuky, které taky slyšel. Zrudla jsem a přešlápla z nohy na nohu. Snažila jsem se potlačit nervózní úsměv, který mi vždycky vyskočil na rty v tu nejméně vhodnou dobu.

	Na chodbě byla u prosklené stěny nevelká pohovka. Bylo odtamtud vidět na záliv. Posadili jsme se a kochali se tím výhledem. Když jsem se konečně dokázala přestat culit, odvážila jsem se podívat na Kopana. Pak jsem mu naznačila jedním z těch mála znaků, které jsem se už naučila, že budu poslouchat. Vzhledem k tomu hříchu, k němuž se mi přiznal, se mi to zdálo být jen spravedlivé. Hned jsem se od něj odvrátila, protože mi to pořád připadalo hrozně trapné. Nechtěla jsem poslouchat pořád, jen tu a tam.

	Za deset minut měl Flynn pořád ještě napilno.

	I po půl hodině.

	Uteklo pětačtyřicet minut. Zavrtěla jsem hlavou, aby Kope věděl, že pořád ještě nemůžeme. Poposedl si a pak začal přecházet po chodbě. Dneska měl do svého obvyklého vyrovnaného vystupování hodně daleko.

	Po hodině a deseti minutách jsem vstala taky, abych si protáhla nohy. Začínala jsem mít hlad. Myslela jsem, že touhle dobou už budeme mít rozhovor s Flynnem za sebou. Mohli bychom ho vyrušit, ale nechtěla jsem k němu vpadnout před někým cizím. Potřebovali jsme, aby jeho návštěva odešla a on zůstal sám.

	Za hodinu a půl se Kope podíval na hodinky a pak na mě. Nasměrovala jsem sluch do ložnice - hurá, už nebyli v posteli! Konečně. Procházela jsem bytem a z koupelny zaslechla hukot vody. To bylo dobré znamení. Počkat… ne, nebylo. Vykulila jsem oči. Je tohle normální?!

	Kope udělal něco nečekaného. Zasmál se a zafrkal nosem. Zachechtala jsem se, ale rychle si připlácla pusu rukou. Jenže už bylo pozdě. Nemohla jsem si pomoct. Cítila jsem, jak se mě zmocňuje neovladatelné pobavení. Vyskočila jsem a rozběhla se po schodišti, Kope za mnou. Seběhli jsme o pár pater níž, než jsem se konečně opřela o stěnu a z pusy mi vybublal smích. Chechtala jsem se a chechtala, a když se ke mně svým hlubokým melodickým smíchem přidal i Kope, můj záchvat se ještě zhoršil.

	Očišťovali jsme se smíchem od vší té nervozity a trapnosti, kterou jsme dneska zažili. Věděla jsem, že se už nikdy nedokážeme vrátit do toho stavu nevinného kamarádství jako předtím. Ale taky jsem pochopila, že to mezi námi zase bude dobré.

	Zůstali jsme tam dole, dokud Flynnova přítelkyně nevyšla z bytu a nenastoupila do výtahu. Pak jsme vyběhli po schodech nahoru a já se zastavila před Flynnovým bytem s Kopem za zády. Když Flynn najednou otevřel dveře a přejel mě pohledem od hlavy k patě, můj úmysl zářivě se na něj usmát vzal za své. Svěsila jsem paže k bokům.

	Flynn se opíral o kliku. Vlasy měl mokré a kolem pasu uvázanou osušku. Nic víc. Byl malý, ale s postavou zápasníka. Přejížděl očima po našich symbolech.

	„Čekáte dlouho?“ zeptal se. Ta otázka zněla nevinně, ale pohled měl ostražitý. Takže on o nás celou tu dobu věděl.

	Nejistě jsem se usmála a široké rty v jeho pihaté tváři se stáhly do pobaveného úšklebku.

	„Tvůj otec je pryč a do zítřka se nevrátí,“ informovala jsem ho. „Můžeme dál?“

	Pokrčil rameny a otočil se k nám zády s bezstarostností někoho, kdo se buď nebojí smrti, nebo ví, že by se kdykoli ubránil. Šli jsme za ním dovnitř a zavřeli dveře. Flynn prošel bytem až do zadní místnosti, ale my s Kopem zůstali stát obezřetně v obývacím pokoji.

	Z bytu byl úžasný výhled na záliv. Okna sahala od podlahy ke stropu. Když jsem se vydala k oknu, zmocnila se mě podivná závrať. Došlo mi, jak vysoko jsme. Položila jsem ruku na opěradlo černé kožené pohovky. Flynn tady neměl moc nábytku a všechny kousky byly moderní. Jen na jedné stěně bylo něco jako dekorace - police s vítěznými poháry a šerpami.

	„Tohle nebudeš potřebovat,“ ozval se Kope. Otočila jsem se a viděla, že Flynn položil na barový pult revolver. Srdce mi prudce poskočilo. Aspoň už neměl osušku. Převlékl se do rudých hedvábných šortek.

	„To já taky doufám, kámo, ale opatrnosti není nikdy nazbyt.“ Flynn se opřel o pult a pozoroval nás. Zbraň se výhrůžně leskla vedle něj.

	Fajn, vyjádřil se srozumitelně. Takže asi nastal čas, abych ho uklidnila, že přicházíme v míru. „Tohle je Kopano, syn Alocerův. A já jsem Anna, Belialova dcera.“

	Namířil na mě ukazováček. „Ty ses vloni málem nechala zabít. Ten tvůj roztomilej zadek si pamatuju.“

	Než jsem stačila otevřít pusu, Kope k němu mlčky o krok postoupil. Vzduch naplnilo napětí. Natáhla jsem se ke Kopanovi a chlácholivě mu stiskla předloktí.

	„Přijeli jsme za tebou až sem, Flynne Frazere, abychom ti pověděli dobrou zprávu. A přicházíme jako přátelé. Ale k Anně se budeš chovat s úctou,“ pronesl důrazně Kope.

	Potlačila jsem úsměv, když jsem viděla, jak Flynn těká očima mezi námi a neví, co si o tom má myslet.

	„Jo, jasně. Úctu se ode mě zatím nikdo z nefů neodvažoval žádat, ale můžu to zkusit. Záleží na tom, co mi chcete říct.“

	„Můžeme se posadit?“ navrhla jsem. „To vysvětlování bude možná chvíli trvat.“

	Flynn vzal revolver a zastrčil si ho za opasek šortek. Pak přešel k rudému křeslu a posadil se do něj s roztaženýma nohama a ruce si založil za hlavou. Po celou dobu, co jsem mluvila, mu na tváři zůstával podezíravý výraz. Musela jsem si připomínat všechno to, co mi o Flynnovi říkal táta, a doufat, že někde pod tou tvrdou slupkou a sarkastickým drsným chováním se schovává citlivější jádro. Pokaždé, když jsme náš plán odhalili nějakému nefovi, hrozilo, že nás zradí. Bylo to prostě riziko, které jsme museli podstoupit. U Zanie jsem strach neměla, možná proto, že se k ní otec choval tak odporně. Zato Flynn byl velká neznámá. Možná v sobě potlačoval vinu a smutek, ale pořád mohl cítit loajalitu ke svému otci.

	Neměla jsem z toho dobrý pocit.

	„Flynne,“ začala jsem, „nic z toho, co ti teď řeknu, se nesmí dostat mimo tyhle stěny. Všechny by nás zabili už jen proto, že se o tom bavíme.“

	Povytáhl obočí. „To myslíš vážně?“

	Přikývla jsem. „Potřebuju vědět, jestli ti můžu věřit.“

	„Já taky potřebuju vědět, jestli vám můžu věřit,“ namítl. „Co já vím, jestli vás neposlal někdo z knížat, abyste otestovali mou loajalitu? Takže… jak to uděláme?“

	Už jsem na to myslela. „Ukaž mi svoje barvy,“ navrhla jsem.

	Rozesmál se. „Ukážu ti je, když mi je taky ukážeš.“ Vtipné. Ale tak to bude spravedlivé. Děsivé… ale spravedlivé.

	„Fajn,“ přikývla jsem a v návalu obav otevřela svou mysl. Flynn se na mě soustředil a do očí se mu vkradla vážnost. Pak mi taky odhalil svoje barvy - směs šedé nedůvěry a oranžového vzrušení. Myšlenky na Kaidana jsem potlačila natolik, že jsem se ani nebála bezděčného prozrazení. Zaměřovala jsem se jenom na úkol, který stál přede mnou.

	„A co ty, kámo?“ otočil se Flynn na Kopana.

	Kope se zamračil, ale odhalil nám taky své šedé obavy.

	Abych trochu uvolnila napětí, povyhrnula jsem si sukni, odvázala si pochvu s dýkou ze stehna a položila ji na stůl mezi námi. Flynn se zašklebil.

	„Umíš s tím zacházet, co?“

	„Umím.“

	„To bych se vsadil.“

	Kope netrpělivě zavrčel a Flynn se znova ušklíbl.

	Zmobilizovala jsem v sobě veškerou důvěru a vysvětlila Flynnovi, co se děje, do všech podrobností. Jeho skepse se postupně rozplývala a v auře převládly oranžová a žlutá. Ta představa ho radostně vzrušila. Čekala jsem, jestli uvidím nějaké zlověstné náznaky temných barev, ale nic takového se neobjevilo. Když jsem skončila, zkřížil paže na prsou a naklonil hlavu ke straně.

	„A co z toho budu mít já? Kromě toho, že by mi starouš pořád nefuněl za krkem?“

	Podívala jsem se na Kopana, který se tvářil bezvýrazně, a pak zpátky na Flynna.

	„Myslím jako…“ naklonil se a sevřel si předloktí mezi koleny, „že knížata mají vyhlídku na návrat do nebe… ale co my?“

	Zvláštní, že na tohle se ještě nikdo nezeptal. Ani já jsem na to ještě zatím moc nemyslela. Mohla jsem jenom zavrtět hlavou, protože odpověď jsem neznala. Ani jsem si nechtěla dovolit myslet tímhle směrem.

	„Nám to proroctví nic neslibuje,“ připustila jsem. „Kéž bych mohla říct, že ti zaručí něco báječnýho, ale tvrdit to nemůžu. Naší hlavní odměnou bude život na zemi bez démonů. Ale to tě možná tolik neláká. Mammon se k tobě chová dobře…“

	Zkoušela jsem ho a on to věděl. Sevřel rty a aura mu potemněla odporem.

	„Nejsem pro něj nic víc než zábavná hračka. Nemá tušení, o co mě připravil. Chci, aby hnil v pekle.“

	Jeho slova potvrzovala jeho aura. Věřila jsem mu.

	Flynn se mi na chvíli zadíval do očí. Pak si sáhl za pásek šortek, vytáhl revolver a položil ho na stůl mezi nás.

	„No, já bych se asi do nebe stejně nehodil, krásko. Zapiš si mě na seznam.“

	Krátce jsem zahlédla Kopanovu světle modrou auru úlevy, než zavřel oči a skryl své barvy.

	Zhluboka jsem se nadechla a přikývla. Nebyla jsem si tak jistá, že by se Flynn nehodil do nebe. A když mi věnoval svůj nakažlivý úsměv, odpověděla jsem mu stejně.

	


KAPITOLA JEDENÁCTÁ
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	Antivalentýn

	Než jsem poznala Kaidana, myslela jsem si, že svátek svátého Valentýna je milá záležitost, i když jsem sama žádného kluka neměla. Až teď jsem ho dokázala vnímat jako zlo. Tak dobře, zlo je možná moc drsný výraz, ale tak… jako krutý žert.

	Ráno jsem si šla zaběhat po zmrzlé trávě a pak jsem musela do školy, čelit té cukrkandlové záplavě. Ne že už bych nevěřila v lásku. To rozhodně ne. Ale na tomhle dni mi všechno připadalo falešné a nucené. Ubrečené holky, které nedostaly zprávy od kluků, do kterých jsou zamilované. Veronica byla naštvaná, protože Jay jí dal místo růží kytici růžových karafiátů. Dva kluci mi poslali ememesku s obrázkem kytek a pozváním na rande. Oba jsem zdvořile odmítla. A pak tady byly všechny ty šťastné dvojice, které se držely za ruce a zíraly si do očí… a všechny ty kradmé polibky, když se učitelé nedívají…

	Všude kolem mě byla na odiv stavěná láska, nebo zlomená srdce.

	Po příjezdu domů jsem byla tak napjatá, že jsem se rozhodla jít si ještě jednou zaběhat, abych to ze sebe setřásla. Únor je v Georgii vždycky chladný, ale letos byla neskutečná zima. Mrzly mi prsty, uši, nos. To samozřejmě moc v boji se stresem nepomáhalo. Když jsem zamířila zpátky domů, začal padat sníh.

	Tady na Jihu moc nesněží. Vlastně skoro nikdy. Takže když teď začalo, dostala jsem z toho úplně dětinskou radost. Zvolnila jsem krok a přihlouple se usmívala. Natahovala jsem promrzlé dlaně a chytala do nich čerstvé vločky.

	Byla jsem tak pohlcená krásou zimní přírody, až jsem měla pocit, že si ten drahý, tichý hlas s přízvukem, který volal moje jméno, jen Představuju. Zastavila jsem se před naším domem, pořád s úsměvem na rtech, a otočila se. V tu chvíli jsem zadržela dech a úsměv se rozplynul.

	Na druhé straně parkoviště stál u otevřených dvířek černého auta Kaidan. Mlčky jsme na sebe zírali. Už mi nebyla zima.

	Kai měl na hlavě šedivou pletenou čepici, ze které mu vykukovaly zvlněné konce vlasů. Vypadal neodolatelně. Oči upíral do mých a přes husté sněžení jsem vnímala jejich modř, která vyšlehla do mého srdce jako maják. Ale nepohnula jsem se. Stál tam tak nehybně, s rukou na dvířkách a ostražitým výrazem - ne hněvivým nebo šťastným, prostě jen obezřetným -, takže připomínal divoké zvíře. Jako bych v lese zkřížila cestu majestátnímu jelenovi. A každý pohyb nebo zvuk ho mohl vyplašit.

	„Ahoj,“ zašeptala jsem.

	„Taky ahoj,“ odpověděl mi tiše.

	Takže to není sen. Je to doopravdy. Ztěžka jsem polkla a hruď se mi trochu nazdvihla.

	„Nenávidím Valentýna,“ vypadlo ze mě.

	Koutky jeho úst se pozvedly ve smutném pousmání. „Jo, je to děs.“

	Lehce jsem se zasmála. „Je všechno v pořádku?“ Poprvé mě napadlo, proč se tady objevil.

	Chvíli mu trvalo, než odpověděl, a naše lačné oči se do sebe nenasytně vpíjely. „Jen jsem chtěl vidět, jak se ti daří. Asi dobře.“ Chytil se dvířek i druhou rukou a já si v náhlé panice pomyslela, že teď zmizí uvnitř.

	Neodjížděj. Prosím, neodjížděj.

	Sešla jsem z chodníku a zamířila k němu. Pořád jsem měla strach, že ho vyplaším, ale potřebovala jsem se dostat blíž. Potřebovala jsem mu povědět o tom proroctví, a že ho pořád miluju, i když on mě dál odmítá.

	Když jsem viděla jeho oči, nedokázala jsem pochopit, jak jsem mohla uvěřit tomu, co říkal Kopanovi. Jak jsem mohla předpokládat, že to myslel vážně. Nebo čekat, že bych se tak snadno dokázala přes něj přenést. Stačil mi jeden pohled na něj a zase jsem byla celá jeho. Ucítila jsem bodnutí viny, když jsem si vzpomněla na ty chvíle s Kopaném v Austrálii.

	Musím Kaiovi říct, jak to se mnou je. Dál jsem kráčela k němu proti větru a na řasách mi roztávaly vločky. Kaidan obešel dvířka a vydal se mi naproti.

	Tohle jsem si vždycky přála. Aby za mnou přišel. Aspoň na chvíli. Nevadilo mi, že po tom zimním běhu vypadám nejspíš příšerně. Nevadilo mi ani to, že mě už rok nebo jak dlouho od sebe odhání. Záleželo jen na tom, že teď je tady. A že to konečně můžeme všechno napravit. Viděla jsem v jeho vroucím pohledu, že si to přeje taky.

	V tu chvíli se na obloze objevilo něco příšerného. Oba jsme si toho všimli najednou a zastavili se. Dva našeptávači. Neletěli nízko, vypadalo to spíš, že jsou na cestě někam jinam, ale stejně.

	Kai zamumlal něco jadrného a poodstoupil.

	Zmocnil se mě ledový chlad a instinktivně jsem zacouvala mezi zaparkovanými auty ke schodům. Očima jsem visela na Kaidanovi. Naposledy se na mě podíval a křečovitě zaťal čelist.

	„Nejezdi za mnou. Jsem na cestě na letiště.“

	Přikývla jsem. Vklouzl do auta jako stín. Jeho elegantní vůz vystřelil po silnici a já se rozběhla do schodů k našemu bytu. Zmrzlým tělem mi lomcoval třas.

	Patti byla hned u mě. „Vidělas Kaidana? Byl tady!“

	Nechala jsem ji, aby mě odvedla na gauč. Ve srovnání s venkem bylo uvnitř hrozné horko. Klouzala jsem očima po stěnách a hledala našeptávače, ale žádný se neukázal.

	V zrcadle na dveřích skříně jsem zahlédla svůj obličej a viděla jsem, jak mi ve vlasech roztává sníh. Patti mi položila na tvář teplou dlaň.

	„Jsi úplně ledová.“

	Chytila jsem ji za ruku.

	„Viděla jsem ho, ale nemohli jsme si promluvit, protože tam byli ti pitomí démoni a… a…“

	Chtěla jsem brečet. Potřebovala jsem brečet. Oči mě pálily, v krku mi hořelo, ale slzy nepřicházely. Dokázala jsem jen lapat po dechu. Patti zděšeně sklopila oči.

	„Viděli vás?“

	Zavrtěla jsem hlavou. Patti si mě přitáhla k sobě a hladila mě po zádech. „Pšššt, to bude dobré, holčičko. Oba jste se potřebovali vidět a to se povedlo. To je přece požehnání, nemyslíš? A já jsem ho pořádně objala i za tebe, víš?“

	Prudce jsem ji k sobě přitáhla. Byla jsem tak ráda, že mu v tenhle stupidní den květin a srdíček dokázala projevit skutečnou lásku, i když jen na chvíli.

	„Radši by ses měla připravit na lekci sebeobrany,“ připomněla mi Patti po chvíli.

	„Nechci tam jít.“

	„Jestli tam nepůjdeš, dozví se to tvůj otec a bude zuřit. Třeba ti to pomůže vyčistit si hlavu.“

	„Třeba,“ připustila jsem pochybovačně a popotáhla nosem.

	 

	Nepomohlo mi to. Když mi můj instruktor potřetí během deseti minut praštil obličejem o žíněnku, jenom mi to připomnělo, proč se nutně musím naučit bojovat.

	Paul, bývalý agent FBI ve středním věku, instruktor střelby a boje holýma rukama, se pohupoval na patách a vrtěl hlavou. „Co je s tebou? Jsi nemocná?“

	Zvedla jsem se. „Pardon. Ani ne. Jen se nemůžu soustředit.“

	„Copak? Valentýn?“ Praštil mě do ramene a zašklebil se. Měla jsem pocit, že Paul patří mezi ty magory, co dokážou zabít člověka tlakem dvou prstů na jistý bod v těle. Ale miloval svou rodinu a pořád o ní mluvil, takže kdybyste nevěděli, čím se dřív živil, nikdy byste to neuhodli.

	Protočila jsem panenky. „Měla jsem den blbec.“

	„Tak pojď na to.“ Ukázal si na bradu. „Zasáhni mě sem. Uvidíš, že ti to pomůže cítit se líp.“

	„To určíte.“ Zasmál se, ale já neměla náladu na žerty. Paul mě už rok přesvědčoval, ať ho praštím do obličeje. Nejdřív jsem si myslela, že si ze mě utahuje, ale teď už jsem věděla, že to myslí vážně. Jenomže na mě to bylo moc šílené. On se modřin a bolesti nebál, ale já stejně nemohla.

	„Fajn, tak necháme žíněnku na jindy,“ rozhodl. „Vezmi si nože a zkus hody v běhu.“

	Potlačila jsem zasténání. Při běhu jsem měla hrozně mizernou mušku.

	Zapípal mi mobil a já se rozběhla ho zkontrolovat, i když se Paul mračil. Byla to Veronica.

	Mejdan u Willa. Jdeš se mnou?

	Je Valentýn, takže jestli chce jít zrovna dneska někam bez Jaye, znamená to, že se pohádali. Málem jsem napsala ne, ale pak mi energii do žil vlila představa něčeho ostřejšího ve skleničce.

	Budu tam, odepsala jsem.

	Vrátila jsem se k netrpělivému Paulovi, který stál s rukama založenýma na prsou a čekal, až začnu v běhu metat nože.

	Zasáhla jsem terč jen dvakrát. Dvakrát z asi, já nevím, milionu pokusů. Byla jsem už tak podrážděná z toho, jak na mě Paul huláká pokyny, že jsem málem využila jeho nabídky a praštila ho do brady. Ještě nikdy jsem nebyla tak ráda, že hodina končí.

	 

	Nezdržovala jsem se pohledem na hodinky, abych zjistila, kdy si dávám první drink. Naklonila jsem láhev s pivem a soustředila se jen na pití. Veronica mě pozorovala s vytřeštěnýma očima.

	„Do hajzlu,“ hlesla potom.

	„No, tam nakonec taky.“ Odhodila jsem láhev a otevřela si další.

	„Tady někdo někoho pořádně vytočil,“ mínila Veronica.

	První pivo mě zahřálo zevnitř. Naklonila jsem se k ní.

	„Obě jsme asi měly blbej den, co?“

	„Jo.“ Veronica se do sebe pokusila obrátit pivo jako já, ale v půlce přestala. „Jak to děláš? Pivo je tak hnusný.“

	To měla pravdu. Cinkla jsem lahví o její. „Prostě se dneska večer pobavíme, jo?“

	„Moje řeč.“

	Znova jsme si ťukly a já zahalekala přes místnost na Willa: „Nenašla by se tady nějaká muzika?“

	Všichni se nadšeně přidali.

	 

	Ach.

	Tohle… se zrovna nepovedlo.

	Podrobnosti jsem si nepamatovala, ale bylo to nějak takhle: Trochu jsme pily. Fajn, hodně. Veronica si začala stěžovat na Jaye a pohádaly jsme se. Pak jsem ji slyšela, jak zvrací v koupelně, takže jsem se prostrkala k ní, abych se o ni postarala. Skončily jsme na verandě, kde jsme se objímaly a brečely. Veronica pak zvracela ještě jednou u příjezdové cesty, než se o půlnoci objevil Jay a rozvezl nás domů.

	Uf.

	Patti neřekla ani slovo, když jsem přiklopýtala domů a táhlo ze mě pivo. Byla ráda, že jsem doma a živá, a já měla výčitky svědomí, protože jsem pila mnohem víc než jindy, i když tam tentokrát nebyli žádní našeptávači. Patti mě litovala, že jsem to musela udělat, jenže tenhle večírek nebyla práce. Byl to prostě mejdan.

	Šla jsem k sobě do pokojíčku a svalila se na postel. Dnešek na mě dolehl jako tlustá deka. Chtělo se mi brečet nebo vřískat, ale nic z toho jsem nedokázala. Věděla jsem, že bych měla jít spát, ale byla jsem neklidná a podrážděná.

	Přitáhla jsem si telefon a zavolala Marně. Okamžitě to zvedla.

	„Tady je půl šestý ráno.“

	„Promiň! Potřebuju Blakeovo číslo,“ vyhrkla jsem.

	Marna se na chvíli zarazila. „To je teda prohnaný. Schvaluju.“ Ospalým hlasem mi zarecitovala telefonní číslo a zavěsila.

	„Haló?“ ozval se Blake svým uvolněným kalifornským přízvukem, sotva jsem mu zavolala. V pozadí byly slyšet nějaké hlasy.

	„Ahoj, tady je Anna Whittová. Nevolám nevhod?“

	„Anno, čau!“ zahalekal vřele. „Ne, v poho, jen se tady bavíme s kámošema.“

	„Aha.“ Najednou jsem nevěděla, co říct. Pověz mi něco o Kaidanovi? Pracuje? Je v pořádku?

	„Nech mě hádat,“ zachechtal se Blake. „Seš opilá a namátkou vytáčíš čísla.“

	„Jo,“ přiznala jsem a natáhla se na postel. Místnost se se mnou trochu zatočila.

	Blake se na chvíli odmlčel. „On tady není, víš.“

	„Já vím.“ Nejspíš sotva doletěl do L.A. Kousla jsem se do rtu a přetočila se na bok. Nechtěla jsem mu toho moc vykládat. Mluvit s Blakem ve mně vzbuzovalo pocit, že jsem ke Kaidanovi blíž. Jako by se naše odloučení o jeden bod zmenšilo. „Jen jsem měla pocit…“

	„Já tě chápu, kočko. Všechno je v poho. Úplně všechno.“ Blake vždycky mluvil tak lehce a pobaveně, ale teď jsem v jeho slovech cítila skrytou vážnost.

	Z telefonu zazněl jásavý dívčí smích a Blake se taky něčemu zasmál. Slyšela jsem, jak něco vysvětluje holkám, které na něj mluvily.

	„Tak já už nebudu rušit. Svět si tě žádá.“

	„Ty nikdy nerušíš, kočko. Uvidím tě brzo?“

	Zaznělo to, jako by o to opravdu stál. Potěšilo mě to. „Doufám. Dávej na něj pozor, jo?“

	„To já pořád.“

	Zavěsila jsem a část té celodenní tíhy se vytratila.
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	Jaro

	Poslední ročník střední školy
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KAPITOLA DVANÁCTÁ
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	Jarní prázdniny

	Konečně se oteplilo. Žila jsem ze dne na den, pořád jako na jehlách, pořád jsem čekala, až mě táta vyšle na další cestu. Začala jsem zase pracovat jako brigádnice v mléčném baru - můj stánek se zmrzlinou měl v zimě zavřeno. Bylo to ve středu asi v polovině mé směny, když se dveře do baru rozlétly a moje šéfová vyděšeně zavřískla. Na prahu stál obr s vyholenou hlavou a v černém motorkářském úboru. Vypadal dost hrůzostrašně.

	„Tati!“

	Pokývl mi na pozdrav a podíval se na majitelku baru, mírnou ženu ve středním věku, která se jednou rukou opírala o pult a druhou si tiskla k srdci.

	„Promiňte, madam, naléhavá rodinná záležitost. Anna bude muset na pár dní odjet.“

	Šéfová z něj nespouštěla oči. Přikývla a její aura se změnila v rudě roztouženou.

	Ach… no fuj.

	Táta mě chytil za ruku.

	„Promiňte, já se ozvu!“ houkla jsem přes rameno.

	Šli jsme přes ulici k malému rodinnému autu z půjčovny, které se vůbec nehodilo k tátovu drsnému zevnějšku. „Potřebuješ Harleye,“ prohodila jsem.

	„Není snadné si ho vypůjčit, když člověk spěchá,“ odpověděl a otevřel mi dveře. „Nastup si.“

	Poslechla jsem, ale když si táta sedl za volant, nenastartoval. V malém prostoru se ke mně natočil celým tělem, přejel si dlaní po bradce a zamračil se.

	„Co se děje?“ hlesla jsem.

	„Pamatuješ se na to shromáždění démonů v New Yorku?“ Puls se mi zrychlil.

	„Tak teď se chystá další, regionální. Zítra večer v Atlantě. Jen knížata z USA.“

	Vnitřnosti se mi sevřely. „Musím tam chodit?“

	„Kruci, to ne. Nesmíš být nikde poblíž Pharzupha. Musím tě dostat z města. Hned.“ Poklepal na volant. „Řeknu jim, že ses nemohla dostavit, protože jsem tě poslal obhlédnout univerzity.“

	„A kam pojedu doopravdy?“

	„Kolem celého zatraceného světa.“ Táta vytáhl z kapsy itinerář a mně došlo, že nežertuje. Tři dny jsem měla cestovat letadly z jednoho letiště na druhé.

	„V oblacích to bude bezpečnější. Tak vysoko se legionáři neodvažují, drží se při zemi.“

	„Nebudeš mít malér, že tam nejsem?“ zeptala jsem se. „Ne, nedělej si starosti. Tvůj první let startuje za pět hodin. Běž si domů sbalit, a ať tě Patti odveze na letiště.“

	„Budou tam Blake a Kaidan?“

	„Určitě budou,“ potvrdil. Pak mi zaťukal prstem na spánek. „Soustřeď se na svůj úkol, dítě.“

	Objala jsem ho přes podpěru mezi sedadly a on mě políbil na čelo.

	 

	Během mezipřistání ve Francii jsem zavolala Marně. Zakrátko jsem odlétala do Londýna a odtamtud jsem měla za dvě hodiny pokračovat dál. Držela jsem telefon u ucha, přejížděla očima po hale a vyhlížela démony, tak jako při každém přistání. Žádného jsem neviděla.

	„Haló?“ ozvala se.

	„Ahoj.“

	„Čistý vzduch,“ informovala mě. „Je na nějakým galavečeru.“

	„Pracuješ dneska večer?“ zeptala jsem se jí.

	„Zrovna se chystáme ven. Co ty?“

	Nesvěřila jsem jí žádné podrobnosti, jen to, že se krátce zastavím v Londýně. Marna byla vzrušená a prohlásila, že se pokusí na chvíli utrhnout, jestli už bude mít do té doby hotovou práci.

	Když jsem vystoupila v Londýně z letadla, Marna na mě čekala v kavárně na letišti. Byla skoro půlnoc, ale kolem bylo pořád dost lidí. Usadily jsme se na vysoké stoličky s našlehanými cappucciny.

	„Ginger nemohla?“ zeptala jsem se.

	Napjatě se na mě usmála. „Ještě pracuje. Zabije mě až potom.“

	Usrkávaly jsme horké nápoje a Marna mě při tom pozorovala.

	„Bez urážky, zlato, ale vypadáš vyflusaná.“

	„Eh? Cože?“

	Zahihňala se. „Vyčerpaná. Mrtvá.“

	No jasně. Britský slang. Občas jsem si o něm četla na internetu, ale stejně jsem si toho pořád moc nepamatovala.

	„To teda jsem.“ Položila jsem si hlavu na stůl a Marna se rozesmála.

	„A co se s tebou dělo od tý doby, kdy jsme se viděly naposledy? Něco novýho? Třeba noví kamarádi?“

	Věděla jsem, jak to myslí - noví spojenci. Usmála jsem se a narovnala se. „Jo. Jen jeden, ale stojí za to.“

	„Super.“ Usmála se. „A jak se daří Kopanovi?“

	Polkla jsem. „Dobře. Ale od Vánoc jsem s ním nemluvila.“

	„Hm.“ Marna mě zkoumavě sledovala a její oči mě zastihly nepřipravenou. V puse mi vyschlo.

	Přece jí to nemohl říct. V žádném případě.

	„Co je?“ zeptala jsem se nervózně a provinile zároveň. Bezva.

	„Nic.“ Marna se opřela lokty o kulatý stolek. „Jen, že mně to můžeš povědět… jestli chceš.“

	Musí mít nějaký radar, jinak to nechápu. Ale já naprosto neměla v úmyslu povědět jediné živé duši o tom polibku s Kopem, ani o jeho tajemství. To v žádném případě.

	„Ráda s ním pracuju,“ prohlásila jsem. „Bylo fajn, že jsem ho mohla líp poznat.“

	Marnina obočí povyjela. „Něco se stalo,“ konstatovala se zlomyslnou jistotou.

	Sakra! Popadla jsem cappuccino a napila se, abych spláchla sucho v puse. Snažila jsem se tvářit, jako že nechápu, co to mele, ale nedokázala jsem se dostatečně přesvědčivě mračit. Marna plácla dlaněmi do stolu a nespouštěla ze mě oči. „No tak to už vyklop! Strčil ti jazyk do krku, co?“ Rozkašlala jsem se. „Marno, mluvíme o Kopanovi!“

	„Strčil, viď? Ty vůbec neumíš lhát, Anno.“

	Přitiskla jsem si prsty na víčka. „Slib mi, že to nikomu neřekneš. Hlavně ne Ginger.“ Zadívala jsem se do její pobavené tváře. „Myslím to vážně, Marno. Protože se to stalo čistě náhodou. Báli jsme se, že náš přistihnou, a nechali se trochu zaskočit situací. Kope by umřel, kdyby zjistil, že o tom víš. Byl to jen jeden polibek.“ Ale pořádně vášnivý.

	„Slibuju, že si to nechám pro sebe.“ Podle očí i pevně sevřených rtů jsem poznala, že to myslí vážně. „Ale nikdy to není jen jeden polibek. Zvlášť ne od kluků jako Kope. Víš moc dobře, že kdybys ho nechala, nosil by tě na rukou.“

	Zakvrdlala jsem kelímkem chladnoucí kávy. „Já vím, Marno, ale nemůžu. Je ohromnej, ale já… prostě to nejde.“

	Přikývla, jako by té změti mých důvodů rozuměla líp než já. Netvářila se, jako by mě odsuzovala, a já jí za to byla vděčná.

	„Řekni mi jedno,“ naklonila se ke mně přes stůl, „protože jinak ti tady prostě umřu zvědavostí.“ Ach ne. „Bylo to nádherný? A byl rezervovaný a něžný, nebo divoký a nezkrotný?“

	Zabořila jsem obličej do dlaní a cítila, jak mě polévá horko. Marna zabubnovala na desku stolu. „Já to věděla! Bylo to úžasný a vášnivý! Vždycky jsem si říkala, jaký to s ním asi je, i když se mi tímhle způsobem nikdy nelíbil. Ale jen si představ všechen ten potlačovaný testosteron -“

	„Přestaň už!“ okřikla jsem ji a Marna škubla pobaveně hlavou. Teď už jsem se musela smát s ní. Když nás záchvat smíchu trochu přešel, podívaly jsme se po sobě. Najednou jsme byly prostě jen dvě kamarádky v útulné kavárně.

	„O Valentýnovi za mnou přijel Kai,“ ozvala jsem se.

	Marna zamžikala velkýma šedýma očima. „Já vím.“

	„Říkal ti o tom?“

	Přikývla a postavila kelímek na pult. Zkřížila si nohy v kotnících a složila ruce do klína. Čekala jsem, protože to vypadalo, že se mi chystá něco sdělit a neví jak.

	„Pamatuješ, o čem jsme mluvily, když jsi tady byla naposledy?“

	„Že ne…“ Nepracuje, naznačila jsem rty. Marna přikývla.

	„Takže je to jistý,“ pokračovala. „Sám mi to přiznal. Když mu otec něco přímo přikáže, udělá to na půl plynu, ale jinak nic.“

	Prokrista. Dostala jsem o něj takový strach, až se mi skoro udělalo špatně.

	„Proč s tím přestal?“ hlesla jsem.

	Marna si olízla rty a povzdychla si.

	„Prosím, pověz mi to.“

	Přejela po mně pohledem. „Nechci v tobě vzbuzovat zbytečný naděje.“

	Sotva to řekla, naděje se ve mně nafoukla jako horkovzdušný balon. „Prosím.“

	„Fajn.“ Marna se naklonila přes stůl a já taky. „V poslední době se pořád vyptával na tebe a Kopana. Nejspíš si myslí, že vy dva spolu něco máte.“

	Tváře mi zahořely vinou a rozpaky. Marna se kousla do rtu. Nejspíš myslela na ten polibek, stejně jako já.

	„Samozřejmě jsem mu tvrdila, že jste jenom kamarádi. Ale mám pocit, že si chce dokázat, že může být jako Kope - silný a odvážný, aby… aby byl pro tebe dost dobrý.“

	Zavřela jsem oči. Cappuccino mě tížilo v břiše.

	„Mně nemusí nic dokazovat.“

	„Tobě možná ne. Ale sobě.“

	Vzpomněla jsem si na jeho výraz, když za mnou v únoru přišel. Chyběla v něm ta obvyklá arogantní povznesenost. Jako by si víc věřil, dovoloval si chovat se upřímněji. A to mě k němu přitahovalo ještě silněji.

	Marně zacinkal v kabelce mobil. Vytáhla ho, přečetla si esemesku a zamračila se. „Radši bych měla jít, než mě Ginger začne hledat a obě nás zabije.“

	Vstaly jsme a objaly se.

	„Chybíš mi,“ zašeptala jsem. Cítila jsem, jak přikývla. Pak mě políbila na tvář.

	„Opatruj se.“ Přehodila si kaštanové vlasy na záda, otočila se a vyšla z kavárny i s mým tajemstvím.

	 

	Když jsem se v sobotu večer vrátila domů, byla jsem úplně dezorientovaná. Moje vnitřní hodiny se rozhodily a cítila jsem se zmatená. Patti mě přiměla, abych se najedla a napila. Pak mě uložila do postele a posadila se na její okraj. Prohrábla mi prsty vlasy.

	„Za celou dobu jsem neviděla jedinýho ducha,“ zamumlala jsem, jak mě přemáhala ospalost.

	„Díky Bohu.“

	Slyšela jsem, jak Patti popotáhla, a když jsem se propadala do spánku, viděla jsem, jak si otírá rukou obličej. A napadlo mě, jak dlouho ještě dokáže žít v téhle nejistotě, než se z toho zhroutí.
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	Léto

	Konec posledního ročníku střední školy
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KAPITOLA TŘINÁCTÁ
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	Hosté na maturitní oslavě

	Pod tmavomodrou absolventskou čapkou a hábitem se mi perlil pot. Na oslavu maturity pod širým nebem bylo moc horko, ale všichni byli tak rozrušení, že si nikdo nestěžoval. Když kapela začala hrát slavnostní pochod, bylo dost těžké se nepoddat čiré radosti, smutku, dychtivosti a naději. Kdyby tak všichni mohli vidět to co já. Ty tančící barevné aury, které se navzájem proplétaly, a nad tím vším průsvitné obrysy strážných andělů. Žádný démon nikde v dohledu. Překypující štěstí.

	Jen já zase musela, jako kdykoli jindy, myslet na Kaidana. Během svého maturitního ročníku se přestěhoval do L.A., a já jsem ani netušila, jestli si tam školu dodělal. Nálada mi poklesla, ale jen než jsem zahlédla na tribuně Patti. Stála tam a stínila si oči dlaní. Když jsem jí zamávala, po tváři se jí rozlil úsměv a odpověděla mi rychlým mávnutím. Trochu jsem čekala, že po jejím boku uvidím tátu, ale neukázal se tady. Tyhle přehnaně radostné události nebyly nic pro něj.

	Když jsme dostali maturitní vysvědčení a zazněly všechny závěrečné projevy, zahlédla jsem na okraji pole dvě brunetky. Srdce mi poskočilo radostí a zaměřila jsem na ně svůj superzrak.

	Co to mají Marna a Ginger proboha na sobě? Nikdy jsem neviděla, že by byly oblečené stejně. Teď měly tmavomodré šaty ke kolenům s tenkými pásky a s červenými… šátky kolem krku? Pak jsem rozeznala na náprsních kapsičkách logo letecké společnosti. Jsou z nich letušky? Usmála jsem se a zamávala jim.

	„Všechno v pořádku?“ zeptala jsem se tiše.

	„Všechno je úžasný,“ potvrdila na dálku Marna a přejela si rukou po boku. „Co říkáš na naše úbory?“ Zvedla jsem palce.

	Absolventi byli usazení podle abecedy, takže jsem natáhla krk, abych viděla na Jaye, který seděl několik řad přede mnou. Říkala jsem si, jestli si dvojčat všiml, ale asi ne. Byly od něj tak daleko.

	Když konečně zazněla poslední fanfára, vyhodili jsme čapky do vzduchu. Vmísila jsem se mezi jásající spolužáky, sem tam se s někým objala a zamířila co nejrychleji za Patti. Čekala na mě pod tribunou. Objaly jsme se a přesunuly se stranou, abychom nepřekážely ostatním. Dlouze jsme se kolébaly v objetí, a když jsme se konečně pustily, Patti měla zarudlé, uslzené oči.

	„Jsou tady dvojčata,“ zašeptala jsem.

	Zarazila se. „Stalo se něco?“

	„Myslím, že ne. Asi dostaly práci u aerolinek.“

	„No, tak se s nimi ráda poznám, když už jsem toho o nich tolik slyšela.“

	Našly jsme se na parkovišti, které bylo plné maturantů a dojatých příbuzných. Všichni se navzájem objímali a pořizovali si fotografie.

	Když jsem Marně a Ginger představila Patti, podaly jí ruce a překvapeně vykulily oči, protože si je přitáhla do mateřského objetí. Rozpačitě jí ho oplatily.

	„Vím, že jsi mi vyprávěla, jak jsou nádherné, Anno, ale tohle!“ Patti se od nich odtáhla. „Jsem tak ráda, že vás konečně poznávám. Půjdete k nám na oslavu, že ano? Upekla jsem dort a na zahrádce u domu si uděláme barbecue.“

	„Ehm,“ Ginger loupla po sestře pohledem.

	„Půjdeme moc rády!“ souhlasila Marna a zatleskala. Ginger našpulila rty.

	„To je báječné!“ rozzářila se Patti. Vytáhla z kabelky foťák a podala ho Marně. „Mohly byste nás vyfotit, prosím?“ Objaly jsme se a přitiskly si tváře k sobě.

	„A teď vy, děvčata.“ Patti na nás mávla, ať si stoupneme k sobě. Dvojčata si mě vzala mezi sebe, chytila mě kolem pasu, druhou ruku si opřela v bok a pokrčila trochu jedno koleno, jako by si to dávno nacvičila. Jako dvě profesionálky. Měla jsem pocit, že si snad umějí obstarat i vítr, aby jim malebně rozfoukal vlasy. Patti od nás trochu ucouvla, ostřila, různě měnila úhly a nasnímala asi šest nebo sedm fotek, než jsem se rozesmála a zarazila ji: „Tak už dost!“

	Sousední skupinka vybuchla smíchy. Nepřekvapilo mě to - byla to Jayova rodina. Natáhla jsem ruku a zamávala na něj. Když se k nám rozběhl, nejdřív si dvojčat ani nevšiml. Hábit už měl rozepnutý a na hlavě svoji oblíbenou kšiltovku.

	„Paní Whittová!“ Objal Patti a pak zvedl ze země mě. Zavřískla jsem a slyšela cvakání, jak nás Patti fotila.

	„Tak už jsme dokončili středoškolský vzdělání a mládí je v hajzlu.“ Jay předstíral, že si utírá oči, a teprve v tu chvíli si všiml dvojčat. Přestal šaškovat a strhnul si z hlavy čepici. „Jé, ahoj,“ pozdravil je.

	Pak nastalo něco, co se podobalo scéně z filmu - dvojice na sebe upře oči, hraje hudba a všechno ostatní kolem se ztratí. Jay a Marna znehybněli a zmlkli. Jen na sebe zírali. Jayova aura vypadala jako přelévající se žluté a oranžové bubliny, s narudlým okrajem. I Patti zaznamenala to napětí mezi nimi. Ginger si zkřížila ruce na prsou.

	Najednou jako když zaskřípe deska, přišla Veronica a objala Jaye kolem pasu. Na dvojčata zaměřila smrtící pohledy. Jayova bublina praskla a nahradila ji šedá aura viny a zmatku, kdežto Veroničina zelená téměř přebila modrou barvu jejího slavnostního roucha. Naklonila hlavu ke straně a podívala se na Jaye. Čekala jsem se zatajeným dechem, co se bude dít.

	„Gratuluju, brouku.“ V jejich oslovení se to ze začátku pořád hemžilo brouky a koťaty, ale už pár měsíců jsem neslyšela, že by tak jeden druhému řekli.

	„Já tobě taky,“ odpověděl Jay.

	Veronica se vytáhla na špičky a dala mu pusu na rty. Lehce ji políbil a odtáhl se.

	Marnin zářivý úsměv nepolevil, ale z očí se jí vytratil všechen lesk. Veronica po mně šlehla vyčítavým pohledem, jako bych ji zradila. Au. Nazdvihla jsem obočí, abych jí naznačila, že jsem neměla ani tušení, že tady ty dvě budou. Po pravdě řečeno bych udělala cokoli, abych tu trapnou chvíli nějak ukončila.

	„Lidi už odjíždějí, nepojedeme taky?“ navrhla jsem Patti a ukázala bradou na rozjíždějící se auta kolem nás.

	Patti zatěkala očima mezi mými přáteli a v auře se jí mihla temnější skvrna obav, že jí tady něco uniklo. Nikdy jsem jí o trojúhelníku Marna/Jay/Veronica nevyprávěla.

	„Tak dobře. Ještě tě vyfotím s Jayem a Roni a potom můžeme jet.“

	Ulevilo se mi, když se Jay a Veronica zase rozešli ke svým rodinám a my si nastoupily do auta. Dvojčata jela svým vozem za námi.

	Brala jsem schody po dvou. Byla jsem ráda, že mám společnost. Když jsem otevřela dveře, zůstala jsem užasle stát. Teprve po chvíli jsem ze sebe vypravila: „Patti, to je nádhera!“

	Vyzdobila byt mými školními barvami. Pod stropem se křižovaly tmavomodré a zlaté stuhy a všude byly balónky. Slyšela jsem, jak mě ty tři dobíhají. Marna užasle vypískla a Patti se chichotala. Chtěla jsem ji obejmout, ale vtom jsem za poletujícími balónky v rohu zahlédla nějaký pohyb. Moje tělo zareagovalo bezděčným nádechem k zavřísknutí.

	Asi v polovině nádechu mi došlo, že je to táta, ale ten instinkt už nešlo zastavit. Můj výkřik odstartoval řetězovou reakci, při níž zavřískla i Patti a pak obě sestry.

	Táta rozhrnul balónky a popošel k nám.

	„To tady takhle vřele vítáte všechny hosty?“

	Patti si přitiskla dlaň k srdci. „Proboha, Johne, co kdyby ses příště ohlásil předem?“

	„Určitě už lituješ, že jsi mi dala klíče,“ prohodil k ní táta a věnoval jí jeden ze svých okouzlujících, děsivých úsměvů. Díval se na ni tak dlouho, až jí zrudly tváře a její aura se zamihotala.

	Pak protočila oči a prošla kolem něj do kuchyně. „Chystáme se grilovat,“ oznámila mu od kuchyňské linky. „Budeme rádi, když zůstaneš.“ Barva aury se jí ustálila na světle žluté s lehce šedým náznakem podráždění.

	„Nemůžu se zdržet dlouho. Jen jsem chtěl vidět svou holčičku v tak slavný den.“ Táta pokývl na pozdrav dvojčatům, která se usadila na barové stoličky k pultu.

	Srdce se mi rozběhlo, když se mě vydal obejmout.

	„Díky, žes přišel,“ zašeptala jsem do jeho černého trička. Nadechla jsem se jeho svěží energické vůně. Nechtělo se mi ho pustit.

	„Přinesl jsem ti dárek.“

	Vyčkávavě jsem se na něj zadívala.

	„Ale ještě ti ho nedám,“ dodal.

	Protáhla jsem obličej.

	Patti přišla ke dveřím s tácem s kuřecím masem a lahvičkami omáček na barbecue. Pod paží měla grilovací náčiní a pod bradou držela krabičku sirek.

	Oba jsme k ní s tátou přiskočili, abychom jí s něčím pomohli. Táta mě zarazil. „Já to vezmu.“ Přebral z jejích rukou podnos, takže Patti mohla vzít sirky do ruky.

	„Já bych to zvládla,“ namítla.

	Táta se zakřenil. „To já vím.“ Otevřel jí dveře. „Ty zvládneš všechno.“ Pak společně vyšli ven do zahrady, aby připravili grilování, jako jedna spokojená rodinka. Zvláštní.

	S dvojčaty jsme chvíli svorně mlčely. Připadaly mi jako figuríny.

	„Víte přece, že se nemusíte táty -“ Ginger mi připlácla dlaň na pusu a zamračila se na mě. Zmlkla jsem a vydala se mezi balónky k pohovce. Sestry se usadily ke mně.

	„Prostě na to nejsme zvyklý,“ zašeptala Marna.

	„Já vím, ale on je na naší straně. Můžeme klidně mluvit,“ ujistila jsem je. „Tak co vy dvě? Vážně jste letušky?“

	„Spíš nebeský bonbonky,“ zahihňala se Marna. „Astaroth nám nedovolil…“

	Ginger do ní dloubla loktem. Vyměnily si vyděšený pohled.

	„Nic se neděje,“ ozvala jsem se. „Můžete říkat cokoli. Je to v pohodě, vážně.“

	Ginger si přehodila nohu přes nohu a zkřížila paže na hrudi. Marna ztěžka polkla a upřela na mě ty svoje šedé holubicí oči. „Tak jo,“ povzdychla si. „Nedovolil nám přestěhovat se do Států ani se přihlásit na univerzitu, takže jsme si vymyslely tohle a on to spolknul.“

	„Teda až po tom, co nám navrhl, abychom vystupovaly jako striptérský duo,“ zavrčela Ginger.

	„Ve snobským klubu samozřejmě. Ale když jsme mu slíbily, že budeme svádět ženatý chlapy k sexu na palubě, aby se mohli stát členem klubu ,mile-hight‘, byl pro.“

	„Ale jen na zkoušku,“ dodala Ginger.

	Netušila jsem, co je klub mile-high, ale radši jsem se nechtěla ptát.

	Marna se zasmála. „Jo, jsme něco jako v podmínce, aby se zjistilo, jak to bude fungovat. Astaroth podmazal svoje známý v aerolinkách, aby bylo jistý, že budeme lítat spolu. Teď máme osm hodin pauzu před dalším letem, takže jsme se chtěly trochu porozhlídnout kolem.“

	Když jsem je tak viděla na naší pohovce a uvědomila si, že kvůli mně oželely část své vzácné svobody, dojalo mě to a ucítila jsem horký závan štěstí.

	„Jsem tak ráda, že jste si to prosadily,“ usmála jsem se na ně. „Slibte mi, že zavoláte vždycky, když budete poblíž!“ Marna si na to se mnou plácla a pak jsme se bavily, dokud se neobjevil táta s prázdným podnosem.

	„Kuře je na grilu!“ zakřičela na nás Patti od dřezu. Podívala jsem se na tátu. Rozpačitě si odkašlal. „Už budu muset jít.“

	„Vždyť jsi sotva přišel!“ namítla jsem.

	„Nezůstaneš aspoň na jídlo?“ přemlouvala ho Patti. Zavrtěl hlavou. „Promiňte, děvčata. Tlačí mě čas. Stavil jsem se jenom na chvilku, abych dal Anně dárek.“

	Postavila jsem se a dívala se, jak si mne bradku.

	„Připravená?“ zeptal se.

	Nervózně jsem přikývla. „Co je to?“

	„Tvoje další cesta.“

	Srdce mi poskočilo a zatajila jsem dech.

	„Děvčata vědí všechno, viď?“ pokývl na sestry, které seděly nehybně na pohovce.

	„Jo, vědí všechno.“

	„Fajn. Poletíš do Kalifornie, abys to pověděla těm dvěma nefům z vaší bandy. Gratuluju k ukončení školy. A všechno nejlepší k narozeninám.“

	Kalifornie. To slovo blikalo v mé mysli jako velký neón. Když táta vytáhl ze zadní kapsy složený itinerář a vtiskl mi ho do ruky, srdce mi tlouklo jako o závod. Neusmívej se. Nijak na to nereaguj. Sevřela jsem papír v prstech a uvnitř mě všechno tančilo a zpívalo. Můžu tu dobrou zprávu povědět Kaidanovi a Blakeovi. Můžu jim dát naději. Cíl. Budoucnost.

	„Děkuju,“ zašeptala jsem.

	Patti vypnula vodu a zadívala se na mě. Obličej se jí rozzářil radostí. „Takže ty poletíš do Kalifornie?“

	Když jsem přikývla, rozběhla se ke mně a ještě mokrýma rukama mě chytila kolem krku. „Konečně!“

	„Dobře, dobře.“ Táta si poklepal na spánek a zadíval se mi do očí. „Soustřeď se, děvče.“

	Přikývla jsem. Patti mě pustila a skoro odtančila do kuchyně, aby tam dokončila přípravy. Musela jsem potlačit nervózní smích. Hlava se mi točila.

	„Mimochodem, s tou znakovou řečí to byl výborný nápad,“ táta se podíval na dvojčata i na mě. „Hlavně ať vás přitom nevidí nikdo z duchů. Tenhle způsob dorozumívání knížata nefům v minulosti zakázala. Vyřídím Sonnellionově dceři a Mammonovu synovi, aby se to taky naučili.“

	„Bezvadný, díky, tati.“

	„Není zač. Příští týden máme setkání knížat ve Vegas, právě až budeš v Kalifornii. Musím tam už vyrazit, ale chtěl jsem ti to oznámit osobně.“

	Vzal mě za bradu. Chytila jsem ho za ruku. Měla jsem pocit, že na sebe nikdy nemáme dost času. Pořád jsem se ho ještě nezeptala, jestli nef může mít víc hříchů.

	„Můžu ti dneska večer zavolat?“ zeptal se táta.

	„Jo.“

	Políbil mě a vydal se ke dveřím. Okované boty mu zvonily. Tam se na nás tři ještě jednou otočil.

	„Myslete na to, co vás čeká, děvčata,“ připomněl nám. Pak mrknul na Patti a ta zavrtěla hlavou. Vzápětí zmizel.

	Marna a Ginger neříkaly nic, ale po tátově odchodu se jim viditelně ulevilo. Svezla jsem se na pohovku k nim. Srdce mi bušilo a hlavu jsem měla plnou cesty do Kalifornie.

	Ginger se krátce podívala na Patti a zašeptala: „Tvoje máma má Kaie vážně ráda?“

	„Jo, moc.“

	Ginger se zatvářila překvapeně a chvíli Patti užasle pozorovala.

	Když jsem se podívala na Marnu, oči upírala na koberec. „Co je?“ zeptala jsem se jí.

	„Nic.“ Jen si odkašlala, ale nevzhlédla. Nepřítomně se usmála.

	„Nevím jak vy, ale já umírám hlady,“ ozvala se Patti z kuchyně. „Co takhle přiložit ruku k dílu a já se pak zajdu podívat, jak vypadá to kuře?“

	Dvojčata si vyměnila nejisté pohledy.

	„Jasně že ti pomůžeme,“ odpověděla jsem za ně. „Co máme dělat?“

	„Co kdybyste ty a Marna připravily salát a Ginger se mnou dopeče koláč?“

	Jejich oči se naplnily hrůzou. „To myslí jako krájet nožem?“ hlesla Marna.

	„Jo, není to těžký. Uděláme to spolu.“ Na moje pobídnutí se zvedly, ale nevypadaly, že by se chtěly vydat do kuchyně.

	„Nevím, jestli se mi dá svěřit nůž,“ prohlásila Marna.

	„A jestli se já můžu přiblížit k troubě,“ dodala Ginger. Takhle nejistou jsem ji ještě neviděla. Kdybych jim o pomoc řekla já, poslaly by mě někam, ale k Patti se tak chovat neodvážily. Ošívaly se a koukaly se ke kuchyni.

	Patti přišla k nám a vzala Ginger za ruku.

	„Nebojte se, bude to zábava!“

	Strach dvojčat z vaření mi připadal komický. Přistupovaly k práci obezřetně, podrobně se na všechno vyptávaly a několikrát si vše ověřovaly. Zůstaly jsme tam chvíli samy, protože Patti běžela obrátit kuře. Ale sestry se časem uvolnily a začaly švitořit jako obvykle. Když jsme se společně rozesmály, došlo mi, že jsem Ginger ještě nikdy neviděla se tak bezstarostně smát. Leda zlomyslně na něčí účet - většinou na můj. Ucítila, že se na ni dívám, narovnala se a úsměv jí zmizel ze rtů. Když se vrátila Patti a začala se s ní motat kolem trouby, pozorovala ji laskavýma, moudrýma očima. Naše výměna pohledů jí neušla.

	Když pak zašla na zahradu a přinesla talíř s kuřetem, Ginger řekla: „To voní přímo božsky, madam.“

	Co to? Ginger skládá komplimenty? Patti se jen usmála a poděkovala.

	Ginger byla tak pyšná, že skoro sama dopekla koláč, že jsme ji s ním musely několikrát vyfotit. Dokonce chtěla, aby ji Marna vyfotila, jak s Patti společně drží podnos. Patti se na ni přitom dívala skoro s mateřskou náklonností. Ani jsem nemohla žárlit - vlastně to bylo tak dojemné, až mě z toho začaly štípat oči. Marna jen seděla a mlčky sestru sledovala.

	„Tu polevu jsem dělala celou úplně sama,“ pochlubila se nám Ginger a ukázala na bílou citronovou ozdobu na okraji. „Povedla se mi, že jo?“

	„Vypadá úžasně, Gin.“ Marna objala sestru kolem ramen.

	Všechny čtyři jsme si užily překvapivě příjemné odpoledne. A ve mně to zpívalo pokaždé, když jsem si připomněla, že pojedu do Kalifornie.

	Když se dvojčata musela rozloučit, zesmutněla jsem. Patti je obě vřele objala a já je pak šla vyprovodit k jejich autu z půjčovny.

	Zastavily jsme se na chodníku a Ginger šťouchla do sestry. „Musíš jí to říct.“

	Marna šlehla po sestře pohledem, jaký jsem u ní ještě neviděla. Radostné pocity z odpoledne ve mně rychle vystřídala znepokojivá předtucha.

	„Co mi musíš říct?“

	Sestry si vyměnily výmluvný pohled. Pak se Marna zadívala na mě, mlčela a já najednou věděla. Prostě jsem to věděla.

	Hlas se mi zachvěl, když jsem zašeptala: „Tys mu to prozradila, viď?“

	„Ne!“ vyhrkla zděšeně Marna. „Nic takovýho! Ptal se mě a já… řekla jsem mu, že ne! Ale…“

	Ginger se otočila ke mně. „Asi bys měla vědět, že Marna je ta nejhorší lhářka v historii. Spousta lidí by si toho možná nevšimla, ale s Kaiem jsme se celý dospívání bavili tím, jak se Marna vždycky odmlčí, než vysloví nějakou lež. Jako by si to musela napřed srovnat v hlavě.“

	Ach ne. Takže on to ví. V puse mi vyschlo. Přitiskla jsem si na ni dlaň a ucítila, jak se mi zvedá žaludek.

	„Promiň, Anno,“ zašeptala Marna.

	„Co říkal?“ hlesla jsem.

	Mírně si odkašlala. „Vlastně nic. Nekomentoval to, jen povídal, že už musí jít.“

	„Pověz jí to všechno,“ ozvala se Ginger.

	„To ještě není všechno?“ vyděsila jsem se.

	Marna se na sestru vyčítavě zadívala.

	„No co?“ rozhodila rukama Ginger. „Měla by vědět, do čeho jde.“

	„Jo, to bych měla.“ Propletla jsem si paže jako Ginger, ne ze vzteku, spíš abych se tím pevným stiskem trochu uklidnila.

	Marna se zatvářila zoufale a zamumlala: „Volal mi z baru, kde byl s klukama z kapely a nějakýma lidma z nahrávacího studia -“

	„Byla tam ta druhá Anna, ne?“ přerušila jsem ji. Zaznělo to tak sarkasticky, až Ginger uznale nakrčila obočí.

	„Jo,“ potvrdila Marna. „Slyšela jsem, jak je všechny zve k sobě domů… Kai mi říkal, že už musí jít a že je v pohodě. Ale nebyl. Znělo to příšerně -“

	„A dál?“ pobídla jsem ji. Krev mi bušila v uších.

	Marna zavrtěla hlavou, jako že neví, a slova se ujala Ginger.

	„Nejspíš to vzdal a šel k ní. A určitě myslel na tebe, když vzdychal: Ach, Anno…“

	„Gin, nech toho!“

	Ale Gin toho nenechala. „Zajímalo by mě, jestli ji pomiloval vztekle a divoce, nebo sladce a něžně…“

	„Mlč už!“ zaječela jsem na ni a Ginger stiskla pobaveně rty. Otočila jsem se k Marně. „Chystala ses mi to vůbec říct?“

	„Samozřejmě! Ale bála jsem se… čekala jsem, až se dozvím, že se za ním máš vypravit.“

	„Musím to dát do pořádku. Jaký má číslo?“

	„Já nevím. Vážně ne, zase si ho změnil.“

	Podrážděně jsem vydechla.

	„Já bych ti Kaiovo číslo klidně dala, stačilo jen říct,“ ozvala se Ginger.

	S Marnou jsme se na ni obě šokovaně zadívaly.

	„Ty, jo?“ zapochybovala jsem.

	Pokrčila rameny a zkoumala svůj nehet na palci. „Po mně nikdy nechtěl, abych ti ho nedávala. Jen po Marně.“

	Dál jsme na ni udiveně zíraly, až si podrážděně povzdychla. „Heleďte, podle mě je to hajzl, ale nikdy jsem nezažila, že by někoho nebo něco chtěl tak hrozně jako tebe. Jako by se bez tebe choval víc sebedestruktivně, než kdyby byl s tebou. Takže jo, dala bych ti jeho pitomý číslo. Aspoň abych ho naštvala, když už nic jinýho. Ale to nový taky neznám.“

	S Marnou jsme se na sebe podívaly, ale jako by nám oběma došla řeč.

	„Ach,“ hlesla jsem. Protože nic lepšího mě nenapadalo.

	Ginger vytáhla mobil a podívala se na hodiny. „Už musíme jet,“ pokývla na sestru.

	„Hodně štěstí v Kalifornii.“ Marna mě objala. „A promiň,“ dodala, když se napřímila.

	Ztěžka jsem polkla.

	Ginger mě překvapila, když se ke mně sklonila a rychle mě k sobě přitiskla. Jakmile jí došlo, co udělala, honem se odtáhla a odkašlala si. Podívala se na mě.

	„Předáš něco ode mě Blakeovi?“

	„Jasně.“

	Ginger zamžikala dlouhými řasami a znovu se sklonila. Než jsem se vzpamatovala, její drobné měkké rty se přitiskly na moje. Když se proti mně zhoupla boky a pokusila se mi vsunout jazyk do pusy, vypískla jsem a uskočila od ní. Přitiskla jsem si dlaň k puse.

	Ginger se zasmála. „Ale radši mu ten vzkaz nevyřizuj před Kaiem.“

	Marna praštila sestru do ramene. „Nebuď taková mrcha!“

	Ginger se rozesmála, obě nasedly do auta a odjely. Marna ke mně ještě vyslala přes rameno poslední omluvný pohled. Nervózně jsem se usmála a vydala se zpátky do domu, abych ze sebe tu pachuť setřásla.

	Tak tenhle vzkaz rozhodně vyřizovat nebudu.

	Na chvíli jsem se posadila na schody, abych se vzpamatovala. Škoda, že mozek nemá tlačítko „vypnout“. Nechtěla jsem na to myslet. Ještě před deseti minutami jsem byla tak nadšená z představy, že uvidím Kaidana. Teď už tolik ne. S povzdechem jsem se postavila.

	Když jsem se vrátila do bytu, Patti na mě zavolala: „Pořád ti zvoní mobil!“

	Zkontrolovala jsem displej. Šest esemesek o dnešním maturitním mejdanu. Patti se po mně smutně podívala. Cítila jsem, jak mi klesla ramena. Už bylo načase se připravit a vyrazit.

	 

	Po večírku jsem zavolala tátovi. Věděla jsem, že kdyby to nebylo bezpečné, nezvedne to.

	„Tak jak jsi oslavila maturitu?“ zeptal se.

	„Šlo to. Byl tam duch, ale nezdržel se dlouho.“

	„Fajn.“

	„Mám takovou divnou otázku,“ začala jsem. „Doslechla jsem se něco o tom, že nef může mít víc než jeden hlavní hřích.“

	„Ovšem, ano. Je to vzácné, ale stává se to. Kdysi, když lidstvo nebylo tak početné, bylo na zemi i míň knížat a každé zodpovídalo za víc hříchů najednou. Já jsem z nich služebně nejmladší, abych tak řekl. Pracuju až od osmnáctého století. A mám na starosti jen jeden hřích, takže ty bys s tím neměla mít potíže. Nebo máš?“

	„Ne, já ne. Jen jsem to slyšela a byla jsem zvědavá.“

	„Napadá mě otec jednoho z tvých přátel, Alocer - ten měl třeba původně na starosti víc hříchů,“ pokračoval táta. Sotva to vyslovil, rozbolela mě hlava. „Byl Knížetem hněvu a smilstva, než se toho druhého ujal Pharzuph. Počkej - jak ses o tom vlastně doslechla?“

	Odkašlala jsem si.

	„No, ehm, od Kopana.“ Rychle jsem změnila téma. „Škoda, že ses nemohl zdržet, bylo to dneska moc fajn, a kdybys viděl Ginger a Patti, jak…“

	„Prr, prr, počkej chvilku.“

	Sevřela jsem telefon v ruce. „Ano?“ protáhla jsem nevinně.

	Ticho.

	„Prosím, neříkej mi, že Kopano je taky nefem chtíče.“

	Pevně jsem zavřela oči. „Tati, on se dokáže neskutečně ovládat a…“

	Zaslechla jsem zaškrábání - zřejmě jak táta zakryl sluchátko, aby se ke mně nedonesl proud jeho nadávek. Zmlkla jsem.

	Konečně se zase ozval.

	„Co se mezi vámi stalo?“

	Proč se tak bojím jeho hněvu? Dokonce i po telefonu?

	„Byla to moje vina, já…“

	„Tohle nebudu poslouchat! Okamžitě mi řekni, co se stalo!“

	„Nic,“ ujistila jsem ho. „Přísahám.“ Nebyla to lež, protože mi bylo jasné, že táta má na mysli jen jedno: sex.

	Linka ztichla.

	Zašeptala jsem: „Prosím, tati. Nezlob se na něj.“

	„Nezlobím se.“ Povzdychl si. „Vlastně za mnou přišel, když jste se vrátili z Austrálie. Prohlásil, že už tě bohužel nemůže dál doprovázet. Pochopil jsem to tak, že mu asi začaly být na překážku jeho city k tobě.“

	„Tak to asi myslel,“ ujistila jsem ho. „Mezi náma se to začalo trochu… komplikovat.“

	„No, do Kalifornie můžeš letět sama a pak něco vymyslím. Nechci, abys byla sama na místech, kde se může objevit něco nečekaného.“

	To jsem chápala a souhlasila s tím.

	„Mám ještě jednu otázku,“ pokračovala jsem. „Proč není Kopanův symbol rudý? Nebo černý a rudý?“

	„Nef dědí po svém otci tu barvu symbolu, kterou jeho otec momentálně má, bez ohledu na minulost, která se může v jeho genech projevit.“

	„Aha.“ Zívla jsem a natáhla se na postel.

	„Jdi spát,“ doporučil mi táta.

	Nacpala jsem si polštář pod hlavu a zavřela oči. „Díky, žes dneska přišel,“ zamumlala jsem.

	Něco zabručel. Usmála jsem se do tmy.

	„Mám tě ráda, tati.“

	„No jo. Vždyť já tebe taky.“
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	Láska není skleníková rostlina, 

	ale divoká květina zrozená z vlhké noci, 

	z hodiny slunečního svitu, vyrážející z divokého 

	semene, které divoký vítr zavál podél cesty.

	John Galsworthy, Vlastník
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KAPITOLA ČTRNÁCTÁ

	[image: C:\Users\Tereza\Documents\ebook\media\image3.jpeg]

	Kalifornské snění

	Pobřeží Santa Barbary se hned tak něco nevyrovná. Na jedné straně lemují silnici luxusní sídla, na druhé straně tam země prudce padá v útesech k oceánu. Jela jsem k Blakeovi se staženými okénky a nechávala si tělo omývat slaným vzduchem. Podle dvojčat Kaidan trávil u Blakea většinu víkendů. Tím líp, protože zrovna byla sobota a já jim to chtěla povědět oběma najednou. Už jsem před sebou měla jen pár kilometrů.

	Přitiskla jsem si ruku na žaludek, abych se uklidnila.

	Horký vítr mi cuchal vlasy na ramenou, když jsem zastavila u malého obchůdku pro surfaře. Nevzala jsem si plavky, protože jsem to nebrala jako výlet. Ale když jsem teď ucítila vůni oceánu a viděla ten krémově bílý písek, napadlo mě, že by bylo dobré si jedny pořídit. Pro všechny případy. Třeba se tady trochu zdržím.

	Když jsem vešla, dlouhovlasý kluk za pultem mě pozdravil a široce se na mě usmál. Z reproduktorů hráli Beach Boys. Našla jsem stojan s plavkami a rychle zúžila výběr na dvoje - buď hezké růžové tankiny, nebo bílé bikiny. Ty byly víc sexy, měly vršek se zavazováním na krk a na spodním dílu volánky. Vybavila jsem si Kaidana a popadla bikiny. Vybrala jsem si taky dívčí surfařské šortky ve stříbřitě růžové barevné kombinaci a k nim stejné tričko a ještě sluneční brýle. Hodila jsem všechno na pult, ani jsem se nedívala na ceny a podala prodavači tátovu kreditku dřív, než ztratím nervy.

	Ve zkušební kabince jsem se převlékla, nastoupila jsem do auta a vyrazila na poslední úsek cesty. Teď jsem si připadala mnohem víc jako Kaliforňanka, až na to, že mi chybělo příslušné opálení. Minula jsem několik úžasných pobřežních rezidencí. Ani mě nepřekvapilo, když jsem projela zatáčkou s otevřenou bezpečnostní bránou a přede mnou se objevilo Blakeovo sídlo na útesu.

	Ale stejně. No… páni. Prostě jsem zírala.

	I v horkém povětří mě zamrazilo, když jsem uviděla Kaidanovo terénní auto - to, se kterým jsme spolu kdysi jeli z Georgie do Los Angeles. Parkovalo před garáží s několika vraty vedle dalších luxusních bouráků. Zastavila jsem u nich ve svém autě z půjčovny a zůstala chvíli sedět. Byla jsem moc nervózní, než abych dokázala využít svůj supersluch. Krev mi bušila v uších.

	Jsi tady u těch, na kterých ti záleží, Anno. Není čeho se bát. Prostě běž dovnitř a promluv s nimi o tom proroctví. Nedělej z toho drama.

	Když jsem se tak trochu povzbudila, nadechla jsem se a nasměrovala svůj sluch do hlubin domu. Všude jen ticho. Vystoupila jsem z auta a trochu se protáhla. Bylo tu horko, ale ne vlhko a foukal vítr, takže teplota byla snesitelná. Přehodila jsem si batoh přes rameno a vydala se po kamenných schodech k markýze, která stála z boku domu. Chodníček vedl k nezamčené brance. Stěny domu vypadaly i zvenčí naprosto dokonale, s hladkými kameny a místy porostlé révou.

	Hukot tříštících se vln a vzdálených hlasů zesílil, když jsem zahnula za roh. Ze závanu horkého větru mi naskočila husí kůže. Chodníček ústil na obrovskou třípatrovou terasu. Viděla jsem před sebou bazén se skluzavkou, vodopádem a skákacím prknem, otevřený altán i uzavřené převlékárny. O patro níž byla U-rampa a hřiště na volejbal i házení podkovou. Okolní zahrada překypovala bujnými keři se sytě zelenými listy a jasně barevnými květy, které vydávaly kořeněnou vůni. Byl to dům hodný Knížete závisti.

	Došla jsem na okraj terasy s bazénem a podívala se dolů. Srdce se mi zastavilo. Na pláži a ve vodě tam bylo asi deset nebo dvanáct kluků. Jeden z nich, jen v šortkách, stál na prkně na hřebeni vln dobré čtyři vteřiny, než ho síla příboje srazila do vody.

	Kaidan.

	Chytila jsem se křečovitě zábradlí a zírala dolů. Blake a další kluk v neoprenu s krátkými rukávy seděli na surfu o kus dál v klidnější vodě. Když Kai zmizel pod hladinou, Blake se rozesmál.

	Kaidan se vynořil a vytřásl si z vlasů vodu. Měl je ještě delší než před pár měsíci. Někteří z dalších kluků si s ním ťukli ve vzduchu pěstmi. Vytáhl surf na břeh a odhodil ho dál od vody. Pak se na něj posadil a sledoval Blakea. Ten počkal, až se k němu přiblíží vlna, dopádloval k ní rukama, pak se postavil na prkno a dokonale dojel až ke břehu. Když se tam setkali, řekl něco Kaidanovi. Kai po něm skočil a chvíli se prali v písku. Ostatní je povzbuzovali. Kluci. Když jsem je pozorovala, jak jsou hraví a bezstarostní, musela jsem se pousmát.

	Blake si mě všiml jako první. Zastínil si oči dlaní a zamžoural nahoru. Pak šťouchl loktem do Kaidana. Všichni tři jsme se chvíli na tu dálku pozorovali. Jako by se mi kolem srdce stahovala silná lana. Zvedla jsem ruku na pozdrav.

	A je to.

	Kluci nechali mokrá prkna na pláži a celá skupinka se vydala po dřevěných schodech mezi rozeklanými skalami útesu nahoru k domu. Musela jsem si připomenout, jak se dýchá. Nádech. Výdech.

	Blake vylezl na horní terasu a rozběhl se ke mně. Přeskočil několik lehátek a skočil mi kolem krku, až mi málem vyrazil dech. Jeho neopren mě zmáčel, ale bylo mi to jedno. Po chvíli se ode mě odtáhl a hvízdl.

	„Tý jo, kočko! Vypadáš dobře.“

	„Ty taky,“ ocenila jsem ho. Černé vlasy měl o něco delší a rovné jako hřebíky. Jeho kulatá filipínská tvář měla zlatavý nádech od vstřebaných slunečních paprsků. V obočí mu svítila stříbrná piercingová činka.

	Odkašlala jsem si, když nás obklopila parta opálených kalifornských kluků. Na chvíli mě napadlo, že Veronica by tady omdlela blahem. Neměla jsem ani nervy dívat se na všechny najednou. Jen jsem si říkala, kde se za těmi atraktivními těly schovává Kaidan.

	„Ta je sladká,“ ozval se někdo tiše za mnou. „Konečně to správný pohlaví.“

	„Sklapni,“ doporučil mu Blake. „Tahle holka je pro tebe až moc dobrá.“

	Někteří kluci se zasmáli. Já už se dávno ve společnosti spolužáků necítila plachá, ale být sama pod drobnohledem party kluků, které jsem vůbec neznala, bylo něco jiného. Blake to asi poznal.

	„Tak lidi, je načase zvednout kotvy, abych se mohl věnovat svý starý kámošce.“ Objal mě kolem ramen. Někteří kluci zasténali, ale pak se jeden po druhém začali loučit, plácali se do dlaní a loupali po mně pohledy. Blake je šel vyprovodit a já na chvíli osaměla. Rozhlédla jsem se kolem a konečně uviděla Kaidana. Stál u kovového zábradlí a díval se na oceán.

	Kéž bych si ho mohla takhle vyfotit. Dlouhé hnědé vlasy měl poprášené pískem a vítr mu vmetl několik pramenů do obličeje. Přiměla jsem se potlačit nervozitu a vydala se k němu. Zastavila jsem se u zábradlí pár kroků od něj. Myšlenky se mi na chvíli rozběhly, když jsem pozorovala tu scenérii pod námi.

	Byla tak poklidná. Tak romantická.

	Představila jsem si, jak mě Kaidan bere za ruku a vede dolů na pláž. Jak se mnou jde do příboje, bere mě za boky a zvedá nad vlny. Ve vodě nic nevážím a vlny mě kolébají proti jeho tělu… Představila jsem si polibky se slanou příchutí…

	Ze snění mě probral Blake, který se poklusem vrátil na terasu.

	„Kde máš toho svýho?“ zeptal se mě drsným hlasem Kai. Když se ke mně konečně obrátil, jeho pohled mě zasáhl jako rána kladivem. Nedokázala jsem odpovědět.

	„Překvapuje mě, že tě pustil samotnou.“ Jeho chladný tón mi přejel po srdci jako smirkový papír. „Už Belial s Alocerem dohodli vaši tajnou svatbu? Vsadím se, že už máš vyhlídnutých pár sirotků, co si spolu adoptujete.“

	Blake se nervózně zasmál, jako by Kaidan žertoval, ale já věděla, že nežertuje. Moje smysly přestaly fungovat, vnímala jsem jen krev, která mi bušila ve spáncích. Cítila jsem se sice provinile, že jsem se s Kopem líbala, ale copak Kaidan byl nevinnost sama? Už tolikrát mi ublížil. Odmítala jsem mu dál dělat boxovací pytel.

	Chtěla jsem se na něj zamračit, ale když se ke mně otočil, rozptýlil mě pohled na jeho tělo. Klouzala jsem očima po vrstvách svalů na jeho pažích, hrudi, břiše. Vypadal úžasně! To se teď přestěhoval do posilovny, nebo co? Břicho měl jako pekáč buchet. Obvykle si na svalovce moc nepotrpím, ale na jeho vysoké postavě to vypadalo dobře. Polkla jsem a odvrátila se, zatímco on trpělivě čekal, až dokončím prohlídku.

	Odkašlala jsem si a zkřížila paže na prsou.

	„My s Kopem nehrajeme v žádným hollywoodským slaďáku,“ prohlásila jsem. „Jsme jen přátelé!“

	„Takže ty se olizuješ se všema kamarádama?“

	Klid. Jen klid, varovala jsem se.

	„Ehm…“ Blake se zatahal za ušní lalůček. „Dojdu se osprchovat, než to tady vy dva proberete.“ A zmizel.

	Měřili jsme se s Kaidanem planoucíma očima. Zuřil, což zase probouzelo oprávněný hněv ve mně.

	Bez Blakea, který působil trochu jako nárazník, se napětí mezi námi stalo téměř hmatatelným. Ticho se protahovalo. Co mám říct, abych to napravila? Políbila jsem jediného kluka, který v něm vždycky vzbuzoval paranoidní obavy. Jediného, na kterého žárlil.

	„Nechtěla jsem, aby se to stalo, Kaie. Byli jsme -“

	„Detaily si radši odpusť, prosím.“ Kaidan se vydal k otevřenému prostranství altánu s doškovou střechou. Došel k lednici, vytáhl z ní pivo, odšpuntoval ho a napil se. Odsunula jsem stranou myšlenky na to, jak skvělé by teď bylo napít se vychlazeného piva, a přešla jsem až k němu.

	„Kaidane…“ Jako bych byla duch. Ani se na mě neobrátil. „Poslouchej mě.“ Dotkla jsem se jeho předloktí, ale otočil se ke mně a šlehl po mně pohledem, který jasně říkal: Už nikdy na mě nesahej. Stáhl se mi žaludek.

	V tu chvíli mi poprvé došlo, že jsem ho nejspíš ztratila navždycky. Protože takhle se na mě ještě nikdy nedíval.

	„To je jen kvůli Kopanovi? Že se chováš jako…“ Oba jsme se zarazili. Kaidan naklonil hlavu ke straně a čekal, až budu pokračovat. „Jako bych tě podvedla nebo tak něco.“ Jeho tvář na okamžik přešla od hněvivé tvrdosti k posmutnělé něze a já pochopila, že přesně tak se cítí. Zrazený. Zapomenutý. I když to byl on, kdo odešel. I když mi sám řekl, abych se v životě posunula, a radil Kopanovi, ať to se mnou zkusí. Nemyslel to vážně, ale za to já přece nemohla.

	Dopil pivo, vyhodil prázdnou láhev do vzduchu a chytil ji v letu. Kapičky piva mi postříkaly paži. Otřela jsem si je dlaní. Už jsem toho měla dost.

	„Nemáš právo zuřit,“ prohlásila jsem. „Slyšela jsem, cos mu řekl do telefonu.“

	Kaidan se suše zasmál neveselým štěkavým smíchem a vyhodil láhev ještě výš. „Byly to kecy.“

	Tělem mi proběhla vlna hněvu a pocitu nespravedlnosti. „Kecy, jo - ale slova mají sílu, Kaie, a absence slov taky. Odmítal jsi se mnou mluvit. Nesměla jsem znát číslo tvého mobilu. Co jsem si měla myslet? Jak mi asi mělo být?!“ Kaidan si dál pohazoval s láhví. „Neřekl jsem nic, co by tě mělo nacpat jemu do náruče - kdybys tam sama nechtěla.“ 

	„Jo, na jednu šílenou chvíli jsem tam skončila, ale neplánovala jsem to. Nebylo to správný.“

	Kaidan se znova zasmál. „Možná tvůj frajer jenom vyšel ze cviku. I když tohle by měl zvládat přirozeně.“

	„Fajn, nechceš mluvit rozumně.“ Založila jsem si ruce v bok. „Tak počkáme, až se vrátí Blake.“

	Rozzuřeně jsem zamířila k bazénu. Šel za mnou.

	„Asi to bylo nevyhnutelný,“ prohodil.

	Cože?!

	Otočila jsem se na patě a viděla, jak znova vyhazuje láhev do výšky.

	„Nevyhnutelný? Myslíš jako to mezi tebou a tou Annou ze studia?“

	Kaidan znehybněl. Padající láhev ho uhodila do ruky, sletěla na zem a odkutálela se o kus dál. „Sakra,“ zašeptal a sehnul se pro ni.

	Neposlouchala jsem to, co mi moudře radily instinkty, a prohlédla si v nestřeženém okamžiku znova jeho tělo. Vždycky měl drsnější výraz a sebevědomější postoj než kluci, které jsem znala, ale nemohla jsem se smířit s tím, jak moc se změnil. Jeho štíhlé chlapecké rysy, které jsem si hýčkala v paměti, byly ty tam. Otočil se k domu.

	„Já vím, že už se nesprchuješ, Blakeu. Můžeš klidně vylízt.“

	Tiše jsem si povzdychla.

	Blake vyšel na terasu v dlouhých plandavých šortkách a žabkách. V Kalifornii se zřejmě na oblečení od pasu nahoru nehraje. Napůl jsem si přála, aby si oba natáhli trička, a já se tak mohla soustředit na to, co jsem jim přijela povědět o proroctví. Blake došel za námi k bazénu.

	„Tak co?“ Zhoupl se na patách. „Milenecká hádka zažehnaná?“

	„Nejsme milenci,“ odsekli jsme s Kaidanem oba naráz.

	„Co vám v tom brání?“ usmál se Blake.

	„A co v tom brání tobě s Ginger?“

	„Oceán, kámo, do pr…“ Blake se na mě podíval. „Do prkenný vohrady.“

	„Kam?“ zakřenil se Kaidan.

	Blake se zachechtal, ale pak si všiml mého výrazu, který asi jasně vypovídal o tom, jak to ve mně vře. Rozesmál se a bouchl Kaidana do paže.

	
„Já ti to říkal kámo! Nesnáší sprostý slova! Ginger měla pravdu!“

	Zavrtěla jsem hlavou. Cítila jsem se tak trapně, že jsem se na ně ani nedokázala podívat, ani to popřít.

	„Kočko, stačí říct a tady pan Smilník ti rád bude šeptat do ucha čuňačinky.“

	Kaidan se na půl pusy usmál a z jeho těla se vyvalila smyslná vlna, stejně prudká jako ty pod námi.

	Otřeseně jsem se nadechla. „Jenom nemám ráda, když si přede mnou někdo na něco hraje,“ pronesla jsem ke Kaidanovi.

	Zřejmě jsem to přehnala - na nic si nehrál, jen se snažil chovat slušně. Ale cítila jsem se ublížená a uražená. Jestli se mnou Kai odmítá mluvit a nechce se usmířit, nebudu tady dál ze sebe dělat fackovacího panáka. Cítila jsem se pod psa a chtěla s tím rychle skoncovat. „Kdybyste se vy dva někam posadili, povím vám, proč jsem za vámi přijela, a pak vypadnu. Pak si můžete zase najít někoho jinýho, z koho si budete utahovat.“

	Oba se honem přestali smát. Přitáhla jsem si zahradní lehátko a posadila se na něj. Oni si přinesli každý jednu skládací židli a postavili je blízko ke mně, aby mi dali najevo, že mám jejich plnou pozornost. Když jsem začala vyprávět, moje podráždění se postupně vytrácelo. Začala jsem o proroctví, a jak mám být zřejmě prostředkem k vyhnání démonů ze země a že jejich duše dostanou druhou šanci k návratu na nebesa. Oba zaujatě poslouchali a z očí jim zářilo světlo. Z Kaidanovy tváře zmizely všechny stopy nepřátelství.

	Vyprávěla jsem jim o cestách, které jsem zatím podnikla, ale dávala jsem si pozor, abych se vyhýbala všem zmínkám o Kopanovi. Vylíčila jsem jim reakci Zanie i Flynna. Když jsem skončila, Blake a Kaidan si vyměnili pohledy. Tvářili se vážně a soustředěně, všechna předchozí nevraživost byla zapomenuta.

	„Co myslíš, že udělá tvůj otec?“ zeptal se přítele Blake. Kaidan zavrtěl hlavou. „To bych taky rád věděl. Umím si představit, že by se ke světlu obrátil tvůj táta, ale Pharzuph… nedokážu si představit, že by spolykal svou pýchu.“

	„A co máš udělat ty, aby to začalo?“ otočil se Blake ke mně.

	„Upřímně řečeno, vůbec nevím,“ přiznala jsem. „Nemůžu obcházet knížata, zaklepat jim na dveře a vytáhnout na ně Kord spravedlivých.“

	„To ne,“ souhlasil Kaidan. „Mají všude našeptávače, hned by zjistili, že se něco děje. A navíc, pokud by jejich duše neodstranil ze světa sám Bůh, co by se změnilo, kdybys zabila jedno tělo? Posedli by někoho jinýho a pomstili by se ti? A taky by se varovali navzájem. Ty potřebuješ knížata pohromadě. Jako když mají shromáždění.“

	„Jenže na ty se nefové zvou, jen když chtějí někoho z nás zabít,“ připomněl Blake.

	Kaidan pokrčil rameny. „Tak se objevíme bez pozvání.“

	„Zatím dáváme dohromady spojence,“ informovala jsem je. „Nesmíme to uspěchat. Myslím, že až bude čas jednat, něco nás na to upozorní. Nějaký katalyzátor.“

	Přemýšleli jsme nad tím, co nás čeká. Kaidan vypadal ponořený v myšlenkách.

	Teď byla ideální chvíle odejít. Bylo lepší loučit se s někým, kdo zažívá pocity radosti a naděje. Věděla jsem, že pokud se zase vrátíme k osobním záležitostem, Kaidan se začne chovat jako předtím. A moje srdce by toho už víc nesneslo. V hrudi jsem cítila bodavou bolest ztráty.

	Postavila jsem se. Oba ke mně zvedli hlavy.

	„Kam jdeš?“ zeptal se Blake.

	„Domů. Všechno, co jsem vám přijela povědět, už jsem řekla. Takže… ráda jsem vás viděla, kluci.“

	Nechtěla jsem se loučit. Nenáviděla jsem pomyšlení, že by vztahy mezi mnou a Kaidanem měly zůstat takové. Jsi takový zbabělec, Anno. Nohy mi vrostly do země.

	„Mimochodem, měla jsem ti předat vzkaz od Ginger,“ otočila jsem se k Blakeovi. „Tohle je verze pro vysílání před desátou večer.“

	Poslala jsem mu vzdušný polibek. Předstíral, že ho chytil a přitiskl si ho na rty. „Díky.“ Čekala jsem, že nějak zažertuje, ale místo toho vstal a objal mě.

	„Nejezdi ještě,“ zaprosil, než mě pustil.

	„Vážně bych měla.“ Sklopila jsem oči k okraji svých nových šortek.

	„Jestli je to kvůli tomu předtím,“ ozval se rozpačitě, „byla to jen sranda.“

	„Já ti říkal, jak umí být tvrdohlavá, když chce, ne?“ prohlásil Kaidan a vstal z lehátka. Ruce měl za zády. „A tys mi nevěřil.“

	„Nejsem tvrdohlavá!“ vybuchla jsem a založila si ruce v bok. Zamračila jsem se na něj. No, možná jsem. „A s tebou se zase nedá mluvit. Jseš mezek.“

	Blake se zasmál a ukázal na Kaidana. „Vidíš? Říká, že jseš zvíře.“

	„To není první,“ pronesl potměšile Kai.

	Blake se rozesmál ještě víc. Protočila jsem oči.

	„Ale no tak. Zůstaň,“ zaprosil.

	„Radši ne.“ No tak jo, jsem tvrdohlavá, ale Kaidan se dneska nechoval moc mile. Ano, udělala jsem chybu, ale on taky a už jsem se nechtěla potýkat s jeho zlobou. „Prosím, Kaie, postav se a rozluč se se mnou.“ Vztyčil se nade mnou tím zastrašujícím způsobem, který jsem tak dobře znala. Zadržela jsem dech.

	„Tak ty jsi teď takhle panovačná, co?“ protáhl tiše. Když jsem zvedla pohled k těm jeho nádherným modrým očím, zjistila jsem, že se nezmůžu na odpověď. Tváře mi zrudly. „Vida. Měla bys před cestou trochu vychladnout.“

	Než jsem si to stačila přebrat a odhadnout, jak to myslí, sklonil se, chytil mě za ruce a skočil se mnou do bazénu!

	Klesali jsme až ke dnu. Kopala jsem nohama a mrskala sebou, abych vyplavala na povrch. Vzduchem zazněl Blakeův smích. Otřela jsem si vodu z očí. Kaidan byl přímo přede mnou. Strčila jsem mu do hrudníku. Moje pohyby ve vodě byly zpomalené a směšně neúčinné. Chytil mě za zápěstí a smál se! Snažila jsem se mu vykroutit. Pořád jsem se cítila nesmyslně rozrušená a to, že jsem zápasila ve vodě s tím svalnatým sexy klukem, mi ke klidu taky moc nepomohlo.

	„Pusť mě,“ sykla jsem. Frustrace a zklamání z celého dne ve mně narůstaly a mísily se s rozpaky. Zase jsem se rozčílila.

	„Ne, dokud budeš takhle rozzlobená.“ Na černých řasách mu visely kapky vody.

	Proč? chtěla jsem se zeptat. Zazmítala jsem se. Moje stehna se otřela o jeho, jak jsme oba šlapali vodu.

	„Zůstaň,“ zašeptal.

	Ta tichá prosba dokázala divy. Jako by sfoukla plamínek mé zuřivosti a nezůstalo po něm nic než proužek kouře.

	„Tak jo,“ hlesla jsem a on mě pustil.

	Vylezla jsem po kovovém žebříčku. Cítila jsem, že Kaidan je těsně za mnou. Srdce mi bušilo, jako by mi chtělo vyskočit z hrudního koše.

	„To bylo hustý!“ zahalekal na nás Blake. „Jdu objednat čínu k obědu!“

	Zmizel v domě a já šla k zábradlí, kde jsem nechala svůj batoh. Vylovila jsem z něj suché oblečení. Když jsem se narovnala, narazila jsem rovnou do Kaidana. Prudce jsem se otočila.

	Kapala z něj voda a oči měl bouřlivě temné. Ach bože. Stál tak blízko - tak, že bych ho mohla políbit. Oba nás zahalila jeho svěží citrusová vůně. Kolena se mi málem podlomila.

	„Jen abys věděla,“ ozval se svým hrdelním šepotem, „ty tři dny, co jsem s tebou strávil, jsem byl mnohem víc sám sebou než kdykoli v životě. Bylo by snadnější se přetvařovat, ale ty jsi ze mě všechnu přetvářku setřela, Ann. Všechnu.“

	Jeho náhlá prudkost mě vyděsila i vzrušila. Jako by se přestal kontrolovat. Několikrát jsem zamrkala a ucouvla od něj, až jsem narazila zády na zábradlí. Mohla jsem jen nehybně stát a zírat na něj, zatímco pokračoval.

	„Ty si myslíš, že ke mně pořád ještě něco cítíš, ale můžu tě ujistit, že to není nic jinýho než klasický případ touhy po něčem, co nemůžeš mít. Kdybys to se mnou jednou poznala a dostala to ze sebe, pochopila bys, že by sis radši vybrala hodnýho kluka.“

	Zoufalství mnou projelo jako bič. Zavřela jsem oči a počítala do pěti, než jsem odpověděla: „To je jen tvoje nejistota, Kaidane, ne fakta, a nechci, abys mi vykládal, co cítím a necítím.“

	Pomalu zavrtěl hlavou, ale ani se nepohnul. Na rty se mi už už dralo šílené zavřísknutí. Potřebovala jsem se od něj dostat dál. Ustoupila jsem ke straně, ale zahradil mi cestu.

	„Promiň, potřebuju se převlíknout,“ řekla jsem, jak nejklidněji jsem dokázala.

	Chtěla jsem ho zkusit obejít z druhé strany a všimla si, jak bouřkovýma očima přejíždí po mém těle tam, kde se mi mokré oblečení lepilo ke kůži. Dál už vím jen to, že jsem prožila něco jako zatmění, jednu z těch chvil, které člověk později hodnotí jako „já vůbec nevím, co to do mě vjelo“.

	Pořád jsem se na něj dívala, chytila jsem spodní okraj trička a přetáhla si ho přes hlavu, až se objevil horní díl bílých bikin. Mokré tričko jsem odhodila na zem. Takhle překvapeného jsem ho ještě neviděla. A připadal mi ještě otřesenější, když zahlédl mučivý výraz v mých očích. Je to tak, Kaie. Nejsem jediná, kdo tady chce něco, co nemůže mít. Rozepnula jsem si šortky a stáhla si je přes boky na stehna. Chvíli jsem počkala, než jsem je nechala sjet až dolů. Pak jsem ustoupila a odkopla je stranou. Přitom jsem Kaidana pořád pozorovala.

	Nejsem žádná bohyně, ale pohled, který se objevil v očích Kaidana Rowea, dodá dívce sebejistotu. Po zádech mi přeběhlo zamrazení, když jsem si představila, jak se musí cítit, poté co přestal „pracovat“. Byli jsme tak blízko tomu, aby po mně prostě skočil. Ne, nedělala jsem to proto, abych ho mučila. Bylo to kruté a riskantní, ale mně to bylo jedno.

	Snažila jsem se být tak sexy jako ještě nikdy v životě. Sehnula jsem se pro svoje mokré věci, pak pro batoh a pak jsem pomaloučku odkráčela k převlékárnám. Celou dobu jsem na sobě cítila jeho oči. Když jsem uslyšela, jak mu ze rtů uniklo zachroptění, zavlnila jsem trochu boky.

	Bože, odpusť, ale byl to tak příjemný pocit.

	 

	
KAPITOLA PATNÁCTÁ
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	Výšiny

	Při obědě z nás to napětí začalo trochu vyprchávat - díky Blakeovi. Kai se k němu choval srdečně, chlad si rezervoval pro mě. Přihlížela jsem jejich hovoru a mlčela. Chvíli se prali o poslední krevetu na míse. Musela jsem se smát, když kreveta při jejich potyčce vyletěla do vzduchu a přistála v louži vedle bazénu.

	„Víš co? Nech si ji,” pronesl velkoryse Kai a Blake do něj naposledy strčil.

	„Musím jít vyzkoušet tu novou terénní motorku, zejtra jsou závody,“ prohodil potom Blake. „Co budete dělat vy dva?“

	Krátce jsme se po sobě podívali a oba pokrčili rameny.

	„Kdy ti to letí?“ zeptal se mě Blake.

	„Zítra ráno.“

	„A další den se vracejí knížata,“ zamumlal Blake. Nestávalo se často, aby měl někdo z nefů pár dní, aniž by se musel bát, že za ním budou slídit. Náš hostitel si prohrábl vlasy. „Chcete vidět motorku?“

	Šli jsme za ním k vratům jedné z garáží, kde Blake vyťukal na klávesnici bezpečnostní kód. Tahle garáž vypadala jako skladiště zážitkové agentury. Byly tu pomůcky na nejrůznější sporty - lyže, vodní lyže, snowboardy, motorky, čtyřkolky, helmy, hole a další potřeby na horolezectví i horskou turistiku.

	„Tady už chybí jen letadlo,“ prohodila jsem.

	„Pracuju na tom,“ usmál se Blake a začal vytahovat lesklou černou terénní motorku. „Tuhle přivezli teprve včera.“ Strhnul ze zdi koženou bundu, oblékl si ji na holé tělo a nasedl na motorku. Když ji nastartoval, stroj hlasitě zařval. Blake se zašklebil.

	„Co helma?“ vykřikla jsem do toho kraválu.

	„Na našem pozemku ji nepotřebuju. Koukejte!“ Uskočila jsem a Blake vyletěl z garáže. Vzápětí zmizel v oblaku prachu uprostřed křoví.

	Zůstali jsme s Kaidanem stát na místě, zírali za člověkem, který nám sloužil jako nárazník, a poslouchali, jak se řev motoru vzdaluje. Uběhlo několik napjatých vteřin. Oba jsme se rozhlíželi po garáži.

	Pak si Kaidan odkašlal. „Můžeme se projít,“ navrhl. „Jestli chceš.“

	„Jasně.“ Byla jsem ráda, že už mluví rozumněji. Obešli jsme dům a sestoupili po dřevěných schodech na pláž, na kterou se hrnuly zpěněné vlny.

	„Br!“ vykřikla jsem, když mi kapičky zkropily kůži. „Je to ledový!“

	Kaidan se ušklíbl. Bylo dost horko na to, aby se člověk smířil se studenou vodou, ale po pár minutách jsem si na to zvykla.

	Kráčeli jsme spolu příbojem a nechávali za sebou v písku stopy. Mlčeli jsme. Potkali jsme muže a těhotnou ženu, kteří se drželi za ruce. Ona měla druhou ruku položenou na vystouplém břiše. Když jsme se míjeli, usmáli se na nás. Oplatila jsem jim to a v těle se mi probudila prudká touha. Naše ruce se o sebe otřely a cítila jsem, jak se i Kaidanovy prsty instinktivně ohýbají, jako by mě chtěly sevřít. Vzápětí jsme se od sebe odtáhli.

	Nevěděla jsem, kde bych měla začít. Mezi námi bylo nahromaděné tolik bolesti, jako by nám cestu přehrazovala hromada odpadků.

	„Slyšela jsem singl vaší kapely.“

	Překvapeně se na mě podíval - kdybych ho neznala líp, připadalo by mi, že i plaše. „Jo?“ prohodil a tvář mu zastřely vlasy.

	„Jay je na brigádě v jednom rádiu, takže se k tomu dostal. Je to dobrý. Bavilo tě nahrávání desky a tak?“

	Pokrčil rameny. „Hudba pro mě vždycky byla něco jako únik. Dřív jsem při hraní dokázal pustit všechno z hlavy.“

	A teď už ne? Zavřel pevně pusu, jako by toho už tak řekl moc. Celou dobu jsem si myslela, že mu muzika a kapela slouží jako útočiště. Ale zřejmě na tom byl hůř, než jsem tušila.

	Několikrát si prohrábl vlasy. Pak strčil ruce do kapes a sklonil hlavu, takže se mu vlasy nahrnuly do obličeje. Díval se na zem. Obešli jsme něco jako sliz obalený pískem.

	„Co to je?“

	„Medúza.“

	Zase ticho. Šli jsme už docela dlouho. Díky bohu aspoň za hukot vln a křik racků, protože jinak bylo napětí a ticho mezi námi nesnesitelné. Chtěla jsem se ho zeptat, jestli už pracuje a proč za mnou o Valentýnovi přijel, ale museli bychom se nejdřív rozmluvit.

	Před námi bylo molo a za ním nějaká pouť. Proti obloze se tyčilo obrovské ruské kolo. Pláž byla plná lidí. Měla jsem pocit, že bych se měla zastavit a říct něco důležitého dřív, než nás pohltí dav.

	„Kaie?“ Natáhla jsem ruku a jemně se dotkla ohybu jeho lokte, abych ho zastavila. S nevraživým výrazem naklonil hlavu ke straně, ale aspoň se ode mě tentokrát neodvrátil. „Chci si s tebou jen promluvit,“ začala jsem. Do mých slov prosákly city, které jsem v sobě tak dlouho potlačovala. „Nechápu, cos ode mě čekal. Tak dlouho jsi mě od sebe odstrkoval, dokonce k někomu jinýmu. Vím, že jsem ti ublížila, ale já nechtěla. Byl to jen jeden polibek, Kaidane. Byla to chyba. A teď se kvůli tomu všichni tři trápíme. To není fér.“

	„Nemluv mi tady o tom, co je a není fér, Anno. Protože nic není. Zeptej se svýho táty.“ Sotva to vyslovil, trhnul sebou a zavřel oči.

	„Táty…?“

	A vtom mi to došlo.

	Otevřela jsem pusu. Hněv mi tak sevřel útroby, že jsem nedokázala promluvit.

	Takže za to může táta.

	„On ti nařídil, aby ses ode mě držel dál?“

	Kaidan otevřel oči. „Stejně jsem to měl v plánu, takže jsme se shodli. A když jsem měl občas chuť ti zavolat, stačilo si vzpomenout na jeho varování.“

	Takže měl chuť mi volat…

	„Sakra, nemůžu tomu uvěřit.“ Sklonila jsem hlavu a chodila v písku do kruhu. Chápala jsem, že táta se o mě bojí, ale o to nešlo. Nechal mě věřit, že už o mě Kaidan nestojí. Zradil mě. Vyhrožoval klukovi, kterého miluju. A který už tak žije ve strachu.

	„Neřeknu mu, že to od tebe vím,“ vypravila jsem ze sebe.

	Ničeho bych tím nedosáhla, leda toho, že by se táta na Kaidana naštval.

	„Belial nechtěl nic jinýho než to, co bylo správný. Nutný.“ Kai rozhrnul bosou nohou písek a odhalil kraba, který se rychle začal zahrabávat zpátky. „Abys byla v bezpečí. Na ničem jiným nezáleží.“

	Jeho slova byla jako teplý vánek, který mi zahříval husí kůži na těle.

	„Každou noc od toho shromáždění v New Yorku jsem si lámala hlavu, jak by to šlo s námi udělat, Kaie. Ten večer, kdy jsem tě viděla v Atlantě, to… byla hrůza. A když jsi za mnou přijel v únoru, tak… rozhodně jsem se s tebou dneska nechtěla hádat.“ Ztěžka jsem polkla. „Nemůžu vzít zpátky to, co se stalo v Austrálii, ale doufám, že mi to odpustíš.“

	Ostrý poryv větru mi umožnil zavřít na chvíli oči.

	„Tak co ode mě chceš, Anno?“

	To byla těžká otázka. Najednou jsem se tím směrem bála vydat, protože jsem měla strach, že by mě zase odmítl. Zbaběle jsem odpověděla: „Když nic jinýho, potřebuju tě jako přítele a jako spojence.“

	„Chceš se kamarádit?“ Kaidan ke mně zvedl oči. „Protože to nejde, víš, pokud ke mně cítíš něco víc než přátelství. Spojenci ano, ale ne kamarádi. Když mi ukážeš svoje barvy a já uvidím, že tam nic nezbylo, tak fajn, můžeme být přátelé.“

	Poklesla mi čelist. Zavrtěla jsem hlavou.

	Kaidan se rozkročil a jeho krásné oči žhnuly. V hlase mu zazněla výzva. „Ukaž mi je.“

	„Ukaž mi nejdřív ty svoje,“ namítla jsem.

	„Ani náhodou.“

	To bylo tak hloupé. Musí přece vědět, že ho pořád miluju. Ale co. Když to chce vidět, ať si poslouží.

	Rozhlédla jsem se po pláži a přestala se kontrolovat. Jako vždycky jsem se cítila podivně. Kaidan svěsil paže a rysy se mu uvolnily. Srdce mi bušilo, jako bych se na veřejnosti svlékla do naha. Věděla jsem, že na mně musí vidět víření všech těch emocí. Šest vteřin bylo maximum, pak jsem si kolem aury zase vystavěla mentální ochranu. Kaidan mi zíral do obličeje a v jeho tváři se na chvíli zračila chlapecká zranitelnost, než si zase nasadil svou drsnou masku.

	Vystrčil bradu. „Jak mám vědět, že to platilo mně? Třeba jsi myslela na někoho jinýho.“

	No teda!

	„Platilo to tobě,“ vypravila jsem ze sebe.

	„Jestli jo, tak se nemůžeme kamarádit.“

	„Fajn,“ vydechla jsem a vnitřnosti se mi sevřely. „Tak mě od sebe dál odháněj, ale když si pak budu žít po svým, nechovej se ke mně jako hajzl!“

	Kaidan zvedl frustrovaně dlaně. „Ty se chováš, jako bychom spolu chodili, Anno. Ale my spolu nechodíme!“

	Ruce se mi sevřely v pěsti. „Myslíš, že to nevím? Moc dobře si to uvědomuju! Ale dokonce i Ginger a Blake si najdou chvilky, kdy se spolu baví. Nejseš sám, kdo nenávidí tenhle život. Poslední rok byl k zbláznění!“

	Nadskočili jsme, když proti nám vlna mrštila opuštěný surf, který nás uhodil do kotníků. Kaidan prkno chytil a podal ho klukovi v plavkách, který za ním běžel. Vydali jsme se dál mlčky příbojem a já měla čas vychladnout. Zastavili jsme se u mola s malovaným ruským kolem, které zářilo blednoucími barvami duhy, bylo odpoledne a slunce nám pálilo do zad. Vystoupili jsme z písku na dřevěný chodníček. Kolem se procházely rodinky s kornouty zmrzliny a u vchodu na pouť postávala parta mladých kluků se skateboardy, kouřili a zkoušeli s prkny různé triky. Prošli jsme kolem nich ke stánku, kde vonělo sladké těsto.

	„Bylas někdy na ruským kole?“ zeptal se Kaidan. Zavrtěla jsem hlavou. Zamířili jsme k němu a míjeli přitom stánky s otrávenými prodavači.

	„Nejdřív potřebuju najít záchody.“

	„Byly u vchodu. Počkám na tebe tady.“

	Trvalo mi pár minut, než jsem je našla. Když jsem se vrátila k ruskému kolu, zjistila jsem, že se Kaidan baví s holkou u sousední budky. Dívala jsem se, jak platí a dostává tři míčky. Malá, ale vnadná Hispánka s hedvábnými černými vlasy se naklonila přes pult, aby dobře viděla, a zpod okraje šortek jí vykoukla krajková tanga. Musela jsem uznat, že Kai si toho vůbec nevšímá. Hodil třemi míčky po sobě a ke značnému zklamání staršího muže, zřejmě majitele atrakce, zasáhl všemi neskutečně vzdálené terče. Dívka zajásala a ukázala na růžového medvídka. Majitel ho zamračeně odvázal a podal jí ho.

	Když jsem se přiblížila k budce, Kaidan si mě všiml a otočil se ke mně. Všichni tři se na mě zadívali.

	„Es tu novia?“ zeptala se ho dívka.

	„Ehm, promiň, neumím Španělsky,“ odpověděl. Já uměla ze školy celkem slušně, měla jsem ji pět let. Takže jsem věděla, nač se ho ptá: Jestli jsem jeho přítelkyně. Věděla jsem taky, že Kaidan umí Španělsky dobře, jen se chce vyhnout odpovědi.

	„Děkuju,“ usmála se na něj, věnovala mi poslední pohled a hrdě odkráčela s medvídkem v náručí.

	Vykročila jsem k ruskému kolu, ale Kaidan mi zastoupil cestu.

	„Chtěla vědět, jestli bych ho pro ni dokázal vyhrát.“

	„Je milý, žes to udělal.“ Trochu mě dojalo, že považuje za nutné mi to vysvětlovat.

	Na ruské kolo žádná fronta nestála, takže jsme se hned usadili na rozhrkanou lavici. Do klína nám dopadla bezpečnostní kovová zábrana.

	Když se kolo začalo zvedat, zmocnila se mě nervozita. Chytila jsem se za tyč.

	„Bojíš se výšek?“ zeptal se Kaidan. Napjatě jsem přikývla. No jo, já vím, jsem jako malá. Kaidan se předklonil a podíval se pod nás, takže se naše lavička zhoupla. Křečovitě jsem sevřela zábranu a zavřela oči. Možná jsem si neměla tak zblízka prohlížet rezavé šrouby. Nemusela bych si tak barvitě představovat, co by se stalo, kdyby se lavice utrhla nebo kolo zaseklo.

	„Klídek,“ ozval se pobaveně Kaidan. „Podívej se.“

	Otevřela jsem oči a spatřila nádherný výjev - slunce, které se zrcadlilo na hladině oceánu. Opřela jsem se o tvrdou lavici a uvolnila se. Byli jsme už skoro nahoře. Kolo se zastavilo, aby si mohl nastoupit někdo další. Ucítila jsem na sobě Kaidanův pohled a žaludek se mi zhoupl. Otočila jsem k němu hlavu a kousla se do rtu. Hltal mě pohledem, jinak se to nedalo nazvat. Veškerá nevraživost zmizela.

	Na co myslí?

	„Neboj se,“ zašeptal. Dali jsme se znova do pohybu a vyjeli až úplně nahoru. Byli jsme vysoko, hodně vysoko. Foukal tu vítr a nebe bylo tak jasné, až jsme museli mhouřit oči. Pod námi se ozýval vzdálený halas, jako by se někdo hádal… možná ta skupinka kluků se skateboardy. Ale všechno to bylo vzdálené, jako miliony mil od nás.

	„Už se nebojím,“ hlesla jsem.

	Kai mi přiložil dlaň k čelu jako sluneční štítek.

	„Měli jsme si vzít sluneční brýle,“ zašeptal. Byl tak blízko, že jsem cítila jeho dech, viděla sůl ve vlasech. Kůže mě pálila. Naklonil se blíž ke mně, úplně blízko, a nadechl se.

	„Krásně voníš,“ zašeptal. „Chybělo mi to. Celá jsi mi chyběla, Ann.“

	Srdce mi málem explodovalo, když se mi zadíval přímo do očí. Byli jsme sami. Tak vysoko. Jako by gravitace všechno to těžké přidržela u země a my se nad to vznesli. Nad všechnu tu žárlivost a nejistotu.

	Kaidan natočil hlavu ke straně, jako by mi chtěl něco pošeptat, ale místo toho jsem ucítila jeho rty na tom měkkém místečku pod uchem. Znehybněla jsem. Ruka, kterou mi zastiňoval slunce, vklouzla do mých vlasů. Jeho rty mi sjely na krk a pomalu, laškovně putovaly níž. Ucítila jsem horký dotek špičky jeho jazyka. Zapletla jsem mu prsty do vlasů. Když ke mně zvedl obličej, náš zrychlený dech se prolnul. Nasála jsem sladkou citrusovou vůni feromonů, kterou ke mně poháněl vítr. I vsedě se mi z toho zatočila hlava.

	Pokusila jsem se přitáhnout si ho k sobě, zmenšit tu vzdálenost mezi námi, ale nedal se.

	„Pověz mi, že to chceš,“ zašeptal mi do rtů a proměnil mě v bezmocný chuchvalec touhy. Z úst mu unikl hluboký sten plný žádosti, kterou zřejmě probouzely moje feromony.

	Zavřela jsem oči. „Chci to.“

	„Dívej se na mě, když to říkáš.“

	Zvedla jsem víčka. Kai mě uchopil jednou rukou v pase, druhou mi položil zezadu za krk. Zadívala jsem se do jeho očí v barvě moře. „Chci to, Kaie.“

	Naklonil se blíž a horkým jazykem mi přejel po spodním rtu. Rozechvěle jsem zasténala a dala mu tak najevo svou zoufalou touhu, aby už skončil s tím sladkým mučením. Měla jsem pocit, že nedočkavostí shořím na popel.

	Kolikrát jsem snila o dalším Kaidanově polibku?

	Slunce zastřel mrak a na nás dopadl temný stín.

	Do mé hlavy se vetřel kousavý hlas. Kaidan strnul. „Ale, ale, ale…“

	Nebyl to mrak. Zadívala jsem se do tváře démona, který visel ve vzduchu kousek od nás, a z úst mi unikl přidušený výkřik. Kaidan ode mě odskočil tak prudce, až se lavice rozhoupala. Chytila jsem se zábrany a polila mě hrůza. Tohle nebyl žádný tátův spojenec. Byl to našeptávač se šakalí tváří, kterého jsem nikdy předtím neviděla. Přitiskla jsem si ruku na pusu, abych potlačila prudkou nevolnost.

	„Copak to tady máme? Dva nefily, co se spolu muchlujou!“ Bože. Tohle je zlé. Jílec jsem nechala se svými věcmi u Blakea. Táta by zuřil, kdyby věděl, jak jsem neopatrná.

	Démon asi promluvil k nám oběma, protože Kai se vztekle ohradil: „Jenom si zkouším novou techniku. Můžeš se ztratit. Nemáš sedět na shromáždění?“

	Zatajila jsem dech leknutím z toho, jak drze s tím přízrakem mluví. Šakalí démon se zlověstně zachechtal. Pak vypustil z nestvůrně tlamy další mučivá, krutá slova. „Zrovna jsem na cestě tam. Třeba bychom se mohli dohodnout, co? Něco pro mě uděláte a já neřeknu knížatům, ze jsem vás tady spolu načapal “

	„Dohodnout na čem?“ odsekl Kai.

	Démon se děsivě pousmál.

	„Chci zažít ten dotyk, pro který lidi žijí a umírají Nech mě použít tvoje tělo, abych si mohl jednou dopřát tuhle nefku.“ Popolétl blíž a zakřenil se mi do tváře. „Jenom jednou a neprozradím vaše tajemství “

	Kaidan si znechuceně odfrknul. „To snad nemyslíš vážně.“ Mozek se mi rychle protáčel a dával dohromady jistý nápad. „Není to žádný tajemství,“ pronesla jsem sebejistě k démonovi. „Knížata vědí, že pracujeme spolu. To Pharzuph syna požádal, aby mě cvičil. Ale ty po nás chceš něco, co zakázal sám Lucifer. Tak co tahle dohoda? Ty hned vypadneš a my neřekneme knížatům, žes chtěl jednoho z nás posednout a žes nás zdržoval od práce.“

	Šakalí obličej démona se zkřivil a z tlamy mu uniklo pronikavé zavřísknutí. Pak mě zasypal proudem odporných nadávek. Zadržela jsem dech, dokud nezmizel a slunce nás zase nezačalo hřát do tváří. Seděli jsme s Kaidanem bez hnutí a jeden druhého se nedotýkali. Zírala jsem na oceán pod námi a snažila se uklidnit srdce i žaludek. Kolo s rachocením klesalo k zemi. Kaidan si promnul obličej a zaklel.

	Co nás to napadlo? Tohle je veřejné místo - samozřejmě že tady můžou být našeptávači! Jenže my jsme byli tak pohlcení sebou navzájem, že jsme na to vůbec nemysleli.

	Nemohli jsme se dočkat, až budeme pryč z kola. Vyklopýtala jsem z vozíku, sotva nám obsluha otevřela závoru. Ale ani když jsme byli na zemi, neznamenalo to, že je konec. Ten našeptávač, který nás otravoval nahoře, se teď vznášel u stánků a pozoroval nás.

	„Běž doleva,“ zašeptal Kaidan. „Já ho zabavím. Vrať se k Blakeovi a sejdeme se tam.“

	Při myšlence na odloučení jsem se celá napjala, ale Kaidan už ode mě kráčel pryč. Zamířila jsem vlevo, kde bylo několik atrakcí pro menší děti. Na ramenou jsem cítila tíhu strachu. Rozhlížela jsem se kolem, ale všude byli jen lidé.

	V hlavě mi bzučela jediná myšlenka: Kaidan je v nebezpečí. Hluboko v duši jsem věděla, že je to pravda.

	Vydala jsem se zpátky, ale snažila se zůstat mezi lidmi. Došla jsem až k místu, odkud bylo vidět do uličky se stánky, a nakoukla tam. Viděla jsem Kaidana, jak se baví s tou Hispánkou, které vyhrál medvídka. Nebyli sami, kolem nich se vznášel znechucený našeptávač a sledoval, jak Kaidan cuchá dívce vlasy a přejíždí jí prsty po paži. Když se sklonil a něco jí začal šeptat do ucha, démon přilétl k jejímu druhému uchu a taky jí něco našeptával. Dívčina aura zrudla chtíčem. Kai ji polaskal v pase a ona mu sevřela biceps.

	Strach mě ne a ne opustit. Nedokázala jsem se odvrátit.

	Odněkud od stánků zazněly dva rozhádané mužské hlasy. Toho šťouravého démona to rozptýlilo a vydal se podívat, co se tam děje. Otočila jsem se na patě, oběhla dětské atrakce a vřítila se z druhé strany do uličky u stánků. Kaidan vedl dívku směrem k toaletám. Zůstala jsem stát za stánkem se sladkostmi a vyslala svůj sluch až k nim.

	„… promiň, nedošlo mi, že už je tolik hodin,“ slyšela jsem Kaidana. „Musím jít.“

	Do mého zorného pole vstoupila skupinka lidí, takže mi Kai na chvíli zmizel z očí.

	„Tak tady jsi! Quépasa? Dónde estabas?“ Starší dívka do té s medvídkem hrubě strčila. Znělo to rozčileně. Dívala se přitom na Kaidana.

	„Pardon.“ Kai se pokusil ze skupinky vymotat, ale na rameni mu přistála něčí těžká ruka. Mohutný Hispánec se podíval z Kaie na dívku s medvídkem.

	„Ne tak rychle, gringo.“

	Srdce mi zrychlilo, když jsem přemítala nad Kaiovými šancemi. Bylo tam pět mladíků, všichni přes dvacet. Měli vyholené hlavy a různě upravené vousy. Všichni měli potetované ruce a dva z nich i lebky. Ale jejich drsný vzhled mě neděsil tolik jako jejich temné aury. Každý z nich měl na sobě něco rudého.

	Členové gangu. A pořádně tvrdí.

	Prosím, zašeptala jsem v duchu, ať se mu nic nestane!

	„Jugar con mi chica?“ zeptal se ten, co měl ruku na Kaidaňově rameni. Aha, takže to je jeho holka. Sakra. Vypadal jako vůdce party - podle toho, jak vystupoval a jak měl všechno pod kontrolou. Čelist mu lemovala bradka, až na holé místo uprostřed brady, kde měl děsivou jizvu.

	Než Kaidan stačil něco říct, dívka s medvídkem horlivě zavrtěla hlavou. Přistoupila ke svému příteli a zajíkavě mu vysvětlovala, že Kai se k ní prostě jen snažil být milý, povídali si, to je všechno. Má tady někde svoji přítelkyni. Takže můžou už jít domů? Chlapík s jizvou ji udeřil hřbetem ruky přes tvář. Zakryla jsem si dlaní pusu.

	„Myslíš si, že jsem blbej?!“ zařval na ni Španělsky. „Myslíš si, že jsem slepej?“

	Kaidan o krok ucouvl a rysy mu ztvrdly. Vklouzl rukou do kapsy, stejně jako ostatní členové party. Přes vůdcovu tvář přelétl zlověstný úšklebek.

	Ale dál se nedostali. Proběhla jsem davem a odstrkovala lidi z cesty. Když jsem se rozhlédla po nebi nad uličkou, našeptávače jsem nikde neviděla. Doufejme, že už odletěl na shromáždění. Zpomalila jsem, odkašlala si a vynořila se z davu za zády gangu. Kaidan mě zahlédl a mávl na mě, abych zmizela. Vzdorovitě jsem zavrtěla hlavou a šla dál. Jeho nosní dírky se rozšířily.

	„Dost!“ vykřikla jsem co nejsilnějším hlasem, propletla se skupinkou a postavila se ke Kaiovi. Nechtěla jsem se s nimi dlouze vybavovat. Nerada odsuzuju lidi předem, ale z téhle pětice bylo cítit zlo na sto honů.

	Jejich strážní andělé využili příležitosti a začali jim šeptat do uší uklidňující slůvka.

	„Nevytahujte zbraňte. Neubližujte nám. Nechte nás v klidu odejít.“

	Všech pět strnulo, když jsem přistoupila ke Kaidanovi a chystala se dát do běhu. Pak jsem viděla, jak se vůdce pohnul. Na něj moje manipulace nezabrala. S velkým úsilím se probral z transu a řekl něco klukovi vedle. Ten po chvíli váhání uposlechl rozkaz a chytil mě za rameno.

	Nepřemýšlela jsem, ale naskočilo mi patnáct měsíců tréninku. Rychlým pohybem jsem ho chytila za krk tam, kde mu vyrůstal z ramen, škubla s ním k sobě a vrazila mu koleno do slabin. Zhroutil se v bolesti na zem, ale neměla jsem čas, abych obdivovala svou práci.

	Popadla jsem Kaidana za ruku a táhla ho pryč. Udělali jsme asi dva kroky, když se za námi ozvalo čisté kovové cvaknutí. Kai mi sevřel ruku a pomalu se otočil. Zezadu na krku mě zamrazilo a prudce jsem oddychovala, jako bych uběhla maratón.

	Vůdce na nás mířil revolverem a ruka se mu chvěla úsilím dobře zamířit. „Žádná malá děvka mi nebude rozkazovat.“ Podíval se na svou přítelkyni a pronesl ke mně: „Za tohle zaplatíš. A ty taky…“ otočil se ke Kaidanovi, „na mou holku nebude šahat nikdo jinej než já.“

	Kai udělal krok stranou, aby mě zaštítil svým tělem.

	Strážní andělé si vyměnili napjaté pohledy, jako by se chystali zasáhnout, i když nesměli dělat nic jiného než šeptat. Do těla se mi vyplavil adrenalin, ale netušila jsem, co teď. Bála jsem se vyslovit něco nahlas, takže jsem se ho pokusila přesvědčit silou vůle: „Odlož tu zbraň.“

	Vůdce si setřel levičkou pot z čela a obličej se mu zkřivil jakoby bolestí, ale neposlechl mě. Moje ruka v Kaidanově zvlhla.

	„Prosím,“ dodala jsem šeptem.

	„Zavři hubu!“ zařval na mě nejmenší z party, který se probudil z transu. Narovnal ramena, jako by se chtěl vnitřně posílit, a vytáhl z kapsy nůž, ale než ho stačil namířit, ocitla se mu pod krkem špička Kaidanova nože. Všechno se to seběhlo tak rychle. Vůbec jsem Kaie neviděla vytahovat dýku a pak se všechno zrychlilo ještě víc, takže jsem ani neměla čas se bát.

	„Zkus se jí dotknout, kámo, a je po tobě.“ Kaidanův nůž se zaleskl. Ve srovnání s malým zavíracím nožíkem v Hispáncově ruce vypadal daleko hrozivěji. Nejmenší člen party se zachvěl. V tu chvíli se z jasné oblohy snesl kužel prudce jasného světla a zasvítil na zjizveného vůdce, který dál mířil zbraní na Kaidana. Nikdo z lidí si toho nevšiml, ale já vycítila, jak Kai zpozorněl.

	Nato se vůdcův strážný anděl, zalitý tím zářivým světlem, dotkl spouště revolveru. Ozval se ohlušující zvuk výstřelu, bolestný výkřik, někdo mi vřískal do ucha… Vzápětí jsem si uvědomila, že to vřískám já a do toho i ty dvě holky z party.

	Ucítila jsem ostré škubnutí paží.

	„Honem!“ vyhrkl Kaidan.

	Moje nohy uposlechly dřív, než hlava stačila pochopit, co se děje. Kaidan mě táhl za sebou. Běželi jsme proti davu lidí, kteří se hrnuli podívat, co se děje. Ohlédla jsem se a spatřila vůdce na zemi se zkrvaveným obličejem. Dívky dřepěly vedle něj a ječely. Ostatní členové gangu zmizeli. Vzápětí celou scénu spolykal všeobecný chaos.

	Vyběhli jsme z lunaparku a odstrkovali lidi, až jsme se dostali k východu na pláž. Horečně jsem se rozhlížela v obavách, že nás zbytek gangu bude pronásledovat.

	„Co se stalo?“ zasupěla jsem udýchaně.

	„Pistole vybuchla.“ Kaidan se zastavil, sehnul se a opřel se rukama o pokrčená kolena, aby popadl dech. „Musíme vypadnout.“

	Za námi se ozvalo zařvání motoru a já se otočila, připravená k boji. Ruka mi ze zvyku vklouzla do kapsy. Proč jen jsem si s sebou nevzala nůž? Uslyšela jsem jekot pneumatik a za námi zastavil Blake na motorce.

	„Nastup si.“ Jeho rozkaz platil mně. Kaidan mě trochu zezadu postrčil. Nechtěla jsem ho opustit, ale na dohady nebyl čas. Přehodila jsem nohu přes sedlo a objala Blakea kolem pasu. Otočila jsem se k atrakcím a srdce se mi sevřelo. K východu se řítili tři nezranění členové gangu a zběsile se rozhlíželi.

	„Už jsou tady!“ zaječela jsem.

	„Jeďte!“ zaburácel Kaidan a seskočil na přeplněnou pláž.

	Zabořila jsem obličej do Blakeovy bundy a on vyrazil tak, že na chvíli zvedl motorku na zadní kolo, což mu vyneslo jásot přihlížejících (a moje zavřísknutí). Nějak se mu podařilo dál dýchat, i když jsem mu ty asi dva kilometry cesty k jeho domu křečovitě svírala hrudník.

	Zavřela jsem oči a modlila se, aby byl Kaidan v bezpečí.

	
KAPITOLA ŠESTNÁCTÁ
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	Zhroucení

	Blake zaparkoval v garáži a vymanil se ze sevření mých ztuhlých paží.

	„Gang?“ zeptal se.

	„Jo.“ Hlas se mi třásl stejně jako končetiny. Slezla jsem z motorky.

	Blake mě cvrnknul do brady, ale hlas měl napjatý „Neboj, holka. Už to je dobrý.“

	Rozběhl se na horní terasu a já za ním. Odtamtud jsme vyhlíželi Kaie. Stáli jsme u zábradlí a uzel na mých vnitřnostech se neuvolňoval. Byla jsem tak otřesená, že jsem nedokázala zaostřit do dálky.

	„Vidíš ho?“

	„Jo, je v pořádku. Za pár minut je tady.“

	Vydechla jsem. „Honí ho někdo?“

	„Nevypadá to tak.“

	Během těch pár minut mi hlavou letěla jedna tíživá myšlenka za druhou. Už nikdy nebudu Kaie nutit, aby byl se mnou nebo aby mi řekl, co cítí. Je zřejmé, že mu na mně záleží, a to mi musí stačit. Nejspíš jsem až do dneška úplně nepochopila, co všechno je v sázce. Přestali jsme si dávat pozor a to se už nesmí opakovat.

	Realita na mě tvrdě dolehla. Nemůžu tady s nimi zůstávat. Měla jsem pocit, jako bych dostala facku a moje mysl se najednou projasnila.

	Odjedu odtud s ujištěním, že Kaidana a Blakea můžu počítat mezi naše spojence, a ty chvíle na ruském kole si budu hýčkat jako nejvzácnější vzpomínky. Ale bude to můj poslední dodatek do sbírky vzpomínek na Kaidana. Srdce se mi sevřelo a zaškubalo sebou, když se ten sen, který jsem si hýčkala dva roky, rozplynul.

	Zkřížila jsem si ruce na prsou a začala pochodovat podél zábradlí sem tam. Tělem mi pořád proudil adrenalin.

	Myslela jsem na tátu. Měl by vědět, co se tady stalo. Poslala jsem mu esemesku A411 - náš kód pro to, že mám nějakou informaci. Odpověděl: Později. Nemám čas. Odložila jsem telefon na lehátko a myslela na to, co se stalo na pouti.

	„Zasáhl tam jeden anděl,“ prozradila jsem Blakeovi. „Když na nás ten kluk z gangu mířil, zařídil, aby mu pistole vybuchla v ruce.“

	Blake se dál díval na pláž, ale obočí mu povyskočila. „Strážní andělé zasahují, jen když dostanou pokyn. Museli mu to nařídit.“

	To světlo. Někdo s nimi komunikoval. Aby nás zachránil - už zase. Zachvěla jsem se v teplém větru a přitiskla si paže k tělu ještě pevněji.

	„Už jde,“ ozval se Blake.

	Když Kaidan vyběhl po schodech na terasu, zamířil rovnou ke mně. Vlasy měl nasáklé potem, jak celou cestu utíkal.

	Vzal můj obličej do dlaní a ztěžka oddychoval. Jeho modré oči metaly blesky.

	„Tohle už nikdy nedělej,“ zavrčel.

	Trvalo mi pár vteřin, než jsem pochopila, co už nemám nikdy dělat. Míchat se do jeho potyček.

	„Já vím, že to bylo nebezpečný,“ připustila jsem. „Ale bylo jich na tebe pět -“

	„Já bych to zvládl, Anno.“ Pustil mě.

	„Jo, kdyby byli dva - ale pět ozbrojenejch magorů! Nemohla jsem tam jen tak stát a koukat se na to!“

	Kaidan se frustrovaně otočil, jako by chtěl odejít. Prohrábl si rukou vlasy a obrátil se zpátky ke mně.

	„A co sis myslela? Mělas štěstí, když se ti ho povedlo kopnout, ale na to nemůžeš spolíhat! A už vůbec ne na svoje mentální schopnosti, to už ti snad došlo!“

	Ha. To teda neví, čeho jsem schopná. Natáhla jsem ruku.

	„Dej mi nůž.“

	Zamračil se. „Proč?“

	„Prostě mi ho dej.“ Přistoupila jsem blíž k němu. Cítila jsem se trochu napjatě.

	„Ne, Anno. Nevím, co se mi snažíš dokázat, ale je to směšné.“

	Můj pohyb byl rychlý jako blesk. Využila jsem váhu svého těla, zahákla mu chodidlo pod koleno a udeřila ho dlaní do ramene, takže s překvapeným „Uf!“ padl na záda. Rozkročila jsem se nad ním a přidřepla si.

	„Dej mi nůž,“ opakovala jsem.

	„Dopr…“ Blake od zábradlí užasle zahvízdl.

	Kai ležel na zemi s nevyzpytatelným výrazem. „To bylo hustý.“

	Napřáhla jsem ruku. Tentokrát vytáhl nůž z opasku a vložil mi onyxový jílec do dlaně. Zahlédla jsem dřevěnou sošku ptáka, která trůnila na zábradlí asi sedm metrů od nás. Ještě v podřepu jsem vypustila čepel do povětří. Dýka proletěla vzduchem se zasvištěním, které se podobalo rychlým úderům křídel, a zabodla se z boku do ptákovy hlavy.

	„Ty vole!“ vykřikl Blake.

	Z místa, kde ležel Kaidan, vyšlehl tak jásavý oblak rudé, až jsem si začala říkat, že je to snad jen moje fantazie. Šokovaně jsem se na něj zadívala.

	„Ukázal jsi barvy!“ vyhrkla jsem.

	„To není pravda.“ Zapřel se o ruce a oba jsme se postavili.

	„Tos teda ukázal, brácho,“ potvrdil potměšile Blake.

	„Sklapni.“

	Když se Kaidan zadíval na mě, pokrčila jsem rameny. „Trénuju. Už nejsem tak bezmocná jako dřív.“

	„To jsem viděl,“ zamumlal.

	Stáli jsme tam a měřili se pohledem. Bylo toho tolik, co nás k sobě táhlo… stejně jako toho, co nás odpuzovalo. Naše vzájemná touha pořád soupeřila s obavami o bezpečí toho druhého.

	„Už to chápu, víš? Všechno, před čím ses mě snažil vždycky varovat… došlo mi to. Dneska…“ Odkašlala jsem si. „Přijela jsem vám něco povědět, stalo se a teď musím jít. Tentokrát to myslím vážně.“

	Kaidan svěsil ruce podél těla a přikývl. Čelist se mu naprázdno pohnula. Vypadal stejně rezignovaně jako já. Jako by věděl, že jinak to nejde. Blake popošel k nám.

	„A co chceš dělat do zejtřka, než ti to poletí?“

	„Zkusím si přebookovat let na dřívější.“

	Blake se zamračil. „Jen kvůli nějakým rváčům na pouti? Teď už je po všem.“

	„Nešlo jen o to,“ ozval se Kai. „Asi nevíš, že jsme na ruským kole měli to potěšení s jedním našeptávačem.“

	„Fakt, jo?“ Blake zbledl. „Ne, zachytil jsem až to hispánský nedorozumění, proto jsem šlápnul na plyn a jel za váma. Co se stalo?“

	Kaidan uhnul pohledem. „Připadalo mu podezřelý, že jsme… spolu. Nějak jsme se vymluvili, ale bude lepší, když Anna zmizí.“ Podíval se na mě a já nešťastně přikývla. Blake zklamaně zamlaskal.

	Už jsem se tam nemohla zdržovat. Dřív jsem vnímala náš společný čas jako uloupené chvíle svobody, ale teď jsem to brala spíš tak, že každá další minuta tady je minutou, kdy nás můžou přistihnout. A nemohla bych žít s tím, kdyby se klukům něco stalo jen kvůli mně.

	V bungalovu jsem našla svůj batoh, vylovila itinerář i mobil a zavolala na aerolinky. Měli volné sedadlo na let z letiště Santa Barbara Municipal v osmnáct deset. Za poplatek jsem si změnila let a vztyčila si kolem srdce ochrannou zeď. Už si nesmím dovolit lpět na minulosti. Mým úkolem je zbavit zemi démonů. Všechny naděje na štěstí musím obětovat a jednoho dne zjistím, že to stálo za to. Musela jsem tomu věřit, abych se nezbláznila.

	Nastal čas jít.

	Když jsem vyšla před dům a kluci za mnou, cítila jsem se silnější, než bych pokládala za možné. Objala jsem Blakea a podívala se na Kaie. Ruce měl založené na bocích. Nevypadal spokojeně ani přístupně, ale věděla jsem, že když ho neobejmu, budu toho do smrti litovat. Rychle jsem si ověřila, že nebe je čisté, přistoupila jsem k němu a objala ho kolem pasu.

	Objímání s Kaiem bylo něco úplně jiného než s Blakem. Když jsem ucítila jeho svaly, když mě jeho paže obemkly, tak ve mně vybuchly všechny ty potlačované emoce… panebože, to nebylo přátelství. Milovala jsem ho. Milovala jsem ho natolik, abych se od něj dokázala odtáhnout a opustit ho, a to jsem taky udělala. Naše prsty se naposledy propletly, než jsme se rozloučili. Naposledy jsem se setkala s jeho pohledem, ale víc už jsem nedokázala. Měla jsem pocit, že mě z těch bezedných modrých hlubin prosí, abych zůstala. Takže jsem couvla a donutila se nastoupit do rozpáleného auta z půjčovny.

	Kluci zůstali stát na kraji chodníku a dívali se, jak odjíždím. Nedovolila jsem si ani jedno ohlédnutí, ani jednu slzu. Řítila jsem se od sídla podél útesů nad mořem, abych už byla co nejdřív pryč.

	 

	Kam zmizela ta zeď, kterou jsem vystavěla kolem svého srdce? Seděla jsem na letišti, čekala, až ohlásí můj let, a něco ve mně popraskalo. V duši se mi vytvořila hluboká propast, která se víc a víc rozevírala a plnila se drásavou bolestí. Bolestí tak fyzickou, že jsem skoro nemohla dýchat. Asi jsem vypadala hrozně, protože lidé kolem po mně loupali starostlivými pohledy.

	Chtěla jsem Patti. Chtěla jsem tátu. Ale ze všeho nejvíc jsem chtěla Kaidana. Když jsem dojela na letiště, zavolala jsem Patti, aby věděla, že se vracím dřív. Na nic se neptala, ale slyšela jsem smutek a zklamání v jejím hlase, když jí došlo, že se to tady asi nevyvíjelo moc dobře.

	Věděla jsem, že bych měla vstát a jít na toalety, abych nedělala scény na veřejnosti, ale moje tělo odmítalo spolupracovat. Skoro rok jsem nebyla schopná brečet. Teď se ve mně slzy sbíraly jako moje osobní tsunami. Možná jsem jim trochu víc popustila uzdu s vědomím, že všichni démoni i knížata jsou na shromáždění. Ke svému zděšení a zahanbení jsem cítila, jak mi začínají stříkat z očí. Nedaly se zadržet. Bože, a co ty vzlyky a skučení? To je tak trapné!

	„Nic mi není,“ škytla jsem na starší dámu vedle, která mi ustaraně položila dlaň na paži. Odevšad se ke mně obracely soucitné tváře, které sledovaly, jak pláču. Ohnula jsem se v pase, schovala si hlavu pod zkřížené ruce a toužila se vypařit.

	„Třeba jí někdo umřel,“ slyšela jsem šepot.

	„Je to kvůli nějakému mladíkovi?“ zeptala se tiše stará paní vedle mě. Podařilo se mi přikývnout a ona mě poplácala po zádech. „Tak je to vždycky,“ zamumlala konejšivě.

	Muž, co seděl naproti, mi podal nažehlený látkový kapesník a vybídl mě, ať si ho nechám. Jejich laskavost mě ale rozplakala ještě víc. Donutila jsem se posadit a utřít si darovaným kapesníkem obličej a nos. V čekárně zavládlo ticho, aby bylo slyšet oznámení, které se ozvalo z reproduktorů.

	„Dobré odpoledne, dámy a pánové. Za pár minut bude možné nastupovat na let číslo čtyři dva osm…“

	Halu naplnil nedočkavý šepot. Všichni si sbírali zavazadla a hledali palubní lístky. Škytla jsem, vysmrkala se a vytáhla lístek z batohu. Pak jsem přes vrzání opouštěných sedadel uslyšela výkřik, ze kterého mi ztuhla krev v žilách.

	„Anno!“

	Znovu jsem škytla. Ten anglický přízvuk. Prudce jsem otočila hlavu.

	Tělo se mi sevřelo v křeči. Když je tady, znamená to, že se stalo něco moc zlého.

	Kapesník mi upadl do klína, když jsem viděla, jak se Kaidan řítí terminálem a zastavuje se u našich sedaček. Proboha… Nohy mi vypověděly službu. Lidé polekaně ustupovali před rozcuchaným mladíkem s divokým pohledem. Kaidan tam stál, vlasy mu padaly do obličeje a zíral na mě se směsicí šoku a euforie. Oči cestujících sjely ze mě na něj.

	V uličce se vytvořil volný koridor až ke mně.

	„Co se stalo?“ vyhrkla jsem. Věděla jsem, že bych měla vstát, ale celé moje tělo ochromil šok. Rozhlížela jsem se po možném nebezpečí.

	„Jak ses dostal přes bezpečnostní kontrolu?“ nechápala jsem.

	„Koupil jsem si letenku.“ Vypadal úplně mimo a ještě krásnější než kdy jindy, i když měl jen plážové šortky, špinavé tričko a žabky. Jako když jsme se rozloučili.

	„Ty… ty letíš taky?“ zeptala jsem se zmateně.

	„Ne. Ale ty zmetci tě nechtěli vyvolat. A mobil máš vypnutý.“

	Začala jsem si uvědomovat, že nás všichni sledují. Ze všech stran se ozývaly potlačované povzdechy.

	Konečně jsem uvěřila, že se udržím na nohou, a vydala se uličkou mezi pasažéry ke Kaidanovi. Bála jsem se moc v něco doufat, abych pak nebyla zklamaná. Nezastavila jsem se dřív, než jsme stáli proti sobě.

	„Já…“ začal Kai tak tiše, že jsem ho skoro neslyšela. „Já jsem…“ Zase se zarazil a zahákl si palce za okraje kapes. Pak prudce, dlouze vydechl.

	„Anno… tu noc po shromáždění v New Yorku, když tě andělé zachránili, jsem poprvé v životě za něco děkoval Bohu.“

	Zírala jsem na něj. On zíral na mě.

	Jeho slova se mi znovu a znovu vracela.

	Ruce se mi vznesly k jeho tváři. Spočinuly na jeho lícní kosti a silné čelisti. A pak jsem to udělala. Darovala jsem mu své srdce.

	„Miluju tě, Kaie.“

	Zavřel oči a zachvěl se, jako by mu někdo přejel pírkem po zádech. Oči mě pálily. Neřekl mi totéž, ale já to ani nečekala. Chápala jsem ho. Nikdy tahle slova nikomu neřekl, to jsem věděla jistě. To, že byl tady, že za mnou přišel, bylo jeho vyznání. To jediné pro mě bylo důležité.

	Sevřel mi obličej do dlaní a zašeptal: „Zůstaň se mnou přes noc.“

	Tělem mi projela vlna horkosti. Všechno odhodlání soustředit se na svůj úkol, které jsem v sobě uplynulé dvě hodiny sbírala, vzalo za své. Kai čekal na mou odpověď.

	„Kaie… to nemůžeme.“ To jsem sice vyslovila, ale moje mysl křičela něco jiného. Knížata i našeptávači jsou všichni na shromáždění, ještě celý zítřek budou terorizovat Vegas. Pokud šlo o Kaidana a mě, démoni nebyli tím jediným, čeho bychom se měli bát.

	„Už mě unavuje žít jen tak napůl.“ Spustil mi ruce na ramena. „Už toho mám po krk. Chci aspoň jednu noc žít naplno. S tebou.“ Zavřel oči a opřel se čelem o moje. „Prosím, Anno. Jednu jedinou noc a pak už budeme zase opatrní. Potřebuju to. Potřebuju tě.“

	Panebože, děje se to doopravdy?

	Kai zvedl hlavu.

	„Budu se hlídat,“ slíbil mi. „Nedopustím, aby se něco stalo.“

	Neodvrátila jsem ani na chvíli oči, když jsem se natáhla po jeho ruce. Propletli jsme si prsty. Možná to byla hloupost. Určitě to bylo riskantní. Ale ani tisíc démonů mi nemohlo zabránit v tom, abych souhlasila. Jedna poslední noc.

	Spolu.

	„Jdeme,“ vyzvala jsem ho.
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	Úklidová služba

	Kaidan řídil. Nenápadně jsme po sobě vrhali dlouhé pohledy. Buď jsem se dívala ven okýnkem na straně spolujezdce, ale periferním viděním jsem vnímala, jak se na mě dívá, nebo se Kaidan soustředil na silnici a já zkoumala koutkem oka jeho profil. Hladověla jsem po každém detailu: malém mateřském znaménku na jeho krku, drobném hrbolku na jinak dokonalém nose, zvlněném pramenu vlasů, těch hustých řasách a obočí… Tak dlouho jsem si to mohla jen představovat.

	„Divím se, že máš pořád tohle auto,“ poznamenala jsem po chvíli.

	„No jo… už párkrát jsem ho chtěl prodat, ale… znáš to, sentimentální vzpomínky a tak.“

	To poslední skoro nezřetelně zamumlal a podrbal se vzadu na krku. Srdce se mi nadmulo radostí při pomyšlení, že mu tohle auto připomíná naši cestu do Kalifornie, že si ho nechal kvůli tomu.

	„Divím se, že máš pořád ten řetízek,“ ozval se na oplátku.

	Dotkla jsem se tyrkysového přívěsku na krku. „Nosím ho pořád.“

	Kaidan se dál díval na silnici, ale jako by se mu ve tváři rozhostil klid a mír.

	Přisunula jsem se k němu, co nejblíž to šlo, a skoro celý zbytek dvouhodinové cesty do Los Angeles jsme mlčeli. Takhle blaženě už jsem se necítila, ani nepamatuju. Nemyslela jsem na naši hádku, na Kopana ani na tu Annu z nahrávacího studia. Nemyslela jsem na našeptávače. Jen jsem si užívala ty nečekané chvíle s ním.

	Kaidan bydlel v apartmánovém komplexu, který trochu připomínal vysokoškolské koleje - byly to dvoupatrové budovy, obehnané soukromou zahradou s bazénem. Kolem něj posedávali lidé s plastovými kelímky a bavili se.

	Kaidan zaparkoval, vypnul motor a najednou mu přes tvář přelétl výraz zděšení.

	„Co se stalo?“

	„Ehm, já… zrovna jsem si vzpomněl… byt je trochu, no…“ Odkašlal si. „Je tam binec.“

	„To je jedno. Pomůžu ti uklidit.“

	Vykulil oči. „Ne! Nechci, abys něco uklízela. Někomu zavolám. Chtěl jsem to udělat už dávno.“

	Ale teď už se vážně choval směšně.

	Když jsem protočila panenky, spěšně dodal: „Pořádal jsem mejdan, než jsem odjel k Blakeovi, víš.“

	„Chápu.“ Konejšivě jsem se na něj usmála a začala otvírat dveře. Už jsem chtěla vystoupit, když jsem ho uslyšela syknout. Podívala jsem se ke schodům jako on a uviděla kluka s hřebenem vlasů nagelovaným do „mohavského“ účesu. Rozhlížel se a vypadal naštvaně.

	„Není to Michael z vaší kapely?“ zeptala jsem se.

	„Jo. Sakra.“ Vytáhl z kapsy telefon a podíval se na displej. Nesvítil. „Zapomněl jsem ho u Blakea nabít. Zůstaň tady, já to s ním dojdu vyřídit.“

	Usadila jsem se zpátky a natáhla sluch ke schodům, kam se Kai vydal.

	„Kde kruci trčíš?“ vyjel na něj Michael. „Dneska jsme měli zkoušku. To už je podruhý, co ses na to vyflák!“

	Kai otevřel pusu k odpovědi, ale Michael ho nenechal promluvit. „Hele, jestli chceš vzít roha, stačí říct, násilím tě držet nebudeme. Co jsme se přesunuli sem, jako bys to nebyl ty. Po čtvrtku jsem si říkal, jo, super, starej Kaidan je zpátky a ty se na to dneska zase vykašleš -“

	„Hele, chápu, jasný? Chápu.“ Kaidan si projel prsty husté vlasy. „Musel jsem něco zařídit. Už se to nestane.“

	Michael si povzdychl a zavrtěl hlavou. „To doufám, kámo. Přeložili jsme to na dnešek na devátou.“

	Kaidan se otočil ke mně. „Jo, dobrý. Budu tam.“ Michael po něm šlehl posledním nedůvěřivým pohledem, seběhl po schodech k malému lesklému autu, nastoupil a odjel. Vyskočila jsem ven a zamířila za Kaidanem, který stál na místě s palci zaháknutými za kapsy šortek. Nedíval se na mě a já nic neříkala. Rozhlížela jsem se po parkovišti a bazénu vedle něj a čekala, až Kai odemkne dveře.

	Uvnitř jsem viděla, že to s tím „bincem“ vážně nepřeháněl. Chytil se za krk a zůstali jsme stát na prahu. Před námi byl obývací pokoj, který vypadal, jako by ho prohledali agenti FBI.

	„Asi to byl pořádnej mejdan,“ prohodila jsem a zavřela za námi dveře. V místnosti bylo kromě pachu cigaret cítit výrazně nakyslé aroma. Vyměnili jsme si plaché pohledy jako děti, které se stydí.

	„Můžeme jít někam jinam,“ zašeptal.

	„Ne.“ Otočila jsem se k němu. Když budeme mít co dělat, bude to lepší. „Chci bejt prostě s tebou a takhle aspoň můžeme s něčím pohnout. Uklidíme to.“ Podívala jsem se na jeho podmračené čelo a zasmála se. „Bude to zábava,“ ujistila jsem ho.

	„Úklid, jo? Tobě přeskočilo.“

	Ale já to myslela vážně. Zamířila jsem do kuchyně, která vypadala stejně strašně, a otevřela skříňku pod dřezem. Byla prázdná.

	„Kde máš pytle na odpadky?“

	Vešel za mnou a pořád si mnul krk. Vypadal, jako by to tu viděl taky poprvé. Žabky mi zamlaskaly na lepkavé podlaze, když jsem přešla ke spíži. Taky byla prázdná, až na z poloviny plnou krabici sucharů. Vytušila jsem problém číslo dva a otevřela lednici. Byly v ní jen špinavé plastové krabičky a krabice na pizzu.

	„Nemáš tady nic k jídlu,“ konstatovala jsem. „Co čisticí prostředky?“

	Zavrtěl hlavou a popošel blíž. Tvářil se zoufale. „Anno, vykašli se na to. Nemusíš -“

	Položila jsem mu prst na měkký ret a oba jsme na chvíli zmlkli. „Já chci,“ ujistila jsem ho tiše.

	Pár vteřin jsme tam jen tak stáli. Pak jsem se vydala k lince a sebrala z ní několik prázdných igelitek, které byly nacpané za prázdnými lahvemi a plechovkami. Dvě jsem mu podala a zamířila do obývacího pokoje, kde jsem do těch svých začala sbírat láhve, plechovky, kelímky. Kaidan mě napodobil.

	Na stolku jsem narazila na prázdný papírový obal od cédéčka. Byl od desky Smilníků, ale s jiným obrázkem, než který jsem viděla na počítači u Jaye. Asi to byla maketa.

	Otevřela jsem ho a zahlédla drobné písmo, zřejmě Kaidanovo. Stálo tam A je to tak dobře. Text Kaidan Rowe (v úpravě Michaela Vandersona). Srdce se mi už zase naplnilo láskou k němu. Usmála jsem se.

	„Takže jsi to přece jen napsal ty,“ zašeptala jsem.

	Kaidan se na mě podíval přes pokoj a vytřeštil oči, když viděl, co držím v ruce. Ztěžka polkl a předstíral, že se soustředí na úklid. „No jo, Michael napsal několik prvních veršů a chtěl se na to vykašlat, tak jsem to… dodělal. Je to jen maketa, můžeš to vyhodit.“

	Přeložila jsem obal napůl a zastrčila ho do zadní kapsy šortek. Pak jsem pokračovala v úklidu. Vysypala jsem do tašky popelník plný špačků a popela a zadržela dech, jak se mi z toho zvedl žaludek.

	Když jsem se vydala ke konferenčnímu stolku, přepadl mě podivný pocit. Snažila jsem se ho ze sebe setřást, ale zjistila jsem, že pátrám mezi plechovkami a kelímky i na černé kožené pohovce a hledám zdroj. Srdce mi prudce bušilo.

	Tady. Na okraji skleněné desky stolu bylo trochu bílého prášku. Chtěla jsem ho. Hned. Natáhla jsem prst, nabrala ho, zvedla si ho k tváři… když vtom mě Kaidan prudce uchopil za zápěstí.

	„Anno…“

	Pokusila jsem se vyškubnout mu ruku. „Nech mě. Chci si to dát,“ procedila jsem skrz zuby.

	„Anno,“ opakoval.

	„Co?” vyštěkla jsem. Nevěděla jsem, proč najednou cítím takový vztek. Kaidan mě pustil a jediným rychlým pohybem setřel zbytek prášku ze stolku. Zírala jsem na místo, kde ještě před chvílí byl, a mnula si prsty.

	Kaidan znehybněl do chvíle, než jsem k němu zvedla oči.

	Nelíbilo se mi, jak si mě prohlíží. Jako bych byla slaboch. Nebo jako bych ho vyděsila.

	„Dáváš si to často?“ zeptala jsem se. Najednou jsem mu záviděla.

	„Ne, často ne,“ odpověděl.

	„Máš to rád?“

	„Ehm…“ Putoval pohledem po podlaze. „Hned to zase vyprchá, ani to nestojí za –“

	„Ale jaký to je, než to vyprchá?“

	Věděla jsem, že mi divoce planou oči, protože jsem jejich odraz viděla v těch jeho. Stiskl rty, ale neodpovídal. Pokusil se vzít mě za ruce, ale odtáhla jsem se.

	„Máš toho víc?“

	„Ne,“ odsekl.

	Přerývaně jsem se nadechla. Doufala jsem, že mě to podráždění brzo přejde.

	„Tak jedeme dál,“ prohodila jsem nepřítomně a natáhla se po složeném papírku, který ležel uprostřed stolu. Kaidan mi ho vyškubl a zastrčil si ho do kapsy. Zamumlal přitom hrubou nadávku. Užasle jsem se na něj podívala.

	„Teď jsi mluvil sprostě.“

	Ne že by zrovna tohle mělo mít moc uvolnit moje vnitřní napětí… ale kupodivu se to stalo.

	„Promiň, já… nemyslel jsem to tak.“

	Zajímalo mě, co bylo na tom papírku, že jsem to neměla vidět, ale instinktivně jsem se na to radši nezeptala. Krev mi hučela v uších při pomyšlení na Kaidana, mejdan, drogy, oplzlá slova z jeho rtů… Klečeli jsme proti sobě, dívali se na sebe a uvnitř mě vyšlehla nestoudná touha… V Kaidanově pohledu jako by se sbíraly temné mraky.

	„Takhle se na mě radši nekoukej,“ varoval mě tiše. „Stačil mi už ten tvůj striptýz dneska.“

	„Jo,“ zamumlala jsem. „To věřím…“

	Kousla jsem se do spodního rtu a natáhla ruku k jeho rameni. Pomalu jsem mu přejížděla po paži až k nahé kůži na předloktí. Hruď se mu zvedala a klesala. Naše pohledy se střetly.

	Kaidan vzal mou ruku do své a přejel bříškem palce po mém ukazováčku, kde ještě zůstaly stopy bílého prášku.

	„To, co dělá droga s tebou,“ vypravil ze sebe ochraptěle, „to děláš ty se mnou.“

	Pustil mou ruku a chytil mě v pase.

	Posunula jsem se blíž k němu. Chtěla jsem ho líbat, ale ne krotce a zdrženlivě. Z hrdla mu uniklo ochraptělé zasténání. Chytil mě ještě pevněji a já ho neodstrčila. Chtěli jsme to oba. Jednou mi řekl, že si hraju s ohněm, a teď jsem cítila, jak mě olizuje špička plamene. Chtěla jsem se poddat tomu pokušení, chtěla jsem Kaie přimět, aby se přestal ovládat. Anděl a démon se ve mně pustili do sebe, a pořádně ostře. Zuby a nehty. Kopance. Nadávky.

	Udýchaný zpocený anděl získal navrch, protože teď jsem si víc než kdy jindy musela dávat pozor, abych se nenechala sežehnout plamenem. Vášnivá stránka mojí povahy zasténala lítostí, ale bylo rozhodnuto.

	Odtáhla jsem se od Kaidana, ucouvla o kousek dál a posadila se na paty. Dívali jsme se na sebe. Potřebovali jsme mezi sebou větší odstup, abychom si udrželi chladnou hlavu, protože jsem viděla, jakou práci mi to teď dalo. Postavila jsem se. Krev mi bušila ve spáncích.

	„Kde máš klíčky?“ zeptala jsem se. Cestou sem jsem si v ulici všimla samoobsluhy. „Zajedu pro něco k jídlu a pro čisticí prostředky.“

	Pořád se mi díval do očí, když vylovil z kapsy klíčky od auta a pár zmuchlaných bankovek. Naše ruce se na chvíli dotkly. Uslyšela jsem, jak se zalykavě nadechl. Nervózně jsem si prohrábla vlasy.

	„Za chvíli jsem zpátky.“

	 

	O hodinu později jsem se vrátila. Kaidan vypadal klidnější a taky čistší. Všimla jsem si, že se osprchoval a převlékl.

	Velké pytle na odpadky a antiseptické ubrousky úklid dost urychlily. Když bylo načase přesunout se do koupelny a ložnice, předem jsem se obrnila. Ale nebyla to taková hrůza, jak jsem čekala. V ložnici se všude válelo oblečení a pokrývky ležely napůl na zemi. Rychle jsem prohlédla koupelnu, zatímco Kaidan začal svlékat ložní prádlo a cpal ho do pračky.

	„Ehm, Anno?“ zavolal na mě z haly. Zjistila jsem, že bezradně zírá na displej pračky. Už předtím jsem se rozhodla, že za něj nebudu dělat všechno. Tak třeba v ložnici měl hory špinavého oblečení, protože si radši kupoval nové, než aby aspoň jednou vypral. Ukázala jsem mu, jak se pračka obsluhuje, a pak jsem se dívala, jak to dělá sám. Když to zvládl a otočil se ke mně s neodolatelným úsměvem, který žadonil o uznání, zahřálo mě u srdce.

	Pak jsem se osprchovala a smyla ze sebe špínu z celého dne. Všechny ty události se mi zdály neskutečně daleko.

	V koupelně to vonělo pánskou kosmetikou. Ušklíbla jsem se sama pro sebe. Nemohla jsem uvěřit, že jsem tu vážně s ním, i když za tak neromantických okolností.

	Po sprše jsem zamířila do kuchyně, abych udělala něco k jídlu. Chtěla jsem mu navařit něco do zásoby do mrazáku, takže jsem za chvíli zaměstnala všechny hořáky a linka byla plná krabic a balíčků. Těkala jsem očima mezi nimi a snažila se uvědomit si, co bude kdy hotové. Vtom jsem ucítila, že vzduch v kuchyni zhoustl.

	Otočila jsem se a na prahu stál Kaidan. Jeho přítomnost jako by zabírala všechen prostor, vysávala všechen kyslík. Oči měl divoké a rudé znamení na hrudi mu tepalo.

	Srdce mi bušilo tak hlasitě, že to přehlušilo všechno to bublání a nadskakování pokliček. Kaidan popošel o krok blíž ke mně. Instinktivně jsem ucouvla. Postupoval dál, až jsem se ocitla zády u dřezu. Vpíjel se do mě naléhavým pohledem. Přísahala jsem si, že jestli se v tuhle chvíli mezi nás něco zkusí vetřít, zabiju to. Kaidan se chytil rukama okraje dřezu těsně u mého pasu. A beze slova přitiskl horké rty na moje.

	Ruce mi vylétly k jeho vlasům. Zapletla jsem mu prsty do hebkých pramenů. Tenhle polibek byl úplně jiný než všechny předchozí - majetnický a pohlcující. Chvílemi se uvolňoval do sladkých něžných doteků rtů a vzápětí zase s rostoucí vášní prohluboval. Kaidanovy ruce zůstávaly na okraji dřezu. Když jsem se zavrtěla a pokusila se ho přitáhnout k sobě, zůstal nehybně stát. Jako by propustku dostaly jen jeho rty. Přejela jsem mu dlaněmi po pažích a ucítila naprosto strnulé svaly. Věděla jsem, jak musí sám se sebou bojovat, aby se nepřestal ovládat. Nakonec jsem se znovu opřela zády o dřez a s největším úsilím přerušila polibek.

	Dívali jsme se navzájem do očí, které byly jen pár centimetrů od sebe. Cítila jsem se tak lehká, tak… rozcitlivělá.

	„V pořádku?“ vypravila jsem ze sebe.

	„Ty vaříš,“ zachraptěl to jako obvinění. „Pro mě.“

	„Uhm.“ Kousla jsem se do rtu. „Tobě to vadí?“

	S nejvyšším úsilím se odpoutal od dřezu a ustoupil, ale oheň z jeho pohledu nezmizel. Naopak.

	„Potřebuju si dát další zkurvenou sprchu,“ zavrčel a zmizel z kuchyně.

	Stála jsem tam s přihlouplým úsměvem na tváři, než cinkla minutka a upozornila mě, že první z budoucích domácích večeří už je hotová.

	Když se Kaidan znova osprchoval a hodil oblečení na hromadu špinavého prádla, pověřila jsem ho, aby odnesl a roztřídil odpadky. Cítila jsem pošetilou hrdost, že úplně sám dokázal přesunout ložní prádlo do sušičky a spustit další prací program. Sušička už dojela, takže jsem z ní vytáhla horké povlečení a ustlala mu postel. Slonovinové hebké povlaky se musely sušit jen na nejnižší teplotu, protože byly božsky jemné. Když jsem ustlala, přemístila jsem vyprané prádlo do sušičky a rozhodla se nacpat tentokrát pračku osobně. Když jsem do ní chtěla hodit Kaidanovy šortky, nahmatala jsem v kapse něco tvrdého. Byl to ten papír, který předtím sebral ze stolu.

	Srdce se mi rozbušilo. Neměla bych to číst. Nic mi do toho není. Ale to už jsem papír rozbalovala. Byla to účtenka od benzínky, popsaná z druhé strany úhledným rukopisem.

	 

	Ká, děkuju za to, žes nás tady včera nechal všechny přespat. Měl jsi mi říct už dávno, že máš někoho v Georgii. Aspoň má fajn jméno.:-) Kdybys to chtěl nechat za sebou a posunout se dál, dej mi vědět!

	Už dávno jsem se s nikým tak skvěle nepobavila jako s tebou. Slibuju, že se v práci nebudu chovat divně.

	Líbá Anna

	 

	V hrdle mi vyschlo a srdce mi prudce bušilo. Otočila jsem účtenku, abych se podívala na datum. Čtvrtek, před dvěma dny. Řekl jí o mně. Ale jak daleko se spolu dostali?

	Stála jsem v hale jako vrostlá do země, když se Kaidan vynořil za rohem. Vracel se od popelnic. Přejel pohledem z lístku na můj obličej a zase zpátky. Zbledl.

	„Něco jsem zaslechla,“ odkašlala jsem si, abych vůbec mohla mluvit. „Že nepracuješ. Je to pravda?“

	„Většinou,“ připustil ochraptěle. „Pracuju, když jsou blízko našeptávači nebo když mi otec dá přímo úkol. Ale s neteřemi od Marissy to není přímo… sex.“

	Protože jsou to mladičké dívky, jejichž panenství má cenu. Pokusila jsem se potlačit nevolnost, která se mě při tom pomyšlení zmocnila. „A ve čtvrtek tady byli našeptávači?“

	Zavrtěl hlavou.

	Takže nepracoval. Zmuchlala jsem účtenku v ruce a začala zase cpát prádlo do pračky. Bezmyšlenkovitě jsem z podlahy zvedala jeden kousek oblečení za druhým a házela je do bubnu.

	„Anno.“

	Voda hlasitě zahučela, sotva jsem stiskla Start. Nalila jsem do přihrádky aviváž. Ruce se mi chvěly a nic jsem neviděla. Otřela jsem si slzy z tváře ramenem. Vypadá to, že slzné kanálky mi už zase fungují.

	„Ann, prosím, poslouchej.“

	Řekl mi Ann. Zavřela jsem zásuvku na prací prostředky a otočila se k němu. Když viděl moje slzy, zarazil se. Zabořil si prsty pravačky do vlasů a nechal je tam.

	„To bylo po tom, co jsem mluvil s Marnou. Myslel jsem, že chodíš s Kopem, i když Marna se dušovala, že ne. Namlouval jsem si, že ses do něj zamilovala. Byly to zlý dny.“

	Tlak mi vystřelil až ke stropu. Snažila jsem se myslet na to, jak se musel cítit - asi jako já, kdybych uvěřila, že miluje někoho jiného. Bodl mě mrazivý osten žárlivosti. Zavřela jsem oči a opřela se o pračku.

	„Spal jsi s ní?“

	„Ne. Skoro, ale ne.“ Odmlčel se a zašeptal: „Nebylo vůbec těžký přestat, tak jako u tebe.“

	Nechala jsem oči zavřené. Bolelo to. Připadalo mi nespravedlivé, že ho ta druhá Anna skoro měla, a já, která ho miluju, se od něj musím držet dál. Bolelo mě pomyšlení, jak jí šeptá do ucha „Anno“ a myslí tím ji, ne mě.

	„Teď jsem to pohnojil, co?“ ozval se Kaidan. Otevřela jsem oči a on stál ve stejné pozici jako předtím, ruku na hlavě, v očích zoufalství. „Tak dlouho jsem se choval vzorně, Anno. Nevěřila bys, jak vzorně. Skoro osm měsíců. Když mi Kope kvůli tobě zavolal, čekal jsem, že se něco stane… ale Marna mi tvrdila, že nic nebylo. Když jsem za tebou přijel na Valentýna, chtěl jsem ti všechno říct, jenže… vždyť víš. Pak jsem zavolal Marně a čekal další ne, jenže ona zaváhala… a pak už jsem neměl důvod chovat se vzorně.“

	To bylo mnohem víc, než mi kdy byl ochotný odhalit, a viděla jsem, kolik úsilí ho každé slovo stojí. Připadalo mi, že ho naše odloučení ničilo snad ještě víc než mě.

	Chtěla jsem se na něj zlobit. Ječet na něj, jak může být tak pitomý - tak opatrný, pokud jde o mě, a tak riskovat, pokud jde o něj. Asi mi to viděl na očích, protože já to četla v těch jeho. Jak moc si ještě budeme ubližovat? Kolik času ještě promarníme?

	Máme jen jednu noc. Jedinou. Natáhla jsem k němu ruku. Pomalu spustil tu svou z hlavy a napřáhl ji ke mně. Sevřela jsem mu prsty a přitáhla si ho k sobě.

	„Už dost,“ hlesla jsem. „Už se nebudeš koukat po jiných.“

	Nevěřícně se ke mně sklonil, aby mi slíbal slzy nejdřív z jedné a pak z druhé tváře. „Už ne,“ zašeptal.

	Vzala jsem do dlaní jeho drsné tváře a nechala se pohltit emocemi.

	„Budeš se dívat jenom na mě,“ řekla jsem a přitáhla si k sobě jeho rty.

	Přirazil mě zády na stojan s pračkou a sušičkou a vsunul mi koleno mezi nohy.

	„Na tebe,“ potvrdil šeptem. Cítila jsem na rtech jeho horký dech. „Přísahám.“

	Náš polibek byl rychlý a horečnatý, tiskli jsme se k sobě a přejížděli si po tělech hladovýma rukama, až se ode mě Kaidan odtáhl a horce mi pošeptal: „Ukaž se mi zase.“

	„Cože?“ Pokusila jsem se od něj odtáhnout, ale pevně mě přidržel a líbal mě na pihu nad rtem, než mi zašeptal do ucha: „Dovol mi svlíknout tě. Ne úplně… jen jako u Blakea. Prosím. Chci tě ještě jednou vidět.“

	Ach.

	Poslouchala jsem, jak mi srdce prudce buší v uších. Odvážím se? Chtěla jsem. Chtěla jsem posunout hranice. Přikývla jsem a ucítila jeho dlaně na spodním okraji tílka. Zvedla jsem ruce, aby mi ho mohl stáhnout přes hlavu. Látka nám dopadla k nohám a odhalila moji růžovou podprsenku. Srdce mi pořád zrychleně bušilo. Chytila jsem okraj jeho trička, aby to bylo spravedlivé, a vyhrnula ho. Přejela jsem prsty po jeho napjatých bocích. Kaidan zasténal a znovu mě políbil. Naše horké pokožky o sebe křísly, jako by nás chtěly podpálit.

	Když se znova odtáhl, zadíval se mi do očí, přejel mi prstem po okraji šortek a vklouzl kousek pod ně, na boky a břicho. Dech se mi zarazil v krku, když rozepnul knoflík, pak zip a celou dobu ze mě nespouštěl oči, jako by si chtěl zapamatovat každou mou reakci.

	Šortky mi sjely na zem a já je skopla stranou. Cítila jsem se hrozně odhalená, i když to bylo stejné jako v bikinách. Kaidan se ode mě trochu odtáhl a zadíval se na moje tělo. Pak pevně zavřel oči a zvedl hlavu ke stropu. Ohryzek mu poskočil, jak prudce polkl.

	Se zavřenýma očima zamumlal hrdelním hlasem: „Dovol mi tě líbat.“

	„Ano…“

	„Ne.“ Přitiskl mi dlaněmi ramena k sušičce. „Chci líbat tvoje tělo.“

	Ach… ano ano ano ano…

	„Dobře,“ podařilo se mi vypravit ze sebe.

	„Nic víc si už nesvlíkej,“ varoval mě. „Za žádných okolností.“

	„Dobře,“ opakovala jsem. Zřejmě to bylo jediné, co teď moje rty dokázaly vyslovit.

	„Slib mi to, Anno.“

	„Slibuju,“ pronesla jsem. Cítila jsem se hrozně slabá, ale věděla jsem, že to nesmím. Nesmíme opakovat to, co se skoro stalo v tom hotelovém pokoji.

	Uchopil mě v pase a jeho rty si našly moje ramena. Zalapala jsem po dechu, když mi dlaněmi přejížděl po břiše a po zádech. Jeho rty začaly putovat po mém trupu, a když dorazily až k pasu, zastavily se, aby políbily každou pihu, a pokračovaly tak až ke kolenům. Chytila jsem ho za silná ramena.

	Kaidan se zadíval na modré piercingové srdíčko, které mi viselo z pupíku. „Chceš mě zabít?“ Zalykavě jsem se nadechla, když mi začal kroužit špičkou jazyka kolem něj.

	Zasypával polibky okraj mých kalhotek. Cítila jsem, jak mi přejíždí zuby po pokožce. Po nich přišla na řadu horká špička jazyka. Pořád mě držel pevně za boky, což bylo dobře. Protože jsem měla pocit, jako by se mi uvnitř v těle rodilo tornádo. Nevěděla jsem, kolik toho ještě vydržím. Oddechovala jsem jako po závodu v běhu.

	Přejel mi dlaní zezadu pod kolenem, ohnul mi nohu a zvedl ji do výšky, aby mě mohl líbat na vnitřní straně stehna. Zasténala jsem tak hlasitě, až to mnou otřáslo, a znova ucítila jeho zuby. Zabořila jsem mu prsty do vlasů, přitáhla si ho k sobě a všechno uvnitř mě se sevřelo.

	Najednou se mi hlavou mihla mrazivá, varovná myšlenka: kord. Co když tohle vnímá jako mou vzpouru proti „čistotě“? Zašla jsem moc daleko? Neměla jsem ponětí, jak to s kordem a jeho posuzováním čistoty je.

	„Kaie,“ vydechla jsem. „Musím… musím tě zastavit.“

	V jediné vteřině se narovnal a jeho oči pátraly v mých. Jeho rozpálený pohled mi klouzal po tváři, zaznamenával můj mělký dech a zarudlou pleť. Se sebevědomím kluka, který ví, jak vzrušit dívku, se ke mně přitiskl boky. Zaklonila jsem hlavu, až mi udeřila o sušičku, a zasténala jsem. To odpírané potěšení bylo téměř mučivé, ale Kaidan se neodtáhl. Oždiboval mi zuby lalůček. Sevřela jsem mu rukama záda. Moje tělo se snad ještě nikdy necítilo tak zoufale.

	„Dovol mi, ať se tě tam dotknu,“ zašeptal. „Jen zvenku. Prosím, dovol mi to. Udělám ti dobře.“

	Panebože. Nikdy, nikdy jsem nic nechtěla víc.

	Vklouzl mi rukou pod kalhotky. Hlava se mi málem utrhla, jak jsem s ní zuřivě zavrtěla. „Ne, ne. To nemůžeme.“

	„Co je?“ Ustoupil a ve tváři se mu objevil výraz paniky a zklamání. „Promiň, Anno…“

	„Ne.“ Sehnula jsem se a sebrala oblečení ze země. Rychle jsem si navlékla šortky i vršek. „Já nechci, aby ses omlouval. Nechci, abys toho litoval, protože já toho nelituju.“

	Natáhla jsem k němu ruku a přitáhla si ho blíž, do svého objetí. Váhavě mě držel v náručí, což mě jen přimělo přimáčknout si ho k sobě víc. Přitiskla jsem tvář k jeho nahé hrudi.

	„Ty se třeseš,“ řekl mi.

	„No, jo. Moje tělo má teď na mě pořádnej vztek,“ připustila jsem se suchým smíchem. „Jenže kvůli tomu kordu radši nechci nic riskovat.“

	Při zmínce o andělské zbrani sebou trhnul. „Ty myslíš, že je tak citlivý?“

	„To nevím,“ připustila jsem. „Ale je určený andělům, pamatuješ?“

	Celá ta záležitost s „čistým srdcem“ mi ještě pořád nebyla docela jasná. Andělé nemají těla, ale u lidí a nefů je mysl s tělem pevně provázaná, ať se nám to líbí nebo ne. Představovala jsem si kord jako hodně přísného soudce a nechtěla jsem se připravit o šanci zasáhnout proti knížatům.

	„Jsi v pořádku?“ zeptala jsem se a naklonila hlavu ke straně, abych mu viděla do obličeje. Kaidan mě pohladil po tváři. Jako by i jeho samotného nepřestávalo překvapovat, že se mě dokáže dotýkat s tak otevřenou něhou.

	„O mě se neboj. Nechtěl jsem tě rozrušit.“

	Objala jsem ho kolem krku a zadívala se mu přímo do očí.

	„Nerozrušils mě. Miluju tě. Chci to s tebou všechno dělat. Snad jednou?“

	Zavřel oči a svaly na spánku se mu napjaly. Věděla jsem, že se bojí i doufat. Vytáhla jsem se na špičky a políbila ho na rty. Chtěla jsem trochu odlehčit náladu, aby se přestal cítit provinile. A abych já přestala myslet na chuť jeho rtů.

	„Potřebuju něco čokoládovýho,“ vyhrkla jsem.

	Kaidan se rozesmál.

	„Upečeš mi čokoládový pusinky?“ zeptala jsem se ho.

	Odtáhl se ode mě a přimhouřil oči. „Já?“

	„Teď jsem na řadě já, abych se dívala, jak vaříš.“

	Tentokrát mi věnoval velice svůdný úsměv.

	„Speciální pusinky?“ zeptal se.

	Srdce se mi zatřepotalo. „Opravdový. S čokoládou.“ Lehce jsem ho plácla do břicha, ale hned jsem se odtáhla. Na to, abych se dotýkala jeho pevných svalů, jsem měla ještě moc rozjitřené smysly.

	„A chceš, aby byly fakt k jídlu?“

	Vzala jsem ho za ruku a vydala se s ním z haly do kuchyně. Když se u nás v kuchyni mohly naučit vařit Ginger a Marna, proč by se to nenaučil i Kaidan? „Koupila jsem na ně hotovou směs. To se nedá zkazit. Budu na tebe dohlížet.“

	Vyhoupla jsem se na linku a posadila se na kraj s bosýma nohama spuštěnýma dolů. Žulový pult mě příjemně chladil do stehen.

	„Tady to je,“ podala jsem mu krabici se směsí. „Nasyp to do mísy.“

	Kaidan se dal s povzdechem do čtení pokynů na obalu. Vejce ve svých silných rukou spíš rozdrtil, ale podařilo se nám z těsta vytahat všechny úlomky skořápek. Když byly pusinky na plechu a Kaidan natáhl minutku, zatleskala jsem.

	Opřel se o sporák. Viděla jsem, že si pořád vyčítá to, co jsme spolu dělali, a to jsem nechtěla. Taky jsem z toho ještě byla vyděšená - hlavně kvůli jílci -, ale nechtěla jsem, aby nám to kazilo zbytek společných chvil.

	„Na pečení je nejlepší, že pak můžeš čistit mísu,“ prohlásila jsem, přitáhla si ji na klín a vytřela ji prstem. Pak jsem si ho pomalu olízla. Kaidan mě pozoroval s naprosto zmateným výrazem, ale vzápětí hrábl do mísy a napodobil mě. Když těsta ubylo, začali jsme si navzájem odstrkovat ruce a smáli se. Odvedla jsem jeho pozornost tím, že jsem mu zákeřně strčila olíznutý prst do ucha, a sama se zatím zmocnila posledního kousku čokolády.

	„To nebylo fér!“ postěžoval si a vytřel si ucho cípem trička.

	Znova jsem se rozchechtala. Někdy během té potyčky Kaidan zase skončil mezi mými koleny. Když jsem seděla na lince, naše oči byly v jedné rovině. Pokusila jsem se trochu odtáhnout, ale položil mi dlaně na stehna, aby mě zarazil.

	„To je dobrý. Zatím se ovládám.“

	Zatím.

	Pevně jsem se přidržela okraje linky. Kaidan zvedl ruku a přejel mi pomalu po nose a pak níž, po křivce brady. Zastavil se na pize nad mým horním rtem. Jeho laskání způsobovalo, že jsem si připadala přitažlivá… a živá.

	„Ty nemáš tušení, co se mnou děláš, Anno.“

	To teda myslím, že mám.

	Nevěděla jsem, kdo z nás se pohnul jako první, ale na tom nezáleželo. Záleželo jen na něze, s níž se dotkly naše rty. Cítila jsem jeho napětí i to, jak se drží zpátky.

	„To je dobrý, Kaie,“ zašeptala jsem. „Budeme opatrní.“

	„Už to nenechám zajít tak daleko,“ slíbil mi rozechvěle.

	Hluboko v srdci jsem dál cítila zklamání nad tím, co nemůžeme mít, ale přikývla jsem.

	Pošoupla jsem se ke kraji pultu, až jsme se k sobě přitiskli hrudníky. Objala jsem Kaidana kolem krku a on mi položil ruce za záda. Nikam jsme nespěchali, něžně jsme si vychutnávali rty toho druhého. Pak jsem mu olízla spodní ret a lehounce ho okusovala, jako mi to dělal on na ruském kole. Kaidan spokojeně zasténal a jeho rty polapily moje. Líbal mě tak vášnivě, že se všechny moje myšlenky vytratily a zůstaly jen pocity.

	Jeho sevření na bocích zesílilo. Zvedl mě z linky a přiměl mě, abych mu nohy obtočila kolem pasu.

	„Budeme opatrní,“ opakoval po mně.

	„Ano,“ pronesla jsem mu do úst.

	Naše rty se neoddělily celou cestu až do ložnice, kde mě něžně položil na postel.

	Přilehl si ke mně a znovu jsme se líbali, naše končetiny se propletly, dotýkali jsme se tak, že už to víc nešlo. Mezi námi pulsovala nádherná energie. Úplně jsem ztratila pojem o čase i o okolním světě.

	Lidé často vztahují něco ve svém životě k moři - třeba že mají moře času a tak. My nefové jsme se mohli leda tak přirovnat k rybám v síti, které očekávají, až se do nich zakousnou žraločí zuby. Moře nám nic lepšího nenabízelo. Ale teď jako bychom si s Kaidanem našli soukromou nádrž bez žraloků. Byla maličká a za chvíli z ní musíme vyplout, ale děkovali jsme osudu za to dočasné bezpečí a byli šťastní.

	Když jsme se od sebe udýchaně odtrhli, rozesmála jsem se.

	„Tvoje vlasy.“ Trčely mu do všech stran. Projížděla jsem mu v nich prsty, zatímco on se na mě usmíval. „Miluju tě,“ zašeptala jsem.

	Zavřel oči a vtiskl mi na rty další hedvábný polibek. Dokud mě bude takhle líbat, žádná slova nepotřebujeme.

	Položili jsme se na bok proti sobě a podepřeli si hlavu dlaní. Jedno pokrčené koleno jsem měla mezi jeho nohama. Přejela jsem si dlaní po vlasech. Měla jsem z nich vrabčí hnízdo.

	„Nenudí tě to?“ zeptala jsem se trochu nejistě.

	„Cože?“ Zarazil se s rukou na mém boku. Zatvářil se skoro uraženě.

	Smetla jsem mu z ramene neexistující smítko. „Myslím… že se jenom líbáme.“

	„Nic lepšího jsem nikdy nedělal.“ Jeho hlas byl něžný a upřímný. Odhrnul mi ofinu z očí a zašklebil se. „Měla by ses se sebou někdy pomuchlovat, zlato. Je to paráda.“ Rozesmála jsem se a skryla tvář na jeho krku. On se taky rozesmál.

	„Proč?“ zeptal se a pohrával si s mými vlasy. „Ty se nudíš? Vzhledem k tomu, že běžně líbáš kluky na mejdanech a -“ Prudce jsem zvedla hlavu. „Fuj. Nechci o tom mluvit. Je to odporný a -“

	„Prosím, ušetři mě podrobností.“

	„Dobře. Ale s tebou… bych se mohla líbat celou noc, Kaidane Rowe.“

	„To mám taky v plánu.“

	Naklonili jsme se k sobě, ale pak nás od sebe odehnalo neodbytné pípání. Hrozně jsem se lekla, než mi došlo, že je to jen minutka sporáku.

	„Dáme si je v posteli?“ zeptala jsem se a Kai se doopravdy zatvářil zmučeně. Znehybněl. „Co je? Ty máš zásadu nikdy nejíst v posteli, nebo co?“

	„Ne. Jenom… mě jako kuchařinka děsně vzrušuješ.“ Neuměla jsem si představit, co je sexy na tom, když někdo vaří nebo peče, ale dobře. Hodila jsem po něm polštářem a on zvedl ruce na znamení, že se vzdává.

	„Možná s nima přinesu i sklenici ledový vody, abych tě zchladila,“ prohodila jsem a postavila se.

	„Pospěš si!“ popohnal mě. „Budu si tě zatím představovat v zástěře a s chňapkama na rukou.“

	Zasmála jsem se té absurdní představě. „Tobě teda stačí málo.“

	Jeho smích mě provázel až do chodby a já si ho vychutnávala. Zrovna teď nemohlo být moje moře krásnější.

	
KAPITOLA OSMNÁCTÁ
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	Můj

	Jen jediná věc byla lepší než líbat Kaidana - líbat ho mezi sousty čokoládových pusinek. Teď už jsem rozuměla rčení, že láska je jako droga. Moje tělo nic nevážilo. Sice jsem nepoužívala zesílené smysly, ale stejně jako by všechny byly v pozoru. V krvi jako by mi něco bzučelo. Chápala jsem rizika lásky, protože v tu chvíli pro mě nic mimo tuhle místnost neexistovalo. Nic. Knížata ani našeptávači. Žádný nebeský zápas. A rozhodně žádné námitky vůči citu, který nás oba naplňoval takovým štěstím.

	Všechno ostatní byly jen prchavé, vzdálené noční můry, které prolétaly na okraji našeho vědomí. Když se naše rty spojily, když jsme si navzájem šeptali něžnosti, byli jsme spolu. Byli jsme naživu.

	Pořád jsem nemohla uvěřit, že Kai tohle připustil. Nechal mě, ať ho zahrnuju doteky. Dotýkal se mě sám. A jak vášnivě…

	Několikrát se stalo, že když jsem se odvážila až moc, odtáhl se ode mě. Hlídal mě, abych nepřekročila hranici. Když jsem mu jednou olízla lalůček, zamračil se a zavřel pevně oči.

	„Promiň,“ hlesla jsem.

	I pro obyčejného kluka by to bylo těžké, natožpak pro něj.

	Kaidan zvedl víčka a odhalil tu bouři, která pod nimi zuřila. „Všechny moje instinkty mi napovídají, abych tě pořádně pomiloval.“ Myslel to smrtelně vážně. Tváře se mi rozpálily. Z očí mu šlehaly plameny. Přerušila jsem náš oční kontakt a zabořila obličej do jeho hrudi v bavlněném tričku. „Ale neudělat to není ani zdaleka tak těžký jako vydržet celou tu dobu bez tebe.“ Hltal mě očima.

	„To už nikdy nesmíme dopustit.“ Chytila jsem ho za látku trička a tělem mi projel záblesk paniky při pomyšlení, že za chvíli budeme zase daleko od sebe. „Myslím to vážně, Kaie. Ať ti můj táta řekne cokoli, ať se ti bude snažit nahnat strach - nevzdávej to. Můžeme spolu mluvit, když to bude bezpečný. Budeme si dávat pozor. Prosím, už mě od sebe neodstrkuj -“

	„Pššt,“ sykl a přitáhl mě k sobě.

	Nadechla jsem se jeho vůně. Přejel mi dlaní po rozcuchaných vlasech a všechny obavy mě opustily.

	„Jak často ti volá táta?“ zeptal se.

	„Tak jednou za měsíc nebo za dva.“ Zůstala jsem schoulená u něj a on mě hladil ve vlasech.

	„Aha, fajn. Tak co to udělat takhle: Víme, že on vždycky ověřuje, jestli je to bezpečný u tebe. Takže mi zavolej, kdykoli s ním domluvíš.“

	„Dobře,“ souhlasila jsem a přitiskla mu rty ke krku. Přidržel mě blíž u sebe.

	„Je půl devátý. Musím na zkoušku,“ ozval se zdráhavé. „Pojedeš se mnou?“

	Usmála jsem se na něj. Jestli chci vidět Kaidana hrát? „To dá rozum.“

	 

	Ach bože.

	Panebože. Už jsem zapomněla, co se mnou dělá pohled na Kaidana, když hraje na bubny. Zatím se jen rozehříval a ostatní kluci ladili nástroje a já už bych potřebovala studenou sprchu.

	Rozhlédla jsem se po místnosti, kde posedávali nebo postávali další lidé - většinou dívky, ale i pár kluků. Jedno z děvčat se na mě krátce usmálo a já jí to oplatila. Všimla jsem si, že visí očima na Michaelovi.

	Basista si opřel nástroj a přešel ke Kaidanovi. Napnula jsem sluch.

	„Přived sis svoji kočku?“ zašeptal mu.

	„Jo.“

	Basák se ušklíbl. „Čéče, neměls tady žádnou holku už celý věky.“

	„Kam tím míříš, Raji?“ Kai přejel dlaní po kůži bubnu.

	„Nikam. Je to fakt kus. Užs ji brousil?“

	Fajn, Raji, to stačilo. Dej si zpátečku.

	Kai se na něj chladně zadíval. „Do toho ti nic není, nemyslíš?“

	Raj se rozesmál a ukázal na Kaie. „Čéče, když už ani nerozumíš srandě, je to s tebou zlý. Myslel jsem, že ses dal do kupy s Annou -“

	„Ne,“ přerušil ho Kaidan a odkašlal si. V tu chvíli Michael zavolal, že začínají, a Raj se vrátil k nástroji.

	Kousla jsem se do rtu a Kai po mně loupl ustaraným pohledem. Vyslala jsem k němu uklidňující úsměv. Nechtěla jsem vypadat rozčileně, i když mi stačilo slyšet její jméno, aby mi vnitřnosti sevřela nejistota.

	Kaidan zvedl hůlky nad hlavu, aby odpočítal začátek první písně. Michael ji po chvíli zarazil, protože vypadli z rytmu. Já bych to nepoznala, což jen dokazuje, jak málo se vyznám v hudbě. Začali znova a všechno ve mně se sevřelo, když jsem viděla, jak se Kai ztrácí v hudbě. Přesně jsem zachytila ten okamžik, kdy přestal myslet. Napadlo mě, jestli by dokázal bubnovat se mnou na klíně.

	Tenhle krásný bubeník je můj kluk. Můj. Kousla jsem se do rtu, abych potlačila úsměv.

	Dveře do zkušebny zůstaly dokořán a během skladby se dovnitř i ven trousili lidé. Objevila se hezká blondýnka s nakrátko ostříhanými vlasy, opřela se o stěnu a zkřížila paže na prsou. Její drobnou postavu zalila žlutá aura. Už jsem se chtěla odvrátit k pódiu, když jsem si všimla, jak ve žluté prudce vyšlehla rudá.

	Blondýnka se dívala na Kaidana.

	Asi jsem se měla otočit, ale zmocnila se mě nesmyslná žárlivost a morbidní zvědavost. Najednou jsem věděla, že tohle je ta Anna. Kousala se do palce a její aura postupně zrudla celá. Zatoužila jsem využít svoji přesvědčovací moc a poslat ji pryč, ale neudělala jsem to.

	Běž pryč. Přestaň na něj zírat, nech ho na pokoji. Běž pryč, pryč, pryč. Kéž bych jí to mohla nařídit.

	Připadalo mi, jako by do mých vnitřností zatínala drápy nějaká nestvůra. Tahle moje jmenovkyně byla nejspíš milá holka, ale já ji toužila vysvléct z kůže a zničit každou její buňku, kterou se dotýkala Kaidana.

	Na konci písně zatleskala a prohlásila: „To bylo úžasný, kluci.“ Očividně s nimi byla zadobře a vážili si jejího názoru, protože se na ni začali hned usmívat. Až na Kaidana. Ten strnul na místě a zíral do bubnů.

	Zavládla chvíle trapného ticha, jak si všichni začali dávat dvě a dvě dohromady. Všichni přítomní přejížděli pohledy mezi Kaidanem a jeho dvěma Annami, i když ta druhá si to asi neuvědomovala - do chvíle, než jí došlo, že já jsem tady nová. Šlehla pohledem po Kaidanovi a pak po mně. Zatímco na mě zírala, aura se jí zbarvila do zelena.

	Brunetka, která stála vedle, jí něco zašeptala, ale Anna ji ignorovala. Místo toho se v kratinkých džínových šortkách a upnutém fialovém tričku vydala ke Kaidanovi. Já zůstala sedět na židli s napřímenými zády a nehýbala se.

	„To je ona?“ zeptala se Anna. Mluvila tiše, ale já už zase odposlouchávala.

	„Jo.“

	„Mohls mě aspoň kruci varovat, že přijede.“

	„Nevěděl jsem to. A ty obvykle na zkoušky nechodíš.“

	„Takže teď - co? Najednou jseš zase s ní? Po tom, co jsme byli spolu?“

	„Nikdy jsme nebyli spolu, Anno. Vysvětlil jsem ti to a připadalo mi, že to chápeš. Teď není zrovna vhodná chvíle to řešit.“

	„To je milý.“ Přejela si prsty pod očima. „Moc milý.“ Kaidan si prohrábl rukou vlasy. Tvářil se nešťastně.

	„Hej, Anno,“ promluvil do mikrofonu Michael. „My se tady snažíme zkoušet.“

	Střelila po něm podrážděným pohledem, otočila se na podpatku a vyšla rychle z místnosti. Cestou ven si otírala oči a ani jednou se neohlédla.

	Takhle končí všechny ty holky, které kdy byly s Kaidanem? Uměla jsem si představit, že se k ní zachoval čestně a ona předstírala, že to přijímá. Ale zřejmě v sobě chovala naději, že přece jen jednou budou spolu. Bylo mi jí líto. Další oběť našich pokřivených životů. Ale stejně jsem byla ráda, že je pryč.

	Úleva v místnosti byla skoro hmatatelná. Pár lidí si šeptalo, ještě když kapela zahájila další píseň. Bylo dost těžké se po tom dramatu zase soustředit na hudbu. Byla jsem ráda, když zkouška skončila.

	Sotva kluci sbalili nástroje, Kaidan přišel za mnou. Nevšímala jsem si pohledů, které po nás ostatní vrhali.

	„Nevěděl jsem, že tady bude,“ zašeptal a z očí mu čišela vina.

	„Pojeďme zpátky k tobě a nebudeme už o tom mluvit. Prosím.“

	Vzal mě za ruku a vyšli jsme spolu z budovy. Jakmile jsme byli venku, začali jsme pátrat na temné obloze. Pro nás jsou na světě i horší nebezpečí než rozzuřené expřítelkyně.

	 

	Když jsme se vrátili do jeho bytu, už jsme o tom nemluvili. Sotva za námi zapadly dveře, Kaidan mi vzal obličej do dlaní a líbal mě, jako by mi chtěl dokázat, že jsem pro něj jediná na světě. Jako bychom tím, že se budeme horoucně objímat a líbat, mohli vyhnat z mysli všechny a všechno ostatní. Náš vzájemný hlad jako by ještě vzrostl, nasákl se do stěn a do nábytku kolem.

	Tuhle noc jsem nehodlala marnit spánkem. Protože ve spaní bych se ho nemohla vědomě dotýkat, líbat ho, koupat se v jeho hřejivých pohledech a vědomí jeho blízkosti.

	Čtyři hodiny mě líbal. A já líbala jeho.

	Asi ve tři ráno mě přemohla únava a zůstali jsme si nehybně ležet v náručí. Poslouchala jsem jeho dech. Oba jsme se potáceli někde na rozhraní mezi bděním a spánkem. Pak jeho ruka lenivě přejela po mém boku a zastavila se na zadku. Téhle části mého těla se celý večer pečlivě vyhýbal.

	Zatracená ospalost.

	Přitáhl si mě k sobě blíž a já mu zasténala do úst. Celý večer jsem si dávala pozor, abych moc neodhalovala, co se mnou jeho laskání dělá. Věděla jsem, že každý můj vzdech je jako palivo, které živí jeho vášeň. Kaidan se přetočil na záda a vyhoupl si mě na sebe. Dlaně měl položené na mém zadku.

	„Kaie,“ zašeptala jsem.

	Umlčel mě hlubokým polibkem a přitiskl naše boky těsně k sobě. Znova jsem zaúpěla.

	„Bože, tohle tvoje sténání,“ zamumlal ospale. „Chci tě slyšet, až se uděláš -“

	„Kaie!“ Prakticky jsem od něj odletěla. Posadil se a s planoucíma očima si olízl rty. Ztěžka jsem oddychovala. Kaidan musel být po tom dlouhém dni stejně unavený jako já a ospalost oslabila jeho sebeovládání. Ach bože, jak ráda bych mu vyhověla!

	Odsunula jsem se ještě dál.

	„Možná bychom si mohli zkusit zdřímnout,“ navrhla jsem, i když teď už jsem byla naprosto probuzená.

	Zíral na mě s rostoucí vášní. „Asi si budu muset dát třetí sprchu.“

	Z úst mi uniklo hloupé zasmání, ale v jeho výrazu žádný humor nebyl. Jenom chtíč.

	Odkašlala jsem si a zahlédla vedle nás talíře od sušenek. Zvedla jsem se, posbírala nádobí a vydala se do kuchyně. A nevrátila jsem se dřív, než jsem uslyšela hukot sprchy.

	Podívala jsem se na sebe. Tričko a pyžamové kalhoty mi nepřipadaly nijak sexy. Ale když se Kaidan vrátil z koupelny s mokrými vlasy a viděl mě tam sedět na posteli, zatvářil se stejně, jako bych na sobě měla průsvitnou noční košilku. Ta sprcha asi moc nepomohla.

	„Možná bych měla spát na pohovce,“ navrhla jsem.

	Prosím, řekni ne.

	„Ne.“ Klouzal po mně očima od hlavy k patě. „Máme jen jednu noc. Chci, abys byla tady se mnou.“ Přešel k posteli z druhé strany. Zhasnula jsem lampičku a pokoj se naplnil přítmím, které narušovaly jen proužky světla z pouličních luceren, jež sem pronikaly mezerami v žaluziích. Prostor mezi námi se vyplnil rostoucí napětím. Oba jsme pomalu vklouzli pod pokrývky.

	„Pojď sem,“ zašeptal a natáhl ke mně ruku. Přisunula jsem se k němu, až jsme se ocitli na stejném polštáři. Naše těla ležela co nejblíž u sebe, ale nedotýkala se. Dívali jsme se na sebe, vydechovali a nadechovali se ve stejném malém prostoru.

	„Už je ti osmnáct,“ zašeptal.

	„Jo. Jupí.“

	Odfrknul si a prohrábl si vlhké vlasy. „Pamatuješ, jak jsi za mnou přišla v Atlantě na tu autogramiádu vloni v létě… Tvrdila jsi mi, že stačí říct… jedno slovo, a…?“

	„A budu tvoje.“ Snažila jsem se nedat najevo moc velké vzrušení. „Jo, pamatuju se.“

	„Já…“ Ztěžka polkl. Položila jsem mu ruku na hrudník a údery jeho srdce zrychlily. „Mluvím jako idiot. Cos to se mnou provedla?“ Odkašlal si a spustil znova, z temných očí mu šlehala vášeň. „Jde o to, že já se o tebe nedokážu s nikým dělit. Potřebuju, abys byla moje, jen moje. Když si pomyslím, že by se tě někdo dotýkal -“

	Odmlčel se a zachroptěl, až mi z toho přeběhl mráz po zádech.

	„Řekneš to slovo?“ vyhrkla jsem.

	Kaidan zavřel oči a udýchaně se zasmál. Moje srdce se vzneslo výš.

	„Chceš být můj kluk?“

	Zamračil se. „Brr. To zní hrozně.“

	Objala jsem ho. Chtělo se mi seskočit z postele a dát se do zpěvu. Byla to jen hloupost, ale slova mají svou moc. Můj kluk. Můj přítel.

	„Takže…“ začal.

	„Takže,“ opakovala jsem s úsměvem.

	„Vyjasníme si to. To znamená žádný muchlování s jinýma,“ ozval se.

	„Ani sex,“ dodala jsem.

	Oba jsme se napjali. Kaidan zatnul čelist. „Ani ten.“

	„Ledaže…“ Odtáhla jsem se od něj, abych mu viděla do tváře. „Ledaže bys musel pracovat -“

	„Už nepracuju.“ Jeho hlas zněl tak rozhodně, až mě to děsilo. Kaidan nebyl v postavení, že by se mohl vzepřít otci nebo vzbudit podezření našeptávačů. To by mu nikdy neprošlo.

	„To bych za podvádění nepovažovala,“ ujistila jsem ho mírně. Otevřel ústa k protestům, tak jsem rychle pokračovala: „Vím, že nechceš pracovat, já to taky nechci. Jsem na tebe pyšná, jak dokážeš odolávat, ale kdyby se vyskytla situace, kdy nebude vyhnutí, pochopím to.“

	Odvrátil se.

	„Ty se chováš, jako by ti ta představa nevadila.“ V jeho tónu zaznělo dotčení, dokonce bolest, která mnou projela jako dýka. Natáhla jsem se po jeho ruce. Potřebovala jsem, aby mi rozuměl. Musela jsem spolknout knedlík, který mi narostl v krku.

	„Nenávidím to, Kaie. Nedokážu na to ani pomyslet. Když si vzpomenu na tamtu Annu, mám chuť se něčím bodnout.“ Polekaně se zamračil. „Promiň, to znělo šíleně. Chtěla jsem jen říct, že je lepší, abys pracoval, než aby se ti něco stalo. Když to bude otázka života a smrti, musíš si vybrat život. Vím, že jinak to dělat nebudeš, protože ti věřím.“

	„Takže ty mi věříš,“ zašeptal. Odhrnul mi ze spánku pramínek vlasů. Ve tváři se mu objevilo čiré ohromení, jako by moje důvěra byla darem, jaký ani ve snu nečekal. Darem, o který se bude bát přijít.

	„Nezasloužím si tě.“ Jeho paže se napjala a odtáhla od mých vlasů. Přetočil se na záda a zíral do stropu s rukama na hrudi. „Nikdy jsem si tě nezasloužil.“

	Všechno ve mně se sevřelo. „Tady nejde o zásluhy, Kaie. Nemusíš mi nic dokazovat. Já vím, co máš v srdci.“

	„To říkáš jen proto, že netušíš, co všechno jsem udělal nebo co všechno chci ještě udělat. Moje -“

	Položila jsem mu prst na rty. „I kdybych to věděla, nebudu tě milovat o nic míň. O to teď nejde, teď se přes to musíme přenést a nechat čas, aby zahojil rány. Abych byla upřímná, já se taky stydím za to, co jsem ten rok dělala, za tu roli, kterou jsem hrála - že mi nezáleží na ničem než na mejdanech a že tak žít je v pořádku. Jenže mě to zachránilo, a když můžu, snažím se všechno zlo napravovat. Ale stejně. Nenávidím žít ve lži.“

	„Jo,“ zašeptal.

	Zavřel oči. Nazdvihla jsem se nad ním a sklonila se nad jeho obličejem. Přejela jsem mu bříšky prstů po strništi na bradě, pohladila dlouhé černé řasy, což ho přimělo zaškubat víčky. Dotýkala jsem se ho, protože jsem směla. Protože mi odhalil svou nejistotu.

	„Můj kluk je tak bezva,“ špitla jsem. „A nevypadá nejhůř.“

	Koutky rtů mu zaškubal úsměv a přitáhl si mě k sobě. Schoulila jsem se k němu, naše končetiny se instinktivně propletly, i když jsme se předtím tak usilovně snažili držet od sebe co nejdál.

	„Moje přítelkyně je andělská královna mejdanů, co nakope každýmu zmetkovi zadek a umí vařit.“

	Rozesmála jsem se a naposledy ho políbila. Pak jsme leželi tvářemi k sobě a pomalu odplouvali do spánku. Společně.

	 

	Když jsem se probudila, v pokoji byla tma a ticho. Ospale jsem zamžourala na radiobudík. 5:23. Napadlo mě, že možná Kaidan mluvil ze spaní… ale pak jsem ten hlas uslyšela znova.

	„Dcero Belialova.“

	Teď už se na posteli napřímil i Kaidan. Chňapla jsem po kožené pochvě s jílcem, která ležela na nočním stolku vedle mě.

	Nad námi visel démon s kožnatými křídly. I když jsem po chvíli zaostřila natolik, abych vnímala jeho kočičí rysy, srdce mi stejně bušilo až v krku.

	„Azazeli,“ pronesla jsem roztřeseně. Upustila jsem jílec do klína a vydechla.

	„Belial ti poslal zprávu,“ pokračoval Azazel. „Zapni si telefon.“

	„Ach, sakra!“ Vyhrabala jsem se z postele a svezla se na kolena vedle svého batohu. Když jsme odešli z letiště, zapomněla jsem mobil zase zapnout! Nemohla jsem uvěřit, že jsem si na to za celou tu dobu ani nevzpomněla. Hrabala jsem se ve věcech, až jsem mobil konečně vylovila a zapnula. Kaidan přidřepl vedle mě.

	Schránka byla plná nových esemesek od Patti a táty a spolužáků. Žaludek se mi najednou sevřel vinou. Patti čekala, že se vrátím už před několika hodinami. Nejspíš je vyděšená k smrti!

	Tátovy esemesky vykazovaly jisty vývoj - od podráždění k hněvu. Místo hlasových zpráv znělo z reproduktoru jen jeho výhružné mlčení.

	„Co se děje, Azazeli?“

	„Už je pryč,“ upozornil mě Kaidan.

	„Sakra.“

	Nejdřív jsem napsala Patti, že jsem v pořádku. Pak jsem zavolala tátovi. Okamžitě to zvedl a mně naskočila husí kůže, když zuřivě odsekával jednotlivá slova: „Už. Nikdy. Si. Nevypínej. Telefon.“

	Nevěděla jsem, jestli mám brečet, mluvit, nebo se pozvracet. Naštěstí vyhrálo mluvení. „Zapomněla jsem si ho včera zase zapnout, promiň.“

	„Předpokládám, že jsi se synem Pharzuphovým,“ zavrčel. Trochu jsem se napřímila, když jsem si vzpomněla, jak táta vyhrožoval Kaidanovi, že se mnou nesmí být ve styku.

	„Ano, jsem,“ odpověděla jsem troufale. Byla jsem ráda, že to můžu říct, a nehodlala jsem tátu přesvědčovat, že jsem „hodná“. Protože jestli mi nevěří, je to jeho problém.

	Nastala dlouhá odmlka. Čekala jsem, kdy dá najevo svůj vztek, ale nic takového se nestalo. Místo toho si zhluboka povzdychl. Znělo to vyčerpaně.

	„Včera jsme měli shromáždění, jak víš.“

	„A?“ pobídla jsem ho, protože to vypadalo, že má nějaké novinky. Trochu se mi zrychlil puls při pomyšlení, že by se knížata při setkání rozhodla, že teď půjdou po krku mně. Nebo jim ten nechutný démon vyžvanil, že mě viděl s Kaidanem na pouti? Probůh, to ne.

	„Telefonuju ti z Rena a musím zpátky do Vegas. Shromáždění bylo o den prodlouženo. Došlo k jistému střídání stráží, ale kvůli tomu nevolám.“

	Zmateně jsem se na Kaidana podívala, protože jsem to se „střídáním stráží“ nepochopila, ale ten mávl rukou, že mi to vysvětlí později. Soustředil se na tátův hlas v telefonu.

	„Aha,“ hlesla jsem do mobilu.

	„Zania je ve vězení.“

	Srdce mi ztěžklo a vůbec celé tělo bylo najednou těžší než z olova. Posunula jsem se ke zdi a opřela se o ni zády.

	V očích mě pálilo.

	„V Damašku?“

	„Ne. Pracovala pro svého otce v jiné, konzervativnější zemi. Zatkli ji za opilství a obscénnost.“

	„Co s ní bude?“ vyhrkla jsem.

	„Sonnellion s ní skončil. Prohlásil, že je to ztracený případ. Nechá je, ať si s ní dělají, co chtějí. Možná ji veřejně zbičují jako odstrašující příklad. A až to utichne, získá ji ten, kdo nabídne nejvíc. Jako novodobou otrokyni.“

	Cítila jsem, jak se Kaidan vedle mě napjal, když slyšel tátova slova. Otrokyně byly pro něj kvůli madam Marisse citlivé téma.

	Vstala jsem a začala přecházet po pokoji. „Musíme něco udělat.“

	„Ty se do toho nebudeš plést, Anno. Sonnellion se tam brzy vrací a bude celou situaci sledovat, aby si byl jistý, že Zania dostala, co si zasloužila. Už se nemůže dočkat, až bude zpátky. Není tady nic, co bychom ty nebo já mohli udělat.“

	Představila jsem si Zanii ve vězení, obklopenou muži, kteří jí opovrhují skoro stejně silně, jako je ona nenávidí. A bez vyhlídky na vyváznutí.

	Ztěžka jsem se posadila na postel a promnula si čelo, abych rozehnala nastupující bolest hlavy. Kaidan se opíral o zeď a pozoroval mě.

	„Přece to musí nějak jít,“ řekla jsem.

	„Taky že ano,“ potvrdil táta. „Ty ani já tam jet nemůžeme a nemůžeme si dovolit ohrozit ani nikoho z našich spojenců.“

	Odmlčel se a já čekala. V srdci mi vykvetla nesmělá naděje.

	„Poslouchá nás Kaidan?“ zeptal se táta. „Chci, aby tohle slyšel.“

	„Jo,“ potvrdila jsem a podívala se na Kaie. Pokrčil rameny.

	„Dobře. Synu Pharzuphův?“

	„Ano, pane?“ Kaidan se napřímil, jako by byl Belial s námi v místnosti. Proč ho táta nemůže oslovovat normálně?

	„Předpokládám, že ses rozhodl přidat se k nám jako náš spojenec a pomáhat nám v naší věci?“

	„Ovšem, kníže Beliale.“

	S Kaidanem jsme se na sebe vyčkávavě zadívali.

	„Tak se sbal, hochu. Poletíš do Sýrie.“

	Škubla jsem k němu hlavou. Kaidan vykulil oči. Táta dodal, jako by to už tak nebylo dost zlé:

	„A musíš sebou hodit, dokud trvá shromáždění. Pocestuješ se synem Alocerovým a předesílám, že velení jsem svěřil jemu. Ale to pro tebe jistě nebude problém, že ne?“

	Ach, tati.

	Kaidan sevřel ruce v pěst a zase je povolil. „Ne, pane. Žádný problém to není.“

	Zírala jsem na telefon, z něhož se linul tichý démonický smích. Zase tak vtipné to nebylo.

	„Na místě se setkáte se synem Mammonovým, který přiletí z Austrálie. Ten vám bude hlídat záda. Poslal bych tam radši Blakea, protože není tak nápadný jako Flynn, ale jeho otec se zmínil, že má zítra motocyklové závody. No nic. Musíte si počínat nesmírně opatrně. Jsem si jistý, že kníže Sonnellion má na místě lidské zvědy, kteří pro něj situaci monitorují.“ Táta odrecitoval Kaidanovi podrobnosti o jeho přestupech, a kde se mají v Damašku sejít s kontaktem, který jim předá zbraně a informace. „Nějaké otázky?“

	„Jen jedna, pane.“ Kai stál vzpřímený a smrtelně vážný. „Kdy odlétáme?“
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	Cizinci

	Táta uvedl celou akci do pohybu předtím, než se mu podařilo se s námi spojit, takže teď nám sdělil, že Kopano sedí v letadle do L.A. a pak k nám bude pokračovat taxíkem. Přijede sem taky jistá místní specialistka na kostýmy a líčení, aby kluky namaskovala jako Syřany (pod záminkou, že se účastní konkurzu na film o Sýrii).

	Od chvíle, kdy jsem zavěsila, jsme s Kaidanem začali zběsile kmitat. Osprchovali jsme se a zkusili do sebe naházet snídani. Pomohla jsem mu balit, jen nejnutnější věci, protože jsme netušili, co by tam mohl potřebovat. Kaidan celou dobu mlčel.

	Konečně jsme byli hotoví a posadili se na černou koženou pohovku. Zírali jsme na vypnutou věž a televizi. Kaidanův postoj a mlčení vypovídaly o rostoucím napětí. Zastrčila jsem si nohy pod sebe a naklonila se k němu, abych ho trochu utěšila a uvolnila. Odhrnula jsem mu vlnité vlasy z čela. Měl je právě tak dlouhé, že se daly zastrčit za uši. Ale ani se nepohnul.

	„Na co myslíš?“ zašeptala jsem.

	„Hm?“ Otočil se ke mně, ale oči měl dál bez výrazu.

	„Bojíš se?“ hlesla jsem.

	V očích se mu trochu rozjasnilo. „Cesty? Ne. Jsem rád, že to můžu udělat.“

	A zase upřel pohled na zeď. Praskal klouby. Natáhla jsem se po jeho ruce.

	„Vadí ti, že táta určil jako velitele Kopana? Protože podle mě v tom není nic osobního, jen že Kope umí arabsky a -“

	„O to nejde.“

	„Tak o co?“ Stiskla jsem mu ruku. Začala jsem se bát, jestli na něj nenaléhám až moc.

	„O nic.“ Konečně se ke mně otočil a setkal se s mým pohledem. Natáhl ruku a pohladil mě palcem po tváři. „Všechno dobře dopadne,“ ujistil mě.

	Objala jsem ho a on si mě přitáhl na klín. Zůstali jsme tak, dokud se neozvalo bouchnutí dvířek auta, které zastavilo před domem. Kaidan mě poplácal po zadku a já vstala.

	Šla jsem otevřít, protože jsem čekala Kopana. Místo něj tam stála štíhlá dáma, celá v černém jako gotička. Přes jedno rameno měla hozená ramínka s nějakými šaty v pouzdrech a ve druhé si nesla obrovské kafe. Z pusy jí visela skoro vykouřená cigareta. Rozběhla jsem se k ní, abych jí pomohla, ale zavrtěla hlavou a trhla bradou k autu.

	„Vezměte ten kufřík z předního sedadla,“ vyzvala mě s cigaretou na rtu zastřeným kuřáckým hlasem.

	Na sedadle spolujezdce jsem našla velký plastový kufr se zásuvkami. Když žena vstoupila do bytu a já za ní, Kaidan užasle povytáhl obočí a zatvářil se nejistě. Ruce měl vražené do kapes volných šortek s maskáčovým potiskem. Stylistka se zastavila, aby si odkašlala a napila se kafe.

	Venku zastavilo další auto. Kaidan zbledl a já se odhodlaně vydala ke dveřím. Nebýt Zanie, nikdy bych nepřipustila, abychom se my tři takhle sešli - přinejlepším to bude pěkně trapné. Otevřela jsem a při pohledu na Kopanovu hladkou tvář jsem ucítila příval viny. Chtěla jsem ho varovat, že Kaidan všechno ví, ale nešlo to. Usmála jsem se na něj a on mi pokývl. Ani jeden z nás se nepokusil o objetí. Zavřela jsem za ním dveře a Kope odložil na zem malý látkový kufřík.

	Kope a Kai se na sebe zamračili a já strnula. Kai se tvářil nepřístupně a rty měl našpulené. Kope vypadal klidně, ale věděla jsem, že se mu v hlavě zběsile protáčejí kolečka.

	„Předpokládal jsem, že to nemyslíš vážně, když jsem ti volal z Austrálie,“ obvinil ho mírně Kopano.

	„No, rozhodně tě to nezastavilo,“ zavrčel Kaidan.

	Kope se zamračil. „Nedělej ze sebe oběť, když si za to napůl můžeš sám.“

	Kaidan zaťal pěsti a přistoupil ke Kopanovi blíž. Já taky. Bylo to ještě horší, než jsem čekala.

	„Bratře,“ začal Kope s mírným varováním v hlase, ale Kaidan ho přerušil.

	„Nezdál se ti tvůj život dost dokonalej? Univerzita, žádná práce pro otce? Potřebovals k tomu ještě něco?“

	Kope zavřel oči a zavrtěl hlavou. I jeho ruce se zaťaly v pěst, jako by se jen stěží dokázal ovládat, když byl konfrontován s cizím hněvem.

	Kaidanův pocit zrady byl hluboký a to mě děsilo. Ti dva spolu jedou za nebezpečným posláním. Musejí jeden s druhým dobře vycházet, aby byli úspěšní.

	Stylistka dopila kávu a přerušila ticho svým skřípavým hlasem: „Radši si šetřete síly na konkurz, hoši. Obvykle o víkendech takhle brzo nepracuju a nemám zrovna nejlepší náladu.“

	Když se ani jeden z nich nepohnul, zapojila jsem se do toho i já. „Vážně, tak už dost. Na tohle nemáme čas. Pojďte na to.“ Ruka se mi třásla, když jsem chytila Kaidana a postrčila ho k židli. Ještě jednou se zamračil na Kopana a podvolil se. Posadila jsem se na pohovku a zkřížila ruce i nohy. Nemohla jsem ze sebe setřást to napětí. Kope stál u stěny. Nedívala jsem se na něj, ale věděla jsem, že se snaží uklidnit.

	Sakra, to není dobré.

	Stylistka se dala do práce. Byla výkonná: Kopana nasměrovala k ložnici, aby se převlékl, Kaidana začala líčit. Z pohovky jsem ji užasle pozorovala. Když mu nalepila plnovous, mrknul na mě a ušklíbl se. Užasle jsem zavrtěla hlavou. Vypadal jako někdo úplně cizí. Ta proměna byla trochu děsivá.

	Oba kluci dostali tradiční oděv, dlouhou bílou tuniku a plandavé kalhoty. Oba měli na hlavách bílé šátky, upevněné na temeni černou kruhovou čelenkou. Kromě toho dostali také hnědé kontaktní čočky, protože jejich barva očí by byla moc nápadná. Nakonec jim z oděvu vykukovaly jen ruce, chodidla a obličeje.

	„Páni,“ vydechla jsem, když se přede mě postavili. „Odvedla jste úžasnou práci,“ pochválila jsem stylistku.

	Pokrčila rameny. „To nebylo nic těžkého. Tady jsou ty náhradní kostýmy, co si váš producent objednal. Zlomte vaz, hoši.“

	Rychle si sbalila líčidla do kufříku a zmizela. Sotva za ní zapadly dveře, jako by se bytem rozlila další vlna napětí.

	Když si šel Kaidan pro sbalenou tašku, nenápadně jsem se na Kopana usmála přes rameno, protože jsem doufala, že není naštvaný nebo uražený. Odpověděl mi výrazem rezignovaného pochopení. Podala jsem mu náhradní hábity od stylistky a on je naskládal do svého kufru. Když se Kaidan vrátil, honem jsem se otočila k němu. Asi vteřinu mezi námi těkal zuřivým pohledem. Musela jsem polknout, protože vypadal, jako by to ani nebyl on. Oba se chovali tak, jak jsem je neznala. Žárlivě. Paranoidně. Naježeně. Jako arabští vousáči. Bylo to zneklidňující.

	Kaidan si uklidil do tašky svoje hábity. Podívala jsem se na hodiny. Půl deváté.

	„Odvezu vás na letiště,“ navrhla jsem. Kaidan sebral ze stolu klíčky a mlčky je po mně hodil.

	Když jsme nastoupili do auta, musela jsem myslet na to, co všechno je na téhle situaci špatně. Nutit Kopana a Kaidana, aby společně dostali mladou ženu z vězení… ani jsem přesně nevěděla, jaký je plán. Táta spěchal a prohlásil, že Kope to Kaidanovi vysvětlí v letadle. Věděla jsem jen, že se mi to vůbec nelíbí. Jedinou útěchou pro mě bylo, že knížata a démoni budou ještě ve Vegas. Jestli budou kluci rychlí, stráví v Sýrii jen den a pak se vrátí se Zanií do L.A.

	Vzít ji do Los Angeles byl můj nápad a táta souhlasil. Vzpomněla jsem si na ten klášter, kde jsem se narodila - teď sloužil i jako útočiště pro ženy v nesnázích. Já tam měla dneska zavolat a vysvětlit jim situaci: Že hledám azyl pro svou přítelkyni, která utekla ze Sýrie. Modlila jsem se, aby pro ni měli místo. Samozřejmě tam nebude moct zůstat napořád, ale s tím si budeme lámat hlavu později. Potřebovala jsem mít před sebou vždycky jen jeden velký úkol, abych to zvládla.

	Když jsem zastavila u chodníku před letištěm a Kai i Kope se chystali vylézt z auta, oslovila jsem je naléhavým tónem: „Kluci.“ Oba se ke mně otočili. „Hele, já vím, že je tady ta trapná záležitost, ale myslete prosím na Zanii. Je vyděšená k smrti, možná i zraněná.“ Zajíkla jsem se. „A nenávidí muže. Nebude pro ni lehký přijmout vaši pomoc. Nekomplikujte to ještě tím, že byste se hádali. Prosím… zapomeňte na to aspoň do té doby, než jí pomůžete, jo?“

	Všichni tři jsme seděli nehybně, ale cítila jsem, že napětí trochu povolilo. „Dobře to dopadne, Anno. Neboj se.“ Kopanova konejšivá slova mi přinesla trochu útěchy. Zavřela jsem oči a přikývla. Věřila jsem mu. Vystoupil z auta, abychom se s Kaidanem mohli rozloučit, a sám zamířil do letištní haly.

	Věděla jsem, že je pořád na doslech, takže jsem Kaidanovi ukázala znakovou řečí: Neměj na něj vztek. Váží si tě.

	Sarkasticky si odfrknul a ukázal mi: Věděl, co cítím, a stejně tě zkusil sbalit.

	Zavřela jsem oči a zavrtěla hlavou.

	„Možná jsi měl mluvit upřímně, když ti tenkrát volal,“ zašeptala jsem.

	Zabubnoval prsty na konzoli mezi sedadly. „Třeba jsem se prostě jen chtěl přesvědčit, že vy dva nejste stvořený pro sebe.“

	Dotkla jsem se jeho ruky a ukázala mu: Pro mě jsi vždycky existoval jen ty. Jenom ty.

	Chtěla jsem se s Kaidanem rozloučit v dobrém. Natáhla jsem se po jeho ruce a snažila se přesvědčit sama sebe, že ten cizinec vedle mě je Kai. Ani jeho oči nevypadaly jako obvykle. Pak můj pohled přistál na jeho rtech. Ano, ty jsem poznávala.

	„Miluju tě,“ zašeptala jsem.

	Naklonili jsme se k sobě přes konzoli a objali se. Bylo divné cítit na pokožce látku, která mu zakrývala vlasy a krk. Políbila jsem ho na tvář, na nos a na rty. Šimral mě falešnými vousy.

	„Prosím, dávej na sebe pozor,“ zašeptala jsem. „Nepouštěj se do žádnýho bláznivýho, zbytečnýho rizika, ju?“

	Schválně jsem zdůraznila georgijský přízvuk, protože jsem věděla, že ho to baví. Pousmál se. Bylo to tak zvláštní, vidět ten důvěrně známý úsměv na tak cizí tváři.

	Kaidan se sehnul pro vak, který měl na podlaze. Snažila jsem se představit si, že se už brzo setká se Zanií.

	„Udělej pro mě něco,“ ozvala jsem se, protože mě to zrovna napadlo. „Vyfoť si mě na mobil, abys jí mohl dokázat, že jsme spojenci.“ Třeba se ho pak nepokusí kopnout mezi nohy nebo jinam.

	„To je chytrý,“ pochválil mě a vylovil mobil. Vyfotil si mě, jak se mile usmívám, a uložil si to. Pak se naklonil ke mně a vyfotil nás spolu. Oba jsme se rozchechtali, když jsme si to pak prohlíželi - byli jsme vážně podivná dvojice. Já s blonďatým ohonem vysoko v týle a v černém tílku, on od hlavy až k patě v modelu „Střední východ“.

	„Až jí to ukážeš, musíš je vymazat.“ Kaidan přikývl, ale zatvářil se posmutněle. Pak si zastrčil telefon do tašky.

	Bylo mi, jako by mi žaludek sevřela obrovská pěst. Nic se jim nestane, snažila jsem se přesvědčit samu sebe.

	„Zavolej Blakeovi,“ ozval se Kaidan. „Nechci, abys tady byla sama, a on bude rád, že ti může dělat společnost. Vlastně má dneska ty závody terénních motorek,“ vzpomněl si a ušklíbl se. „To se ti bude líbit, myslím.“

	„Dobře,“ hlesla jsem, ale obavy mě drtily dál.

	Kaidan mi ještě našel v navigaci adresu motokrosové arény na předměstí Santa Barbary. Naposledy mě políbil, vystoupil z auta a vydal se zachraňovat Zanii.

	A já se začala modlit.
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	Motokrosové překvapení

	Řídila jsem jednou rukou a na druhé si okusovala nehty, které jsem si nechávala narůst. Ani jsem necítila tu bolest, když se mi zatrhávala kůžička. Zírala jsem před sebe na silnici a snažila se vypočítat, kdy se Kaidan a Kope asi dostanou do Sýrie. Cesta trvala osmnáct hodin. Doufala jsem, že do večera od nich něco uslyším. Celý další den budou cestovat zpátky - pokud se tedy všechno povede.

	Dlouhý rozhovor s Patti mi pomohl odvést myšlenky jinam, a to dost důkladně. Patti byla šílená strachy, když jsem nepřiletěla domů, jak jsem slíbila, a nemohla se mi ani dovolat. Ale vysvětlila jsem jí to a ona mi odpustila. Plakala, když jsem jí řekla, jak se Kaidan objevil na letišti a že teď už spolu oficiálně chodíme. Brečela pak ještě víc, když jsem jí pověděla o Zanii a o tom, jak ji trojice mých přátel letí zachránit.

	„Bude to v pořádku,“ ujišťovala mě mezi vzlyky. „Možná je to pro ni takhle dokonce nejlepší. Konečně se zbaví toho svého příšerného otce.“

	„Já vím,“ uznala jsem, ale Patti zřejmě slyšela zaváhání v mém hlase.

	„Všechno dopadne dobře, holčičko, uvidíš. Zavolej mi, až bude to děvče v bezpečí.“

	„Určitě. Budu pryč už jenom pár dní, slibuju. Mám tě ráda.“

	„Já tebe taky. Tolik se mi po tobě stýská.“

	GPS mě vzápětí navedla na velké prašné parkoviště.

	Bylo asi jedenáct dopoledne, když jsem vystoupila z Kaidanova terénního auta do kalifornského horka. Závod v motokrosu už začal. Motorky uháněly po cestách z udusané hlíny, vyskakovaly na pahorky, vířily oblaka prachu. Diváci byli rozptýlení po celé obrovské ploše. Někteří posedávali na tribuně, jiní postávali kolem trati na střechách dodávek a minibusů. Tu a tam seděla parta u trati na zemi na dece.

	V jasném slunci nebyli strážní andělé skoro vidět, působili jen jako mihotavá zjevení.

	Slunce do mě pražilo a litovala jsem, že jsem si cestou nekoupila opalovací krém. Zadívala jsem se na řítící se motorky a použila svůj superzrak. Blake právě přeskakoval jeden pahorek, byl mezi vedoucími jezdci. Diváci jásali a hvízdali na něj. Skupinka dívek na piknikové pokrývce poblíž pahorku ho divoce povzbuzovala. Zřejmě jeho osobní fanklub.

	Když se jezdci prohnali cílem a začala přestávka, diváci se přeskupili. Někteří mířili k automatům pro nápoje, jiní k toaletám. Cítila jsem, že mě pálí pokožka, takže jsem se vydala na kopec, kde bylo poblíž mladých fanynek pár stromů. Když jsem pozorovala jejich partu, jak se halasně baví, směje a popíjí cider, bodla mě závist. Seděly na přímém slunci, které jejich už tak zlaté pokožce asi nemohlo ublížit. Jedna z dívek vykládala nějakou historku a ostatní z ní nespouštěly oči. Zřejmě vůdkyně. Byla ztělesněním kalifornské krásky - blonďaté vlasy s medovým melírem, štíhlounká, ale se správnými ženskými křivkami, opálená, módně oblečená. Když při vyprávění vzrušeně rozhazovala rukama, aury některých jejích posluchaček proťaly záblesky zelené.

	Mě zaujala aura vypravěčky. Na povrchu měla temně fialovou vrstvu pýchy, že se jí podařilo upoutat pozornost ostatních, ale byly v ní i silné vrstvy šedivé. Soustředila jsem se na ni a snažila se pochopit její emoce. Šokovala mě její nejistota a sebeopovržení. Zamžikala jsem očima a zadívala se na tu zdánlivě šťastnou dívku, která vzrušeně líčila nějakou hádku. Její posluchačky se chichotaly jako šílené. Skoro jsem si ani nevšimla, že se k ní Blake zezadu krade, ale jeho žlutá motorkářská kombinéza byla nepřehlédnutelná. Co to dělá? Přitiskl si prst na rty, aby ho dívky neprozradily, a pak chytil vypravěčku zezadu kolem pasu.

	Vypískla, když ji začal lechtat. Ostatní dívky se rozesmály. Blake si nevšiml, že sedím opodál pod stromem. Užasle jsem sledovala, jak si přitáhl dívku k polibku. Objala ho, jako by to pro ni bylo běžné, a její aura růžově rozkvetla. V aurách členek party se objevily ještě závistivější odstíny zelené, stejně jako u kluků, kteří dívky sledovali zpovzdálí. Blake medovou blondýnku ještě jednou líbl a oči mu sklouzly ke mně.

	„Anno?“

	Nejistě na mě zíral. Pořád objímal svou přítelkyni. Usmála jsem se na něj a on se vydal ke mně. Jeho dívka šla těsně za ním.

	„Ahoj,“ pozdravila jsem.

	Blake mě objal. Blondýnka stála za ním s rukama zkříženýma na prsou.

	„Co tady děláš? Kde je Kai?“

	„Potřebuju si s tebou promluvit, ale ne tady.“ Střelila jsem pohledem po všech těch lidech kolem nás.

	„Je všechno v pořádku?“ zeptal se. Přikývla jsem a ucouvla od něj, protože jsem vycítila neklid jeho přítelkyně. Naklonila jsem se, abych na ni viděla.

	„Ahoj, já jsem Anna.“ Zamračila se na mě a její aura se zbarvila zeleně a šedě.

	Blake okamžitě přispěchal zachránit situaci. „Anna je moje stará kámoška. Anno, tohle je Michelle, moje… přítelkyně.“

	Takže on s ní vážně chodí? Vyhnul se mi pohledem.

	Michelle si mě ještě chvíli prohlížela, než usoudila, že pro ni nepředstavuju hrozbu. Rozpojila zkřížené paže, vzala Blakea za ruku, usmála se na mě a prohodila: „Ahoj.“

	Potom popošla před něj, jako by chtěla získat jeho výhradní pozornost. Byli skoro stejně vysocí.

	„Dobrá práce, zlato.“ Políbila ho a on se usmál.

	„Ještě se jede jedno kolo a pak budu volnej. Může si Anna zatím sednout k vám, viď?“

	Aura se jí zakmitala šedivým nepokojem, ale její rysy se ani nepohnuly.

	Znova ji políbil, mrknul na mě a pak se rozběhl zpátky k závodišti. Cestou se musel zastavovat s lidmi, kteří si s ním chtěli plácnout nebo mu podávali ruce.

	Michelle se ke mně obrátila zády a vydala se ke svým kamarádkám. Ty sice její auru neviděly, ale určitě poznaly, že ze mě není nadšená. Komu by se chtělo dělat chůvu „kámošce“ svého přítele?

	„Dáte si někdo něco k pití?“ zeptala se Michelle a dívky se nahrnuly k chladicí tašce. Dívala jsem se na prašnou motokrosovou arénu a přála si, aby mě radši nechali sedět pod stromem. Tam bych aspoň mohla v klidu přemýšlet o tom, že Blake má holku. Vzhledem k jeho „práci“ to dávalo smysl - chodit s nejkrásnější dívkou široko daleko určitě vzbuzovalo závist. Ale jeho náklonnost k ní byla opravdová. A Michelle ho miluje, to mi bylo jasné.

	Najednou mě zabolelo srdce pro Ginger.

	„Jak dlouho znáš Blakea?“ zeptala se mě Michelle, když se usadila na deku vedle mě. Jednu dlouhou štíhlou nohu měla nataženou před sebe, druhou pokrčenou. Vedle mých bílých byly její nohy krásně zlaté a hebké. Otevřela lahvičku cideru a zahodila víčko do trávy.

	„Už docela dost,“ odpověděla jsem úmyslně neurčitě. „Jak dlouho spolu vy dva chodíte?“

	„Rok,“ odpověděla. Dívaly jsme se, jak se závodníci řadí na startu před dalším kolem soutěže. „Celej rok a ty o tom nic nevíš. To je dost divný, když jste kamarádi, ne?“

	Při té pasivně-agresivní poznámce jsem se napjala a podívala se na Michelle, ale ta upírala oči na dráhu. Za slunečními brýlemi jsem viděla její nepřirozeně dlouhé řasy. Měla dokonale oválnou tvář a rty plné a vykrojené do srdíčka.

	„Známe se přes naše otce,“ vysvětlila jsem jí po pravdě. „Jinak jsem už Blakea rok neviděla ani s ním nemluvila. Takže o něm z poslední doby nic nevím.“

	„Kolik ti je?“ zeptala se.

	„Osmnáct.“

	„Aha. Vypadáš mladší.“ Napila se cideru z tmavé lahvičky. „Máš kluka?“

	Málem jsem ze zvyku odpověděla ne, ale pak se mi po tváři rozlil neovladatelný úsměv. „Jo.“

	Michelle se uvolnila. Lehla si na záda, podepřela se o lokty a znova se napila. „Nedáš si taky?“ Byla jsem rozpálená od sluníčka a pomyšlení na něco studeného k pití bylo tak lákavé. Když jsem zaváhala, Michelle dodala: „Tady si nás nikdo nevšímá, neboj.“

	Ztěžka jsem polkla. „Radši ne, díky. Budu zase brzo řídit.“

	Pokrčila rameny a pak jsme sledovaly, jak závodníci tentokrát soutěží v neuvěřitelných akrobatických šílenostech. Dav vzrušeně hučel a vykřikoval, když některý ze závodníků trik nezvládl. Blake nespadl ani jednou. Vypadal, že se ničeho nebojí, a fanynky z něj šílely.

	Po vyhlášení vítězů přišel za námi ověšený trofejemi. Vklouzla jsem zase zpátky do stínu stromu a nechala Blakea v obležení gratulantů. Michelle stála celou dobu po jeho boku a usmívala se na Blakea a jeho fanynky. Její aura mi trochu dělala starosti. Pyšná purpurová byla tak temná, že to skoro přehlušilo růžové odstíny lásky. Nedokázala jsem vidět pýchu, aniž jsem si vybavila knížete Rahaba, který mi ze všech připadal snad nejodpornější. Zamrazilo mě při vzpomínce na to, jak slovně mučil Gerlindu předtím, než ji zabil. Navzdory horku jsem se zachvěla.

	Když se dav začal rozcházet, přidala jsem se k Michelle a Blakeovi. Vysvětloval jí, že se teď bude muset pár dní věnovat „rodinným záležitostem“. Její spodní ret se ohrnul ještě víc.

	„Dobře,“ odpověděla s povzdechem.

	Blake ji vzal za bradu a obrátil k sobě její obličej. Dívala se na něj těma štěněcíma očima.

	„O nic nejde, Chelley. Za pár dní se zase uvidíme.“

	„Bude se mi stejskat, zlato.“

	„Mně taky.“

	Ježíši, vypněte to už někdo.

	Blake ji políbil tak, až se jí aura rozzářila rudou. Musela jsem se odvrátit. Netušila jsem, co s ní hraje za hru, ale zneklidňovalo mě to.

	Jela jsem za Blakem k němu domů. Řídil nablýskanou novou dodávku, ve které měl uloženou motorku. Pomyšlení na to, že je to vlastně Rahabův dům, mě znervózňovalo, i když jsem věděla, že kníže je ještě ve Vegas. Moje paranoidní instinkty mě varovaly, že shromáždění už brzo skončí a pak tady přestanu být v bezpečí.

	Blake se šel rychle osprchovat a převléknout. Vrátil se v černých džínách a baseballové čapce, obrácené kšiltem dozadu.

	„Tak co se děje?“ zeptal se.

	Vydechla jsem. „Kdyby ti to nevadilo, další dva dny bych uvítala společnost. Musím tady čekat. Můj táta poslal Kaie s Kopaném na… misi.“

	„Fakt, jo?“ Obočí mu vyjela až na čelo a zašklebil se. „Tak to je dost trapas, ne?“

	„To jo,“ potvrdila jsem. „Mohl bys se mnou jet do L.A. a počkat tam, než se vrátí? Můžu ti všechno vysvětlit v autě cestou.“

	„Tak jo,“ souhlasil. „Pod jednou podmínkou.“

	„Eh?“ Dívala jsem se, jak si točí piercingem ve tvaru činky v obočí. Ďábelsky se přitom křenil.

	„Dovolíš mi, abych tě rozptýlil, jak uznám za vhodný. A ty se toho rozptýlení dobrovolně zúčastníš.“

	To znělo dost nebezpečně. Jak jsem Blakea znala, mohl mě klidně chtít rozptýlit seskokem padákem. Ale souhlasila jsem, protože jsem byla vděčná za jeho společnost. Zašel si do pokoje sbalit věci a pak jsme nasedli do Kaidanova auta.

	Pověděla jsem mu všechno o cestě do Sýrie a radši se přitom nedívala na tachometr. Blake řídil ještě zběsileji než Kaidan. Aspoň že auto nemohl postavit na zadní kola.

	„Dopadne to dobře, Anno,“ ujistil mě. „Vypadá to, že tvůj táta to důkladně promyslel. Vím, že se o ně bojíš, ale něčím se rozptýlíme, jo?“

	Kousla jsem se do spodního rtu. Já si tím tak jistá nebyla, ale oceňovala jsem Blakeovu snahu mě uklidnit. Mluvení mi v tom trochu pomáhalo.

	„Co je to střídání stráží?“ zeptala jsem se. „Táta o tom mluvil v souvislosti s jejich shromážděním.“

	„Co? Aha, tak to dává smysl. Střídání stráží je, když se knížata přesunují do jiných částí světa, mění svoje postavení, berou si nová těla.“

	Br.

	„Všichni najednou?“

	„Ne, to ne - jen ti, co už mají těla starý a opotřebovaný. Jako můj tatík. Zmínil se o tom, že ho čeká střídání. To bude divný. Brzo bude mít tělo stejně starý jako to moje. Možná bude i větší frajer než já!“ Zasmál se.

	Přemítala jsem, jestli tohle čeká i mého tátu.

	„Budeš se muset stěhovat?“ zeptala jsem se.

	„Asi ne. Některý knížata trvají na tom, aby s nima jejich potomci všude putovali, ale můj otec ne. Mýho bratra taky nechal v Panamě -“

	Prudce jsem se k němu obrátila. „Tvýho bratra?!“

	„Jo.“ Blake vypadal, že ho můj úžas překvapil.

	„Vůbec jsem netušila, že máš bratra.“

	„Je mu asi, já nevím, čtyřicet. Taky mám sestru v Belgii, ale ta už je vážně hrozně stará.“

	Zírala jsem na něj. Jak to, že tohle nevím? „Myslíš, že by nám někdo z nich chtěl pomáhat?“

	Odfrknul si a zavrtěl hlavou. „V žádným případě. Ségře je devadesát a bratr nenávidí lidi. Přijel za mnou, když jsem se zacvičoval, a nemohl jsem ho vystát.“

	„Pomáhal tě vycvičit?“

	„Většinou se to tak dělá, když má nef staršího sourozence. A když máš starší sestru, tak tě vychovává. Třeba Kopana a jeho bratry vychovávala starší sestra. Teď už bude taky hodně stará.“

	„Kdo další má ještě sourozence?“

	„Kai ne. Jeho sestra umřela, když byl hodně malej. Bylo jí tehdy něco přes třicet a zavraždil ji jeden magor, se kterým chodila. Nevím to jistě, ale myslím, že před ní měl Pharzuph taky dceru - a ta zase otěhotněla.“

	Nemusela jsem se ptát, co se stalo s ní nebo s dítětem. Když jsem si vybavila krutost knížat, sevřel se mi žaludek.

	Dál už jsem se na sourozence nevyptávala. Podle mě by mezi pokrevními příbuznými mělo existovat jisté pouto, ale u nefů to asi tak úplně neplatilo. Až na Marnu a Ginger.

	„Hm… a ty máš teda přítelkyni?“

	„Jo.“ Blake sevřel rukama volant. „Kai mi kvůli tomu pořád dává zabrat. Aspoň se mám čím zabavit, chápeš?“

	Čím zabavit. Jasně.

	„Miluješ ji?“

	„Ne. Teda, je fajn. Má svoje mouchy, ale dokáže se chovat  i mile. Prostě si užíváme.“

	„Ale… proč holky nestřídáš? Proč ses rozhodl, že zůstaneš jen s jednou?“

	Blake nechal pravičku na volantu. Levou si sundal kšiltovku a prohrábl si lesklé černé vlasy.

	„Můj otec na tom trval. Je to jediná věc, kterou ode mě fakt vyžaduje.“ Povzdychl si. Znělo to poraženecky. „Tvrdí, že musím mít manželku jako trofej, že to pro okolní svět bude vypadat dokonale. Zatím se tomu bráním, ale moc dlouho to už nemůžu oddalovat. Vezmu si ji, nechám si ji tak deset let a pak mě otec donutí, abych ji vyměnil za mladší model. Bratr má takhle už čtvrtou ženu.“

	Zavřela jsem oči a zavrtěla bezmocně hlavou.

	„Neříkej to Ginger,“ požádal mě tiše. „Chci to odkládat, dokud to bude možný.“

	To jsem chápala. I když to bude manželství z donucení, hodně se tím změní. Kdyby Ginger zjistila, že Blake má tak důvěrný vztah s jinou dívkou, zbláznila by se.

	„Tak až ti Kaidan bude zase dávat zabrat,“ prohodila jsem, abych odlehčila náladu, „můžeš mu to vrátit. Protože on už má taky holku.“

	Vykulil mandlové oči. Pak zvedl zaťatou pěst.

	Ťukla jsem mu o ni klouby na ruce a on se začal šklebit.

	„Co je?“

	„Whittová, ty se nezdáš!“

	„Sklapni!“ Plácla jsem ho po rameni, ale úsměv mu ze rtů nezmizel.

	„Ale teď vážně,“ ozval se. „Jsem rád, že jste vy dva spolu. Kaidan se choval jako hovado, fakt, byl tak zasr - zatraceně -“

	„Blakeu! Už ne!“ Protočila jsem panenky.

	„Snažím se chovat slušně! Víš, jak je to pro mě těžký?“ Ušklíbl se. „Ale co jsem říkal o tobě a Kaiovi, to jsem myslel vážně. Jen buďte opatrní. Mám o něj strach, když…“

	„Co? Když pracuje? Nebo spíš, když nepracuje?“

	Blake přikývl. Najednou vypadal vážně.

	„Já vím. Já taky.“

	Do Kaidanova bytu jsme dorazili v rekordním čase. Napůl jsem si představovala, že bych si vlezla pod ty heboučké pokrývky a prospala se, ale Blake měl jiné plány. Přešel k věži a zapnul zvuk. Oba jsme nadskočili, když se nám do uší obulo hlasité rapování: „I když zuřím, i když řvu, spíš kryse se podobám, ne lvu…“ Blake chvíli hledal ovládání zvuku a já sebou trhla znova. „Jako krysa běhám v kleci, když poslouchám všechny ty kecy…“

	Konečně Blake stopnul drásající melodii.

	„Lidi,“ zamumlal si pro sebe, když projížděl seznam titulů, „tady si někdo hejčká záchvaty vzteku.“

	Našel nějaké techno, pustil ho a nohy i ruce se mu začaly automaticky pohybovat do rytmu.

	„To už se mi líbí víc. Tancovalas někdy, Anno?“

	Sakra. Tancuju ráda, ale vzpomněla jsem si, jak Blake na silvestrovském večírku v Atlantě předváděl breakdance. On tančil tak, že jsem tomu svému pohupování boků a šoupání chodidly říkat tanec rychle přestala.

	„Nevím,“ hlesla jsem, když přitančil ke mně a vzal mě za ruku. Chtěla jsem se rozchechtat a odtáhnout. Skákat padákem by možná nebylo zdaleka tak trapné.

	Blake mi položil dlaň na kříž a přitáhl si mě k sobě. Když se naše stehna a boky dotkly, připadalo mi nepřirozené strnule stát, když on se pohybuje. Moje tělo se snažilo přizpůsobit jeho a taky rytmu písně. A pak už jsme, nevím jak, najednou tančili. Bylo to sexy, ale ne erotické. Probouzelo to ve mně radost z pohybu. A taky jsem věděla, že Blake se mnou nemá jiné úmysly než čistě přátelské.

	„To je ono, kočko.“ Blake si mě otočil zády k sobě a zvedl mi paže nad hlavu. „Hej, už vím, co budeme dělat dneska večer!“ vyhrknul najednou, vypadl z rytmu a luskl prsty. Otočila jsem se k němu a sledovala jeho pobavený, potměšilý úsměv. Založila jsem si ruce v bok.

	„Mám se bát?“

	„Blbost. Bude se ti to líbit.“

	 

	Měla jsem se bát.

	Blake mě vzal do klubů. Ne že by mě tím nerozptýlil - pořád jsem sice myslela na Kaidana a dělala si o něj starosti, ale moje obavy zůstávaly jen v pozadí. Je dost těžké se o někoho bát, když se snažíte naučit taneční kroky. Tři hodiny trvalo, než jsem si osvojila správné pořadí pohybů. Několikrát jsme se hystericky rozesmáli, když se moje nohy zapletly do jeho a já skončila na podlaze. Blake nikdy rovnováhu neztratil. Ani jednou. Bylo to trochu strašidelné.

	„Kočko, ty seš fakt dobrá tanečnice,“ prohodil ke mně překvapeně. „Prostě jen když slyšíš hudbu, musíš vypustit tu nespoutanou divokou holku, co ji držíš v sobě!“

	„Vrrr.“ Udělala jsem na něj.

	Pohoršené zamlaskal. „Při tomhle se nesmíš smát.“

	Tak jo. Protřepala jsem si paže, přestala se s ním popichovat a dala se zase do toho.

	Když jsme zvládli taneční kroky, šli jsme si koupit oblečení. Blake přesně věděl, kam zamířit - kde jsou ty luxusní kýčovité obchody, ve kterých prodávají tílka s flitry pro holky a těsná trička pro kluky. Klubovou módu si mohlo dovolit nosit jen pár mužů. Blake k nim patřil.

	Večer byl horký, ale já se v černém tílku nad pupík se zavazováním za krk, které mi Blake vybral, cítila nejistě. Snažila jsem se aspoň vytáhnout si černé volné kalhoty co nejvýš, ale moc to nepomohlo. Ještě nikdy jsem neukázala tolik holé kůže na veřejnosti.

	„Co když se mi to rozváže?“ Ohmatávala jsem si kličku za krkem. Kráčeli jsme po chodníku a rychle se stmívalo. „A nekouká mi toho moc po stranách? Neměla jsem se nechat přemluvit, abych si to vzala.“

	„Neboj, zavázal jsem to nadvakrát. Tvoje vnady jsou v bezpečí. Vypadáš sexy. Kaidan by mě zabil, kdyby viděl, v čem jsem tě nechal jít.“

	Moje nejistota se rozplynula, když jsme přišli do klubu a já viděla, že můj úbor rozhodně není nejodvážnější. Žádnou zvláštní pozornost jsem proto nevzbuzovala. Rozlehlá místnost byla vysoká přes tři patra, s balkony, z nichž byl výhled na taneční plochu. Blake na mě hlasitě zahalekal, abych ho v tom rámusu slyšela.

	„Chtělas někdy vědět, jaký to je, když se na tebe při tanci upírají tisíce očí? Protože za chvíli už to zjistíš!“

	Vykročil dál a já ho chytila za ruku. Najednou jsem byla vyděšená.

	„Klídek, kočko.“

	„Nejsem připravená!“

	Blake pokrčil jedním ramenem. „Co si dát skleničku?“ Zavrtěla jsem hlavou, i když ten lačný hlásek ve mně se už zase dral o slovo.

	„Hele, Anno, já tady dneska večer nejsem jako mravnostní policie. Budu ti hlídat záda. Můžeš se klidně napít.“ Kousla jsem se do rtu. Bylo to tak svůdné a věděla jsem, že Blake nemá žádné postranní úmysly, chtěl jen, abych se bavila, a byl ochotný riskovat. Přede mnou byl taky v bezpečí, i kdyby vypadal sebevíc božsky - mě prostě nepřitahoval. Což se o alkoholu říct nedalo. Tam už jsem si tolik nevěřila.

	„Nechci se opít.“

	„Nenechám tě,“ ujistil mě.

	„Jak začnu pít, chci pořád víc. A pak začnu být podrážděná a nepříjemná. Když mi budeš bránit dát si další skleničku, budu na tebe zlá.“

	„Ty si myslíš, že mě to zastraší?“ Blake se rozesmál. „Já se tě nebojím, kočko.“

	„Ale…“ Argumenty už mi docházely. „Nemám tohle razítko,“ ukázala jsem mu na ruku, kde u vchodu značili lidi nad jednadvacet. Mohla jsem si vzít falešné doklady, ale neplánovala jsem pít.

	„Nikdo si tě nebude všímat. Věř mi. Tak jdeme.“

	V duchu jsem se zaradovala. Blake byl přesně ten typ přítele, jakého jsem dneska vedle sebe potřebovala.

	Koupil mi pivo a odehnal ode mě kluka, který se mě pokoušel sbalit. Řekl mu, ať se od přítelkyně jeho nejlepšího kamaráda drží dál. Zahřálo mě u srdce, že Kaidan má nejlepšího kamaráda - že má někoho, jako je Blake. Taky se mi líbilo slyšet, jak o mně Blake mluví jako o Kaiově přítelkyni.

	Když jsem dopila pivo, uvolnila jsem se a byla přichystaná vydat se na taneční parket. Blake si u dýdžeje objednal písničku, na kterou jsme nacvičovali kroky. Když melodie spustila, zatvářil se tak smrtelně vážně, až jsem se málem rozesmála. Netrvalo dlouho a dav se rozestoupil, aby nám udělal místo. Dali jsme se do pohybu. Měla jsem pocit, že jsme ještě synchronizovanější a jde nám to ještě líp než v Kaidanově bytě. Nemohla jsem uvěřit, co to vyvádím. Veronica by ze mě byla totálně nadšená. Pozornost publika mě udržovala v napětí a trvalo asi polovinu písničky, než mi z tváře zmizel nervózní úsměv. Pak jsem zjistila, že čím víc nás lidi povzbuzují, tím víc se dokážu odvázat. Pozornost davu mě nabíjela energií.

	Vlasy jsem si nechala rozpuštěné. Blake tvrdil, že vlasy jsou nejlepší dívčí taneční pomůcka. Svištěly mi kolem hlavy při každém pohybu. Už jsem pochopila, jak to myslel, a snažila jsem se poskytnout publiku co nejlepší podívanou. Všichni hvízdali a tleskali. Na konci písně jsem Blakea objala. Oba jsme byli u konce s dechem a oba se neovladatelně smáli.

	A tak to šlo celý večer. Blake mě udržoval v pohybu, nenechal mě zastavit se na tak dlouho, abych se mohla zamyslet nebo si začít lámat hlavu s tím, co by se mohlo všechno pokazit na druhé straně světa. Ve svém úsilí pokračoval dokonce i po tom, co jsme se vrátili do Kaidanova bytu. Přiměl mě, abych si vzala svoje bílé bikiny, sám si půjčil Kaidanovy plavky a vydali jsme se spolu k bazénu. Ani uprostřed noci jsme tam nebyli sami, a když Blake začal předvádět všechny ty skoky a přemety, které uměl, lidi vycházeli na balkony, aby se na něj podívali. Někdo pustil nahlas hudbu, další lidi přinesli pití a za chvíli z toho byla oficiální bazénová party. Měla jsem pořád po ruce mobil a každou chvíli ho kontrolovala, ale žádná zpráva nedorazila.

	Vzpomínala jsem na Veroniku a Jaye u nás doma. Mysleli si, že jsem jela na návštěvu za tátou, ale řekla jsem jim i to, že se možná uvidím s Kaidanem. Nevěděli o nás nic víc, než že se naši otcové dobře znají.

	S přiopilým úsměvem jsem vylezla z bazénu, vzala si telefon a napsala Jayovi a Veronice esemesku.

	Víte co? Chodím s Kaiem!

	O dvě vteřiny později se telefon rozezvonil. Veronica. „Nedělej si ze mě kozy! Nechodíš!“ vykřikla se smíchem, sotva jsem to zvedla. Když jsem se jen zachichotala, pokračovala: „Fakt spolu chodíte? Jak se to stalo? Kolik je tam teď hodin? Už jste spolu spali? Tohle je teda rozhodně zpráva, kterou se ráda nechám vzbudit před šestou! Okamžitě mi to vylič do všech podrobností, a jestli něco vynecháš, zabiju tě! A jestli to s tebou nemyslí vážně, zabiju ho taky!“

	Nemohla jsem se přestat smát. Zatím mi přišla esemeska od Jaye:

	Jestli je to vtip, tak se těš. Vzbudilas mě. Zavolej, až budeš doma.

	Pokusila jsem se vylíčit Veronice všechno do takových podrobností, aby jí to nepřipadalo divné. Pořád mě přerušovala a ječela mi nadšeně do ucha.

	„Tak já už tě nechám spát,“ slíbila jsem jí. „Uděláš pro mě něco a předáš vzkaz Jayovi?“

	„Jasně.“ Slyšela jsem mohutné zívnutí.

	„Řekni mu, že Kai vážně napsal text tý písničky. Že jsem měla pravdu.“

	„Spolehni se. Jayi, tady to máš, perdu od Anny přímo do nosu. Dobrou, holka. Jsem kvůli tobě tak ráda. Ale s tím zabitím jsem to myslela vážně. Doufám, že si s tebou jen tak nehraje.“

	„Já vím, ale ne. Neboj se o mě.“

	Když jsem zavěsila, stál vedle mě Blake s další skleničkou. Když jsem ji vypila, stáhl mě s sebou do vody a přiměl mě, abych s ním a dalšími lidmi plavala dokola kolem okraje bazénu. Vytvořili jsme tak mohutný vír, který nás unášel jako proud.

	Ve tři v noci jsme dostali hlad a objednali si pizzu z nonstop restaurace. Blake pak přemluvil jednoho kluka, aby mu půjčil svůj skateboard, a zase nás bavil akrobacií. Když mělo něco kola, Blake na tom vždycky dokázal divy.

	„To je tvůj kluk?“ zeptala se mě jedna holka.

	Zadívala jsem se na ni a její kamarádky. Všechny byly i v bikinách dokonale upravené a nalíčené, vody se ani nedotkly. Mně tekla z vlasů stažených do ohonu voda a byla jsem zabalená do osušky. „Ne, je to nejlepší kamarád mýho kluka. Hlídáme mu spolu byt, když je… mimo město.“

	Ucítila jsem bodnutí strachu, sotva jsem na to pomyslela.

	„Jak se jmenuješ?“ zeptala se mě ta holka, bruneta se rty natřenými výrazným leskem.

	„Anna.“

	„Ahoj, já jsem Jenny.“ Ukázala na svoje kamarádky. „Tohle je Daniela a tohle Tara.“

	„Ahoj,“ pozdravila jsem je.

	„Takže tvůj kluk bydlí tady v tom domě?“ zeptala se blondýnka Daniela. Měla zvláštní přízvuk, zněl tak nějak evropsky.

	„Jo, tady,“ ukázala jsem za sebe na Kaidanův byt.

	Dívky si vyměnily pohledy a nazdvihly dokonale upravená obočí.

	„Počkat,“ ozvala se Jenny. „Není to ten, jak hraje v kapele?“

	Třetí dívka, Tara, vyhrkla: „Ten bubeník?“

	Když jsem přikývla, došlo k další výměně užaslých pohledů.

	„Teda, nezlob se na mě, že to říkám,“ pronesla Jenny, „ale ten je prostě k sežrání.“ Její kamarádky se rozesmály.

	„Mňam bum bum,“ špitla Tara a Daniela do ní z legrace šťouchla.

	Jenny vážně dodala: „Ale nemusíš se bát. On se s námi nikdy nebaví, ani s žádnou jinou tady. A teď už víme proč.“ Mrkla na mě. „Seš super, víš? Odkud seš?“

	„Z Georgie.“

	Ozvalo se třikrát ách.

	„Jižanka,“ prohodila okouzleně Tara. „Tak to ti chutná tohle, ne?“ Ukázala mi láhev bourbonu.

	Okamžitě jsem cítila nutkání se jí chopit. Prsty se mi po ní samy natáhly.

	„Možná jednu skleničku…“ zamumlala jsem.

	Daniela se usmála a zesílila muziku.

	O čtvrt hodiny a tři panáky později jsem odhodila osušku a začala tancovat s holkama. Vykládala jsem jim, jak je mám ráda, a ony mi opilecký přísahaly, že během mé nepřítomnosti nepřipustí, aby se s mým klukem dala do řeči nějaká jiná holka. Udělaly jsme kroužek a vyřvávaly z plných plic písničky spolu s přehrávačem. Blake se protlačil mezi nás a začal tancovat uprostřed našeho kroužku.

	Dívky výskaly smíchem, dokud nezakopl o prázdnou láhev od bourbonu.

	„Pardon, dámy.“ Postavil láhev stranou a podíval se na mě. Ušklíbla jsem se a zhoupla se v bocích. Blake zamumlal: „Sakra, naše děvenka se opila.“

	„Zatancuj si s námi, Blakeu!“ vykřikla jsem rozjařeně. Moje nové kamarádky se ke mně přidaly.

	„Kdepak, madam. Jde se do postele.“

	Chytil mě za ruku, ale já se mu vykroutila. Začal mě honit kolem bazénu, já utíkala a se smíchem opakovala, že potřebuju ještě jednu skleničku. Nakonec mě dohonil a přehodil si mě přes rameno.

	„Nechoďte!“ žadonila Jenny.

	„Promiň,“ otočil se k ní Blake. „Slíbil jsem jejímu klukovi, že ji nenechám, aby se moc opila. Začne pak bláznit a líbá se s každým chlapem, co projde kolem.“

	„Nekecej!“ křičela jsem a bušila mu pěstmi do zad. „To není žádná pravda!“

	Aspoň teď už ne.

	Blake mě plácnul přes zadek. Pěkně silně. Vyjekla jsem a zakryla si pozadí rukama, zatímco mě odnášel od rozchechtaného davu. „Řeknu to Kaiovi!“

	Blake se smál celou cestu až do Kaidanova bytu. Tam mě odnesl do ložnice a hodil na postel. Popolezla jsem na Kaiův polštář a nadechla se jeho vůně.

	Blake se vrátil se sklenicí vody a postavil ji na noční stolek. Snažila jsem se neobratnými prsty vytáhnout z kapsy mobil, ale nešlo mi to, takže mi s tím pomohl a vtiskl mi ho do dlaně. Zamžourala jsem na displej. Šest ráno.

	„Miluje tě, víš,“ ozval se Blake náhle vážným tónem. Srdce mi zaplavila horká jistota. Ano, je to tak.

	„Já vím,“ zašeptala jsem.

	„To je dobře. Vypij tu vodu a jdi spát.“

	Napůl jsem se posadila a s velkým úsilím do sebe obrátila celou sklenici. Blake si ji ode mě vzal.

	„Děkuju, Blakeu.“

	„Ne,“ odpověděl tiše. „Já děkuju.“

	Nechal mě tam a šel si lehnout na pohovku. Usnula jsem bez jediné další myšlenky, přesně tak, jak to Blake zamýšlel.
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	Ostrov

	O pár hodin později mě vzbudil důvěrně známý, ale i tak nepříjemný zvuk. Byla jsem ještě omámená spánkem i alkoholem a v puse jsem měla úplně sucho. Jako by mi tam někdo nacpal ponožku. Podařilo se mi polknout a zamrkat těžkými víčky. Kde to jsem? Po třetím zazvonění mobilu jsem vyskočila z postele a roztřeseným prstem přijala hovor.

	„Haló?“

	Na druhém konci to zapraskalo. „Anno? Jsi to ty?“ Přitiskla jsem si dlaň na srdce. Tak se mi ulevilo, že je to Kaidan. Odkašlala jsem si. „Jo, já.“

	„Zní to, jako bys vykouřila krabičku cigaret.“

	Usmála jsem se. Když si ze mě utahuje, musí to být dobré. „Máte Zet?“

	„Jo.“

	„Díkybohu,“ zašeptala jsem. „Šlo to dobře?“

	„Úplně sice ne, ale Kope se zachoval úžasně.“ V hlase mu zazněl zdráhavý obdiv.

	„A jak to myslíš, že úplně ne?“

	„Nenašli jsme Flynna. Sotva jsme ji dostali ven, poslal nám esemesku, že má za sebou stín a musí se ztratit. Kolem byl trochu zmatek… a pak už se nám neozval.“

	Chytila jsem křečovitě pokrývku. Do těla mi zaťal ledové drápy strach.

	„Ví to můj táta?“

	„Jo. Taky se s ním nemohl spojit. Řekl nám, ať jedeme na letiště bez něj.“

	„Panebože,“ zašeptala jsem. Představila jsem si Flynnův široký úsměv. Bože, ať je v pořádku. „Myslíš, že vás někdo viděl?“

	„Ne, nás s Kopem ne. Jestli Flynna přistihli na tom místě, kde měl hlídat, nejspíš ho pokládali za špeha, ale s námi si ho nikdo z lidí určitě nespojil.“

	„Musíme myslet pozitivně,“ řekla jsem spíš kvůli sobě než kvůli němu. „Určitě je v pořádku, viď?“

	„Jo.“ Moc přesvědčeně to neznělo. „Tvůj otec tam má nějaký lidský pomocníky, určitě je na to nasadí. A my se po něm taky podíváme.“

	V tu chvíli jsem si zoufale přála, aby už seděli v letadle a mířili do bezpečí. Ale všichni.

	„Je Zet v pořádku?“ Hlava mi třeštila. Sklouzla jsem z postele a vydala se do koupelny, abych se napila vody.

	„Je vylekaná a nemluví, ale šla s náma bez protestů - poznala Kopana a já jí ukázal tvou fotku. K jednomu incidentu došlo, ale nic vážnýho. A u tebe je všechno v pořádku?“

	„Jo, všechno. Jenom už chci, abys přijel domů.“

	Nastala odmlka plná praskotu a pak: „To rád slyším.“ Domů. Takové zázračné slovo. „Miluju tě, Kaie. Buďte opatrní.“

	„My jsme. Pošlu ti z terminálu esemeskou číslo letu. Už musím běžet.“

	Když jsme zavěsili, vypila jsem další sklenici vody a vlezla si do postele. Myslela jsem na Flynna a byla celá nervózní. Je tak silný. Je bojovník - nejen ve smyslu zápasu. Jeho hned tak někdo nedostane. Ale… co když ho chytili? Co když jsme osvobodili jednoho nefa a jiného zase uvězní?

	Okousala jsem si kůžičku na všech nehtech, než do pokoje vtrhl Blake. Vlasy měl připlácnuté k jedné straně hlavy, na druhé polovině mu trčely. Vyhoupl se na postel z druhé strany. Na obličeji měl obtisknuté záhyby polštáře.

	„Tak co, opilče?“ zeptal se. „Byl to Kai?“

	„Jo. Mají ji.“

	„Tak vidíš!“ Zvedl ke stropu vítězoslavně pěst. „Už se nemusíš bát.“

	„Flynn se ztratil.“

	Blake se narovnal. „Co se stalo?“

	„Nevím. Zdálo se mu, že ho někdo sleduje, a pak…“

	„To nic. To bude dobrý, nedělej si starosti.“ Natáhl se po mé ruce. „Pojď, dáme si něco k jídlu a probereme to.“

	Blake mě vzal na oběd, ale byla jsem tak rozrušená, že jsme si to radši nechali zabalit a vrátili se do Kaidanova bytu. Tam jsme se dívali na televizi a hráli počítačové hry, ale já neustále hlídala telefon a s každou další hodinou jsem byla nervóznější.

	 

	Konečně mobil zazvonil.

	„Ano?“

	„Všichni jsou bezpečně v letadle,“ oznámil mi táta. „Shromáždění skončilo. Jsem zase v Renu. Někteří z knížat se vracejí domů, pár jich ještě zůstává ve Vegas.“

	„A Flynn?“ vyhrkla jsem.

	„V pořádku.“

	Zhluboka jsem se nadechla a vydechla. „Co se stalo?“

	„Dva lidé zpozorovali, že se chová podezřele, a chtěli ho zadržet. Popral se s nimi a při potyčce ztratil mobil. Musel pak být hodně opatrný, ale povedlo se mu dostat bez dalších nehod do Damašku a na letiště.“

	Dokázala jsem jen zhluboka vydechnout.

	„Zítra odpoledne budou v L.A.,“ pokračoval táta. „Musíš doprovodit Zet do kláštera a okamžitě se vrátit do Georgie. Já jedu ještě do Vegas, abych dal pozor na Sonnelliona, než odjede. Chci zjistit, jestli uvěří historce, že si Zet koupil jako otrokyni neznámý kupec. Ty jsi v pořádku?“

	„Jo,“ hlesla jsem. „Je tady se mnou Blake.“

	„Dobře. Ozvu se zítra.“

	Zavěsila jsem s obrovským pocitem ulehčení. Blake nás určitě poslouchal, protože mu piercing v obočí poskakoval sem tam.

	„Chceš zase vyrazit do klubu?“ zeptal se.

	„Ani náhodou!“ rozesmála jsem se. Zbláznil se snad? „Tak fajn. Zapaříš si se mnou taneční hru?“

	Zasténala jsem. „Her mám už po krk. A tebe to se mnou taky nemůže bavit.“

	„Proč ne? Vždycky vyhraju. A já vyhrávám rád.“

	Znova jsem se rozesmála. „No tak jo. Zahraju si s tebou, co chceš.“

	 

	Ráno jsem dostala esemesku od táty.

	Něco se děje. Mammon povolal Flynna do Vegas.

	Vnitřnosti se mi sevřely strachem. Vzpomněla jsem si, jak se Mammon choval k Flynnovi v Austrálii, a odepsala: Třeba jen stoji o jeho společnost?

	Možná, odpověděl táta. A možná ne. Buď opatrná.

	Odpoledne jsme čekali v autě před příletovou halou, až Kaidan, Kope a Zania vystoupí z letadla.

	Když mě Zania uviděla, vyrazila ze sebe vzlyk a vrhla se ke mně.

	„Teď už to bude dobrý,“ broukla jsem konejšivě.

	Tiskla se ke mně - ne snad jako dítě k matce, ale jako jedna sestra ke druhé. Pátrala jsem očima po obloze, jestli neuvidím démonické stvoření, které by z nějakého důvodu opustilo Vegas dřív.

	Volnou rukou jsem pohladila Kaie po hladké tváři. Byla jsem tak šťastná, že se do mě zase vpíjejí jeho modré oči. K vážnému Kopanovi jsem vyslala vděčný úsměv. Všichni jsou v pořádku. Prozatím. Čím víc jsem myslela na Mammonův vzkaz, tím jsem si byla jistější, že se jen chce ve Vegas se synem pobavit. Rád se s ním předváděl a Flynn byl užitečný i jako bodyguard. Táta zbytečně vidí až za roh. Nic jiného v tom určitě nebude.

	Nasedli jsme do auta, Kaidan za volant, Blake vedle něj, já se Zanií a Kopem dozadu. Zania seděla uprostřed.

	„Kam teď?“ zeptal se Kai.

	„Do kláštera,“ zavelela jsem.

	Zania se ke mně přitiskla a rozechvěle zašeptala: „Potřebuju skleničku. Prosím. Aspoň jednu. Pomůže mi to.“

	Její prosba ve mně probudila soucit i pochopení, ale neodpověděla jsem. Kaidan po mně šlehl přes rameno varovným pohledem, takže jsem vytušila, že tohle není poprvé, co Zania něco takového chce. Když slabě zasténala, objala jsem ji kolem ramen. Zhroutila se mi na klín a rozbrečela se. Celá se třásla.

	Kopano ji pozoroval s hlubokým smutkem v očích, než se obrátil k okýnku.

	Prohrábla jsem Zanii vlasy, jako mi to dělávala Patti, když mě něco bolelo. Doufala jsem, že se o ni jeptišky v klášteře dokážou postarat.

	Byli jsme už skoro tam, když mi zazvonil telefon. Táta. „Haló?“

	„Už jsou zpátky?“ Znělo to napjatě.

	„Ano, jsou tady.“

	„Potřebuju, abyste všichni zmizeli z L.A. Okamžitě. Jeďte, co nejdál můžete. Rozumíš?“

	Všichni kluci mě sledovali s vytřeštěnýma očima.

	„Ano,“ odpověděla jsem. Tep se mi zrychlil.

	„Pár knížat letí do Los Angeles Pharzuphovým tryskáčem. Mají s sebou několik žen, které sbalili ve Vegas, a jsou tam i Mammon a Flynn. Než jsem stačil zjistit něco víc, byli pryč. Možná si jen chtějí pohrát poblíž Hollywoodu, ale radši chci, abyste zmizeli. Pošlete mi esemeskou souřadnice místa, kde zůstanete. Až bude čistý vzduch, někoho za vámi pošlu.“

	„Ano, dobře.“

	Zavěsila jsem a vzduch v autě zhoustl obavami. Zania se posadila.

	„Kam pojedeme?“ zeptala jsem se do prázdna.

	„Mexiko není daleko,“ navrhl Kaidan.

	„Ne,“ zavrtěl hlavou Blake. „Nemáme čas se zdržovat kontrolama na hranicích. Já bych jel k moři. Do přístavu.“

	Začal nastavovat GPS.

	Kopano se předklonil. „Ty chceš vyplout na moře? Co když budeme muset zůstat pryč dlouho, několik dní?“

	Kaidan se podíval na Blakea. „Ostrov?“

	„Jo,“ potvrdil Blake a zakřenil se.

	„Jakej ostrov?“ chtěla jsem vědět.

	„Blakeův táta vlastní jeden z Channel Islands,“ vysvětloval Kaidan. „Nikdy tam nejezdí. Je totálně nevyužitej.“

	Vlastní ostrov? Zavrtěla jsem hlavou. No tohle.

	„Tys tam už byl?“ zeptala jsem se Kaidana.

	„Jednou.“ Ztichl a neklidně si poposedl. Blake se rozchechtal. „Dostal mořskou nemoc! Celou cestu tam jen blil a blil!“ Kaidan se po něm natáhl a praštil ho po hlavě. „Byly strašný vlny!“

	Blake se rozesmál ještě víc.

	„Tak teď vážně,“ ozval se po chvíli. „Můžeme tam zůstat, jak dlouho bude potřeba. Ten ostrov je přírodní rezervace, takže tam nic moc není. Ale je tam takovej ten ekologickej dům. Až dojedeme do přístavu, objednám nám loď.“

	„Ale je to dost daleko?“ zeptala jsem se.

	„Ze Santa Barbary je to asi pětadvacet kilometrů. A odsud ještě dál. Nebojte. Nikdo nezjistí, že tam jsme. Berte to tak, že jedeme na prázdniny.“

	Zania se neovladatelně roztřásla. Držela jsem ji kolem ramen, zatímco Kaidan se co nejrychleji proplétal mezi auty a vysloužil si tak spoustu vzteklých troubení od ostatních řidičů. Cestou k přístavu ještě zajel k samoobsluze, abychom nakoupili dost jídla a pití na pár dní. Pořídil taky náramky a tabletky proti žaludeční nevolnosti. Zania je odmítla, stejně jako pití. Choulila se na sedadle a sténala. Podívala jsem se tázavě na kluky, ale ti mi nabídli jen soucitné pohledy.

	V přístavu Blake pronajal luxusní motorový člun. V lodích se vůbec nevyznám, ale ta naše byla ve srovnání s jinými obrovská a nablýskaná. Když jsme nastupovali na palubu, vítr mi zvedal vlasy a slunce mě hřálo do tváří. Za jiných okolností bych se cítila skoro jako nějaká celebrita.

	Když Blake nahodil motor a vypluli jsme, vzpomněla jsem si na tátu a poslala mu stručnou zprávu: Melchomův ostrov. Pak jsem zavolala Patti.

	„Budu pryč ještě pár dní, ale nebude tam signál,“ informovala jsem ji.

	„Jsi v pořádku? Je s tebou… tvoje kamarádka?“ Patti si dávala pozor, aby nevyslovila Zaniino jméno.

	„Ano a ano.“

	„Jak jí je?“

	Podívala jsem se na Zanii. Ležela na zádech na lavičce vypolstrované bílými polštáři a hlavu měla položenou na mém klíně. „Moc dobře ne.“

	„Chudinka,“ povzdychla si Patti. „Teď hlavně potřebuje, abys na ni byla hodná. Nic víc udělat nemůžeš.“

	Rozloučily jsme se a já jí slíbila, že zavolám co nejdřív. Ze svého sedátka na zádi jsem sledovala, jak kluci společně ovládají loď a stanovují správný kurz. Poskakovali jsme po vlnách a já si pomyslela, že Tichý oceán svému jménu moc čest nedělá. Když nás nazdvihla jedna obzvlášť velká vlna, zvedl se mi z toho žaludek a zavřela jsem oči.

	Něco se dotklo mé ruky a já nadskočila.

	„To jsem jen já,“ ozval se tiše Kaidan.

	Zania se při zvuku jeho hlasu přisunula blíž. Kaidan si položil prst na rty a podal mi náramek proti mořské nemoci. Přetáhl mi ho přes ruku na zápěstí.

	Na pozadí oblohy a moře získaly jeho oči zvláštní odstín modré. Zadívala jsem se na něj. Vlasy mi padaly do očí. Kaidan mi zastrčil rozlítané pramínky za ucho a položil mi dlaň na tvář.

	„Nepotřebuješ něco?“ zeptal se tiše. Zavrtěla jsem hlavou.

	Všimla jsem si, že nás Kopano z kapitánského můstku pozoruje. Krátce se mi podíval do očí, než se odvrátil.

	Zanii se za chvíli udělalo špatně. Prudce se zvedla z mého klína, napřímila se a naklonila se přes bok lodi. Držela jsem ji kolem pasu, aby ji nějaká silnější vlna neshodila přes palubu. Cítila jsem pod prsty její žebra. Od posledního setkání hodně zhubla. Chvíli dávila naprázdno a pak si položila tvář na hrazení. Hladila jsem ji po vlasech a cítila na její tváři slzy.

	„V podpalubí jsou pryčny,“ vzpomněla jsem si. „Nechtěla by sis lehnout?“

	Zania jen zasténala, když lodí hodila další vlna ke straně. Vzápětí se vedle nás objevil Kopano a vzal ji do náruče.

	„Ne,“ bránila se slabě. Otevřela oči a zadívala se na něj. Když si uvědomila, že ji drží v náručí muž, zaječela a pokusila se ho odstrčit. Kopala a zmítala sebou, ale on ji držel pevně a mumlal jí něco arabsky. Vzala jsem ji za ruku.

	„Kope ti neublíží,“ zašeptala jsem jí do ucha. „Odnese tě dolů a já budu pořád s tebou, ano?“

	Zania zavřela oči a po tvářích jí stékaly slzy, ale už se nebránila.

	Blake a Kaidan nás vážně pozorovali. Kai mi podal další náramek.

	Dole to vypadalo docela útulně. Prostor byl sice maličký, ale dokonale čistý a miniaturní spotřebiče působily domáckým dojmem. Kopano položil Zanii na dvojitou postel v rohu. Přetočila se na bok tváří od něj.

	„Potřebuje něco sníst,“ řekl mi polohlasně. Tušila jsem, že tohle byl další důvod jejich hádek. Přikývla jsem a Kope nás nechal o samotě. Než jsem stačila promluvit, Zania mě předešla.

	„Anno, prosím. Nic do sebe nedostanu.“ Natáhla ke mně ruku, abych jí pomohla se posadit. Sedla jsem si k ní a natáhla jí na zápěstí náramek.

	„Já vím, Zan, ale musíš se zkusit najíst. Tak až vystoupíme z lodi, jo? Zkusíš to?“

	Slabě přikývla. „Prosím… hlavně mě neopouštěj.“

	Jako by pořád potřebovala cítit moje doteky. Byla jsem ráda, že ji mám u sebe, i když na tom byla tak špatně.

	„Zkus si odpočinout,“ poradila jsem jí tiše. „Teď už jsi v bezpečí.“

	Neměla jsem tušení, jak dlouho plavba trvala - hodinu, možná dvě. Zůstala jsem u Zanie, která přerušovaně podřimovala, dokud jsme nepřirazili ke břehu. Blake strčil hlavu do podpalubí a ukázal mi vztyčené palce. Zania se ani nepohnula.

	„Nechceš se jít podívat na ostrov?“ navrhla jsem jí.

	„Ne. Jdi sama.“ Hlas měla ochraptělý. „Já zůstanu ležet.“

	Asi bych to měla brát jako pokrok, že byla ochotná zůstat beze mě, ale děsil mě ten nedostatek energie. Pořád se ještě chvílemi třásla. Vylovila jsem z tašek balíček sušenek a láhev vody a postavila to vedle ní.

	„Slib mi, že se zkusíš najíst.“

	Zasténala. Stiskla jsem jí povzbudivě rameno. „Slib mi to. Musíš něco sníst.“

	„Zkusím to,“ zasténala do polštáře.

	Vstala jsem a zamířila ke schůdkům. Cestou jsem zkontrolovala skříňky, jestli tam někde není alkohol.

	Kaidan na mě čekal na palubě. Opíral se o zábradlí a vlasy mu poletovaly ve větru. Přistoupila jsem k němu a schoulila se do jeho náručí. Zaštítil mě svým tělem proti poryvům větru.

	Loď byla připoutaná ke konci dlouhého omšelého mola. Uprostřed stál přístřešek na čluny, Blake ho odemkl a vešel dovnitř.

	Vzápětí jsme uslyšeli zavrčení motoru. Pustili jsme se a naklonili se přes hrazení. Blake se k nám řítil na vodním skútru. Pročísl hladinu a zastavil se pod námi. Na sobě měl jen krátké černé trenky.

	„Úplně jsem zapomněl, že to tady je!“ zahalekal. „Vemte si taky jeden, lidi!“

	„Nezapomněl sis někde kalhoty?“ zeptal se ho ironicky Kaidan.

	„No jo. Radši zakrej svý holce oči.“ Blake na mě mrknul a já se na něj potměšile ušklíbla. „Anebo ne, jí to určitě neva - že ne, Anno? Už jsi Kaiovi řekla, jak ses opila a já ti musel naplácat na zadek?“

	Zalapala jsem po dechu a zrudla. V Blakeově podání to znělo ještě hůř, než jak to bylo ve skutečnosti.

	„Sklapni, Blakeu,“ varoval ho Kaidan. „Nebo budeš litovat.“

	„To bys mě napřed musel chytit!“ rozesmál se Blake, nastartoval skútr a rozletěl se po hladině pryč.

	Srdce mi rychle bušilo, když se ke mně Kaidan obrátil. Usmíval se, ale když viděl můj výraz, přestal. „Jenom tě tahá za fusekli, zlato.“

	Cože?

	„Dobírá si tě,“ vysvětlil.

	„Aha.“ Sklopila jsem oči. „Teda, no… fakt jsem se napila, kdyžs byl pryč. Jenom jsem to s tebou zatím nestačila probrat.“

	„Anno.“ Vzal mě za bradu. „Já ti věřím. A Blakeovi taky, ať si plácá, co chce.“

	Kousla jsem se do rtu a polkla. Po tom, jak reagoval na ten polibek s Kopaném, jsem si nebyla jistá, kam až sahá jeho žárlivost. Ale asi to není tak, že by žárlil běžně. To jenom u Kopana má pocit, že je horší než on.

	„Seš v pořádku?“ zeptal se mě vážně.

	„Nevím. Připadám si divně.“ Zkřížila jsem si ruce na hrudníku a poprvé se rozhlédla po ostrově. Vedle přístavu byla prázdná přírodní pláž. Toužila jsem ji prozkoumat, ale po tátově telefonátu jsem se nemohla zbavit strachu z toho, co nás čeká.

	„Kvůli…“ Kai se zarazil a kývl bradou ke kajutě, kde ležela Zania.

	„Částečně.“ Když jsem viděla, jak je na tom špatně - fyzicky i psychicky - drásalo mě to. Neuměla jsem si představit, že ji opustím a odjedu do Georgie. Kéž bych ji mohla vzít s sebou, aby mohla bydlet s Patti a se mnou. Jenže to by ohrozilo nás všechny. „Asi mi nedělá dobře to vědomí, že knížata jsou v Kalifornii, i když jsme teď tak daleko.“

	„Přestaň si už dělat starosti a pojď si užívat.“

	Povzdychla jsem si, vytáhla se na špičky a políbila ho. Milovala jsem, jak při tom přivírá oči a ve tváři se mu rozhostí zasněný výraz.

	„Běž za klukama,“ doporučila jsem mu. „Já se půjdu projít, abych si vyčistila hlavu.“

	„Fajn.“ Kai si přitáhl ke rtům moje prsty a políbil je. „Budu tě poslouchat. Kdybys něco potřebovala, zavolej.“ Znova jsme se políbili a on odběhl. Zašla jsem se ještě podívat na Zanii a trochu se mi ulevilo, když jsem viděla, že snědla pár sušenek a vypila trochu vody. Teď tvrdě spala. Vyšla jsem po špičkách ven. Ten pohled mi dodal chuť prozkoumat hornatý terén ostrova.

	Krajina si zachovala prehistorickou krásu země nedotčené lidskou rukou. „Pláž“ byla jen tenký proužek tmavého písku a kamení a za ní už začínala džungle nejrůznějších divoce rostoucích stromů a keřů. Zdejšímu ekosystému zřejmě vládli nejrůznější mořští ptáci, kterých bylo všude plno. Za molem začínala cestička, která vedla mezi stromy. Tušila jsem, že se po ní dá dojít až k domu, který jsem předtím viděla vykukovat na útesu.

	Nerada bych se tady ztratila, takže jsem se rozhodla jít podél břehu.

	Nevím, jak dlouho jsem šla, ale nepřekvapilo mě, že jsem narazila na Kopana. Seděl tam sám na kameni. Džíny měl vyhrnuté ke kolenům a vlny mu zalévaly bosá chodidla. Srdce se mi rozbušilo trochu rychleji, když se naše oči setkaly a on poplácal balvan vedle sebe. Vylezla jsem tam a posadila se se zkříženýma nohama k němu. Nevěděla jsem, co mám říkat. Nechtěla jsem rozzlobit Kaidana tím, že se budu vybavovat s Kopaném, jenže… Kope byl můj kamarád. Napadlo mě, že bych se s ním mohla bavit znakovou řečí, ale nechtěla jsem mít před Kaidanem žádné tajnosti. Věří mi. A já nemám co skrývat.

	„Jak se máš?“ zeptala jsem se Kopana.

	„Dobře, děkuju. Ty taky, jak vidím. Jsem rád… že jsi teď šťastná. Tak dlouho jsi byla pořád jen smutná.“

	Chvíli jsme seděli mlčky a dívali se na oceán, na vlny bičované vytrvalým větrem.

	„Kaidan říkal, že ses v Sýrii choval úžasně.“

	Kope sklopil oči.

	„Ti lidé tam slyšeli na peníze a byli rádi, že se jí zbaví. Ale když jsem viděl ty podmínky ve vězení, byl jsem vzteky bez sebe. Byla zbitá, bez šatů a -“

	Prudce se odmlčel, zavrtěl hlavou a snažil se dýchat nosem, aby se uklidnil. Pokusila jsem se představit si, jak děsivě musel Kopano působit v Sýrii, když se snažil zkrotit hněv, který v něm vyvolalo to, jak se Zanií zacházeli. Ti lidé, se kterými jednal, zřejmě netušili, proč je tak zuřivý. Ale určitě si dali pozor, aby ho nepopudili ještě víc.

	„Díky,“ ozvala jsem se. „Za všechno.“

	Podíval se na mě. Doufala jsem, že chápe, jak moc si ho vážím. Bez něj bych ty cesty nikdy neuskutečnila. A tolik jsem si přála, aby byl taky šťastný.

	Pokýval hlavou. „Nemáš vůbec zač, Anno.“

	„Myslíš, že se z toho Zania dostane?“ zašeptala jsem.

	Odmlčel se a zadíval se na moře. „Myslím, že pokud bude bojovat o svůj život alespoň z poloviny tak tvrdě, jak se nám bránila, zvládne to.“

	Naklonil hlavu ke straně a zaposlouchal se. „Probouzí se,“ zašeptal.

	„Půjdu za ní.“ Seskočila jsem z kamene a stiskla mu paži, než jsem se rozběhla zpátky k lodi. Ještě jsem se otočila přes rameno, abych na Kopana zamávala, ale už se zase díval na moře.

	Zania už stála na palubě a svírala si tělo rukama. Byla jsem ráda, že ji vidím na nohou, i když byla tak bledá a shrbená.

	„Jak ti je?“ zeptala jsem se.

	„Mám hlad.“

	Rozzářila jsem se. „Jdeme vybrakovat zásoby!“

	Zania sestoupila za mnou do miniaturní kuchyně. Moc na výběr toho nebylo, ale rozhodly jsme se namazat chleba máslem a džemem. Nachystala jsem jich plný talíř.

	Zania rychle polykala a zapíjela to kolou. Viděla jsem na ní, že se jí zase udělalo špatně.

	„Lehni si,“ poradila jsem jí a odvedla ji k posteli. Schoulila se do klubíčka a zasténala. Po dlouhých dnech hladovění to asi bylo moc jídla najednou. Doufala jsem jen, že to zase nevyzvrací.

	Všichni kluci se za chvíli vrátili. Zbyla mi ještě spousta chlebů, tak jsem jim je vzala na palubu a láhve koly taky. Kaidan a Blake byli oba do půl těla nazí, jen v šortkách, a měli mokré vlasy. Nenápadně jsem pokukovala po Kaidanově hrudníku. Tohle je můj kluk, říkala jsem si v duchu. Přistihl mě, jak na něj zírám, a zvedl obočí. S úsměvem jsem se odvrátila.

	Když na palubu vyšla Zania, všichni ztichli a slušně ji přivítali. Zania sklopila oči, vydala se ke mně a vzala mě za ruku. Připadalo mi, že se jí začíná vracet to královské vystupování. Když kluci dojedli, všichni tři zase odešli. Viděla jsem je z paluby, jak vytahují z přístřešku tři kajaky a spouštějí je na vodu. Nevím proč, ale překvapilo mě, že i Kope si sundal tričko. Hrudník měl nejširší ze všech. Jakmile se od nás vzdálili, Zania zvedla ruce a znakovou řečí mi ukázala: Je jiný než ostatní muži. Kopano.

	Ano, odpověděla jsem jí stejně. To je.

	Když se za nimi zadívala, snažila jsem se neusmívat. Takže Kope si ji konečně získal. Uměla jsem si představit, že to se zatím žádnému muži nepodařilo.

	Zachvěla se, ale oproti tomu křečovitému třasu předtím to byl pokrok. Když si všimla, že ji pozoruju, prohodila: „Nepamatuju si, že bych někdy vydržela tak dlouho bez alkoholu.“

	„Jak ti je?“ zeptala jsem se.

	„Cítím se divně, ale je to lepší. Pořád mám chuť na skleničku, ale poprvé v životě mám pocit, že bych byla schopná přestat. Přeju si přestat a už nikdy se k tomu nevrátit, ale…“

	„Je to těžký,“ zašeptala jsem. Přikývla a prohrábla si prsty matné vlasy.

	„Asi bych se měla vykoupat,“ hlesla a moje naděje povyskočily o dalších pár stupňů.

	Zania se vydala do sprchy a po chvíli se vrátila s růžovými tvářemi. Její bronzová pokožka jako by se rozzářila.

	„Vypadáš dobře,“ pochválila jsem ji. Usmála se.

	Společně jsme sešly z lodi a vydaly se kousek od přístaviště. Na dřevěném plážovém chodníčku jsme se položily na záda a nechaly se prostupovat slunečními paprsky.

	„Dlužím omluvu tvému milému,“ ozvala se po chvíli Zania.

	„Cože?“ Překulila jsem se na bok a podepřela si hlavu dlaní. „Milému?“

	„Synu Pharzuphovu,“ upřesnila. Měla zavřené oči. „Vím, že k sobě patříte, protože mi ukázal tvoji fotku v telefonu. A pořád se na ni díval. Já… praštila jsem ho do oka, když se na letišti nechtěl zastavit v obchodu s alkoholem.“

	„Tys ho praštila?“ Začala jsem se chichotat.

	Zania otevřela oči a omluvně se na mě zadívala. „Musím ho poprosit o odpuštění.“

	„S tím si nelam hlavu, Zan. On ti to nemá za zlý.“

	„Libí se mi, když mi říkáš Zan.“

	„S mojí mámou ti říkáme Zet. Hrozně bych chtěla, aby ses s ní jednou seznámila.“

	Usmála jsem se na ni, ale viděla jsem, jak jí úsměv ze rtů mizí. Přivřela víčka a pohlédla k obzoru. Zastínila jsem si dlaní oči a podívala se stejným směrem. Jako ohavná jizva na blankytné obloze k nám přilétal šedivý zamlžený obrys. Obě jsme zalapaly po dechu.

	Našeptávač. Ne.

	Ukrýt se nebylo kde. Teď už nás stejně viděl. Zania se začala chvět. Můj dech byl stejně povrchní jako její.

	„Kluci,“ pronesla jsem a snažila se nepohybovat příliš rty, zatímco se démon blížil, „je tady našeptávač.“

	Dotkla jsem se jílce v pochvě uvázané na noze. Dodalo mi to falešný pocit sebejistoty. Schovala jsem se za Zanii a vytáhla jílec ven. Pak jsem si ho zastrčila do kapsy šortek, aby nebyl vidět.

	Postavila jsem se a naznačila Zanii, že to zvládnu. Pak jsem se vydala na konec mola. Neměla jsem ale ani ponětí, co řeknu nebo udělám. Když démon přilétl blíž, zalila mě vlna úlevy a zhluboka jsem si oddechla.

	„Je to Azazel.“

	Ale moje ulehčení nevydrželo dlouho, protože jsem spatřila divoký výraz Azazelovy kočičí tváře. Letěl proti mně tak rychle, až jsem sebou škubla. Zastavil se pár centimetrů před mým obličejem. Jeho hlas mi vřískal v hlavě.

	„Skryjte se! Hned! Jsou odtud asi dvacet kilometrů a rychle se blíží! Máte tak čtyřicet minut. Běžte!“

	Sotva jeho varování doznělo, otočil se a odlétl pryč. Srdce se mi tak rozbušilo, že jsem jednu příšernou vteřinu nedokázala vydat ani hlásku. Pak jsem se zhluboka nadechla a zaječela: „Knížata jedou na ostrov!“

	Kam půjdeme? Kde se schováme? Než se kluci vrátí, možná už bude moc nebezpečné vyjet na moře. Co kdyby knížata uslyšela náš člun a rozhodla se podívat, kdo je to tak blízko jejich ostrova?

	Zaniiny kroky rozechvěly molo za mnou. Z vody se ozvalo šplouchání pádel a na obzoru se objevily kajaky. Vyslala jsem jim naproti svůj supersluch, ale všichni tři mlčeli. Zřejmě se báli mluvit. Věděla jsem, že knížata nás tak daleko slyšet nemůžou, ale stejně jsem měla taky strach.

	„Jsou dvacet kilometrů daleko,“ řekla jsem normálním hlasem. „Máme čtyřicet minut. Dělejte!“

	Zania mě chytila záruku. Všichni kluci pádlovali jako zběsilí, ale stejně mi to připadalo příšerně pomalé. Po nekonečně dlouhé době dorazili ke břehu a s kajaky v podpaží se rozběhli k přístřešku. Dohnaly jsme je se Zanií a všichni jsme začali horečně znakovat, jenže jsme byli tak rozčilení, že jsme nedokázali vnímat jeden druhého. Blake zamával zběsile rukou, aby si získal naši pozornost, a začal znakovat. Bolestně pomalu.

	Ve člunu není dost nafty, abychom mohli odjet dál na moře a pak se vrátit. A nevíme, kterým směrem můžeme jet, protože netušíme, z jakého přístavu vypluli.

	Nemůžeme se skrýt v lese? zeptal se Kopano. To mi připadalo jako dobrý nápad. Na ostrově byl hustý les, který se táhl celé kilometry daleko.

	A co - Zaniiny ruce se frustrovaně zastavily a pak začala ukazovat jednotlivá písmena, č-l-u-n?

	Schováme se na druhé straně ostrova, rozhodl Blake. Doufejme, ze tam nepůjdou.

	Můžeme zůstat na člunu? zeptala jsem se.

	Blake zavrtěl hlavou. Lepší bude se schovat. Pro případ, ze by ho našli.

	Kaidan zvedl ruku na znamení, že chce promluvit. To nebude fungovat. Můj otec Annu ucítí.

	Všichni se na mě podívali a já zavřela oči. Pořád foukal vítr a Pharzuphův nos byl na tohle hodně citlivý. Co jestli můj zvláštní pach zavětří i na takovou vzdálenost…

	Otevřela jsem oči. Zírali jsme na sebe jako zvířata lapená v pasti. Pak Blake vykulil oči.

	Voda, ukázal nám a pokývl k oceánu. Když bude ve vodě, neucítí ji.

	Tušila jsem, že myslí, abych byla ve vodě v potápěčském úboru. To mě trochu děsilo, ale byla jsem ochotná do toho jít.

	Kaidan se zamyslel a pak luskl prsty na Blakea, aby mu naznačil, že má nápad.

	Během několika minut jsme se dali do jeho uskutečňování. Všichni půjdeme pod vodu.
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	Nemůžeš mě připravit o svobodu mysli.

	John Milton

	 

	Kníže temnot je šlechtic.

	William Shakespeare, Král Lear
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KAPITOLA DVACÁTÁ DRUHÁ
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	Pod hladinou

	Na potápěčské obleky nedošlo. Na ostrově nebylo takové místo, kde bychom se mohli bezpečně schovat pod vodu tak, aby nás proud neodnesl na moře. Muselo se podniknout něco jiného. Kaidan nám ukázal v přístřešku na čluny místo, kde jsme mohli slézt do vody a podplavat pod dřevěné molo. Tam jsme se mohli držet dřevěných kůlů. Všichni souhlasili, že to tak bude nejlepší.

	Blake bleskově odjel se člunem a Kai ho následoval na vodním skútru, aby ho přivezl zpátky. My ostatní na ně mlčky čekali v přístřešku. Připevnila jsem si pochvu s jílcem těsně na kotník.

	Takhle strašně vynervovaná jsem byla snad jen jednou v životě, před rokem a půl před tím newyorským shromážděním, když jsem si myslela, že mě knížata chtějí zabít. Tady to ale bylo horší, protože nebezpečí hrozilo nám všem. Jestli nás chytí, umřeme všichni. V duchu jsem si přísahala, že jestli dojde na nejhorší, nedám svou kůži lacino.

	Posadili jsme se na okraj dřevěné podlahy nad vodou v přístřešku. Předtím jsme molo i všechno kolem pocákali vodou, abychom zahladili stopy. Blake vklouzl do vody jako první, pak Kope, potom Zania. Ostře sykla, ale hned se vzpamatovala a zmlkla. Všichni zmizeli pod podlahou. Podívala jsem se na Kaie, abych si ověřila, jestli je přichystaný, a zjistila jsem, že mě sleduje stejně naléhavým pohledem jako tehdy v New Yorku. Slova nebyla zapotřebí. Aniž by ode mě odtrhl pohled, zvedl ruku. Nejdřív jsem myslela, že mě chce pohladit, ale pak jsem viděla, že znakuje. Miluju tě.

	Moje srdce naplnila prudká, jásavá radost. „Já tebe taky,“ naznačila jsem rty.

	Posunula jsem se k němu a nadechla se jeho vůně. Každým pórem jsem vnímala jeho tělo a nechávala naši lásku, aby přehlušila všechno ostatní. Kai mě objal silnými pažemi, jako by mě chtěl rozdrtit, vtáhnout do sebe. Lásku mi dával najevo už dlouho, ale teď to poprvé vyslovil. Věděla jsem, jak to pro něj musí být těžké, říct něco takového poprvé v životě. Otevřít se, odhalit svou zranitelnost. Drželi jsme se snad celou věčnost, než nás někdo zdola zatahal za nohy, aby nám naznačil, že je čas.

	Naposledy jsme si stiskli ruce a vklouzli pod vodu. Přidrželi jsme se vystouplých prken, abychom se ponořili úplně tiše. Zatajila jsem dech. Voda byla tak studená! Kaidan nevypadal překvapeně, ale on v ní byl už předtím. Bože, vždyť jsme na pobřeží slunné Kalifornie a je léto. Nemělo by být moře náhodou teplejší?

	Klouzali jsme vodou. Jen pár centimetrů nad hlavami jsme měli molo. Opatrně jsem se posunovala, abych při tom necákala. Některá prkna mezi sebou měla mezery, že by mezi nimi šla prostrčit ruka. Viděli jsme jimi na přístaviště, ale nás nikdo neviděl.

	Proudy kolem pobřeží ostrova námi zmítaly sem a tam. Přichytila jsem se jednoho kůlu. Radši jsem nechtěla myslet na to, co všechno může být tady ve vodě s námi. Přejela jsem dlaní po slizkém dřevu. Trčelo z něj několik vystouplých hřebíků, kterých jsem se mohla držet. Zania se držela kůlu pár temp ode mě. Kope, Kai a Blake viseli na kůlech naproti nám a upřeně nás pozorovali.

	Voda byla vážně hrozně studená. Pořád jsem na to musela myslet. Jak dlouho v ní vydržíme? Zmocnila se mě panika. Uklidni se, Anno. Bude to dobré. Zvládneš to.

	Kai na mě neznatelně pokývl. V očích měl změť citů.

	A tak jsme čekali.

	Připadalo mi, že už uběhly celé věky. Staletí. Jen zvyknout si na ten chlad bylo příšerné. V hlavě mi vyskakovaly informace z hodin zeměpisu - že východní pobřeží omývají teplé proudy ze zálivu, kdežto západní studené proudy z Aljašky. Tenhle vědecký přístup mi trochu usnadňoval smířit se s tou zimou. Ale jen trochu.

	Nechala jsem se pohupovat přílivem. Občas přišla větší vlna a přelila se nám přes hlavy, ale jinak tu byly vlny daleko mírnější než u pevniny. Myšlenky se mi začaly toulat.

	Třeba knížata nakonec na ostrov nepřijedou. Třeba se rozhodla jenom vyjet si na moře. Nebo se přesunout z L.A. do Santa Barbary po vodě místo po souši.

	Viděla jsem, že ostatní poslouchají, a napodobila jsem je. Vyslala jsem sluch přes oceán a brouzdala jím po vlnách. Bylo zvláštní poslouchat na takovou dálku a neslyšet žádné lidské zvuky. Jen ty pokojné přírodní: křik ptáků, svistot větru, šplouchání vody. A pak najednou rachocení motoru, hlasy, smích.

	Srdce se mi prudce rozbušilo a nás pět se znova změnilo v sochy. Kaidan mě upřeně pozoroval. Už jsou vážně tady.

	Zavřela jsem oči a poslouchala, jak se loď blíží. Vzápětí už jsem nemusela používat supersluch, byli tady. Sloupek se mi zachvěl pod rukou, jak loď narazila do mola. Přelily nás vlny, takže jsme zavřeli oči a zadrželi dech. Pevně jsme se drželi, aby nás voda neodnesla. Když se vlnobití uklidnilo, protřela jsem si zrak.

	Hlasy vzrušeně hlaholily - pět mužských, čtyři ženské, pokud jsem správně slyšela. Poznala jsem australské přízvuky Mammona a Flynna, sytý anglický akcent Pharzupha, pak další Angličan, zřejmě Astaroth, a lehce východní přízvuk asi patřil Melchomovi. Ponořila jsem se hlouběji do vody, aby mi koukal jen obličej. Napadlo mě potopit se celá, ale bála jsem se, že bych při vynořování nadělala zbytečný hluk.

	Když po molu zaduněly kroky, zadržela jsem dech. Mířily k domu. Skoro s jistotou jsem čekala, že se Pharzuph nade mnou zastaví a udělá poznámku o tom „puchu“ - jako vždycky, když jsem byla poblíž. Ale k mému ulehčení si ničeho nevšiml. Když byli všichni na cestě mezi stromy, zvedla jsem hlavu a opatrně si vyklepala vodu z uší.

	Snažila jsem se soustředit a poslouchat. Kaidan asi poznal, o co se pokouším, protože zavrtěl hlavou. Zvedl z vody jednu ruku a ukázal mi: Neposlouchej.

	Aha. Asi to nebyl dobrý nápad.

	Nebylo snadné určit, jak plyne čas, když jsme se nechávali nadnášet vlnami a čekali. Soudě podle slunečních paprsků, které se posunuly, už bylo pozdní odpoledne. Moje tělo si po jisté době zvyklo na chlad vody, ale prsty mi už začínaly ochabovat. Nohy v mokrých teniskách mi připadaly čím dál těžší. Zajímalo by mě, jak dlouho tu ještě takhle musíme zůstat. Voda měla teď určitě sotva kolem dvaceti stupňů, a až slunce zapadne, určitě se ještě ochladí.

	Tělo ale vydrží neuvěřitelné věci, když ho řídí dostatečně silná mysl. A pokud šlo o to, byla jsem tady v dobré společnosti. Podívala jsem se na Zanii. Měla našpulené rty a vypadala soustředěně. Nevím, ale neřekla bych, že poslouchala, co se děje v domě. Kope taky ne - měl zavřené oči a vypadal, že medituje. Kaidan a Blake se na sebe občas zadívali se zdviženým obočím. Byla jsem ráda, že nevím, co se v domě odehrává.

	Zvedla jsem ruku z vody a ukázala: Je Flynn v pořádku?

	Kai i Blake přikývli a já se uvolnila.

	Nevím, kdy jsem se začala třást. Hlavou se mi toulaly nejrůznější myšlenky, takže jsem si ani nevšimla, jak obloha tmavne. Noční hmyz začal hlasitě vyluzovat svoje písně. Brada se mi rozklepala a musela jsem mít křečovitě zavřenou pusu, aby mi nejektaly zuby. Jediný pohled na Zaniiny promodralé rty mi napověděl, že ona je na tom stejně.

	Minuty, hodiny? Vůbec jsem netušila, jak dlouho jsme tady dole. Ještě nikdy mi nebyla taková zima. Zůstanou knížata na ostrově celou noc? Při pomyšlení, že bych v chladnoucí vodě měla vydržet tak dlouho, se ve mně zvedla další vlna paniky. Začala jsem být tak otupělá, že už jsem skoro ani necítila zimu. Jediným důkazem toho, že mrznu, byl neovladatelný třas v končetinách. I kluci se tu a tam zatřásli. Zania objala kluzký kůl nohama i rukama, přitiskla si k němu tvář a zavřela oči. Cukala jí čelist. Kaidan mě pozoroval s ustaraným pohledem. Chtěla jsem ho uklidnit úsměvem, ale tělo se mnou nespolupracovalo, ať jsem mu velela, co jsem chtěla. Třeba: Neklepej se. Usmívej se. Děsilo mě to.

	Další hodiny? Teď už byla neproniknutelná tma. Snažila jsem se využít svou schopnost nočního vidění. Posloužilo mi světlo ubývajícího měsíce. Už jsem se nebála. Moje mysl byla úplně prázdná. V hrdle mi narůstala nekontrolovatelná touha se rozesmát.

	Zezadu do lýtka mi narazilo něco slizkého. Tiše jsem vypískla, pustila se kůlu a začala kolem sebe mlátit rukama. Končetinami mi projela ostrá bolest. Kaidan se ke mně okamžitě přesunul, téměř bez jediného šplouchnutí. Objal mě jednou rukou kolem pasu a přitiskl mi chladnou dlaň na pusu. Když se mi z ní snažilo vydrat hysterické zahihňání, přitiskl ji ještě pevněji. Tlak jeho těla byl příjemně hřejivý a jeho blízkost probrala moje smysly natolik, aby mi došlo, že jsem nás málem prozradila. Začala jsem se zase bát a byla za to vděčná. Moje mysl potřebovala zůstat v pozoru. Znova jsem se chytila kůlu a Kaidan zůstal těsně za mnou.

	Když mi po chvíli začala klesat hlava, Kai se ke mně naléhavě přitiskl. Pochopila jsem, že někdo přichází.

	Uslyšela jsem nad hlavou dvojí kroky a pak zaslechla i hlasy - knížete Astarotha a nějaké ženy. Minuli přístřešek na čluny a vydali se na molo, kde zůstali stát vedle jejich lodi. Co tam dělají? Rozčilovalo mě, že až tam nedohlédnu.

	Můj kůl byl zprohýbaný a uprostřed měl prasklinu. Ukázala jsem Kaiovi na tu díru, aby věděl, co chci udělat. Podíval se na mě stylem „buď opatrná“ a přidržel mě v pase. Chytila jsem se jednou rukou za vyčnívající hřeb, druhou se opřela o Kaiovo rameno - a vytáhla se o pár centimetrů výš nad vodu.

	Zaostřila jsem svůj nadpřirozený zrak jako dalekohled. Prasklinou jsem viděla dvě siluety - Astarotha, který vypadal jako plavovlasý model z obálky módního magazínu, a tmavovlasé ženy.

	„Nemusíš tady se mnou zůstávat,“ říkala zrovna brunetka. „Jsem v pořádku.“

	Astaroth stál těsně u ní a pozoroval ji s něhou v očích. „Vidím, že jsi rozčilená, má drahá. A radši bych se už nevracel do toho doupěte neřesti, jestli to bereš taky tak.“ Žena se sarkasticky zasmála, zavrtěla hlavou a zkřížila si paže na prsou. „Nevím, co to do mých kamarádek vjelo. Totiž, Katrina byla vždycky divoká, ale takhle zase ne.“

	Astaroth pokrčil rameny. „Její poslední víkend coby svobodné ženy. Dává sbohem bezstarostnosti a tak, nemyslíš?“

	„Asi ano.“ Žena se zadívala na temný oceán. „Ale odletět letadlem s neznámými muži na opuštěný ostrov už je trochu - promiň, nemyslela jsem to jako urážku -“

	Astaroth se rozesmál. „Já se taky neurazil. Asi jsme se prostě ve Vegas nechali unést kouzlem okamžiku. Až se vrátíme, bude nám to připadat jako sen. Tak se snaž si to užít…“

	„Já nemůžu. Teda, nejdřív jsem se bavila, ale…“ Z ženina hrdla se vydral frustrovaný povzdech. „My tři jsme šťastně vdané a Katrina za chvíli bude a teď jsou všichni tam nahoře… jako by to ani nebyly ony.“

	„Chápu, zlato,“ zapředl svůdně s anglickým přízvukem Astaroth. „Taky mě to šokovalo.“ Na chvíli ztichli a on ji hltal pohledem. Potom pokračoval: „Když jsem tě dneska večer uviděl, doufal jsem, že budu mít to potěšení seznámit se s tebou. Není moc žen, které by byly tak nádherné a ještě jim zářila z očí inteligence. Zklamalo mě, když jsem zjistil, že jsi zadaná.“

	Zvedla k němu oči a tělo jí na chvíli pohltila rudá aura. Kousla jsem se do rtu, abych potlačila zachvění, které tentokrát neměl na svědomí jen chlad. Moje tělo na tom bylo tak bídně, až jsem začala uvažovat, jestli se to vážně děje. Možná je to jenom sen. Nebo halucinace.

	Astaroth nesměle pokrčil rameny. „Promiň, vím, že bych vdané ženě takové věci říkat neměl…“

	Brunetka sklopila oči a ucouvla od něj. Astaroth přistoupil blíž a pokračoval hlasem plným falešné vášně: „Od první chvíle cítím, že mezi námi dvěma něco je. Odpusť, že jsem tak troufalý, ale myslím, že ty to cítíš taky.“

	Žena zavrtěla hlavou. „Ne, tak to není.“

	„Citům neporučíš,“ pronesl kníže něžně a pohladil ji po vlasech.

	Kaidan mě uchopil pevněji a tichounce mě stáhl k sobě do vody. Ale pořád jsem je slyšela.

	„Nechci ti lhát,“ ustoupila žena. „Něco cítím, ale nemůžu podle toho jednat. Promiň. On… je to dobrý muž.“

	„A ty jsi dobrá žena. Bojím se, že už nikdy nenajdu takovou, jako jsi ty. Až se zítra vrátím do Anglie, budu na tebe pořád myslet. Budu si přát, abych se tě mohl aspoň dotknout… aspoň jednou. Nikdo se o tom nikdy nedozví. Ani tvoje kamarádky, ani tvůj manžel. Budeme to vědět jen my dva. Nikomu tím neublížíme…“

	Žena zaváhala, ale pak opakovala: „Nemůžu.“ Znělo to, jako by měla na krajíčku.

	Kaidan mě přitiskl prudce k sobě a cítila jsem, jak se ostře nadechl. Vytáhla jsem hlavu, abych zjistila, co vyvolalo jeho reakci.

	K ženě se slétli dva našeptávači a z každé strany jí viseli u uší, zatímco Astaroth ji hladil po ruce a tiše k ní promlouval. Pak ji začal líbat… a ona jeho. Zavřela jsem oči.

	Byla jsem tak otupělá a zmrzlá, že jsem necítila to, co za běžných okolností v takovou chvíli. Slyšela jsem, jak dvojice vystupuje na palubu lodi.

	Zuby mi začaly jektat. Už jsem to nedokázala ovládnout. Kaidan si mě otočil k sobě a položil si moji hlavu na rameno, což mi pomohlo zastavit to jektání. Ale měla jsem pocit, že hrozně nahlas dýchám. Uslyšela jsem tiché šplouchnutí a zjistila, že Kopano a Blake připluli k Zanii, která na tom byla stejně jako já.

	Zavřela jsem oči a nechala mozek odpočívat. Byla jsem tak dezorientovaná, že už jsem nedokázala normálně přemýšlet. Minuty? Hodiny? To jsem nevěděla.

	Nehybně jsme se vznášeli ve vodě a v tichu, až molo znovu rozechvěly kroky. Kníže Astaroth doprovázel brunetku zpátky k domu. O pár minut později se u vody objevili všichni čtyři démoni i Flynn a došli k lodi. Musela jsem se povytáhnout k prasklině, abych zjistila, co dělají.

	Všech nás dole se zmocnilo hmatatelné napětí. Čtyři knížata stála v těsném kruhu a bavila se tichými hlasy a nad hlavami nám kroužili dva našeptávači. Slyšeli jsme je všechny. Byli blízko, příliš blízko… Flynn stál o kus dál a paže měl zkřížené na prsou.

	„Všechny teď spolu brečí,“ prohodil Astaroth. „Pozdní lítost… s tím ostrovem to byl skvělý nápad, Melchome.“

	„Díky.“ Blakeův otec byl ve srovnání s ostatními třemi maličký. „Jen škoda, že se jich nemůžeme zbavit už tady. Cesta zpátky na pevninu s nimi bude pekelná.“

	„Smutné ženy jsou příšerně nudné,“ prohodil Pharzuph. „Ty se máš aspoň potom na co těšit.“ Dloubl Melchoma loktem.

	„Už se nemůžu dočkat, až se toho starého těla zbavím. V Číně je z čeho vybírat.“

	Všichni jsme se podívali na Blakea, který jen nechápavě cuknul obočím.

	„Vezmeš s sebou toho svého nefa?“

	„Ech, to nevím. Vede si tady docela slušně.“

	„Nenechávej ho moc zpohodlnět,“ varoval ho Astaroth. „Tahle generace nefů je tak lenivá. Nemají ani ponětí, jak dobře se jim žije.“

	Flynn se napjal, ale nepohnul se.

	„To je pravda,“ přidal se Pharzuph. „Zvlášť po tom shromáždění v New Yorku. Pořád říkám, že jsme měli zabít i Belialovu dceru.“ Žaludek se mi proměnil v kus ledu. Ucítila jsem, jak mě Kaidan objal ještě pevněji. „Belial ji bránil až moc, nezdá se vám?“ Ostatní přikývli. „Mám z ní divnou pachuť na jazyku. Ta holka má špatný vliv na ostatní. Přísahal bych, že můj syn se od té doby změnil. Nemá v sobě už žádnou jiskru. Měl bych na něj víc dohlížet. Nejspíš mu popletlo hlavu, jak viděl ty zatracené anděly.“

	„Vypadali jsme tam jako slaboši,“ zavrčel Astaroth a odplivl si do vody. „Už se nemůžu dočkat, až je zničíme.“

	„Víte…“ začal Pharzuph trochu váhavě a ztišil hlas ještě víc, „Rahab si myslí, že dcera Belialova je ona.“

	Ona? Moje srdce, které v chladu zpomalilo, se teď rozbušilo dvojnásobnou rychlostí.

	Flynn vypadal, jako by přestal dýchat. Ostatní knížata zmlkla, jako by nad tím uvažovala.

	„Ty myslíš to hloupé staré proroctví?“ ozval se Mammon a v měsíčním světle se zaleskly jeho zlaté řetězy na krku a zápěstí.

	Srdce mi probodl další šíp strachu.

	„Já to pokládal za smyšlenku,“ prohodil Astaroth. Pharzuph pokrčil rameny. „Rahab si to nemyslí. Po shromáždění začal Beliala sledovat, ale zatím na něj nic nemá.“

	„Jestli si myslí, že ta nefka je ona, měl by radši sledovat ji.

	„Je dost hloupá.“ Po Pharzuphových slovech jsem se naježila. „Těžko uvěřit, že by pro nás byla nějakou hrozbou, ale její symbol vypadá podivně. Říkám, že bychom ji měli zabít… pro jistotu.“

	A sakra.

	Musím rychle mluvit s tátou. Kaidan mě držel tak pevně, že jsem skoro nemohla dýchat. Musela jsem ho štípnout do ruky, abych mu dala najevo, že má trochu povolit.

	Flynn přešlápl z nohy na nohu. Obezřetně klopil oči k zemi a tvářil se, že ho to nezajímá.

	„V poslední době se nám nějak kupí náhody,“ zavrčel Pharzuph. „Možná má Rahab pravdu, když říká, že bychom měli rasu nefů navždycky vyhladit.“

	Mammon loupl tázavým pohledem po svém synovi, který se tvářil, jako by je ani neposlouchal. Pak se otočil zpátky k ostatním knížatům.

	„Ty moje dvě už mě dohánějí k šílenství,“ prohodil Astaroth o dvojčatech. „Dohadují se se mnou i o těch nejobyčejnějších pokynech. Nefové už nám dávno nepomáhají tak ochotně jako v minulosti.“

	„A strkají nosy, kam nemají,“ dodal Mammon a pohlédl na Flynna. „Není to tak, synu?“

	Panebože… ne.

	Všechna knížata se otočila k Flynnovi. Ten překvapeně zamrkal. „Pane?“

	„Neslyšel jsi něco o tom podezřelém chlapíkovi, který se potuloval kolem vězení, kde drželi dceru Sonnellionovu?“ Do krku mi stoupla žluč.

	Flynn zavrtěl hlavou a odkašlal si. Na čele se mu udělaly varhánky. „Ne, pane.“

	„Když tam došlo k zápasu, prý mu spadl šátek z hlavy a ukázalo se, že má zrzavé vlasy.“ Mammon přistoupil k synovi blíž.

	Flynn znova zavrtěl hlavou. „Co to říkáš, otče?“ Duchové vycítili napětí a seskupili se kolem knížat. „Říkám, že to je ale náhoda, co myslíš? Zajímavá náhoda, že když jsem tě volal, nebyl jsi v Austrálii.“

	„Rád občas cestuju,“ pokrčil rameny Flynn. „Já tu dceru Sonnellionovu nikdy ani neviděl.“

	Z lodi se ozval strašidelný dětský smích. Flynn a knížata zvedli oči k dívence, která seděla na kraji paluby a nohy jí visely dolů. Nebylo jí víc než dvanáct. Vlasy měla stažené vzadu do uzlu a na hrudi jí tepal černý symbol. Nefilka! Kde se tady vzala? To se celou dobu schovávala na lodi? „On lže,“ pronesla zpěvavým hlasem. „Až na to poslední. Nikdy se s ní nesetkal.“

	Knížata kromě Mammona se zlověstně usmála. Mammon zíral na syna se zuřivou nevěřícností. Našeptávači se stáhli ještě blíž, aby jim nic neuniklo.

	„Synu Mammonův,“ ozval se Pharzuph, „znáš Caterinu, Jezebetinu dceru? Je užitečné mít ji poblíž, když je třeba zjistit pravdu.“

	Jezebet… Kněžna lží. To snad ne. Na Flynnovi bylo vidět, že mu hlavou běží totéž.

	„Nevíš jednu věc, synu,“ zašeptal Mammon. „Kníže Sonnellion požádal jednoho ze synů knížete Thamuze, aby za jeho nepřítomnosti dohlížel na to, co se s tím děvčetem stane.“ Kope a Kai si vyměnili ohromené pohledy. „Přísahal, že se v oblasti objevil nefil, který odpovídá tvému popisu, ale já tomu nevěřil. Bránil jsem tě. A tys ji nikdy nepotkal?“ Jeho hlas stoupal a teď už skoro řval. „Co jsi tam dělal? Proč jsi rozptýlil Thamuzova syna, aby nemohl dohlížet na transakci a zjistit, kdo děvče koupil? Kdo tě poslal do Sýrie?!“

	Flynn nehybně stál a mlčel. Do očí se mi tlačily ledové slzy.

	Mammon chytil Flynna pod krkem. „Řekni mi to!“ Flynn mávl rukou a bleskovým pohybem ho zasáhl do spánku. Mammon klesl omámené na kolena. Našeptávači zavřískli.

	„To nebylo moudré, nefe.“ Pharzuph vytáhl z kapsy revolver s tlumičem, odjistil ho a namířil.

	Ne!

	Kaidan mě přitiskl těsně k sobě a přiložil mi prst ke rtům. Po tvářích mi stékaly slzy a jejich sůl se spojovala s tou v oceánu. Nemohla jsem Flynnovi nijak pomoct. Nebyla jsem ve stavu, kdy bych dokázala bojovat, a jen bych prozradila ostatní. Zabili by nás všechny. A moje přesvědčovací síla na knížata nikdy nezabírala. Takže jsem mohla dělat jen jedno: modlit se za zázrak.

	„Počkej,“ zarazil Astaroth Pharzupha a dloubl do Mammona botou. Flynnův otec se chytil za spánek a vrávoravě se postavil. „Tohle je jeho záležitost.“

	Pharzuph Mammonovi zdráhavě podal zbraň a ten ji namířil na svého syna. Druhou rukou se pořád držel za hlavu.

	„Pro koho pracuješ?“ zaburácel.

	Když se Flynn zašklebil, byl to děsivý úsměv. Mammon popošel blíž, ale vzápětí si to rozmyslel a couvl do bezpečné vzdálenosti.

	„Dal jsem ti všechno! Udělal jsem z tebe toho, kým jsi! A tohle je tvůj vděk? Řekni, pro koho pracuješ!“

	„Nic ti neřeknu, starouši.“

	„To je pravda!“ zavolala z lodi Caterina.

	Mammon na ni ukázal zbraní. „Ty mlč, děvče!“

	Hněv s ním zalomcoval novou silou. Mammon zařval jako zvíře a střelil syna do prsou. Stiskla jsem křečovitě rty, když se Flynn chytil za hrudník a zapotácel se. Svezl se na kolena na molo a lapal po dechu. Duchové se nad ním roztančili a zlomyslně zavýskali. Kaidan mě dál tiskl k sobě.

	„Máš poslední šanci.“ Mammon zamířil synovi na hlavu. „Mluv!“

	Flynn zvedl tvář bílou jako křída. „Sejdeme se v pekle.“

	Mammon stiskl kohoutek podruhé a Flynn sebou škubl. Svalil se na prkna a znehybněl. Nikdy nezapomenu na ten pohled - pohled na to, jak se náš přítel a spojenec, ten mladík tak plný života a síly, proměnil v neživou hmotu.

	Tělem mi otřásaly přerývané vzdechy, jako by moje tělo chtělo vybuchnout v záchvatu hysterie, ale v otupělosti chladem se nezmohlo ani na to.

	Knížata i duchové mlčky pozorovali Flynnovo tělo. I já jsem sledovala, jak se z něj pomalu zvedá jeho duch. Nebyl tak zářivý a jasný jako duch sestry Ruth, ale nebyl ani temný a slabý. Napřímil se a zadíval se shora na hlavy knížat.

	„Drzý zmetek, co?“ prohodil Pharzuph k Mammonovi, který přece jen zíral na synova ducha s náznakem lítosti ve tváři. „Chopte se ho,“ zavelel démonům.

	Dva našeptávači se k duchovi bleskově vrhli a popadli ho každý z jedné strany. Flynnova duše se jim snažila bránit. Pořád jsem ještě doufala, hýčkala v sobě nepatrnou naději, že z nebe zasvítí světlo a objeví se anděl, který Flynna zachrání. Ale nebe mu na pomoc nepřišlo. Polkla jsem vzlyk, když našeptávači sevřeli ducha mezi sebou a zmizeli s ním ve tmě.

	„Zatraceně, zabils ho moc brzo,“ postěžoval si Astaroth. „Nic jsme se od něj nedozvěděli.“

	Mammon pořád ještě zhluboka oddychoval. „Rozčílil mě!“

	„Aspoň teď víme jistě, že je mezi námi zrádce,“ prohlásil Astaroth. „Musíme jen zjistit, kdo to je.“

	Mammon s rukama ochable visícíma u boků sledoval mrtvé tělo svého tak silného syna.

	„Tak pojďte,“ pobídl své druhy Pharzuph. „Musíme odvézt ty lidské nechutnosti zpátky na pevninu. Nefovo tělo uvážeme na provaz za loď a v moři ho odřízneme, tak ho nikdo nenajde. A ty,“ ukázal na mladinkou nefku, „se běž schovat.“

	Caterina se vyhoupla na palubu a zmizela.

	„Dojdu pro ty ženské. Vy zatím uvažte tělo,“ navrhl Melchom.

	Knížata se dala do práce. Někteří z nich brblali, že s sebou měli vzít víc těch zatracených nefů, aby tuhle špínu udělali za ně.

	Myslela jsem, že omdlím, když Flynnovo tělo šplouchlo do vody. Knížata ho odstrčila tak, aby bylo schované pod molem a žádná z žen ho nemohla zahlédnout. Pevně jsem zavřela oči a potlačila nutkání dávit.

	O pár minut později se ženy nalodily. Rozvířily se vlny a člun se dal do pohybu. Tělo táhl za sebou. Kai mě povytáhl výš, aby mi voda nenatekla do pusy.

	Pak jsme znovu čekali uprostřed ledového moře, než budou knížata bezpečně z doslechu. Připadalo mi to jako celá věčnost. Konečně se Blake vydal několika tempy k okraji podlahy v přístřešku, chytil se za ni oběma rukama a vytáhl se nahoru. Ve tváři měl výraz nadměrného úsilí, ale nakonec se mu to podařilo. Potom podal ruku Kopanovi, kterému taky zacukalo ve tváři bolestí. Ti dva pak spolu vytáhli Zanii. Kai se mnou doplaval až k podlážce a zvedl mě v pase. Oba kluci mě zezadu chytili za ruce a vyzvedli nahoru. Bolelo to, ale nějako obyčejně, na povrchu - byla to bolest hluboko uvnitř ve svalech.

	Necítila jsem vůbec tělo a snažila se nezhroutit. Zania plakala bolestí. Natáhla se po mojí ruce a společně jsme nehybně ležely na prknech. Kaidan se s klením a s Blakeovým přispěním vytáhl nahoru jako poslední.

	„M-musíme p-přivézt loď,“ zadrkotal zuby Blake.

	„Já jdu s t-tebou,“ ozval se ochraptěle Kope.

	Kaidan se ztuhle přesunul ke mně a přitáhl si mě na klín. Pak pomohl Zanii, aby se přitiskla k nám. Opíraly jsme se jedna o druhou a společně bojovaly s divokým třasem. Nedokázala jsem mít oči otevřené ani poslouchat, co Kai říká. Něco o podchlazení. Připadalo mi, že mám zlomené srdce i všechny kosti v těle.

	V jednu chvíli jsem ucítila, jak tlak Zaniina těla zmizel, a něco mě zvedlo do vzduchu. Kaidanův dech mě hřál na spánku, když mi pořád a pořád dokola šeptal: „Už je t-to d-dobrý.“ Chtěla jsem mu říct, že on se taky třese, ale nedokázala jsem promluvit.

	Probrala jsem se po chvíli na lodi na lehátku vedle Zanie. Kluci pobíhali kolem a pokřikovali na sebe roztřesenými hlasy něco o pokrývkách a mokrém oblečení. S největším úsilím jsem se natáhla po Zaniině ruce a zvedla ji. Byla jako leklá ryba. Hlava mi klesla a oči se zavřely. Nad námi dupaly po palubě kroky, ozval se rachot motoru a do místnosti se začal řinout horký vzduch.

	„Musíme vám svléknout šaty,“ ozval se konejšivý hluboký hlas před námi.

	Snažila jsem se to udělat sama. Vážně snažila. Když mi to nešlo, cítila jsem, jak mi někdo vyzouvá mokré tenisky. S mlasknutím dopadly na podlahu. Pak následovaly ponožky, ale pochva s jílcem zůstala na kotníku. Kope zamumlal něco konejšivého k Zanii v arabštině, ale ta mu neodpovídala. Buď usnula, nebo omdlela.

	„Zvládneš ten zbytek?“ zeptal se mě. Natáhla jsem se po poklopci a zápolila s nemotornými prsty. Kope stahoval Zanii sandály. Konečně se mi povedlo rozepnout zip a nazdvihla jsem boky, abych si šortky stáhla. Mokrá látka mi přilnula ke kůži a já byla moc unavená, než abych ji dokázala odlepit.

	„Nedokážu to,“ zašeptala jsem. Kdyby mi to myslelo, řekla bych mu, ať se věnuje Zanii, a já počkám na Kaidana nebo Blakea. Jenže mi to nemyslelo. Věděla jsem jenom, že se musím rychle svléknout.

	„Na.“ Kope po mně hodil pokrývku. „Dej si to přes sebe, já se nebudu dívat a zkus to znova.“ Posunul mi deku k pasu a sklopil oči k podlaze.

	Zasténala jsem a pokusila se stáhnout mokré šortky níž. Když se mi je s nejvyšším úsilím podařilo dostat až ke kolenům, Kope sáhl pod deku, chytil látku a stáhl ji přes lýtka. Vyhýbal se přitom pohledu na mě. Ode dveří se ozvalo zuřivé zachrčení.

	„Dej - od ní - ty zatracený - pracky - pryč.“

	Kope zavřel oči a uhnul od mého lehátka. Přimhouřenýma očima jsem sledovala, jak se Kaidan a Kopano v šatech, ze kterých pořád kapala voda, měří zuřivými pohledy. Cítila jsem, že Zania se vedle mě při Kaidanově výkřiku probrala.

	„Je na tom zle, musí si okamžitě sundat ty mokré věci -“

	„Ty ji svlíkat nebudeš!“ vybuchl Kaidan. „Nechápu, jak můžeš takhle zneužívat situaci!“

	Z Kopanových očí vyšlehl hněv. Přistoupil blíž. „Teď jsi zašel až moc daleko, bratře!“ Celý se třásl a já věděla, že to není jen zimou. Nedokázal kontrolovat svůj hněv. Ruce se mu sevřely v pěsti.

	„Už se jí nikdy nedotkneš,“ pronesl Kaidan ledovým hlasem.

	„K-kluci,“ zadrkotala jsem zubama, „všichni jsme rozčilený. Nechte toho.“

	Ignorovali mě. Stáli nosy proti sobě, připravení zaútočit. A já nebyla ve stavu, kdy bych byla schopná je zastavit. Podařilo se mi najít v sobě aspoň tolik energie, abych zavolala Blakea. Seběhl po schodech tak hbitě, že jsem nechápala, jak se dokázal tak rychle vzpamatovat. Skočil mezi kluky a opřel se jim dlaněmi o hrudníky, aby je od sebe odstrčil.

	„Klid, jo?“ oslovil je. „Myslím, že dneska v noci už se toho stalo dost.“ Tělo se mu chvělo samým úsilím nevybuchnout.

	Kaidan a Kope na sebe dál zírali, ale Kai pak o krok couvl. Třásli se všichni tři.

	„Jdi se postarat o Annu,“ řekl nakonec Blake.

	Moje jméno jako by Kaie úplně vytrhlo z transu. Naposledy se zamračil na Kopana a protlačil se ke mně. Zania mi pomohla přidržet pokrývku, Kai mi stáhl šortky, zabalil mě do deky a přenesl mě na postel. Tam přese mě přehodil další deku. Všechno mě bolelo až do morku kostí.

	Místnost ztichla, ale ve vzduchu zůstávalo viset napětí. Jediný pohled na Kopana mi napověděl proč. Stál se zaťatými pěstmi a zavřenýma očima, zrychleně dýchal, ponořený ve svém hněvu. Vypadalo to, že se připravuje k útoku. Vyměnili jsme si zmatené pohledy, ale nikdo z nás nechtěl odjistit tu tikající bombu.

	A pak se najednou ozval Zaniin hlas. Poprvé byl jasný jako cinkot zvonku, navzdory tomu, že se sama chvěla.

	„Bratře Kopano.“

	Všichni jsme strnuli. Kope nechal hlavu sehnutou, ale s největším úsilím otevřel oči a přejel jimi k ní. Pořád vypadal, že jen stěží zadržuje svou zuřivost. Nikdo se ani nepohnul. Zania se setkala s jeho hněvivým pohledem a pevným hlasem pronesla: „Zahřeješ mě?“

	V tu chvíli jsme všichni přestali dýchat a čekali jsme. Zanii se podařilo proměnit bolestné napětí v nejisté očekávání.

	Kope jí věnoval chladný pohled. Vydal se k ní přes stísněný prostor kajuty a nespouštěl z ní přitom oči. Zatajila jsem dech, když se zastavil před jejím lehátkem a stáhl si tričko přes hlavu. Asi bych na ty dva neměla tak zírat, ale připadalo mi, že se tam odehrává něco velkého. Všichni jsme na ně civěli jako v transu.

	Zania s Kopem se dívali jeden druhému do očí, jako by oba čekali, až ten druhý začne. Zania si pak začala rozepínat blůzku. Kope se jí díval do tváře tím svým vážným, intenzivním pohledem. Když se jí nedařilo zbavit se mokré látky, něžně jí stáhl blůzku z paží. Pak ji mlčky zabalil do prostěradla, které náměsíčně sebral z police vedle postele. Ve chvíli, kdy jí začal rozepínat mokré džíny, jsem se odvrátila, ale slyšela jsem, jak je stahuje. Pak ji odnesl do postele a položil ji vedle mě. Vlezl si k ní a přetáhl přes ně další pokrývku. Potom se celým bokem přitiskl k Zanii.

	Viděla jsem, jak střelil po Kaidanovi u nohou postele posledním zamračeným pohledem, ale jeho hněv se rozplynul, sotva položil tvář na Zaniin krk. Zavřel oči. Zania se na mě podívala s nevěřícným úsměvem. I mně se vlídně zvlnily rty.

	Konečně jsem se zadívala na oba kluky. Nehybně stáli a vypadali stejně fascinovaně jako já. Blake pokrčil rameny, stáhl si tričko a sundal šortky. Zůstal jen v boxerkách.

	„Chceš se ke mně přitulit, b-brouku?“ zeptal se Kaidana. Jedině Blake dokázal žertovat za noci, jako byla tahle. A jedině jemu to prošlo.

	Kaidan zavrtěl hlavou a svlékl se taky do boxerek. Viděla jsem, jak ho napětí konečně opouští.

	„Kámo, jestli ucejtím, jak mě něco zezadu tlačí…“

	„Bez obav,“ Blake se suše zasmál. „Myslím, že nádobíčko mi umrzlo a odpadlo.“

	Kaidan si vlezl do postele vedle mě. Přitiskla jsem se zády k Zanii, Kai si přilehl čelem ke mně a Blake za něj. Sotva jsme se tam vešli, ale pevně jsme se k sobě tiskli, protože přesně to jsme potřebovali. Vsunula jsem stehno mezi Kaiovy nohy a ucítila, jak se přerývaně nadechl. Ale po chvíli se uvolnil. Společně jsme se chvěli a cítili, jak naše tělesná teplota zase stoupá.

	Blake po chvíli vstal - prohlásil, že Kaidan topí jako pec a že už je mu vedro. Když se moje vnitřní teplota stabilizovala, na chvíli jsem usnula. Připadalo mi, že nás navštívil Azazel a řekl nám, že knížata jsou už na letišti a vracejí se do Vegas, ale nevím, jestli se mi to nezdálo. Když se loď dala do pohybu, moje mysl pochopila, že jsme v bezpečí, a já usnula naprosto tvrdě.

	Zdálo se mi o Flynnu Frazerovi, kterému v arénách přezdívali „Duch“. Poskakoval v zápasnickém ringu a na tváři měl svůj široký úsměv. Náš nebojácný spojenec. Zdálo se mi, že mi Kaidan vyznává lásku a pak nám Rahab a Pharzuph namířili revolvery na hlavu. A všichni ostatní démoni se smáli.
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	Pravda vychází najevo

	Probudila jsem se celá zpocená pod čtyřmi pokrývkami. Odhodila jsem je a vyjekla, když mi došlo, že jsem jen v podprsence a kalhotkách. Honem jsem se zase přikryla a polekaně se rozhlédla, ale byla tam se mnou jen Zania. Taky se odkopala. Namáhavě jsem se zvedla a zamířila k židli, přes kterou dal někdo sušit moje vyždímané šaty. Tričko i šortky byly ještě vlhké, ale jen trochu, takže jsem si je natáhla. Můj telefon ležel na stolku, kde jsem ho nechala po příjezdu na ostrov. Poslala jsem tátovi zprávu A911 a vyšla na palubu.

	Zastínila jsem si oči proti prudkému rannímu slunci. Kotvili jsme v přístavu u Los Angeles, pod oblohou bez mráčku, a pohupoval s námi mírný vítr. Kope i Kai byli oba oblečení. Každý stál na jiném konci lodi a dívali se na moře. Kope měl paže zkřížené na prsou, Kai se opíral lokty o hrazení. Zavrtěla jsem hlavou, když jsem viděla, jak se ti dva straní jeden druhého. Už jsme toho měli proti sobě až až. Tohle si nemůžeme dovolit.

	Vydala jsem se ke Kaidanovi a vzala ho za ruku. Propletla jsem si prsty s jeho. Dál zíral na moře. Nelíbil se mi prázdný výraz v jeho tváři. Ten výraz vždycky znamenal, že se uzavírá před světem i přede mnou. Věděla jsem, že myslí na to, co jsme vyslechli minulou noc. Stiskla jsem mu ruku. Podíval se na mě.

	Útroby se mi uvolnily z křeče, když se na mě usmál.

	„Hezkej účes, zlato.“ Zatahal mě za slepené prosolené prameny.

	Odfrkla jsem si a opřela si čelo o jeho hrudník. Věděla jsem, že teď už mě neopustí. Ať nás čeká cokoli, budeme tomu čelit společně, bez ohledu na to, jaká dálka nás bude dělit. To pomyšlení ve mně vyvolávalo nekonečnou úlevu.

	V tu chvíli se mi před vnitřním zrakem zjevila Flynnova tvář a já se křečovitě chytila Kaiova trička. Tělem mi začaly lomcovat neovladatelné vzlyky, Kaidan mě přitáhl blíž k sobě a začal mi masírovat záda. Došlo mi, že jsme na veřejnosti a mohli by se tu objevit našeptávači. Odtáhla jsem se od něj a osušila si oči. Kai to zřejmě pochopil.

	Vzápětí mi zabzučel telefon. Táta.

	„Jste v L.A.?“ zeptal se bez pozdravu.

	„Ano.“

	„Odvez to děvče, kam jsme se domluvili. Synovi Alocerovu to letí dnes odpoledne, tobě večer. Jsem na cestě za tebou, promluvíme si osobně. Azazel mi řekl, že se něco děje.“

	„Má pravdu.“ Hlas mi ztěžkl smutkem a obavami.

	Táta si frustrovaně povzdychl a slíbil mi, že se brzy uvidíme.

	Zania vyšla na palubu s vlasy staženými do hladkého ohonu a v pomačkaném oblečení. Ale nesla se zpříma a bradu držela vzhůru. S Kopem se krátce setkali pohledy, než rychle začali zkoumat vodu nebo cokoli jiného.

	Na palubě se objevil Blake. „Tak lidi, vrátil jsem člun. Musíme padat.“

	Podal nám každému proteinovou tyčinku, kterou jsme snědli cestou na parkoviště. Jasné slunce bylo v ostrém kontrastu s naší náladou. Celou cestu v autě do kláštera jsme mlčeli.

	Zaparkovali jsme na štěrkové ploše před budovou a já nás zavedla ke vchodu, kde čekala jeptiška, se kterou jsem se seznámila před dvěma lety - sestra Emily. Přísahala bych, že má na sobě stejnou květovanou zástěru jako tehdy. Kai, Kopano a Blake zůstali přede dveřmi a my se Zanií šly dovnitř do společenské místnosti. Vysvětlila jsem sestře Emily, že můj otec zachránil Zanii na Středním východě z vězení a teď je z ní uprchlice. Zania mě nechala mluvit. Dovolila mi, abych sestře vyložila všechno o jejím boji se závislostí na alkoholu a složitém vztahu k mužům.

	Aura sestry Emily celou dobu nezískala jinou než soucitnou barvu, což asi trochu pomohlo potlačit Zaniiny obavy.

	„Bude to jen na čas,“ vysvětlila jsem jeptišce. „Můj otec se jí snaží najít nějaký domov.“

	„Jsem tak ráda, že jste u nás, Zanie. Můžeme vám poskytnout ubytování, jídlo i poradenské služby. Budete tu v bezpečí.“ Úsměv jí nemizel z tváře. Nepokusila se Zanie dotknout, ale projevovala vřelost a starost. „Nechám vás teď, abyste se rozloučila s přáteli.“

	Postavily jsme se a vydaly se zase do haly. Blake a Kai tam čekali, ale Kope ne. Blake pokývl k prostoru na konci chodby. Byla to kaple. Naše čtveřice přešla halou a zadívala se do malého svatostánku s pěti řadami sedadel.

	Vpředu před krucifixem klečely tři postarší jeptišky. Andělé strážní stáli nehybně nad nimi. Ve svícnech prskaly svíčky. Kope seděl ve třetí řadě a hlavu měl sklopenou. Překročila jsem práh a okamžitě se mě zmocnil pocit něčeho krásného, čistého a pokojného. Musela jsem zamrkat, aby mi nevyhrkly slzy. Po včerejší noci jsem jen těžko dokázala uvěřit, že na světě je ještě oáza nezasažená nenávistí démonů.

	Zania se ke mně připojila a já ukázala bradou ke Kopanovi. Zania polkla, ale přikývla. Vykročila uličkou k němu a vklouzla na sousední sedadlo.

	Já se posadila na poslední sedadlo u uličky vedle ní a Zania mě vzala za ruku. Ohlédla jsem se po Blakeovi a Kaiovi, ale ti zůstali stát uctivě v chodbě a opírali se o stěnu. Došlo mi, že dál nepůjdou.

	„Nikdy jsem se nemodlila,“ pošeptala mi Zania. „Naučíš mě to?“

	Zůstala jsem mlčky sedět. Sice jsem nějakou náhodou dostala Kord spravedlivých, ale necítila jsem se na to, abych někoho učila něco spirituálního.

	„Já s Ním prostě… mluvím,“ hlesla jsem šeptem. „Co kdybych mluvila a ty budeš poslouchat?“

	Zania přikývla, ale tvářila se stejně nervózně jako já. Ale když jsem sklonila hlavu, tak mě napodobila a obě jsme se ponořily do toho pokojného okamžiku. Ke konci modlitby měla Zania mokré tváře. Instinktivně jsem jí setřela slzy prsty.

	„Děkuju,“ zašeptala. „Tolik jsi toho pro mě udělala, sestro.“

	„Není zač. Jsem moc ráda, že jsi s námi.“

	Objala jsem ji a ona mi objetí oplácela. Když jsem sklouzla očima dolů, viděla jsem, že se s Kopaném drží za ruce. Nevěděla jsem, kdo z nich s tím začal, ale naplnilo mě to štěstím. Mrkla jsem na ni a Zania se nejistě kousla do rtu. V tu chvíli jsem naplno uvěřila tomu, že to zvládne, i když to pro ni nebude lehké. Bude v pořádku a Kopano taky.

	Rozloučili jsme se s ní a odvezli Kopana na letiště. Já ho objala, s Blakem si plácli rukama a srazili se ramenem. Potěšilo mě, když si s Kaiem podali ruce. Ještě předtím si vyměnili významné pohledy. Žádné úsměvy, ale něco mezi nimi proběhlo a bylo to pozitivní.

	Blake trval na tom, že si najme auto a pojede do Santa Barbary sám. Nezdálo se mi správné nechat ho samotného, ale Blake to bral s nadhledem jako vždycky a žertoval, jak se těší, že si vybere pěkný kabriolet. Zvedl mě ze země, aby mě políbil na rozloučenou, a připomněl mi tím Jaye. „Jej, ty seš slaná!“ vyjeknul, když mě líbnul na tvář. To je prostě Blake.

	„Tak ji nevolizuj!“ Kaidan mu střihnul jednu za ucho. Pak se objali. Bylo mi smutno, když jsem viděla Blakea odcházet.

	Celou cestu do Kaidanova bytu jsem nepouštěla jeho ruku. Věděla jsem, že musí mít stejný hlad jako já, možná větší, ale po příchodu jsme šli rovnou do postele a mazlili se, zatímco jsme čekali na mého tátu. Na jídlo bude dost času potom, ale kdo ví, kdy se zase budeme moct dotknout jeden druhého. Hrozně jsem se bála, že táta zase přijde s něčím jako už-nikdy-na-sebe-nesmíte-promluvit. Duševně jsem se připravovala na nejhorší. Budeme si muset s Kaidanem dávat hrozně moc pozor, teď ještě víc než předtím. Třeba se proti mně knížata pokusí každou chvíli zasáhnout. Nebo se rozhodnou pro další Velkou čistku, aby zbavili zemi všech nefů. Ale máme tátu a táta má svoje kontakty. Nechtěla jsem předem ztrácet naději.

	Když zaklepal na dveře, vyskočila jsem z postele. Kai mi věnoval poslední láskyplný pohled, než se vydal otevřít. Pokývli si s tátou na pozdrav a táta vešel mlčky do bytu. Zůstal stát. Vypadal příliš rozčileně na to, aby se mohl posadit. Kai se opřel o rám dveří a zkřížil paže na prsou.

	„Slyšel jsem, co si povídají, když se vrátili do Vegas,“ vypálil táta bez přípravy. „Flynn je mrtvý.“

	Ztěžka jsem polkla a přikývla.

	„Co se včera stalo?“ zeptal se mě.

	Snažila jsem se stručně mu podat to nejdůležitější. „Mluvili o proroctví. Rahab ví, že jsem to já, o kom se tam mluví. Chtějí mě zabít, vlastně nás všechny nefy. Vědí, že mají mezi sebou zrádce, ale Flynn jim nic neprozradil.“

	„Řekni mi přesně, co jsi vyslechla. Slovo za slovem.“ Posadil se vedle mě na černou koženou pohovku a my s Kaidanem mu začali detailně líčit včerejší noc. Kai zůstal stát u dveří. Na tátově tváři se v jednu chvíli objevil tak tvrdý výraz, že jsme oba zmlkli.

	„Pověsím na každého knížete stín,“ zavrčel a zamyšleně zíral před sebe.

	„A co Jezebet a její dcera?“ vyhrkla jsem. „Knížata je můžou použít a zjistí, že jim lžeš.“ Najednou jsem zalapala po dechu. „Jestli byla kněžna na vašem setkání, tak už to od ní ví teď! Tam jsi jim taky pořád lhal!“

	„Jezebet je na naší straně,“ odpověděl klidně táta. Vytřeštila jsem na něj oči. Tolik tajemství. Kolik dalších spojenců ještě máme? Jenže on mi to nikdy neřekne. Musím ale vědět aspoň to nejdůležitější.

	„A její dcera?“

	Táta zavrtěl hlavou. „Caterina na newyorském setkání nebyla, je moc malá. Teprve se začala trénovat. Jezebet má ještě jednu dceru, teď už je to starší dáma a ta Caterinu vychovává. Ani jedna z nich nepatří k nám.“

	Zachvěla jsem se, když jsem si vybavila Caterininu potměšilou zlomyslnost.

	Vzpomněla jsem si na Flynna a srdce se mi sevřelo. „Tati…“ zašeptala jsem. „Proč se Flynna nikdo nezastal? Myslela jsem, že po smrti… si pro jeho duši přijdou andělé… ale nikdo se neobjevil.“

	Táta se na mě díval s nekonečným smutkem, protože tohle byl osud nefilů. Ať byli dobří nebo zlí, po smrti je vždycky čekalo peklo. Zavrtěla jsem hlavou a schovala obličej do dlaní. Tohle bylo špatné. Nechápala jsem to. Nechtěla jsem myslet na to, čím si Flynnova duše teď prochází, když se přitom na zemi choval tak statečně.

	Táta otevřel pusu, aby něco řekl, ale zase ji zavřel. Co k tomu mohl říct, aby to neznělo jako klišé? Jednoho dne to pochopíš. Nebo: Není na nás, abychom kladli tyhle otázky. Ach ne! S něčím takovým se moje srdce nehodlalo smířit.

	Když táta promluvil, změnil úplně téma. „Musíš se přestěhovat, Anno. Nemůžu tě už nechat v Atlantě.“

	Všechno ve mně se sevřelo při pomyšlení, že mám opustit jediný domov, který znám, i svoje přátele. Ale mlčky jsem kývla. Bude to úleva bydlet dál od Pharzupha.

	„Já budu dál žít na cestách, ale dostal jsem za úkol soustředit se na Washington. Tam tě nejspíš odstěhuju.“

	„A Patti?“ zeptala jsem se.

	Táta si promnul suchými dlaněmi obličej. „To nevím, dítě. Nerad to říkám, ale mohla by tě ohrozit. Kdyby knížata věděla, jak jste si blízké, mohla by to zneužít proti tobě.“ Do očí se mi nahrnuly slzy. Chtěla jsem být silná, ale Patti je můj domov. Neuměla jsem si představit, jak budu žít bez ní.

	„Ještě budeš mít trochu času si ji užít, než dořeším všechny detaily.“ Táta mě poplácal po koleni a já popotáhla nosem. Když tátu přemohly city, mluvil ještě chraplavěji než jindy. „Tohle všechno dělám, abych tě ochránil, Anno. Potřebuju, abys to chápala. To, když jsem za tebou poslal v noci démony, ta věc s těmi dvěma chlapci, stěhování… všechno. Bolí mě, když jsi nešťastná, ale takhle to bude lepší.“

	„Jaká věc s chlapci?“

	Táta na mě vytřeštil oči. „Já…“ Podíval se na Kaidana, který hypnotizoval koberec a praskal si klouby prstů. Pak se vrátil pohledem ke mně. „Já myslel, že ti to řekl.“

	„Řekl co?“

	„Poslouchej mě,“ spustil táta a zvedl dlaně. „Uklidni se, ano? Syn Alocerův je jediný nef, který není pod dohledem. Myslel jsem, že kdybyste se vy dva dali dohromady, mohla bys být šťastná a v bezpečí…“

	Odmlčel se a čekal na moji reakci.

	„Ty jsi to řekl Kopanovi?“ vypravila jsem ze sebe tiše. Připadalo mi, jako by dílky té ošklivé skládačky pomalu zapadaly do sebe.

	Táta zavrtěl hlavou. „Ne, to ne.“

	„Ale řekl jsi to Kaidanovi, když jsi po něm chtěl, aby se ode mě držel dál?“

	„Ano, žádal jsem syna Pharzuphova -“

	„Kaidana, tati. Jmenuje se Kaidan.“

	„Ano. A tehdy se mnou souhlasil, že to pro tebe bude nejlepší.“

	Pokusila jsem se představit si tátu, jak přesvědčivě oznamuje Kaiovi, že budu šťastnější s Kopaném. V krku mi vyschlo, když jsem ze sebe vypravila: „A cos čekal, že ti řekne? Tobě, děsivýmu knížeti!“

	„Nech toho, Anno,“ ozval se tiše Kai. „Opravdu jsem s ním souhlasil.“

	Zvedli jsme k němu oči.

	„Jo, a oba jste se pletli.“ Otočila jsem se na tátu. „Prosím, řekni mi, že už chápeš, jak to bylo špatný.“

	Táta zvednul ruce v obraně. „Bylo špatné doufat, že se zamiluješ do slušného chlapce? Nechtěl jsem ti ublížit. Chtěl jsem ti pomoct, abys byla v bezpečí, abyste byli spolu šťastní. A kdyby nebylo jeho -“ namířil palec na Kaidana, „mohlo to vyjít.“

	„Jenže on tady pořád byl, tati. A pro mě pořád bude. Proto je to špatný! Ublížils nám všem!“

	Postavila jsem se a ztěžka polkla. Táta se poškrábal na čele a zíral na podlahu.

	Pro ostatní knížata jsme byli jen loutky, ale nesnesla jsem pomyšlení, že se mnou tak jedná i táta, i když měl ty „nejlepší“ úmysly.

	„Tati,“ ozvala jsem se vážně, „buď už ke mně upřímnej, jo? Žádný tajnosti. Žádný manipulace.“

	„Dobře,“ odpověděl stručně.

	„Myslím to vážně. Já chápu, že se musím chovat opatrně, ale nemůžeš mě úplně odříznout od všech, který mám ráda.“

	„Mrzí mě to, no! Neumím moc chodit v těch… otcovských… záležitostech. Ale nechtěl jsem nikomu ublížit. Myslel jsem, že mezi vámi dvěma to bude jen přechodná záležitost. Když mi došlo, že s Kopaném nic nebude, koupil jsem ti letenku sem. Nevím, co víc bych ještě mohl udělat, abych to napravil. Vím, že máš vztek, ale jsi živá a já tě udržím naživu za každou cenu.“

	Choulila jsem se na pohovce co nejdál od táty. Kaidan mě pozoroval, ale tvářil se neproniknutelně. Ruce měl vražené do kapes. Snažila jsem se mu omluvit pohledem. Bolelo mě to víc kvůli němu než kvůli mně. Nemohla jsem uvěřit, že ho někdo nutil k něčemu takovému. A že se on podřídil. Měl mi zavolat a o tom tátově hloupém nápadu mi říct. Nebo to povědět Marně. Jenže to neudělal. Protože si myslel, že táta má pravdu.

	Ztěžka jsem polkla, abych zaplašila slzy. Táta se váhavě natáhl po mé ruce. Nechala jsem ho. Cítila jsem, jak mě drsným palcem hladí po kloubech. Věděla jsem, že mě miluje. Ale dával mi to najevo tak, že mě to málem zabilo.

	„Teď bude všechno jinak. Nechci vám dvěma bránit v tom, abyste spolu byli v kontaktu, ale povím vám tohle.“ Zatékal pohledem mezi Kaidanem a mnou. „Budete spolu mluvit a setkávat se, jedině když vám dám vědět, že je to bezpečné. To je má jediná podmínka, ale musíte ji dodržet. Jsme ve větším nebezpečí, než jsme byli kdy předtím. Rozumíte?“

	„Ano,“ vyslovila jsem zároveň s Kaidanovým: „Ano, pane.“ Mně záleželo jen na jediném: Že se s Kaidanem přece jen někdy budeme moct setkat nebo si popovídat. Ne moc často, ale aspoň něco. Mezitím se musíme snažit přežít.

	Táta na to myslel taky. Ukázal na Kaidana.

	„Budu tě sledovat, hochu. Budu tě sledovat víc než tvůj vlastní otec minulý rok.“ Kai se mu podíval do očí. „Říkám ti totéž, co pořád opakuju Anně. Musíš aspoň vypadat, že pracuješ. Nemůžeš sedět na zadku. Choď do klubů a barů, aspoň tři čtyři večery v týdnu. Čiň se tam. Pracuj, když to jinak nepůjde. Anna to pochopí. Viď, Anno?“

	„Jo,“ zamumlala jsem kysele. „Už jsem mu to taky řekla.“

	„Dokážeš to předstírat, chlapče?“

	„Ano, pane,“ potvrdil bez nadšení Kaidan.

	„Pro tebe platí totéž, děvče,“ dodal táta a ukázal na mě. „Musím tě zapsat na vysokou a doufám, že si tam hned uděláš jméno. A kdyby ti to bylo zatěžko, vzpomeň si, jak skončil Flynn.“ Sklopila jsem oči k podlaze. „Nedopusťte, aby jeho smrt byla zbytečná. Berte ji jako varování. Ano?“

	„Chápu,“ hlesla jsem.

	„Fajn. Takže buďte zdání, že jste v plné práci, a zatím budeme dál shánět spojence. Teď prověřuju syna Shaxova. Zatím si jím nejsem jistý, ale byl by pro nás velkým přínosem.“

	Shax, Kníže zlodějství.

	Táta se postavil. „Teď vás nechám, abyste se rozloučili. Vrátím se za hodinu a odvezu tě na letiště.“ Políbil mě na čelo a pak přešel ke Kaidanovi, který tam stál se sklopenou hlavou. Táta mu položil ruku na rameno a stiskl ho. Čekal, až se mu Kai podívá do očí. „Nejsi špatný chlap, Kaidane. Teď už to chápu. Budeš dobrý spojenec.“ Poplácal ho po zádech a vyšel z bytu.

	Čekali jsme. Přešla jsem ke Kaidanovi a vzala ho za konečky prstů. Oči pořád klopil k zemi. Připadalo mi, že nikdo z nás zatím není v náladě, kdy by chtěl mluvit. A tak jsem ho místo řečí odvedla do kuchyně. Chtěla jsem mu ještě naposledy uvařit.

	Kai seděl na stoličce a sledoval mě s tím nejsmutnějším výrazem v očích. Uvařila jsem těstoviny a k nim ohřála omáčku. Zatímco hrnce bublaly na sporáku, nakoukla jsem do lednice.

	„Brzo budeš potřebovat čerstvý mlíko,“ připomněla jsem mu. „A taky vajíčka. Vajíčka jsou to nejjednodušší, co si můžeš sám udělat. Všechny ty hotový jídla máš popsaný a -“

	„Anno.“

	Dál jsem zírala do lednice. Nechtěla jsem se rozbrečet. Kaidan se postavil, odtáhl mi ruku od dvířek a zabouchl je. Otočil mě k sobě a objal mě. Zabořila jsem mu obličej do hrudi.

	„Je mi tak líto, cos musel zažít,“ zamumlala jsem.

	„Nemysli na to. Nebyla to tvoje vina.“

	„Měla jsem to vědět. Něco mi pořád nesedělo, ale nenapadlo by mě, že táta -“ Ztěžka jsem polkla.

	„Tentokrát to bude jiný. Zvládneme to.“ Políbil mě na temeno, ale nepouštěl mě.

	Život teď bude úplně jiný, když jsme se otevřeli jeden druhému, dali a přijali lásku. To nám nikdo a nic nemůže vzít. Ani knížata, ani dálka nás nemůžou rozdělit. Máme něco, co démoni nemůžou pochopit. Vidí lásku jako slabost, ale to se pletou. Láska nás drží nad vodou. Láska nám dává sílu.

	Cítila jsem se otřesená, když jsem ho držela pevně u sebe a hýčkala si tu sladkou naději, která se ve mně usadila.

	Zazvonila minutka na těstoviny. Kaidan mě s povzdechem pustil a přešel k oknu nad dřezem. Vykoukl ven.

	Povzdychla jsem si a šla slít vodu. Měli jsme už jen čtyřicet minut a já chtěla, aby je nic nepokazilo.

	„Máš hlad?“ zeptala jsem se.

	„Že se ptáš.“ S nepatrným úsměvem se otočil ke mně.

	Naložila jsem nám na talíře špagety i omáčku. Podařilo se nám je jíst jednou rukou, druhou jsme se drželi. Po jídle jsem si dala superrychlou sprchu. Nechtěla jsem být bez Kaie déle, než bylo bezpodmínečně nutné. Ve zbývajícím čase jsme spolu leželi na pohovce, hltali se očima, dotýkali se, vzpomínali.

	„Miluju tě,“ zašeptala jsem.

	„Já tě začal milovat dřív,“ odpověděl.

	Po pokožce se mi rozběhlo příjemné zamrazení. Překvapeně jsem se odtáhla a nazdvihla tázavě obočí.

	Kai se zasmál a propletl si prsty s mými. „Je to pravda.“

	„Nevěřím.“

	Zabořil mi tvář do vlasů, jako by se na mě při tom přiznání nechtěl koukat. „Nemohl jsem si tě vyhnat z hlavy od chvíle, co jsme se potkali. Namlouval jsem si, že to je jen tím, jak jsi zvláštní, nevinná nefka, ale bylo to mnohem víc. Ty vidíš v každým to nejlepší.“ Políbil mě na ušní lalůček. „Na tý cestě autem jsi mě doháněla k šílenství, Ann. Nikdy jsem se víc neděsil toho, kdo jsem, jako když jsem si uvědomil, že se mi líbíš. A když jsi dala všechny svoje peníze tý žebračce v Hollywoodu, bylo to jasný.“

	Odtáhla jsem se, abych se na něj podívala. Oči měl tak nádherné, tvář pohrouženou ve vzpomínkách a já snad nikdy nebyla vzrušenější. Bylo mi jedno, jestli nás táta poslouchá. Zabořila jsem prsty do Kaidanových prosolených vlasů a přitáhla si ho k sobě. Nebránil se. Přehodila jsem mu nohu přes bok a přitáhla si ho ještě blíž. Tenhle polibek nebyl zoufalý jako spousta těch předtím. Byl radostný. Naše euforie pramenila z toho, že víme, co chceme a potřebujeme. Kéž bych mohla zastavit čas a zakonzervovat se v tomhle okamžiku.

	Jeho ruce mi přejížděly po těle a já se přitiskla ještě těsněji. Chtěla jsem toho z něj mnohem víc. V posledních dnech jsem se do Kaidana zamilovala daleko víc než předtím. Když jsem pozorovala jeho ochotu čelit nebezpečí, jeho odvahu a sílu i v těch nejhorších chvílích, bylo to přitažlivější než cokoli na světě.

	Nevěděla jsem přesně, co nám budoucnost přinese. Ale věděla jsem, že tomu budeme čelit společně. Dnešní rozloučení nás nerozdělí. Nadechla jsem se jeho vůně, sladkosti feromonů a přirozeného klučicího pachu jeho pokožky. Cítila jsem jeho sladké rty, jeho pevné tělo, které se tisklo k mému. Pohupoval se mnou tak, jak jsem po tom toužila. Zadívala jsem se na něj, na jeho vlnité vlasy, ostře řezanou tvář, na vášeň v jeho očích, s níž na mě vždycky hleděl.

	Jako teď.

	Všechno jsem si to vtiskla do paměti, abych z toho čerpala radost a útěchu v dalších dnech.

	„Zvládneme to,“ zašeptala jsem mezi polibky.

	„Víc než to,“ opravil mě a ušklíbl se. Pak mě znovu políbil a já ho přitahovala k sobě, až se vyhoupl na moje tělo.

	„Chci si tě vzít s sebou,“ hlesla jsem.

	„Abys mě mohla přivádět k šílenství denně?“

	Dělá si legraci? To on přivádí k šílenství mě.

	„Myslím, že někdo jde po schodech,“ zašeptal Kaidan a políbil mě za ucho.

	„Ne, ještě ne…“ Prohnula jsem se proti němu a pevně ho u sebe přidržela.

	Oba jsme ztěžka oddychovali, když táta zabušil na dveře. Strnuli jsme se rty dva centimetry od sebe. Rozesmála jsem se.

	Putovat po světě, hledat potenciálně nepřátelské nefy a vyhýbat se vražedným knížatům temnot mi připadalo jako hračka ve srovnání s úsilím zůstat slušná holka v náručí Kaidana Rowea.

	Bože, dej mi sílu.

	

Jména knížat 

	a jejich poslání

	Jméno pekelného démona /jeho úkol/ potomek

	 

	Alocer / Hněv / zavrhování lásky, nutkání k destrukci, vyvolávání zuřivosti, odmítání odpuštění / Kopano

	 

	Astaroth / Nevěra / porušování manželských slibů, podvádění partnera / Ginger a Marna

	 

	Belial / Závislost / vzbuzování závislosti na návykových látkách, především alkoholu a drogách / Anna

	 

	Jezebet / Lež / povzbuzování k nečestnosti a klamu

	 

	Kobal / Nestřídmost / vyvolávání nezřízené chuti, konzumace většího množství potravy, než tělo potřebuje; také Lenost / vyhýbání se fyzické nebo duševní práci, nečinnost, apatie / Gerlinda (zesnulá)

	 

	Mammon / Lakomství / vzbuzování touhy po pozemském materiálním zisku, hrabivost, sobectví / Flynn

	 

	Pharzuph / Smilstvo / vyvolávání tělesného chtíče, sexuální touhy mimo manželství / Kaidan

	 

	Rahab / Pýcha / ponoukání k přehnané víře ve vlastní schopnosti, marnivost. Hřích, z něhož pramení další hříchy

	 

	Shax / Zlodějství / nutkání krást, připravovat jiné o jejich majetek bez náhrady

	 

	Sonnelion / Nenávist / posilování předsudků, zlé vůle vůči druhým, nepřátelství / Zania

	 

	Thamuz / Vražda / povzbuzování k zabíjení lidí
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	Napsat tuhle knihu pro mě bylo těžké. Stálo mě to spoustu a spoustu hrubých verzí, než se příběh konečně pročistil a já se do něj zamilovala. Nedokázala bych to bez přispění spousty lidí.

	Za podporu a povzbuzování a také za poskytnutí neocenitelné zpětné vazby děkuji svým přítelkyním a beta čtenářkám: Kelley Vitollové (že zachránila čokoládové pusinky před spálením), Jennifer Armentroutové (že zachránila Kaie před víte čím), Evie Burdetteové, Sharon M. Johnstonové, Jolene Perryové, Meredith Crowleyové, Courtney Fetchkové, Brooke Leichtové, Leigh Fallonové, Morgan Shamyové, Nicole Dorringtonové, Liz (z midnightbloom), Ezmireldě, Carolee Nouryové, Gwen Coleové, Corri Ellové, Bobbi Doyleové, Carrie McRaeové, Ann Kulakowské, Janelle Harrisové, Joanne Hazlettové, Hilary Mahalchickové, Holly Andrzejewské, Kristy Finucanové, Christine Friendové, Danielle Danielsové, Valerie Friendové, Meghan Lublinové a Carol Mooreové.

	Za anglické výrazy děkuji roztomilé Chanelle Grayové.

	Za nekonečnou podporu a skutečnou přízeň děkuju svým (a Kaidanovým) fanynkám, zvlášť těm z bloggerské komunity. Vy jste pro autory tím pravým palivem, které nás žene vpřed. Zvlášť a především chci poděkovat Danny, Jenny, Taře, Mindy, Ráchel a Jaime.

	Za to, že mě uklidňovala, věřila mi a zásobovala mě skvělými a chytrými názory děkuji své úžasné agentce Jill Corcoranové.

	Za vyčerpávající práci na mé „Svůdné“ sérii chci poděkovat týmu z vydavatelství Harper: Alyson Dayové (mé redaktorce), Alaně Whitmanové a Alison Lisnowové.

	Za to, že mi zpovzdálí hlídají záda, děkuji členům své rodiny, Jimovi, Ilce, Lucy, Frankovi a Heather Hornbackovým a Jeffovi a Danovi Parryovým.

	Za spoustu hodin strávených hlídáním dětí a za konstantní příliv objetí děkuji své tchyni a tchánovi Jane a Billu Higginsovým.

	Za to, že mě neustále upřímně rozesmávají, děkuji svým dětem Autumn a Caydenovi.

	Moje maminka Nancy Parryová je pořád mou nejdychtivější fanynkou. Díky, mami.

	Za to, že mě během vší té práce pořád miluje, děkuju svému manželovi Nathanovi.

	A za všechno - že můžu vést život, o jakém se mi ani nesnilo, v kouzelném světě, kde se skutečnost setkává s fantazií, děkuju Bohu.
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. Sedmnictileti Anna Whittova uz prekonala prvotni Sok ze zjis-
téni, Ze neni obycejnou smrtelnici. Patfi mezi potomky padlych
andéld, nefily, a jeji osud predurcuje ddvnd véstba — pravé ona ma
navzdy zlomit moc démonii nad svétem lidi. Otec Belial nastésti
stoji pfi ni, ale naoko museji oba predstirat, Ze dil svadéji nevin-
né duse do temnot zédvislosti. Na otcovo prani za¢ind Anna s ka-
marddem Kopanem cestovat po svété, aby dali dohromady stejné
smyslejici nefily. Jejich cesty jsou riskantni, ale na Annu ¢iha jeste
dalsi nebezpeci. Nedokize zapomenout na Kaidana a jeji posldni
ji nakonec nevyhnutelné zavede i za nim. DokiZou oba odsunout
stranou touhu a soustfedit se na boj proti zlu? A je jejich liska
vitézstvim hlubokého citu nad démonickou pfirozenosti, nebo jen

dalsim uskalim, které jim do cesty postavil osud?
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